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DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2026/269 DER KOMMISSION
vom 29. Oktober 2025

zur Anderung der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 im Hinblick auf versicherungstechnische
Riickstellungen, langfristige Garantien, Eigenmittel, das Aktienrisiko, das Spread-Risiko bei
Verbriefungspositionen, andere Kapitalanforderungen nach der Standardformel, die Meldung und
Offenlegung, die Verhiltnismifigkeit und die Solvabilitit der Gruppe

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2009/138/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2009 betreffend
die Aufnahme und Ausiibung der Versicherungs- und der Riickversicherungstatigkeit (Solvabilitit II) (*), insbesondere auf
Artikel 29 Absatz 5, Artikel 31 Absatz 4, Artikel 35 Absatz 9, Artikel 37 Absatz 6, Artikel 50 Absatz 1, Artikel 56,
Artikel 75 Absatz 2, Artikel 75 Absatz 3, Artikel 86 Absatz 1, Artikel 92 Absatz 1a, Artikel 97 Absatz 1, Artikel 99
Buchstabe b, Artikel 105a Absatz 5, Artikel 111 Absatz 1, Artikel 127, Artikel 130, Artikel 213a Absatz 6, Artikel 233b
Buchstabe a, Artikel 234, Artikel 256 Absatz 4 und Artikel 256b Absatz 6,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1) Mit einem verwalteten Vermogen von rund 10 Billionen EUR sind Versicherungs- und Riickversicherungsun-
ternechmen eine tragende Siule des Finanzsystems. Angesichts des langfristigen Charakters ihrer Geschiftstitigkeit
sind sie in einer besonders guten Position, stabile Finanzierungen fiir die Realwirtschaft einschlieflich kleiner und
mittlerer Unternehmen (KMU) bereitzustellen. Aufgrund ihrer zentralen soziookonomischen Rolle unterliegen
Versicherungs- und  Riickversicherungsunternehmen  umfassenden  Aufsichtsvorschriften, die in  der
Richtlinie 2009/138/EG und der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 der Kommission (?) festgelegt sind.

(2)  Um die Fdhigkeit des Sektors zu stirken, die Realwirtschaft, den 6kologischen und den digitalen Wandel und andere
Prioritdten der Union zu unterstiitzen und gleichzeitig die aufsichtliche Soliditit und die Finanzstabilitdt zu wahren,
wurde die Richtlinie 2009/138/EG durch die Richtlinie (EU) 2025/2 des Europdischen Parlaments und des Rates ()
gedndert, die am 28. Januar 2025 in Kraft trat. Mit der Richtlinie (EU) 2025/2 wurde die Ausgestaltung langfristiger
Garantien verbessert und es wurden giinstigere Regelungen fiir langfristige Aktieninvestitionen eingefithrt. Durch
diese Anderungen erhoht sich das iiber die Solvenzkapitalanforderung hinaus verfiigbare Kapital der Unternehmen,
sodass sie die Ziele der Spar- und Investitionsunion und des europdischen Griinen Deals besser unterstiitzen konnen.
Mit der Richtlinie (EU) 2025/2 wird auch die Verhaltnismafigkeit der Aufsichtsvorschriften verbessert, indem eine
neue Kategorie, namlich ,kleine und nicht komplexe Unternehmen® eingefithrt wird, die automatisch in den Genuss
der Proportionalititsmafnahmen kommen, die in Bezug auf Berichterstattung, Offenlegung, Governance, die
Uberarbeitung  schriftlicher Leitlinien, die Berechnung der versicherungstechnischen Riickstellungen, die
unternehmenseigene Risiko- und Solvabilititsbeurteilung und die Liquiditdtsrisikomanagementpldne festgelegt
wurden. Gleichzeitig stirkt die Richtlinie (EU) 2025/2 in Anerkennung der Notwendigkeit, einen soliden
Aufsichtsrahmen aufrechtzuerhalten, die Anforderungen an die Zusammenarbeit zwischen den Aufsichtsbehorden,
die Koordinierungsfunktion und die Aufsichtsbefugnisse der Europdischen Aufsichtsbehorde fur das
Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung (EIOPA) und erweitert das makroprudenzielle
Instrumentarium, das den nationalen Aufsichtsbehdrden zur Verfiigung steht.

() ABLL335vom 17.12.2009, S. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2009/138/oj.

() Delegierte Verordnung (EU) 2015/35 der Kommission vom 10. Oktober 2014 zur Erginzung der Richtlinie 2009/138/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates betreffend die Aufnahme und Ausiibung der Versicherungs- und der Riickversicherungs-
titigkeit (Solvabilitat IT) (ABL. L 12 vom 17.1.2015, S. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/35]0j).

() Richtlinie (EU) 2025/2 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2024 zur Anderung der
Richtlinie 2009/138/EG im Hinblick auf die VerhaltnismiRigkeit, die Aufsichtsqualitit, die Berichterstattung, langfristige Garantien,
makroprudenzielle Instrumente, Nachhaltigkeitsrisiken, die Gruppenaufsicht und die grenziiberschreitende Aufsicht sowie zur
Anderung der Richtlinien 2002/87/EG und 2013/34/EU (ABI. L, 2025/2, 8.1.2025, ELI: http://data.europa.eueli/dir/2025/2/0j).
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(3)  Im Hinblick auf die volle Funktionsfdhigkeit des neuen Mechanismus miissen die wichtigsten quantitativen Parameter
in delegierten Rechtsakten naher spezifiziert werden. Daher sollte die Delegierte Verordnung (EU) 2015/35 gedndert
werden. Die Anderungen an der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 sollten zur Umsetzung der politischen
Agenda der Union fiir die Spar- und Investitionsunion beitragen und den Versicherern helfen, die Wettbewerbs-
fahigkeit der Unionswirtschaft zu verbessern, wie im Kompass fiir Wettbewerbsfihigkeit () der Kommission
dargelegt. Insbesondere sollte das Potenzial der Versicherer anerkannt werden, zusitzliches privates Kapital zur
Unterstiitzung der wichtigsten Ziele der Union zu mobilisieren, auch bei Investitionen in die Realwirtschaft
zusammen mit offentlichen Mitteln, vor allem durch umfangreiche 6ffentliche Garantien oder Zuschiisse.

(4)  Die derzeitigen aufsichtlichen Kalibrierungen gewihrleisten einen hohen Schutz der Versicherungsnehmer und tragen
erheblich zur Finanzstabilitit bei. Diese Kalibrierungen sind jedoch moglicherweise zu konservativ und schrinken die
Fahigkeit der Versicherer ein, langfristige Investitionen zu titigen. Um dieses Problem anzugehen, sollte der
Aufsichtsrahmen iiberarbeitet werden, um unnétige Schutzebenen zu beseitigen. Diese Anpassungen diirften dazu
fihren, dass tiber die Solvenzkapitalanforderungen hinaus mehr Eigenmittel verfiigbar werden, sodass die
Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen die allgemeinen politischen Ziele der Union unterstiitzen
diirften, indem sie zusitzliches Kapital in produktive Investitionen in die Realwirtschaft lenken.

(5) Die Union steht vor einem massiven Finanzierungsbedarf, um ihre bereits vereinbarten Ziele in den Bereichen
Innovation, nachhaltiges Wachstum und Verteidigung zu verwirklichen. (°) Mit der Richtlinie (EU) 2025/2 wurde die
Richtlinie 2009/138/EG gedndert, um u. a. sicherzustellen, dass die Hohe des iiber die Solvenzkapitalanforderung
hinausgehenden verfiigbaren Kapitals erhoht wird. Es ist wichtig, dass die nationalen Aufsichtsbehorden und die
EIOPA die Verwendung dieses freigesetzten Kapitals tiberwachen und dabei die Auswirkungen auf die
Kapitalposition der Versicherer im Zeitverlauf beriicksichtigen. Es wird erwartet, dass die Versicherer tiberschiissiges
Kapital fiir produktive Investitionen, einschlieflich Verbriefungspositionen, verwenden, die zur Finanzierung von
Unternehmen und zur Wirtschaft der Union beitragen. Die Kommission wird iiberwachen, ob sich diese
Erwartungen erfiillen, und die Wirksamkeit der Reformen bewerten, insbesondere im Hinblick auf ihre
Auswirkungen auf eine stirkere Beteiligung des Versicherungssektors an produktiven Investitionen, die zur
Finanzierung von Unternehmen und zur Wirtschaft der Union beitragen. In diesem Zusammenhang sollte die EIOPA
der Europiischen Kommission, dem Europdischen Parlament und dem Rat regelmifig iiber Folgendes Bericht
erstatten: i) die Vermogensallokation nach Sektoren und geografischen Gebieten, ii) Erhéhungen von
Ausschiittungen an Anteilseigner, einschliefSlich Aktienriickkiufe, sowie variable Vergiitungen fiir das Verwaltungs-,
Leitungs- oder Aufsichtsorgan, Inhaber von Schliisselfunktionen oder Mitglieder der Geschiftsleitung, unter
Beriicksichtigung des Kapitals, das infolge der Richtlinie (EU) 2025/2 und der vorliegenden Verordnung iiber die
Solvenzkapitalanforderung hinaus neu verfiigbar wird. Der erste Bericht sollte bis zum 31. Dezember 2028
vorgelegt werden.

(6) Die Kommission wird gemeinsam mit der EIOPA bewerten, wie Nachhaltigkeitsrisiken im Zusammenhang mit
Vermogenswerten und Tétigkeiten mit Bezug zu fossilen Brennstoffen, einschlieRlich der Ubergangsrisiken, die
derzeit sehr emissionsintensiv sind, sich jedoch den Zielen des Ubereinkommens von Paris annihern, von den
Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen gehandhabt werden. Gegebenenfalls wird die Kommission
mogliche Anderungen priifen, um zu gewihrleisten, dass diese neu entstehenden Risiken im Aufsichtsrahmen
angemessen beriicksichtigt werden; dabei wird sie die Entwicklungen in dem Rahmen fiir Kreditinstitute sowie dem
von der EIOPA gemafd Artikel 304c Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG vorgelegten Bericht beriicksichtigen. Die
Kommission wird auflerdem im Rahmen des kiinftigen Europiischen Plans zur Anpassung an den Klimawandel
priifen, ob Aufsichtsvorschriften die Emission von oder Investitionen in Katastrophenanleihen und andere griine
Anleihen stirker fordern konnten.

(7)  Die Anforderung, zwei Ratings von einer benannten externen Ratingagentur (ECAI) einzuholen, ist im Allgemeinen
durch die Komplexitdt gerechtfertigt, die eine zuverldssige Bewertung des Kreditrisikos von Verbriefungspositionen
mit sich bringt. Allerdings unterliegen Verbriefungen, die die Kriterien der Einfachheit, Transparenz und
Standardisierung (,STS®) erfiillen, einem speziellen regulatorischen Rahmen, der die Vergleichbarkeit gewihrleisten
und Informationsasymmetrien verringern soll. Aus diesem Grund und um das Bestreben der Union um die
Verringerung ungerechtfertigter Verwaltungs- und Befolgungskosten zu unterstiitzen, ist es angemessen, die
Anforderung des doppelten Ratings fiir STS-Verbriefungen aufzuheben, wihrend sie fir andere Verbriefungen
beibehalten wird.

(*) Siehe Europdische Kommission, ,Ein Kompass fiir eine wettbewerbsfahige EU“ (COM(2025) 30).
() Siehe Europiische Kommission, ,Ein Kompass fiir eine wettbewerbsfihige EU* (COM(2025) 30).
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®)

(10)

(11)

Die mit dem Klimawandel verbundenen Risiken sind langfristiger Natur, nicht linear und systemisch, sodass es fiir
Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen schwierig ist, sie allein anhand von Daten aus der
Vergangenheit abzuschitzen. Mit der Richtlinie (EU) 2025/2 wurden neue Anforderungen an das Management
klimawandelbedingter Risiken und von Nachhaltigkeitsrisiken im Allgemeinen eingefiihrt. So sind die Unternehmen
insbesondere nach Artikel 45a der Richtlinie 2009/138/EG in der durch die Richtlinie (EU) 2025/2 gednderten
Fassung verpflichtet, alle wesentlichen Risiken im Zusammenhang mit dem Klimawandel zu ermitteln und
gegebenenfalls die Auswirkungen langfristiger Klimawandel-Szenarios auf ihre Geschaftstitigkeit zu bewerten. Bei
der Bewertung oder Berechnung der Kapitalanforderungen mit einem internen Modell verwenden Versicherungs-
und Rickversicherungsunternehmen jedoch hiufig Daten aus vergangenen Ereignissen, um Vorhersagen iiber
kiinftige Risiken zu treffen. Die Daten aus Ereignissen der Vergangenheit geben jedoch die klimawandelbedingten
Trends moglicherweise nicht hinreichend wieder. Daher sind moglicherweise vorausschauende Bewertungen,
einschlieflich plausibler Klimaszenarien, erforderlich, um zu beurteilen, wie sich die Risiken entwickeln, und um
mogliche Auswirkungen abzumildern. Stiitzt sich ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen zu sehr
auf Daten aus der Vergangenheit, konnen in seinem besten Schitzwert fiir die Verpflichtungen gegeniiber den
Versicherungsnehmern oder in seinem internen Modell, sofern es angewandt wird, Verpflichtungen oder relevante
Risiken zu niedrig angesetzt sein. Daher missen die Unternchmen verpflichtet werden, interne Verfahren
einzurichten, um einen tibermaRigen Riickgriff auf Daten aus Ereignissen der Vergangenheit im Zusammenhang mit
klimawandelbedingten Trends zu vermeiden.

Die Risikomarge wird derzeit konservativ kalibriert. Mit der Richtlinie (EU) 2025/2 wird der Kapitalkostensatz, der
der Berechnung der Risikomarge zugrunde liegt, gesenkt, was insgesamt zu einer Senkung um rund 21 % fihrt.
Trotz dieser Anderung spiegelt die in der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 festgelegte Berechnungsformel den
natiirlichen Riickgang bestimmter Risiken im Zeitverlauf nicht angemessen wider und kann zu einer Doppelzdhlung
solcher Risiken, insbesondere auch des Stornorisikos und des Todesfallrisikos, fithren. Daher muss ein exponentieller
und zeitabhidngiger Faktor eingefithrt werden, der eine jdhrliche Risikominderung von mindestens 3,5 %
gewdhrleistet. Mit dieser Anpassung soll die konservative Verzerrung bei der derzeitigen Kalibrierung korrigiert
werden, wodurch sich die versicherungstechnischen Riickstellungen der Versicherungs- und Riickversicherungsun-
ternehmen verringern und sich folglich das zur Bedeckung der Solvenzkapitalanforderung verfiigbare Kapital erhoht.
Um jedoch sicherzustellen, dass die Risikomarge weiterhin ein angemessenes Mafl an Vorsicht widerspiegelt und den
Schutz der Versicherungsnehmer nicht beeintrichtigt, sollte die Verringerung der Quantifizierung kiinftiger Risiken,
die sich aus diesem Faktor ergibt, auf 50 % begrenzt werden.

Mit der Richtlinie (EU) 2025/2 wurde die Methode fiir die Extrapolation der risikofreien Zinssitze gedndert.
Insbesondere wurde mit dieser Richtlinie ein neuer Ansatz dafiir eingefiihrt, bei welcher Laufzeit die Extrapolation
beginnen soll (.erster Glittungspunkt®). Nach Artikel 77a Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG sollte der erste
Glattungspunkt einer Laufzeit entsprechen, bei der der Umlauf an Anleihen mit dieser oder einer lingeren Laufzeit
ausreichend hoch ist. In Artikel 77a Absatz 3 der genannten Richtlinie ist ferner festgelegt, dass der erste
Glattungspunkt fir den Euro am 28. Januar 2025 bei einer Laufzeit von 20 Jahren liegen sollte. Derzeit liegt der
prozentuale Schwellenwert fiir die Bestimmung eines hinreichenden Umlaufs an Anleihen fiir den Euro bei 6 %. Da
der Umlauf an langlaufenden Anleihen in den letzten Jahren zugenommen hat, konnte es jedoch sein, dass dieser
Schwellenwert kiinftig nicht mehr auf einen ersten Glattungspunkt bei einer Laufzeit von 20 Jahren hinweist.
Dariiber hinaus muss die EIOPA entscheiden, welche Datenquelle sie fiir diese Bewertung heranziehen will,
insbesondere auch fur die Veroffentlichung von Informationen nach Artikel 77e Absatz 1la der
Richtlinie 2009/138/EG. Um Verwerfungen am Markt zu vermeiden, muss der prozentuale Schwellenwert so
festgelegt werden, dass er auch bei Geltungsbeginn der Richtlinie (EU) 2025/2 zu einem ersten Gldttungspunkt bei
einer Laufzeit von 20 Jahren fithrt, und zwar unabhingig von der von der EIOPA verwendeten Datenquelle. Aus
diesem Grund sollte der wahrungsbezogene Schwellenwert, der fir den Euro verwendet wird, um zu bewerten, ob
der Prozentanteil der umlaufenden Anleihen mit Laufzeiten grofer oder gleich dem ersten Glattungspunkt im Sinne
von Artikel 77a der Richtlinie 2009/138/EG ausreichend hoch ist, wie folgt berechnet werden: Eine
»Sicherheitsmarge” von 1,5 % sollte auf den Mindestprozentanteil aufgeschlagen werden, der auf der Grundlage der
Datenquelle, die von der EIOPA bei Geltungsbeginn der neuen Vorschriften herangezogen wird, am 28. Januar 2025
zu einem ersten Glattungspunkt bei einer Laufzeit von 20 Jahren fiihrt. Der ermittelte Prozentanteil sollte auf den
ndchsten halben oder ganzen Prozentpunkt aufgerundet werden.

Der extrapolierte Forwardzinssatz sollte dem gewichteten Durchschnitt eines liquiden Forwardzinssatzes und des
endgiiltigen Forwardzinssatzes entsprechen. Gemaf§ Artikel 77a Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG sollte bei
Laufzeiten von mindestens 40 Jahren nach dem ersten Glittungspunkt das Gewicht des endgiiltigen
Forwardzinssatzes mindestens 77,5 % betragen. Dies bedeutet, dass der Parameter, der die Geschwindigkeit der
Konvergenz der Forwardzinssitze auf den endgiiltigen Forwardzinssatz der Extrapolation bestimmt, nicht unter
11 % liegen sollte. Demnach sollte ein solcher Wert verwendet werden. Aufgrund der Besonderheiten des
schwedischen Anleihemarkts und wie von der EIOPA in ihrer Stellungnahme zur Solvabilitdt-II-Uberpriifung (%)
erldutert, wiirde die Verwendung eines solchen Werts fiir die schwedische Krone jedoch zu einer erheblichen und
unbeabsichtigten Verzerrung der risikofreien Zinskurve fithren. Um die Integritit der risikofreien Zinskurve zu
wahren, sollte fiir diese Wahrung ein Konvergenzparameter von 40 % gelten.

() EIOPA-B0S-20-749.
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(12) Mit der Richtlinie (EU) 2025/2 wurden die Vorschriften fir die Volatilititsanpassung gedndert, indem festgelegt
wurde, dass die Volatilititsanpassung der aufsichtlichen Genehmigung bedarf und bei ihrer Berechnung
unternehmensspezifische Merkmale in Bezug auf die Spread-Sensitivitit der Vermogenswerte und die Zinssensitivitit
des besten Schitzwerts der versicherungstechnischen Riickstellungen zu beriicksichtigen sind. Dariiber hinaus darf
die Volatilititsanpassung nicht den Anteil des Spreads widerspiegeln, der auf eine realistische Bewertung der
erwarteten Verluste oder das unerwartete Kreditrisiko oder sonstige Risiken der Vermogenswerte zuriickzufiithren ist.
Gemif Artikel 77d Absatz 3 der Richtlinie 2009/138/EG in der durch die Richtlinie (EU) 2025/2 gednderten Fassung
wird dieser Anteil als prozentualer Anteil des Spreads berechnet und verringert sich mit dem Anstieg der Spreads.
Empirische Wirtschaftsstudien bestitigen, dass bei Unternehmensanleihen der grofte Teil der Spreads ein echtes
Kreditrisiko widerspiegelt, insbesondere wenn die Spreads auf einem niedrigen bis mittleren Niveau liegen. Liegen die
Spreads bei Unternehmensanleihen und Krediten nicht tiber ihrem langfristigen Durchschnitt, so sollte der zur
Bestimmung der Risikoberichtigung angewandte Prozentsatz daher nicht unter 50 % liegen.

(13) Um sicherzustellen, dass die Volatilititsanpassung antizyklisch wirkt, sollte die Risikoberichtigung einen
angemessenen Anteil der langfristigen durchschnittlichen Spreads nicht tiberschreiten. Ist dieser Prozentsatz zu
niedrig, konnte die Volatilititsanpassung einen Anstieg der Spreads, der sich aus einer tatsichlichen
Verschlechterung der Bonitit von Anleiheemittenten ergibt, unverhiltnismafig stark neutralisieren, wodurch die
Solvabilitdt von Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen in Zeiten kurzfristiger Stressbedingungen auf
den Mirkten zu hoch angesetzt wiirde. Um zu gewdhrleisten, dass die Volatilititsanpassung die Solvabilitdt von
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen wirksam stabilisiert, ohne die Risikosensitivitdt zu verzerren,
sollte der Hochstbetrag der Risikoberichtigung daher nicht zu niedrig angesetzt werden.

(14) Nach Artikel 70 Absatz 1 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 miissen Versicherungs- und Riickversicherungs-
unternehmen bei der Berechnung ihrer verfigbaren Eigenmittel vorhersehbare Dividenden, Ausschiittungen und
Entgelte vom Uberschuss der Vermogenswerte iiber die Verbindlichkeiten abziehen. In der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/35 ist jedoch nicht festgelegt, wie der Abzug vorzunehmen ist. Wahrend einige Unternehmen im Laufe
des Geschiftsjahres nach und nach Riickstellungen fiir vorhersehbare Dividenden bilden, ziehen andere sofort den
vollen Betrag der voraussichtlichen jihrlichen Dividenden ab. Um gleiche Wettbewerbsbedingungen zu
gewihrleisten, sollten die Versicherer bei der Bestimmung des Vertrags der vorhersehbaren Dividenden, die bei der
Berechnung ihrer verfiigbaren Eigenmittel abzuziehen sind, einen periodengerechten Ansatz wihlen.

(15) Nach Artikel 69 Buchstabe a Ziffer i der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 sind eingezahltes Grundkapital und
das zugehorige Emissionsagio als Tier-1-Basiseigenmittelbestandteile anrechnungsfihig, wenn ihre Riickzahlung
oder Tilgung der vorherigen aufsichtlichen Genehmigung bedarf. Diese Anforderung kann zu einem unnétigen
Verwaltungs- und Regulierungsaufwand fithren, wenn ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen ein
Aktienrlickkaufprogramm mit dem Ziel durchfithrt, die erworbenen Aktien sofort fur die Ausiibung von
Aktienoptionen zu verwenden. Daher sollte prizisiert werden, dass in Fillen, in denen die Riickzahlung oder Tilgung
von Basiseigenmittelbestandteilen darauf abzielt, Aktienoptionsrechte innerhalb von héchstens einem Monat nach
dem Aktienriickkauf auszuiiben, eine solche Riickzahlung oder Tilgung keiner vorherigen aufsichtlichen
Genehmigung bediirfen sollte.

(16) Nach Artikel 77b Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie 2009/138/EG miissen Versicherungs- und Riickversicherungs-
unternehmen, die die Matching-Anpassung anwenden, das Portfolio an Vermogenswerten und Verbindlichkeiten
getrennt von anderen Geschiftsbereichen ermitteln, organisieren und verwalten und diirfen das zugeordnete
Vermogensportfolio daher nicht nutzen, um Risiken aus anderen Geschiftsbereichen zu begegnen. Allerdings hat die
getrennte Verwaltung des Portfolios keine erhohte Korrelation zwischen den Risiken innerhalb dieses Portfolios und
den Risiken im Rest des Unternehmens zur Folge. Deshalb sollte es Versicherungs- und Riickversicherungsun-
ternehmen, die die Matching-Anpassung anwenden, gestattet sein, eine gesonderte fiktive Solvenzkapitalanforderung
fur das Portfolio an Vermogenswerten und Verbindlichkeiten, auf das die Matching-Anpassung angewendet wird, zu
berechnen, es sei denn, die Vermogensportfolios, die einen entsprechenden besten Schitzwert der Versicherungs-
oder Riickversicherungsverpflichtungen bedecken, bilden einen Sonderverband.

(17) Gemaf Artikel 84 Absatz 4 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 sollte der Look-Through-Ansatz fiir
verbundene Unternehmen gelten, die hauptsichlich als Anlagevehikel im Namen des beteiligten Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmens fungieren. Diese Formulierung kann jedoch dazu fithren, dass verbundene
Unternehmen, die Vermogenswerte fiir mehrere Unternehmen derselben Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsgruppe verwalten, zu Unrecht ausgeschlossen werden. Dadurch entsteht eine Regelungsliicke, die die Gefahr
einer uneinheitlichen Anwendung des Look-Through-Ansatzes birgt. Artikel 84 Absatz 4 der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/35 sollte daher dahin gehend gedndert werden, dass prizisiert wird, dass der Look-Through-
Ansatz auch dann gilt, wenn das verbundene Anlagevehikel Vermogenswerte im Namen mehrerer Unternehmen
innerhalb der Gruppe und nicht nur im Namen des beteiligten Unternehmens selbst verwaltet.
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(18)

(19)

(22)

(23)

(24)

Die Vorschriften fiir die Berechnung des Gegenparteiausfallrisikomoduls, einschlieflich des risikomindernden Effekts
von Derivaten, Riickversicherungsvereinbarungen oder Versicherungsverbriefungen, konnen sich als sehr komplex
erweisen. Solche komplexen Berechnungen stehen moglicherweise nicht immer in angemessenem Verhaltnis zu Art,
Umfang und Komplexitit der Risiken eines Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens. Um die
Befolgungskosten fiir kleinere Unternehmen zu verringern, sollte daher eine zusitzliche vereinfachte Berechnung des
risikomindernden Effekts von Derivaten, Riickversicherungsvereinbarungen oder Verbriefungen eingefithrt werden.

Versicherungs- und  Riickversicherungsunternehmen  konnen sich dafiir entscheiden, Risiken durch
nichtproportionale Riickversicherungsvereinbarungen zu iibertragen. Wird jedoch die Standardformel verwendet, so
wird diese Art von Riickversicherungsvereinbarung nicht angemessen als Risikominderungstechnik zur Verringerung
der Solvenzkapitalanforderungen beriicksichtigt. Daher muss festgelegt werden, dass bestimmte Formen der
Riickversicherung, insbesondere Adverse Development Covers, die die Ubertragung des Riickstellungsrisikos
ermoglichen, ganz einfach nach der Standardformel anerkannt werden konnen.

Gemif$ Artikel 164 Absatz 3 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 betrdgt die Korrelation zwischen dem
Spread- und dem Zinsrisiko nach der Standardformel im Szenario mit fallenden Zinssitzen 50 %. Die von der
Europiischen Aufsichtsbehorde firr das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung (EIOPA)
durchgefiihrte wirtschaftliche Analyse zeigt jedoch, dass eine solche Kalibrierung zu konservativ ist (*). Insbesondere
zeigen empirische Daten, dass die grofSten Zinsriickgange nicht gleichzeitig mit der Ausweitung der Spreads an den
Anleihemirkten stattfanden. Daher sollte die Korrelation zwischen dem Spread-Risiko und dem Zinsrisiko im
Szenario fallender Zinssdtze auf 25 % vermindert werden.

Die Kapitalanforderungen fiir das Zinsrisiko werden nach der Standardformel fiir jede Wahrung getrennt berechnet.
Bei Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, die ihren Sitz in einem Mitgliedstaat haben, dessen
Landeswahrung an den Euro gekoppelt ist, fihrt dieser Ansatz jedoch zu unverhiltnismifig hohen Kapitalanfor-
derungen, die die tatsichlichen wirtschaftlichen Risiken nicht widerspiegeln. Daher muss festgelegt werden, dass die
Kapitalanforderung fiir das Zinsrisiko nach der Standardformel fir den Euro und die an den Euro gekoppelte
Wihrung des Mitgliedstaats, in dem die Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen ihren Sitz haben,
gemeinsam berechnet werden kann.

Die Extrapolationsmethode zur Bewertung langfristiger Verbindlichkeiten trigt dazu bei, die Auswirkungen von
Zinsinderungen auf den besten Schitzwert der Versicherungsverbindlichkeiten abzumildern. Die derzeitigen
Kapitalanforderungen nach der Standardformel fir das Zinsrisiko spiegeln jedoch nicht die Extrapolation der
langfristigen Zinssitze wider. Daher muss vorgeschriecben werden, dass fur Filligkeiten nach dem ersten
Glattungspunkt die Zinssidtze unter Stressbedingungen zu extrapolieren sind.

Nach den geltenden Vorschriften wird bei der Berechnung des Zinsrisikos nach der Standardformel davon
ausgegangen, dass positive Zinssitze nicht negativ werden und negative Zinssitze nicht weiter sinken konnen. Die
historischen Entwicklungen an den Finanzmdrkten haben jedoch gezeigt, dass bei einer solchen Annahme das
Zinsrisiko fiir Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen erheblich unterschitzt werden kann. Daher sollte
die Standardformel gedndert werden, um dem Risiko niedriger oder negativer Zinssitze angemessen Rechnung zu
tragen. Dies sollte durch eine Neukalibrierung des Untermoduls Zinsrisiko erreicht werden, um dem Bestehen eines
negativen Zinsumfelds Rechnung zu tragen.

Anderungen an der Standardformel fiir das Zinsrisiko sollten nicht zu einer ungerechtfertigten Erhéhung der
Kapitalanforderungen bei niedrigen Zinssitzen fithren. Insbesondere sollte bei der Kalibrierung des Abwirtsschocks
nicht davon ausgegangen werden, dass die Zinssitze in den grofften Wihrungsraumen deutlich unter die historisch
beobachteten Werte fallen. Um die Verhaltnismafigkeit und Kohdrenz mit dem bisherigen Marktverhalten zu
gewihrleisten, sollte daher eine laufzeitabhingige Untergrenze fiir angenommene negative Zinssitze eingefiihrt
werden, die mit niher riickender Filligkeit angehoben wird, um der geringeren Plausibilitit extremer Langfrist-
zinssdtze Rechnung zu tragen.

() Siehe EIOPA-B0S-20-749.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj
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(25) Wie in der Mitteilung der Kommission iiber eine Spar- und Investitionsunion (*) betont wird, sind institutionelle
Anleger, wie beispielsweise Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, in einer einzigartigen Position, um
mit einer langfristigen Perspektive zu investieren und die Kapitalisierung von Unternehmen in der Union in
vorrangigen Bereichen, insbesondere auch Verteidigung, Forschung und Innovation, oder den griinen und digitalen
Wandel zu unterstiitzen. Die Forderung von Eigenkapitalfinanzierungen ist von zentraler Bedeutung fiir die Starkung
der wirtschaftlichen Widerstandsfahigkeit und Wettbewerbsfihigkeit der Union, insbesondere indem innovativen
Unternehmen der Zugang zu stabilem und langfristigem Kapital ermoglicht wird. In Artikel 105a der
Richtlinie 2009/138/EG sind giinstigere Kapitalanforderungen fiir langfristige Aktieninvestitionen vorgesehen. In
Absatz 1 Buchstabe d dieses Artikels ist vorgesehen, dass Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, um in
den Genuss der giinstigeren Behandlung zu kommen, den Aufsichtsbehorden gegeniiber hinreichend nachweisen
miissen, dass sie in der Lage sind, Zwangsverkdufe von Aktieninvestitionen dauerhaft und unter angespannten
Bedingungen wihrend fiinf Jahren zu vermeiden. Um sicherzustellen, dass diese Anforderung konsistent angewandt
wird, sollte festgelegt werden, nach welchen Ansitzen nachgewiesen werden kann, dass ein Unternehmen in der
Lage ist, Zwangsverkdufe von Aktieninvestitionen zu vermeiden. Um unnétigen Verwaltungsaufwand zu vermeiden
und der unterschiedlichen Komplexitit der Risikoprofile der Unternehmen Rechnung zu tragen, sollten
Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen je nach ihrem Geschiftsmodell und ihrer Komplexitit aus
verschiedenen Methoden den am besten geeigneten Ansatz wihlen diirfen. Dies kann die Nutzbarkeit und
Wirksamkeit der glinstigeren Regelungen fiir verschiedene Kategorien von Unternehmen erhéhen. Um jedoch einen
willkiirlichen oder opportunistischen Wechsel zwischen Ansitzen im Zeitverlauf zu verhindern, miissen klare
Sicherheitsmechanismen und Anforderungen beziiglich der aufsichtlichen Kontrolle festgelegt werden, durch die
Kohidrenz, Transparenz und aufsichtliche Konvergenz sichergestellt und gleichzeitig ein umsichtiges
Risikomanagement und den Schutz der Versicherungsnehmer gewihrleistet werden sollen.

(26) Werden langfristige Aktieninvestitionen iiber Organismen fiir gemeinsame Anlagen getitigt, sollten die in
Artikel 105a Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG festgelegten Kriterien standardmifig auf der Ebene jedes
zugrunde liegenden Vermogenswerts bewertet werden. In Artikel 105a Absatz 2 der genannten Richtlinie ist jedoch
vorgesehen, dass bei bestimmten Arten von Organismen fiir gemeinsame Anlagen, die ein niedrigeres Risikoprofil
aufweisen, die in Artikel 105a Absatz 1 der genannten Richtlinie festgelegten Bedingungen auf der Ebene der Fonds
und nicht auf der Ebene der in diesen Fonds gehaltenen zugrunde liegenden Vermogenswerte bewertet werden
diirfen. In Artikel 168 Absatz 6 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 werden bestimmte Organismen fiir
gemeinsame Anlagen bereits als Typ-1-Aktien eingestuft, bei denen die Risikofaktoren fiir das Aktienrisiko niedriger
sind als bei Typ-2-Aktien. Dazu gehoren europdische Fonds fiir soziales Unternehmertum, europdische Risikokapi-
talfonds, europdische langfristige Investmentfonds und geschlossene alternative Investmentfonds ohne
Hebelfinanzierung. Bei geschlossenen alternativen Investmentfonds ohne Hebelfinanzierung werden der Einsatz von
Derivaten zu Absicherungszwecken sowie voriibergehende Kreditvereinbarungen, die vollstindig durch vertragliche
Kapitalverpflichtungen von Anlegern des alternativen Investmentfonds abgedeckt sind, bei der Berechnung der
Hebelfinanzierung nicht beriicksichtigt. Allen derartigen Typ-1-Fonds sollte zur Ermittlung langfristiger Aktieninves-
titionen ein niedrigeres Risikoprofil zugeschrieben werden, auch wenn sie in qualifizierten Eigenkapitalinvestitionen
in Infrastruktur oder qualifizierten Eigenkapitalinvestitionen in Infrastrukturunternehmen investiert sind. Sind die in
Artikel 105a Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG festgelegten Bedingungen auf der Ebene solcher Fonds mit
niedrigerem Risikoprofil erfiillt, sollte der in Artikel 105a Absatz 4 jener Richtlinie genannte giinstigere Risikofaktor
von 22 % standardmifig nur fiir die in diesen Fonds gehaltenen Beteiligungsrisikopositionen und nicht fur andere
finanzielle Vermogenswerte gelten.

(27) Die derzeit bestehenden Obergrenzen fiir die Hohe der symmetrischen Anpassung schrinken die Moglichkeit ein, die
potenziellen prozyklischen Auswirkungen des Finanzsystems abzufedern. Insbesondere konnen sie Versicherungs-
und Riickversicherungsunternehmen dazu veranlassen, als Reaktion auf kurzzeitige nachteilige Marktbewegungen,
einschlieflich solcher, die durch geopolitische Instabilitit ausgelost werden, zusitzliches Kapital zu beschaffen oder
Vermogenswerte zu verduflern. Im Einklang mit der Richtlinie (EU) 2025/2 sollte Artikel 172 der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/35 dahin gehend gedndert werden, dass durch die symmetrische Anpassung grofere
Schwankungen der Standardkapitalanforderung fiir Aktienanlagen ermoglicht und so die Auswirkungen starker
Marktschwankungen besser abgefedert werden konnen.

(28) Im Bankensektor diirfen Kreditinstitute nach Artikel 133 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des
Europdischen Parlaments und des Rates () unter bestimmten Bedingungen und mit vorheriger Erlaubnis der
Aufsichtsbehorden eine giinstigeres Risikogewicht auf Beteiligungsrisikopositionen anwenden, die im Rahmen
spezieller staatlicher Programme eingegangen wurden. Diese Programme sollten die Gewihrung erheblicher

() Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den

Ausschuss der Regionen vom 19. Mirz 2025: ,Spar- und Investitionsunion — Eine Strategie zur Forderung von Wohlstand und
wirtschaftlicher Wettbewerbsfahigkeit in der EU*.

() Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber Aufsichtsanforderungen an
Kreditinstitute und Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABL L 176 vom 27.6.2013, S. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/57 5/0j).
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Zuschiisse oder Garantien beinhalten, mit einer staatlichen Aufsicht einhergehen und Beschrinkungen fiir die Arten
von Kapitalbeteiligungen vorsehen. Um brancheniibergreifend gleiche Wettbewerbsbedingungen zu fordern und den
Beitrag von Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen zur Beteiligungsfinanzierung der Realwirtschaft zu
stirken, ist es angemessen, den Ansatz der Standardformel fiir die Berechnung der Solvenzkapitalanforderungen
gemdll der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 zu idibernchmen. Aktieninvestitionen, die im Rahmen
vergleichbarer staatlicher Programme getitigt werden, einschlieflich solcher, die einen oder mehrere in der
Mitteilung der Kommission ,Ein Kompass fiir eine wettbewerbsfihige EU“ oder im Plan
,ReArm Europe/Bereitschaft 2030 (1) aufgefithrte Wirtschaftssektoren unterstiitzen, sollten als potenziell
risikomindernd anerkannt werden und konnten daher, vorbehaltlich der Erlaubnis der Aufsichtsbehorden, eine
niedrigere Kapitalanforderung rechtfertigen.

Um die Kohirenz zwischen den Banken- und Versicherungsvorschriften zu gewihrleisten und die Konvergenz der
Aufsichtspraxis zu fordern, sollten staatliche Programme, die die Voraussetzungen fiir die Anerkennung nach
Artikel 133 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erfiillen, auf der Grundlage derselben Kriterien auch als
staatliche Programme gemif$ der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 anerkannt werden. Die Kommission kann
fir die Zwecke des Artikels 133 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ein offentliches Register solcher
Programme fithren und dadurch die Transparenz und Vorhersehbarkeit verbessern. Gibt es ein solches Register,
sollte davon ausgegangen werden kénnen, dass ein darin aufgenommenes Programm auch im Versicherungsrahmen
die Voraussetzungen erfullt.

Investitionen im Rahmen staatlicher Programme konnen unter Umstinden auch die Kriterien fur langfristige
Aktieninvestitionen erfiillen. Daher muss gewdhrleistet sein, dass bei der Berechnung der Solvenzkapitalanfor-
derungen die kombinierten risikomindernden Merkmale beider Arten von Investitionen beriicksichtigt werden
konnen.

Ein gut funktionierender Verbriefungsmarkt bietet den Kapitalmarkten zusitzliche Finanzierungsquellen, erhoht auf
diese Weise die Finanzierungskapazititen der Realwirtschaft und leistet dadurch einen Beitrag zur Verwirklichung
der Spar- und Investitionsunion. Auflerdem bietet er alternative Anlagemoglichkeiten fuir Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, die ihre Portfolios diversifizieren miissen, um die Renditen zu steigern und das
idiosynkratische Risiko zu verringern. Als institutionelle Anleger sollten die Versicherungs- und Riickversicherungs-
unternehmen daher vollstindig in den Verbriefungsmarkt der Union integriert werden.

Mit der Delegierten Verordnung (EU) 2018/1221 der Kommission (') wurden spezifische Risikofaktoren fir das
Spread-Risiko von STS-Verbriefungen in die Delegierte Verordnung (EU) 2015/35 aufgenommen. Die Risikofaktoren
fiir vorrangige Tranchen von STS-Verbriefungen lagen jedoch weiterhin iiber denen fiir Unternehmensanleihen oder
gedeckte Schuldverschreibungen derselben Bonititsstufe. Im Gegensatz zu Unternehmensanleihen oder gedeckten
Schuldverschreibungen unterliegen STS-Verbriefungen mit vergleichbarer Bonitdt jedoch besonderen Sorgfalts-
pflichten und Transparenzanforderungen gemaf$ der Verordnung (EU) 2017/2402 des Europdischen Parlaments und
des Rates (*?). Durch diese Anforderungen wird sichergestellt, dass Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternchmen die mit STS-Verbriefungen verbundenen Risiken besser verstehen und handhaben kénnen. Um die
Kohirenz zwischen den Anlageklassen mit vergleichbaren Risikoprofilen zu verbessern, sollten die Risikofaktoren
fir vorrangige Tranchen von STS-Verbriefungen daher weiter an die fiir Unternehmensanleihen oder gedeckte
Schuldverschreibungen geltenden Risikofaktoren angeglichen werden.

In der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 wird nicht zwischen vorrangigen und nicht vorrangigen Tranchen von
Nicht-STS-Verbriefungen unterschieden. Diese fehlende Risikosensitivitit fuhrt dazu, dass die Spread-Risiken, die
Investitionen in Tranchen hochster Qualitit von Nicht-STS-Verbriefungen zugrunde liegen, zu hoch angesetzt
werden. Dariiber hinaus ist der Unterschied bei den Kapitalanforderungen fiir Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmen zwischen STS-Verbriefungen und Nicht-STS-Verbriefungen wesentlich grofer als bei den fiir
Kreditinstitute geltenden Kapitalanforderungen. Um diesem Unterschied weiter Rechnung zu tragen, sollten daher
niedrigere Risikofaktoren fiir vorrangige Tranchen von Nicht-STS-Verbriefungen eingefithrt werden.

(%) Siehe dasWeilbuch zur europiischen Verteidigung — Bereitschaft 2030.

(")) Delegierte Verordnung (EU) 2018/1221 der Kommission vom 1. Juni 2018 zur Anderung der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35
im Hinblick auf die Berechnung der aufsichtsrechtlichen Kapitalanforderungen fiir von Versicherungsunternehmen und Riickversiche-
rungsunternehmen gehaltene Verbriefungen und einfache, transparente und standardisierte Verbriefungen (ABL L 227 vom
10.9.2018, S. 1, ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2018/1221/0j).

(*) Verordnung (EU) 2017/2402 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2017 zur Festlegung eines allgemeinen
Rahmens fiir Verbriefungen und zur Schaffung eines spezifischen Rahmens fiir einfache, transparente und standardisierte Verbriefung
und zur Anderung der Richtlinien 2009/65/EG, 2009/138/EG, 2011/61/EU und der Verordnungen (EG) Nr. 1060/2009 und
(EU) Nr. 648/2012 (ABL. L 347 vom 28.12.2017, S. 35, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2402/0j).
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(34) Die in der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 in Euro angegebenen Betrdge wurden seit ihrem Inkrafttreten im
Jahr 2014 nicht gedndert. Die seither eingetretene Inflation macht insgesamt fast 35 % aus. Daher sollten die in der
genannten Verordnung in Euro angegebenen Betrdge angepasst werden, indem der Grundbetrag in Euro um die
prozentuale Verinderung der von der Kommission (Eurostat) veroffentlichten harmonisierten Verbraucherprei-
sindizes aller Mitgliedstaaten erhoht wird.

(35) Nach Artikel 192 Absatz 4 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 ist die Kapitalanforderung fiir das
Gegenparteiausfallrisiko nach der Standardformel gleich null, wenn der Beleihungsauslauf bei einem
Hypothekenkredit 60 % nicht tibersteigt. Bei dieser Behandlung werden die tatsichlichen Risiken solcher
Risikopositionen ungebiihrlich niedrig angesetzt, was zu ungleichen Wettbewerbsbedingungen gegeniiber dem
Bankensektor fithrt, in dem solche Risikopositionen mit einem Risikogewicht belegt sind. Daher sollte eine
Untergrenze fiir den Verlust bei Ausfall von Hypothekenkrediten eingefiihrt werden.

(36) In Artikel 176 Absatz 4 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 sind die Risikofaktoren festgelegt, die fiir Kredite
gelten, fur die keine Bonititsbewertung einer benannten externen Ratingagentur (ECAI) vorliegt und fur die die
Schuldner keine entsprechende Sicherheit hinterlegt haben, die die Kriterien des Artikels 214 der genannten
Verordnung erfiillt. Bei diesen Risikofaktoren wird jedoch die Hohe der potenziellen Verluste bei Ausfall bei
gestundeten Kredite deutlich zu niedrig angesetzt. Daher miissen diese Risikofaktoren angepasst werden, um die
Hohe der potenziellen Verluste bei Ausfall bei gestundeten Krediten besser widerzuspiegeln.

(37) Zentrale Clearing-Gegenparteien haben neue Zugangsmodelle entwickelt, die es Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmen ermdglichen, direkte Clearingmitglieder zu werden, wiahrend ein Trigerunternehmen fir die
Beitrige zum Ausfallfonds verantwortlich ist. Bislang hat noch kein Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmen beschlossen, diese neuen Zugangsmodelle zu verwenden. Dies ist zum Teil auf die aufsichtliche
Behandlung direkter Risikopositionen gegeniiber qualifizierten zentralen Clearing-Gegenparteien zuriickzufithren,
die restriktiver sein kann als die aufsichtliche Behandlung eines Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmens, das als indirektes Clearingmitglied fungiert. Die Delegierte Verordnung (EU) 2015/35 spiegelt den
risikomindernden Effekt des zentralen Clearings fiir Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen nicht
vollstindig wider. Um dieses Problem anzugehen und Hemmnisse fiir die Beteiligung von Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen als direkte Clearingmitglieder zu beseitigen, sollten die Kapitalanforderungen fiir
direkte Risikopositionen gegeniiber qualifizierten zentralen Clearing-Gegenparteien gesenkt und an die Kapitalanfor-
derungen fiir indirekte Risikopositionen angeglichen werden.

(38) Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen konnen beschlieSen, Pensionsgeschifte oder Wertpapierverleih-
oder -leihgeschifte zu titigen, um die Liquiditit zu steuern oder die Renditen ihrer Vermogenswerte zu erhohen. Die
mit solchen Geschiften verbundenen Kapitalanforderungen werden derzeit jedoch zu konservativ behandelt, da sie
fur die Berechnung der Kapitalanforderungen im Rahmen des Gegenparteiausfallrisikomoduls als Typ-
2-Exponierungen eingestuft werden. Daher sollte die Delegierte Verordnung (EU) 2015/35 dahin gehend gedndert
werden, dass diese Geschifte als Typ-1-Exponierungen eingestuft werden. Dariiber hinaus wird die Kommission in
Abstimmung mit der EIOPA priifen, ob und wie der risikomindernde Effekt des zentralen Clearings durch
qualifizierte zentrale Clearing-Gegenparteien bei den Kapitalanforderungen fiir das Gegenparteiausfallrisiko
beriicksichtigt werden kann.

(39) In einigen Fillen konnen Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen ihre Solvenzkapitalanforderung durch
den Einsatz von Risikominderungstechniken, einschlieflich der Riickversicherung, erheblich senken, doch fithren
diese Risikominderungstechniken nicht immer zu einer signifikanten Risikotibertragung. Insbesondere sind einige
Riickversicherungsvereinbarungen so konzipiert, dass sie nur die in der Standardformel modellierten extremen
Szenarien abdecken, wihrend sie nur einen geringen oder gar keinen Schutz gegen gemifigtere, aber
wahrscheinlichere Ereignisse bieten. Um eine genauere Bewertung des Risikoprofils von Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen zu gewihrleisten, sollte daher festgelegt werden, dass die Verringerung der
Solvenzkapitalanforderung, die sich aus der Anwendung von Risikominderungstechniken ergibt, der Hohe der
tatsichlich tibertragenen Risiken entsprechen muss.

(40) Um sicherzustellen, dass Risikominderungstechniken, die bei der Berechnung der Solvenzkapitalanforderung nach
der Standardformel anerkannt werden, kein wesentliches Basisrisiko beinhalten, sollten Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen die tatsichliche Leistung der Risikominderung anhand eines umfassenden Satzes
von Risikoszenarien bewerten, die fiir die jeweils betrachtete Risikominderungstechnik relevant sind. Bei der
proportionalen Riickversicherung sollte die tatsichliche Leistung durch eine enge Spiegelung unter allen Szenarien
nachgewiesen werden. Bei der nichtproportionalen Riickversicherung sollte sich die Bewertung auf Szenarien, die
Verluste zwischen unteren und oberen Tranchierungspunkten darstellen, konzentrieren und eine enge Spiegelung
dieser Verluste vorsehen.
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Gemif Artikel 275 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Delegierten Verordnung sollte die Zahlung eines wesentlichen Anteils
des variablen Vergiitungsbestandteils von Mitarbeitern, deren Titigkeiten das Risikoprofil des Unternehmens
mafigeblich beeinflussen, zuriickgestellt werden. Allerdings konnten die Kosten der Anwendung dieser Anforderung
den aufsichtlichen Nutzen iibersteigen, falls ein Mitarbeiter dieser Kategorie eine geringe variable Vergiitung erhilt,
da ein derartiges Vergiitungsniveau kaum Anreize fiir eine iibermiRige Ubernahme von Risiken schafft. Aus diesem
Grund sollte die in Artikel 275 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Delegierten Verordnung vorgesehene Anforderung des
Zeitaufschubs in solchen Fillen nicht gelten.

Nach der Richtlinie 2009/138/EG miissen mittels des Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage regelmifig
wesentliche Informationen offengelegt werden. Dieser Bericht richtet sich einerseits an Versicherungsnehmer und
Begiinstigte und andererseits an Analysten und andere professionelle Marktteilnehmer. Um den Bediirfnissen und
Erwartungen dieser beiden unterschiedlichen Gruppen gerecht zu werden, ist in der Richtlinie (EU) 2025/2 zur
Anderung der Richtlinie 2009/138/EG vorgesehen, dass der Bericht in zwei klar voneinander abgegrenzte, aber
zusammen offengelegte Teile unterteilt werden sollte. Der erste Teil, der sich hauptsichlich an Versicherungsnehmer
und Begiinstigte richtet, sollte die wichtigsten Informationen tiber Geschaftstitigkeit, Leistung, Kapitalmanagement
und Risikoprofil enthalten. Der zweite Teil, der sich an professionelle Marktteilnehmer richtet, sollte detaillierte
Informationen {iiber die Geschiftstitigkeit und das Governance-System, spezifische Informationen iiber
versicherungstechnische Riickstellungen und andere Verbindlichkeiten, die Solvabilitdt sowie andere einschlagige
Daten fur spezialisierte Analysten enthalten. Daher sollte die Delegierte Verordnung (EU) 2015/35 gedndert werden,
um dem neuen Aufbau und Inhalt Rechnung zu tragen.

Bestimmte Informationen, die in dem an die Marktteilnehmer gerichteten Teil des Berichts iiber Solvabilitit und
Finanzlage enthalten sein miissen, sind gegebenenfalls bereits in anderen von den Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmen verdffentlichten Berichten offentlich zugénglich. Ist dies der Fall, sollten Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen nicht verpflichtet sein, diese Informationen auch in ihren Bericht iiber Solvabilitit
und Finanzlage aufzunehmen, sondern stattdessen die Moglichkeit haben, direkte Verweise — auch iiber
Internetlinks — auf den entsprechenden Abschnitt oder die entsprechende Seite des anderen Berichts anzugeben. Um
die dauerhafte Zuginglichkeit zu gewihrleisten, sollten Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen
sicherstellen, dass diese Links mindestens fiinf Jahre funktionsfahig bleiben, auch wenn sich die Struktur der Website
oder der Speicherort der Dokumente dndert.

Der Teil des Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage, der sich an Versicherungsnehmer und Anspruchsberechtigte
richtet, sollte pragnant, zuginglich und fiir Laien leicht verstindlich sein. Dazu sollte er nur einfache Informationen
enthalten, die fur die Versicherungsnehmer und Anspruchsberechtigten relevant sind, und nicht linger als funf
Seiten sein.

Um zu gewihrleisten, dass Versicherungsnehmer und Anspruchsberechtigte den speziell fiir sie bestimmten Teil des
Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage verstehen konnen, sollte dieser Teil in den Sprachen zur Verfiigung gestellt
werden, die das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternchmen bei seinen Tatigkeiten im Rahmen der
Niederlassungsfreiheit oder des freien Dienstleistungsverkehrs verwendet. Um jedoch tibermifSige Verwaltungs- und
Rechtskosten zu vermeiden, sollten die Unternehmen nicht verpflichtet sein, Ubersetzungen dieses Teils beglaubigen
zu lassen.

Nach der Richtlinie 2009/138/EG konnen die Aufsichtsbehérden von jedem beaufsichtigten Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen und deren Gruppen mindestens alle drei Jahre einen regelméfigen beschreibenden
Bericht mit Informationen iiber die Geschaftstitigkeit und die Leistung, das Governance-System, das Risikoprofil
und das Kapitalmanagement sowie andere fiir Solvabilititszwecke relevante Informationen verlangen. Die
beschreibenden Informationen, die in den regelmifigen aufsichtlichen Bericht aufzunehmen sind, konnen sich
jedoch mit Informationen iiberschneiden, die bereits in quantitativen Meldebogen oder im Bericht tiber die
unternehmenseigene Risiko- und Solvabilititsbeurteilung (Own Risk and Solvency Assessment; ORSA) enthalten
sind. Diese Doppelarbeit erhoht die Kosten fiir die Berichterstattung, ohne dass dem ein klarer aufsichtlicher
Mehrwert gegeniiberstiinde. Die Anforderungen an die beschreibenden Informationen, die in den regelmifigen
aufsichtlichen Bericht aufzunehmen sind, sollten daher auf das fiir die Beaufsichtigung erforderliche Maf§ beschrankt
werden.

Im Rahmen ihrer Bemithungen, die Wirtschaft der Union wettbewerbsfihiger zu machen, mochte die Kommission
fiir Vereinfachung in nie da gewesenem Umfang sorgen. Vor diesem Hintergrund sollen mit der Uberpriifung der
Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 die Ziele der Richtlinie (EU) 2025/2 méglichst einfach, zielgerichtet, wirksam
und mit moglichst geringem Aufwand erreicht werden. Insbesondere sollten die Anderungen der genannten
Verordnung zu den Zielen fiir die Verringerung des Verwaltungsaufwands, einschlieflich des Berichterstattungs-
aufwands, beitragen.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj

9/187



DE ABIL. L vom 18.2.2026

(48) Gemifl Artikel 330 Absatz 4 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 sollten Minderheitsbeteiligungen an einer
Tochtergesellschaft tiber den Beitrag dieser Tochtergesellschaft zur Solvenzkapitalanforderung der Gruppe hinaus,
wenn es sich bei dem Tochterunternehmen um ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, ein
Versicherungs- oder -riickversicherungsunternehmen in einem Drittland, eine Versicherungsholdinggesellschaft oder
eine gemischte Finanzholdinggesellschaft handelt, als nicht verfiigbar betrachtet werden. Tatsichlich stellen
Minderheitsbeteiligungen eine der Hauptquellen fir Abziige von den Eigenmitteln der Gruppe dar. In dieser
Delegierten Verordnung ist allerdings nicht festgelegt, wie solche Minderheitsbeteiligungen zu berechnen sind. Dies
fithrt zur Anwendung uneinheitlicher Ansdtze durch die verschiedenen Gruppen in der Union und wirft Fragen im
Hinblick auf gleiche Wettbewerbsbedingungen auf. Daher miissen Vorschriften fiir die Berechnung von Minderheits-
beteiligungen fiir Solvabilititszwecke festgelegt werden.

(49) Die Aufsichtsvorschriften fiir Versicherungen konnen sich als sehr komplex erweisen und vor allem fur kleinere
Unternehmen erhebliche Befolgungskosten verursachen. Zwar ist in der Richtlinie 2009/138/EG der tibergreifende
Grundsatz der VerhiltnismaQigkeit verankert, doch reicht seine praktische Umsetzung nicht aus, um den
Regelungsaufwand fiir kleinere Unternehmen wirksam zu verringern, fiir die bestimmte Anforderungen angesichts
der Art, des Umfangs und der Komplexitit ihrer Risiken unverhiltnismafig kostspielig und komplex sein konnen.
Zusitzlich zu dem neuen Proportionalititsrahmen, der fiir als klein und nicht komplex eingestufte Unternehmen
gilt, wurde mit der Richtlinie (EU) 2025/2 der Artikel 29d in die Richtlinie 2009/138/EG aufgenommen, nach dem
Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen vorbehaltlich der vorherigen aufsichtlichen Genehmigung und
einer Einzelfallanalyse die Anwendung der Proportionalititsmaffnahmen gestattet ist. Um gleiche Wettbewerbsbe-
dingungen und Berechenbarkeit fir den Sektor zu gewihrleisten, sollten die Bedingungen, unter denen eine
Aufsichtsbehorde die Genehmigung verweigern kann, erschopfend festgelegt werden.

(50) Mit der Richtlinie (EU) 2025/2 wurden mehrere Anderungen und Klarstellungen der Vorschriften fiir die Berechnung
der Solvabilitit von Versicherungsgruppen eingefiihrt, u. a. in Bezug auf Eigenmittel und Solvenzkapitalanfor-
derungen. Insbesondere wird klargestellt, dass Versicherungsholdinggesellschaften und gemischte Finanzholdingge-
sellschaften ausschlieflich fiir die Zwecke der Berechnung der Gruppensolvabilitit auf die gleiche Weise behandelt
werden wie Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen. Dies bedeutet, dass die fiktiven Kapitalanfor-
derungen fiir solche Unternehmen sowohl nach Methode 1, insbesondere auch im Rahmen der Bewertung der
Verfiigbarkeit von Eigenmitteln, als auch nach Methode 2 berechnet werden. Die Delegierte Verordnung
(EU) 2015/35 sollte daher geindert werden, um diesen Anderungen an der Richtlinie 2009/138/EG Rechnung zu
tragen.

(51) Eigenmittelbestandteile, die von einem verbundenen Unternechmen begeben werden, miissen, um als Eigenmittel der
Gruppe zu gelten, den Anforderungen der Artikel 71, 73 und 77 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35
geniigen, wobei die Bezugnahme auf den in diesen Artikeln verwendeten Ausdruck ,Solvabilititskapitalanforderung*
so auszulegen ist, dass er sowohl die Solvenzkapitalanforderung des begebenden verbundenen Unternehmens als
auch die Solvenzkapitalanforderung der Gruppe umfasst. Im Rahmen von Fusionen und Ubernahmen kann diese
Anforderung die Anerkennung von Eigenmittelinstrumenten verhindern, die von einem Unternehmen begeben
wurden, bevor es Teil der iibernehmenden Gruppe wurde, selbst wenn diese Instrumente weiterhin alle einschligigen
Aufsichtsstandards auf der Ebene des Unternehmens selbst erfiillen. Eine solche Beschrankung kann zu unverhalt-
nismiflig hohen Kapitalkosten im Zusammenhang mit externem Wachstum fithren und letztlich die internationale
Wettbewerbsfihigkeit von Versicherungs- und Riickversicherungsgruppen der Union beeintrichtigen. Um dieses
Problem zu lésen, sollte es gestattet sein, diese Eigenmittelbestandteile nach dem Erwerb des begebenden
Unternehmens {ibergangsweise und zeitlich befristet als nicht verfiigbare Eigenmittel der Gruppe anzuerkennen.

(52) Die aufsichtliche Konsolidierung dient zwar anderen Zielen als der Konsolidierung der Rechnungslegung, doch
konnen zu starke Divergenzen zwischen den beiden Rahmen einen iibermifSigen Regelungsaufwand fiir
Versicherungs- und Riickversicherungsgruppen bedeuten. Insbesondere weicht die derzeitige Behandlung von
gemeinschaftlichen Tatigkeiten und Gemeinschaftsunternehmen im Rahmen der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/35 von den internationalen Rechnungslegungsstandards ab, da sie eine Quotenkonsolidierung von
Unternehmen vorschreibt, die andernfalls nach der Equity-Methode behandelt wiirden, und umgekehrt die
Anwendung der Equity-Methode fiir Unternehmen vorschreibt, die anderfalls der Quotenkonsolidierung unterliegen
wiirden. Diese Inkohdrenz fithrt zu hoheren Berichterstattungskosten und operativen Ineffizienzen und kann
rechtmifiige Geschiftsstrukturen abschrecken. Daher sollte bei der Behandlung gemeinschaftlicher Vereinbarungen
eine stirkere Ubereinstimmung mit den internationalen Vorschriften fiir die Konsolidierung der Rechnungslegung
erreicht werden, sofern eine solche Angleichung nicht den Schutz der Versicherungsnehmer oder die Finanzstabilitit
beeintrichtigt.
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(53)

(54)

(55)

(56)

(58)

Damit ein Aktienportfolio als langfristige Aktieninvestition behandelt werden kann, miissen Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen nachweisen, dass sie die in Artikel 105a Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG
festgelegten Bedingungen erfiillen. Gehort ein solches Unternehmen einer Gruppe an, wire es fiir diese Gruppe zu
aufwendig, die Bedingungen fiir langfristige Beteiligungen auf Gruppenebene neu zu bewerten. Daher sollten
Aktieninvestitionen, die von einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen als langfristige Aktien
behandelt werden, bei der Berechnung der Solvenzkapitalanforderung fiir die Gruppe, der dieses Unternehmen
angehort, auch als solche behandelt werden, es sei denn, es bestehen bedeutende gruppenweite Liquiditatsrisiken, die
auf der Ebene der Einzelunternehmen nicht erfasst werden, oder bedeutende gruppeninterne Transaktionen.

Nach der Richtlinie 2009/138/EG diirfen Versicherungs- und Riickversicherungsgruppen ihre Solvenzkapitalan-
forderung mit einem von den Aufsichtsbehorden genehmigten internen Voll- oder Partialmodell berechnen. Jedes
Verfahren zur Integrierung eines internen Partialmodells in die Standardformel zur Berechnung der Solvenzkapitalan-
forderung der Gruppe ist Bestandteil des betreffenden internen Modells und muss wie alle anderen Komponenten des
partiellen internen Modells die einschligigen Anforderungen der Richtlinie 2009/138/EG erfillen. Die in
Anhang XVIII der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 aufgefithrten Integrationstechniken sind in erster Linie fiir
die Risikointegration und nicht fur die Integration ganzer Unternehmen innerhalb eines internen Modells auf
Gruppenebene gedacht. Daher sollte festgelegt werden, dass in Fillen, in denen Unternehmen als Ganzes integriert
sind, Artikel 239 Absatz 4 der genannten Verordnung Anwendung findet.

In der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 ist nicht festgelegt, unter welchen Bedingungen die in Artikel 233 der
Richtlinie 2009/138/EG genannte ,Methode 2“ Vorrang vor Integrationstechniken haben soll. Um diese Liicke zu
schliefSen, sollten Versicherungs- und Riickversicherungsgruppen die Angemessenheit der von ihnen angewandten
Integrationstechniken nachweisen und gegeniiber ihrer Aufsichtsbehérde iiberzeugend begriinden, warum sie besser
geeignet sind als Methode 2.

Naturkatastrophen und extreme Wetterereignisse nehmen aufgrund des Klimawandels weltweit zu, und damit auch
die damit verbundenen Schdden. Um den kontinuierlichen Schutz der Versicherungsnehmer und die allgemeine
Stabilitdt des Versicherungssektors der Union vor dem Hintergrund unbestindigerer und schadlicherer Wetterver-
héltnisse zu gewahrleisten, ist es wichtig, dass die Kapitalanforderungen der Versicherer fir das versicherungs-
technische Risiko von Naturkatastrophen die Auswirkungen von Naturkatastrophen angemessen widerspiegeln.
Angesichts der neuen verfiigbaren Daten und Modelle sollten die Risikofaktoren fiir einige Regionen in Bezug auf
Naturgefahren wie Uberschwemmungen, Stiirme, Hagel, Erdbeben und Bodensenkungen/Erdrutsche gedndert
werden.

Mit der Richtlinie (EU) 2025/2 werden neue Rechte und Befugnisse der Aufsichtsbehorden eingefiihrt, um Proportio-
nalititsmafnahmen zu gewidhren oder von der Gruppenaufsicht abzusechen, wenn ein Unternehmen gemifd
Artikel 214 der Richtlinie 2009/138/EG von der Gruppenaufsicht ausgeschlossen wurde. Fiir den Sektor und die
breite Offentlichkeit ist es wichtig zu wissen, ob und wie diese neuen Befugnisse und Rechte in der Praxis ausgeiibt
werden. Daher sollten die von den nationalen Aufsichtsbehorden offen zu legenden aggregierten statistischen Daten
zu Schliisselaspekten der Anwendung des Aufsichtsrahmens auf diese neuen Bereiche ausgeweitet werden.

Die Delegierte Verordnung (EU) 2015/35 sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anderung der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35

Die Delegierte Verordnung (EU) 2015/35 wird wie folgt gedndert:

1.

Artikel 1 wird wie folgt gedndert:
a)  Folgende Nummer 45a wird eingefiigt:
»45a.  kinftige Managementmaffnahme’ jede Manahme, bei der das Verwaltungs-, Management- oder

Aufsichtsorgan eines Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens davon ausgeht, dass es
sie unter spezifischen kiinftigen Umstanden treffen wird;*
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b)  folgende Nummer 46a wird eingefiigt:

,46a.  der bei kiinftigen Gebithren fur die Betreuung und Verwaltung von Fonds einkalkulierte erwartete
Gewinn‘ den erwarteten Barwert kiinftiger Zahlungsstrome, die daraus resultieren, dass fiir die
Zukunft erwartete Gebithren fur die Betreuung und Verwaltung von Fonds fiir bestehende
indexgebundene und fondsgebundene Versicherungs- und Riickversicherungsvertriage — die aber
ungeachtet der gesetzlichen oder vertraglichen Rechte des Versicherungsnehmers auf Beendigung
des Vertrags aus einem beliebigen Grund aufler dem Eintritt des versicherten Ereignisses
moglicherweise nicht berechnet werden — in die versicherungstechnischen Riickstellungen
aufgenommen werden;*

¢)  die Nummern 55c und 55d werden gestrichen;
d)  die folgenden Nummern 64 bis 67 werden angefuigt:

,04. ausgefallener Kredit' einen Kredit, bei dem ein Ausfall des Schuldners im Sinne des Artikels 178
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 eingetreten ist;

65. gestundeter Kredit' einen Kredit, auf den Stundungsmafnahmen im Sinne des Artikels 47b Absitze 1
bis 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 angewandt wurden;

66. ,Ausschiittungen’ die Auszahlung von Buchgewinnen, die keine Dividenden sind, an Aktiondre,
Gesellschafter oder dergleichen, einschlieBlich Aktienriickkdufen;

67. vorhersehbare Abgaben’ den Steuerbetrag und Betrage, die aufgrund etwaiger in der Berichtsperiode
eintretender Verpflichtungen oder Umstidnde anfallen und sich fir das Unternehmen gewinnmindernd
auswirken diirften.”

2. Artikel 6 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 6

Doppeltes Rating fiir andere Verbriefungspositionen als STS-Verbriefungen

Liegt fiir eine Verbriefungsposition, bei der es sich nicht um eine STS-Verbriefung handelt, nur ein einziges Rating
einer benannten ECAI vor, so darf dieses Rating abweichend von Artikel 4 Absatz 4 Buchstabe d nicht verwendet
werden. Die Eigenkapitalanforderungen fur diese Position sind so abzuleiten, als ldge kein Rating einer benannten
ECAI vor.*

3. In Artikel 16 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,2Abweichend von Unterabsatz 1 konnen Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, die als kleine und
nicht komplexe Unternehmen eingestuft werden, kurzfristige Einlagen mit Laufzeiten von weniger als einem Jahr
zu Anschaffungskosten oder zu fortgefithrten Anschaffungskosten bewerten, sofern die Anwendung dieser
Bewertungsmethoden eine der folgenden Bedingungen erfiillt:

a)  Sie fithrt nicht zu wesentlichen Fehlern bei der Bewertung solcher Einlagen;

b)  sie ergibt einen Wert der kurzfristigen Einlagen, der niedriger ist als der Wert, der sonst ohne Verwendung der
Anschaffungskosten oder fortgefithrten Anschaffungskosten berechnet wiirde.

4. Artikel 18 Absatz 3 Unterabsatz 3 erhilt folgende Fassung:

,Bei Lebensversicherungsverpflichtungen, bei denen die Verpflichtungen gegeniiber der versicherten Person zu
Vertragsbeginn einer individuellen Risikobewertung unterzogen werden und bei denen das Unternechmen nicht
berechtigt ist, eine solche Bewertung vor einer Anderung der Primien oder Leistungen zu wiederholen,
beriicksichtigen die Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen fiir die Zwecke des Buchstabens ¢ nur das
Recht zur Bewertung auf Vertragsebene, ob die Pramien das Risiko vollstindig widerspiegeln.”

5. In Artikel 20 wird folgender Unterabsatz angefuigt:

,Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen richten interne Verfahren ein, um einen iibermifigen
Riickgriff auf Daten aus Ereignissen der Vergangenheit in Bezug auf Trends im Zusammenhang mit klimawandel-
bedingten Trends zu vermeiden; dies betrifft gegebenenfalls auch die Verwendung von Klimaszenarien.”
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6. Artikel 31 Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,(4) Die Aufwendungen werden unter Beriicksichtigung der Entscheidungen des Verwaltungs-, Management- oder
Aufsichtsorgans des Unternehmens tiber Neugeschifte veranschlagt.”

7. Folgender Artikel 34a wird eingefiigt:

JArtikel 34a

Anwendung der vorsichtigen deterministischen Bewertung des besten Schitzwerts fiir
Lebensversicherungsverpflichtungen mit Optionen und Garantien, die als nicht wesentlich angesehen
werden

(1) Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen wenden die in Artikel 77 Absatz 8 der
Richtlinie 2009/138/EG vorgesehene vorsichtige deterministische Bewertung des besten Schatzwerts fiir Lebensver-
sicherungsverpflichtungen mit Optionen und Garantien, die als nicht wesentlich angesehen werden, nur an, wenn
alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a)  die Lebensversicherungsverpflichtungen mit Optionen und Garantien, die als nicht wesentlich angesehen
werden und auf die die vorsichtige deterministische Bewertung des besten Schitzwerts angewandt werden
soll, werden von dem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen klar identifiziert;

b)  der Zeitwert der Optionen und Garantien fir die unter Buchstabe a genannten Lebensversicherungsver-
pflichtungen macht weniger als 5 % der Solvenzkapitalanforderung aus;

¢)  das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen bestitigt schriftlich, dass es beabsichtigt, die in
Absatz 2 genannte Berechnungsmethode auf die unter Buchstabe a dieses Absatzes genannten Lebensversi-
cherungsverpflichtungen anzuwenden;

d)  das Unternehmen ist als kleines und nicht komplexes Unternehmen eingestuft.

Fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe b verwenden die Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen
die neuesten Szenarien, die von der EIOPA gemif$ Artikel 77e Absatz 1 Buchstabe ab der Richtlinie 2009/138/EG
festgelegt und veroffentlicht werden.

(2)  Wenden Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen die vorsichtige deterministische Bewertung des
besten Schitzwerts auf klar identifizierte Lebensversicherungsverpflichtungen mit Optionen und Garantien, die als
unwesentlich angesehen werden, gemifl Absatz 1 an, so bewerten sie den besten Schitzwert fiir diese
Verpflichtungen als Summe aus

a)  der deterministischen besten Schitzung der Lebensversicherungsverpflichtungen mit Optionen und
Garantien, die als unwesentlich angesehen werden;

b)  dem Produkt aus einem stochastischen Aufschlag und der Solvenzkapitalanforderung des Unternehmens.

Fir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe b entspricht der stochastische Aufschlag 5 %, es sei denn, das
Unternchmen weist der Aufsichtsbehorde gegeniiber hinreichend nach, dass ein anderer Prozentsatz sein
Risikoprofil besser widerspiegeln wiirde. Fiir diesen Nachweis verwendet das Versicherungs- und Riickversiche-
rungsunternehmen die in Absatz 1 Unterabsatz 2 genannten Szenarien.

(3)  Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, die die vorsichtige deterministische Bewertung des
besten Schitzwerts fiir eindeutig ermittelte Lebensversicherungsverpflichtungen mit Optionen und Garantien, die
als unwesentlich angesehen werden, anwenden, nehmen an, dass der stochastische Aufschlag nach Absatz 2
Unterabsatz 1 Buchstabe b fiir die Berechnung der Solvenzkapitalanforderung, einschlieflich der Verlustausgleichs-
fahigkeit der versicherungstechnischen Riickstellungen nach Artikel 206, konstant ist.

8. Die Formel in Artikel 37 Absatz 1 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:
max(0.96"; 50%). SCR(t)..
(1+r(t+1))ﬁl '
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9. Artikel 39 erhalt folgende Fassung:

,Artikel 39

Kapitalkostensatz

Es wird davon ausgegangen, dass der in Artikel 77 Absatz 5 der Richtlinie 2009/138EG genannte Kapitalkostensatz
4,75 % betragt.”

10.  Artikel 43 wird wie folgt geandert:
a)  Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2) Die Techniken, Datenspezifikationen und Parameter, die zur Bestimmung der in Artikel 77¢ Absatz 1
der Richtlinie 2009/138/EG genannten technischen Informationen iiber die mafgebliche risikofreie
Zinskurve herangezogen werden, wie der endgiiltige Forwardzinssatz, sind transparent, vorsichtig,
verldsslich, objektiv und im Zeitverlauf konsistent.”

b)  Folgender Absatz 6 wird angefiigt:

,(6) Unbeschadet der Absitze 2 bis 5 dieses Artikels unterrichtet die EIOPA fiir die Zwecke des Artikels 43a
Absatz 2 vor einer Anderung der Datenquellen, die zur Bestimmung des ersten Glittungspunkts fiir eine
bestimmte Wihrung herangezogen werden, die Kommission, das Europiische Parlament und den Rat iiber
den wihrungsbezogenen Prozentanteil, der auf der Grundlage der neuen Datenquelle am ehesten dazu
filhren wiirde, dass der erste Glittungspunkt bei derselben Laufzeit bleibt wie vor der Anderung der
Datenquelle.”

11.  Folgender Artikel 43a wird eingefiigt:

JArtikel 43a

Wihrungsbezogene Prozentsitze fiir die Bestimmung des ersten Glittungspunkts

(1)  Zum Geltungsbeginn der Richtlinie (EU) 2025/2 gilt fiir die Bestimmung des ersten Glattungspunkts fiir eine
Wihrung gemif Artikel 77a Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG der folgende wihrungsbezogene Prozentsatz, ab
dem der Anteil der umlaufenden Anleihen mit Laufzeiten, die linger oder gleich einer bestimmten Laufzeit sind, an
allen umlaufenden Anleihen als ausreichend hoch im Sinne von Artikel 77a Absatz 1 Buchstabe b der genannten
Richtlinie angesehen wird:

a)  Fir den Euro entspricht der anwendbare Prozentsatz dem auf den nichsten halben oder ganzen Prozentpunkt
gerundeten Prozentsatz, der grofler oder gleich der Summe ist aus

i) 1,5 Prozentpunkten

ii)  dem niedrigsten Prozentanteil der umlaufenden Anleihen, der am 28. Januar 2025 zu einem ersten
Glattungspunkt bei einer Laufzeit von 20 Jahren fithren wiirde;

b)  Fiir andere Wihrungen als den Euro, bei denen am 29. Januar 2027 die letzte Laufzeit, fiir die die mafigebliche
risikofreie Zinskurve nicht extrapoliert wurde, bei mindestens 20 Jahren liegt, ist der anwendbare Prozentsatz
derselbe wie fiir den Euro.

¢)  Fir andere als die unter den Buchstaben a und b genannten Wahrungen betrigt der anwendbare Prozentsatz
die Halfte des fuir den Euro geltenden Prozentsatzes.

(2) Wird die Datenquelle zur Bestimmung des ersten Glattungspunkts fiir den Euro gedndert, so entspricht der
anwendbare wihrungsbezogene Prozentanteil fiir diese Wihrung dem auf den nichsten halben oder ganzen
Prozentpunkt gerundeten Prozentsatz, der grofer oder gleich der Summe aus 1,5 Prozentpunkten und dem
niedrigsten Prozentsatz ist, der zum ersten Stichtag, an dem die neue Datenquelle herangezogen wird, zu einem
ersten Glittungspunkt fihrt, der dem im vorangegangenen Kalenderjahr geltenden entspricht.

Fithrt der gemidfl Unterabsatz 1 bestimmte wahrungsbezogene Prozentanteil zum ersten Stichtag, an dem die neue
Datenquelle verwendet wird, nicht zu einem ersten Glattungspunkt, der dem im vorangegangenen Kalenderjahr
geltenden entspricht, so ist abweichend davon der nichstniedrigere Wert anzuwenden, der zu einem solchen ersten
Glattungspunkt fithrt.

Fiir die Zwecke dieses Absatzes gilt Artikel 43 Absatz 5.
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Artikel 44 erhalt folgende Fassung:

JArtikel 44

Mafigebliche Finanzinstrumente zur Ableitung der risikofreien Basiszinssitze

(1)  Der risikofreie Basiszinssatz wird fiir jede Wihrung und Falligkeit von den Zinssitzen der Zinsswaps fiir die
betreffenden Wihrungen abgeleitet. Zinssitze der Zinsswaps, bei denen es sich nicht um Ubernachtindex-
Swapsitze handelt, werden zur Beriicksichtigung des Kreditrisikos angepasst.

(2) Im Falle von Wihrungen, fur die keine Zinssitze fir Zinsswaps von tiefen, liquiden und transparenten
Finanzmirkten verfugbar sind, werden die risikofreien Basiszinssitze aus den um das Kreditrisiko der
Staatsanleihen bereinigten Zinssitzen der in der betreffenden Wihrung begebenen Staatsanleihen abgeleitet, sofern
solche Zinssitze fur Staatsanleihen von tiefen, liquiden und transparenten Finanzmirkten verfuigbar sind.

In Artikel 45 erhilt Satz 1 folgende Fassung:

,Wird gemif$ Artikel 44 Absatz 1 eine Anpassung fiir das Kreditrisiko vorgenommen, so erfolgt diese Anpassung
auf transparente, vorsichtige, verldssliche und objektive sowie im Zeitverlauf konsistente Art und Weise.”

Artikel 46 wird wie folgt gedndert:
a)  In Absatz 1 wird der zweite Satz gestrichen.
b)  Die folgenden Absitze 1a, 1b und and1c werden eingefiigt:

,(1a) Die extrapolierten mafSgeblichen risikofreien Zinssitze fiir eine Wahrung errechnen sich wie folgt:

Tesph = FSP+{‘/(1+T‘FSP)FSP'EXP(’1 .fh)_l

Dabei bezeichnet
a)  FSPden ersten Glattungspunkt nach Artikel 77a Absatz 1 der Richtlinie 2009/138EG;
b)  hdie Anzahl der Jahre, die iiber den ersten Glattungspunkt hinausreichen;

¢)  resp den auf das Jahr umgerechneten diskret verzinsten mafigeblichen risikofreien Zinssatz bei einer
Laufzeit, die dem ersten Glattungspunkt entspricht;

d)  rgsp+p den auf das Jahr umgerechneten diskret verzinsten mafgeblichen risikofreien Zinssatz bei einer
Laufzeit, die der Summe aus dem ersten Glattungspunkt und h entspricht;

e)  f, den auf das Jahr umgerechneten stetig verzinsten Forwardzinssatz, der nach Absatz 1b berechnet
wird;

f)  exp() die Exponentialfunktion.
(1b) Fiir die Zwecke des Absatzes 1a Buchstabe e errechnet sich der Forwardzinssatz f, wie folgt:

l-exp(=a-h)

f, = In(1+ UFR) + [LLFR ~ In(1 + UFR)] ;
.

Dabei bezeichnet
a)  UFRdenin Artikel 47 genannten endgiiltigen Forwardzinssatz;
b)  LLFR den letzten liquiden Forwardzinssatz, der nach Absatz 1c ermittelt wurde;

¢)  a den Parameter, der die Geschwindigkeit der Konvergenz auf den endgiltigen Forwardzinssatz UFR
bestimmt;

d)  In()den natiirlichen Logarithmus;

e)  exp()die Exponentialfunktion.

Der in Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ genannte Parameter a betrdgt 40 % fur die schwedische Krone und 11 % fuir
andere Wihrungen.
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(Lc) Fir die Zwecke des Absatzes 1b entspricht der letzte liquide Forwardzinssatz fiir eine Wahrung gemaf§
Buchstabe b des genannten Absatzes einem gewichteten Durchschnitt der folgenden Forwardzinssitze:

a)  des auf das Jahr umgerechneten stetig verzinsten Forwardzinssatzes, der sich aus der risikofreien
Basiszinskurve fiir den Zeitraum bis zum ersten Glattungspunkt und beginnend bei der nichstkiirzeren
Laufzeit ergibt, wobei die risikofreie Basiszinskurve auf der Grundlage von Zinsswapsitzen oder
Staatsanleihen abgeleitet wird;

b)  des auf das Jahr umgerechneten stets verzinsten Forwardzinssatzes, der sich aus der risikofreien
Basiszinskurve und den risikoangepassten Zinssitzen der Zinsswaps oder gegebenenfalls den
Zinssdtzen fur Staatsanleihen fiir die Zeitrdume vom ersten Gldttungspunkt bis zu den Falligkeiten
nach dem ersten Glattungspunkt ergibt, fur die Zinssitze fur Zinsswaps oder gegebenenfalls Zinssitze
fur Staatsanleihen von tiefen, liquiden und transparenten Finanzmirkten verftigbar sind.

Fiir die Berechnung des in Unterabsatz 1 genannten gewichteten Durchschnitts werden die entsprechenden
auf das Jahr umgerechneten stets verzinsten Forwardzinssidtze mit dem durchschnittlichen Nennbetrag der
gehandelten Zinsswapkontrakte der jeweiligen Laufzeit gewichtet.

Fiir Wihrungen, fur die keine Zinssitze der Zinsswaps von tiefen, liquiden und transparenten Finanzmarkten
fiir Laufzeiten nach dem ersten Glattungspunkt verfigbar sind, entspricht der letzte liquide Forwardzinssatz
dem auf das Jahr umgerechneten stetig verzinsten Forwardzinssatz, der nach Unterabsatz 1 Buchstabe a
ermittelt wird.

Ungeachtet des Unterabsatzes 1 wird, wenn ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen die
Volatilitatsanpassung zur Berechnung des in Absatz 1 genannten gewichteten Durchschnitts anwendet, die
Volatilitatsanpassung zu dem in Unterabsatz 1 Buchstabe a genannten auf das Jahr umgerechneten stetig
verzinsten Forwardzinssatz hinzugerechnet.”

15.  Folgender Artikel 46a wird eingefiigt:

JArtikel 46a

Schrittweise Einfithrung der Extrapolation

(1) Ist es einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen gestattet, den in Artikel 77a Absatz 2 der
Richtlinie 2009/138/EG genannten Mechanismus zur schrittweisen Einfithrung fiir jede Wahrung aufer der
schwedischen Krone anzuwenden, so wird der in Artikel 46 Absatz 1b genannte Parameter a zu Beginn eines jeden
Kalenderjahres linear von 20 % in dem am 1. Januar 2027 beginnenden Jahr auf 11 % am 1. Januar 2032
vermindert.

(2)  Ist es einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen gestattet, den in Artikel 77a Absatz 2 der
Richtlinie 2009/138/EG genannten Mechanismus zur schrittweisen Einfihrung fir die schwedische Krone
anzuwenden, so wird der in Artikel 46 Absatz 1b genannte Parameter a zu Beginn eines jeden Kalenderjahres
linear von 70 % in dem am 1. Januar 2027 beginnenden Jahr auf 40 % am 1. Januar 2032 vermindert.”

16.  Artikel 47 Absatz 1 Satz 1 erhilt folgende Fassung:

,Der in Artikel 46 Absatz 1b Buchstabe a genannte endgiiltige Forwardzinssatz muss fiir jede Wahrung im
Zeitverlauf stabil sein und 4ndert sich nur bei Verdnderungen der langfristigen Erwartungen.”

17.  Artikel 49 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1) Die in Artikel 77d Absatz 4a der Richtlinie 2009/138/EG genannten Referenzportfolios werden auf
transparente, vorsichtige, verlissliche und objektive sowie im Zeitverlauf konsistente Art und Weise bestimmt. Die
Bestimmung der Referenzportfolios erfolgt fiir alle Wahrungen und Lander anhand der gleichen Methoden.”
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Die Artikel 50 und 51 erhalten folgende Fassung:

LArtikel 50

Formel fiir die Berechnung des der Volatilititsanpassung zugrunde liegenden Spreads

Der in Artikel 77d Absitze 2 und 4 der Richtlinie 2009/138/EG genannte Spread errechnet sich fiir jedes Land und
fir jede Wahrung wie folgt:

S= Wgov : Sgov + Wcayp : Scnrp

Dabei bezeichnet

a) W, den wertmafigen Anteil von Staatsanleihen im Referenzportfolio fiir diese Wahrung oder dieses Land im
Verhiltnis zum Wert sdmtlicher im Referenzportfolio enthaltener Anleihen, Darlehen und Verbriefungen
Vermogenswerte;

b) S, den durchschnittlichen Wahrungsspread auf Staatsanleihen im Referenzportfolio fiir diese Wahrung oder
dieses Land;

€)  Werp den wertmifiigen Anteil von anderen Anleihen als Staatsanleihen, Darlehen und Verbriefungen im
Referenzportfolio fur diese Wihrung oder dieses Land im Verhiltnis zum Wert simtlicher im
Referenzportfolio enthaltener Anleihen, Darlehen und Verbriefungen;

d)  S.p den durchschnittlichen Wihrungsspread auf andere Anleihen als Staatsanleihen, Darlehen und
Verbriefungen im Referenzportfolio fiir diese Wahrung oder dieses Land.

Fir die Zwecke dieses Artikels bezeichnet der Ausdruck ,Staatsanleihen’ Forderungen an Zentralstaaten und
Zentralbanken.

Artikel 51
Risikoberichtigter Spread

(1) Fur die Zwecke des Artikels 77d Absitze 3 und 4 der Richtlinie 2009/138/EG wird der Anteil des
durchschnittlichen Wahrungsspreads, der auf eine realistische Bewertung der erwarteten Verluste oder das
unerwartete Kreditrisiko oder sonstige Risiken zuriickzufithren ist (im Folgenden ,Risikoberichtigung®), gemifs den
Absitzen 2 bis 4 dieses Artikels berechnet.

(2)  Die Risikoberichtigung bei Staatsanleihen, die von Mitgliedstaaten des EWR begeben werden, errechnet sich
wie folgt:

RC =30 % - min(S*; LTAS®) + 20 % - max {0; min(S* — LTAS"; LTAS")} + 15 % - max(0; S* — 2 - LTAS")

Dabei bezeichnet

a) S den jeweils hoheren Wert von 0 und dem durchschnittlichen Spread der von Mitgliedstaaten des
Europiischen Wirtschaftsraums begebenen Staatsanleihen derselben Duration, Bonitdt und Vermogenswert-
kategorie im reprisentativen Portfolio, wie an den Finanzmérkten beobachtet;

b) LTAS' den jeweils hoheren Wert von 0 und dem langfristigen durchschnittlichen Spread der von
Mitgliedstaaten des Europiischen Wirtschaftsraums begebenen Staatsanleihen derselben Duration, Bonitit
und Vermogenswertkategorie im représentativen Portfolio, wie an den Finanzmirkten beobachtet.

Unbeschadet des Unterabsatzes 1 darf die Risikoberichtigung bei Staatsanleihen, die von Mitgliedstaaten des
Europdischen Wirtschaftsraums begeben werden, den jeweils hoheren Wert von 0 und 65 % des langfristigen
durchschnittlichen Spreads der von Mitgliedstaaten des Europdischen Wirtschaftsraums begebenen Staatsanleihen
derselben Duration, Bonitdt und Vermogenswertkategorie im reprisentativen Portfolio, wie an den Finanzmaérkten
beobachtet, zu keinem Zeitpunkt iibersteigen.
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(3) Die Risikoberichtigung bei Anleihen, bei denen es sich nicht um von Mitgliedstaaten des Europaischen
Wirtschaftsraums begebene Staatsanleihen, Darlehen und Verbriefungen im reprisentativen Portfolio handelt,
errechnet sich wie folgt:

RC =50 % - min(S*; LTAS") + 40 % - max {0; min(S* — LTAS*, LTAS*)} + 30 % - max(0; S* — 2 - LTAS")

Dabei bezeichnet

a) S den jeweils hoheren Wert von 0 und dem durchschnittlichen Spread anderer Anleihen als der von
Mitgliedstaaten des Europaischen Wirtschaftsraums begebenen Staatsanleihen, Darlehen und Verbriefungen
derselben Duration, Bonitit und Vermogenswertkategorie im reprisentativen Portfolio, wie an den
Finanzmarkten beobachtet;

b)  LTAS' den jeweils hoheren Wert von 0 und dem langfristigen durchschnittlichen Spread anderer Anleihen als
der von Mitgliedstaaten des Europidischen Wirtschaftsraums begebenen Staatsanleihen, Darlehen und
Verbriefungen derselben Duration, Bonitit und Vermdgenswertkategorie im reprasentativen Portfolio, wie an
den Finanzmarkten beobachtet.

Unbeschadet des Unterabsatzes 1 darf die Risikoberichtigung bei anderen Anleihen als den von Mitgliedstaaten des
Europiischen Wirtschaftsraums begebenen Staatsanleihen sowie Darlehen und Verbriefungen derselben Duration,
Bonitit und Vermogenswertkategorie den jeweils hoheren Wert von 0 und 125 % des langfristigen
durchschnittlichen Spreads von anderen Anleihen als den von Mitgliedstaaten des Europdischen Wirtschaftsraums
begebenen Staatsanleihen, Darlehen und Verbriefungen derselben Duration, Bonitit und Vermogenswertkategorie
im reprisentativen Portfolio, wie an den Finanzmarkten beobachtet, zu keinem Zeitpunkt tibersteigen.

(4) Die in Absatz 2 Buchstabe b und in Absatz 3 Buchstabe b genannten langfristigen durchschnittlichen Spreads
sind auf Daten fur die letzten 30 Jahre zu stiitzen. Ist ein Teil dieser Daten nicht verfiigbar, wird dieser durch
rechnerisch ermittelte Daten ersetzt. Die rechnerisch ermittelten Daten basieren auf den verfiigbaren, zuverldssigen
Daten fur die letzten 30 Jahre. Nicht zuverldssige Daten werden durch anhand dieser Methodik rechnerisch
ermittelte Daten ersetzt. Die rechnerisch ermittelten Daten basieren auf vorsichtigen Annahmen.”

19.  Die folgenden Artikel 51a und 51b werden eingefiigt:

JArtikel 51a

Kreditspread-Sensitivititskennzahl

(1) Der in Artikel 77d Absatz 3 Buchstabe b und Absatz 4 Buchstabe b genannte Spread errechnet sich fiir jede
Wihrung wie folgt:

PVBP(MV™).

SSR = i 1);
C max [min ( PVBP(BEL) ); 0]

Dabei bezeichnet

a)  CSSR die Kreditspread-Sensitivitatskennzahl des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens fiir
eine Wahrung;

b)  PVBP(MV") den gemifl Absatz 2 berechneten Kurswert eines Basispunkts des Werts der Anlagen des
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens in Anleihen, Darlehen und Verbriefungen;

¢)  PVBP(BEL) den gemifs Absatz 3 berechneten Kurswert eines Basispunkts des besten Schitzwerts der
Verbindlichkeiten des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens.

Ist PBVP(BEL) fiir eine Wihrung gleich 0 oder negativ, so ist die Kreditspread-Sensitivitdtskennzahl fir diese
Wihrung abweichend von Unterabsatz 1 gleich 1.
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(2)  Fur jede Wahrung errechnet sich der Kurswert eines Basispunkts der Anlagen eines Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmens in Anleihen, Darlehen und Verbriefungen wie folgt:

MV - Myt

PVBP(MV?) = ===

Dabei bezeichnet

a)  MV" den Wert der auf die betreffende Wihrung lautenden Anlagen des Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmens in Anleihen, Darlehen und Verbriefungen;

b)  VA* die gemidfl Artikel 77d Absatz 3 der Richtlinie 2009/138/EG berechnete fiktive Volatilititsanpassung
unter der Annahme, dass die Kreditspread-Sensitivititskennzahl gleich 1 ist;

¢)  MV™ den Wert der auf eine bestimmte Wihrung lautenden Anlagen des Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmens in Anleihen, Darlehen und Verbriefungen, unter der Annahme, dass sich der Spread fur
jeden Vermogenswert um einen Betrag erhoht, der dem Wert der fiktiven Volatilititsanpassung fiir alle
Laufzeiten entspricht.

Fir die Zwecke der Buchstaben a und ¢ klammert das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen in
Bezug auf fondsgebundene Geschifte festverzinsliche Anlagen aus, die fiir das Unternechmen kein oder kein
wesentliches Kreditspreadrisiko darstellen.

(3)  Fur jede Wahrung errechnet sich der Kurswert eines Basispunkts der besten Schitzung der Verbindlichkeiten
eines Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens wie folgt:

BEL - BEL"

PVBP(BEL) = VA

Dabei bezeichnet

a)  BEL den besten Schitzwert der Verbindlichkeiten des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens
in der betreffenden Wihrung ohne Volatilititsanpassung, wobei der Wert gemifs Artikel 75 der
Richtlinie 2009/138/EG ermittelt wird;

b)  VA* die gemif$ Artikel 77d Absatz 3 der Richtlinie 2009/138/EG berechnete fiktive Volatilititsanpassung
unter der Annahme, dass die Kreditspread-Sensitivititskennzahl gleich 1 ist;

¢)  BEL* den besten Schitzwert der Verbindlichkeiten des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens
in der betreffenden Wahrung, wobei der Wert gemiff Artikel 75 der Richtlinie 2009/138/EG unter der
Annahme ermittelt wird, dass die fiktive Volatilititsanpassung auf die maflgebliche risikofreie Zinskurve
angewandt wird.

Fiir die Zwecke des Buchstabens c ist der beste Schatzwert unter Beriicksichtigung der Auswirkungen kiinftiger
Uberschussbeteiligungen neu zu bewerten. Bei dieser Neubewertung werden jedoch die Auswirkungen einer
Anderung der Kreditspreads auf den Wert der vom Unternehmen gehaltenen Vermogenswerte nicht beriicksichtigt.

(4)  Wurde die jingste Kreditspread-Sensitivititskennzahl fur eine bestimmte Wihrung weniger als ein Jahr vor
dem Stichtag fiir die Bewertung des besten Schitzwerts der Verbindlichkeiten berechnet, so sind Versicherungs-
und Riickversicherungsunternehmen nicht verpflichtet, die Kennzahl neu zu berechnen, sofern sie ihrer
Aufsichtsbehorde gegeniiber hinreichend nachweisen konnen, dass sich die Kennzahl nicht wesentlich
verdndert hat.
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Artikel 51b

Kreditspread-Sensitivititskennzahl fiir gekoppelte Wihrungen

(1)  Abweichend von Artikel 51a brauchen Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, wenn die
Landeswihrung eines Mitgliedstaats an den Euro gekoppelt ist und die um das Wahrungsrisiko bereinigte
risikofreie Basiszinskurve fiir den Euro zur Berechnung des besten Schitzwerts in Bezug auf die auf diese Wihrung
lautenden Versicherungs- oder Riickversicherungsverpflichtungen gemif Artikel 48 Absatz 1 verwendet wird, nur
eine einzige Kreditspread-Sensitivitdtskennzahl fiir den Euro und diese Wahrung berechnen. In diesem Fall wird die
Kreditspread-Sensitivititskennzahl wie folgt errechnet:

PVBP(MV'™)

CSSR@UTO, pe&g@d currency = ma‘x [min ( PVBP(BEL) ; 1); O]

Dabei bezeichnet

a)  CSSRuu, pegeed aireny die Kreditspread-Sensitivititskennzahl des Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmens sowohl fiir den Euro als auch fur die gekoppelte Wahrung;

b)  PVBP(MV") den gemif Absatz 2 berechneten Kurswert eines Basispunkts des Werts der Anlagen des
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens in Anleihen, Darlehen und Verbriefungen, die auf den
Euro und die gekoppelte Wahrung lauten;

c)  PVBP(BEL) den gemidfl Absatz 3 berechneten Kurswert eines Basispunkts des besten Schitzwerts der
Verbindlichkeiten des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens, die auf den Euro und die
gekoppelte Wahrung lauten.

Ist PBVP(BEL) fiir eine an den Euro gekoppelte Wahrung gleich 0 oder negativ, so ist die Kreditspread-Sensitivitits-
kennzahl fir diese an den Euro gekoppelte Wihrung abweichend von Unterabsatz 1 gleich 1.

(2)  Sowohl fiir den Euro als auch die gekoppelte Wihrung, die gemeinsam betrachtet werden, errechnet sich der
Kurswert eines Basispunkts der Anlagen eines Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens in Anleihen,
Darlehen und Verbriefungen wie folgt:

MV — Myt

PVBP(MV?) ===

Dabei bezeichnet:

a)  MV™den Wert der auf den Euro und die gekoppelte Wahrung lautenden Anlagen in Anleihen, Darlehen und
Verbriefungen des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens, wobei der Wert gemafS Artikel 75
der Richtlinie 2009/138EG ermittelt wird;

b)  VA*den jeweils hoheren Wert von der fiktiven Volatilititsanpassung fiir den Euro und der fiktiven Volatilitit-
sanpassung fiir die gekoppelte Wahrung, berechnet gemafd Artikel 77d Absatz 3 der Richtlinie 2009/138/EG
unter der Annahme, dass die Kreditspread-Sensitivititskennzahl gleich 1 ist;

¢)  MV™ den Wert der auf den Euro und die gekoppelte Wahrung lautenden Anlagen des Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmens in Anleihen, Darlehen und Verbriefungen, wobei der Wert gemif3
Artikel 75 der Richtlinie 2009/138/EG ermittelt wird, unter der Annahme, dass sich der Spread fiir jeden
Vermogenswert um einen Betrag erhoht, der dem Wert der fiktiven Volatilitdtsanpassung fiir alle Laufzeiten
entspricht.

Fiir die Zwecke der Buchstaben a und ¢ klammert das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen in
Bezug auf fondsgebundene Geschifte festverzinsliche Anlagen aus, die fir das Unternehmen kein oder kein
wesentliches Kreditspreadrisiko darstellen.
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(3)  Sowohl fiir den Euro als auch die gekoppelte Wihrung, die gemeinsam betrachtet werden, errechnet sich der
Kurswert eines Basispunkts des besten Schitzwerts der Verbindlichkeiten eines Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmens in Anleihen, Darlehen und Verbriefungen wie folgt:

PVBP(BEL) = BELV_%

Dabei bezeichnet

a)  BEL die Summe aus dem besten Schitzwert der auf den Euro lautenden Verbindlichkeiten des Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmens ohne Volatilititsanpassung und dem besten Schitzwert der auf die
gekoppelte Wihrung lautenden Verbindlichkeiten ohne Volatilititsanpassung, fir die die um das
Wihrungsrisiko bereinigte Zinskurve des risikofreien Basiszinssatzes fiir den Euro gemdff Artikel 48
Absatz 1 dieser Verordnung verwendet wird, wobei beide Werte gemdfl Artikel 75 der
Richtlinie 2009/138/EG ermittelt werden;

b)  VA*den jeweils hoheren Wert von der fiktiven Volatilititsanpassung fiir den Euro und der fiktiven Volatilitit-
sanpassung fiir die gekoppelte Wahrung, berechnet gemafd Artikel 77d Absatz 3 der Richtlinie 2009/138/EG
unter der Annahme, dass die Kreditspread-Sensitivititskennzahl gleich 1 ist;

¢)  BEL*die Summe aus dem besten Schitzwert der auf den Euro lautenden Verbindlichkeiten des Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmens und dem besten Schitzwert der auf die gekoppelte Wahrung
lautenden Verbindlichkeiten, fiir die die um das Wihrungsrisiko bereinigte Zinskurve des risikofreien
Basiszinssatzes fiir den Euro gemifs Artikel 48 Absatz 1 verwendet wird, wobei beide Werte gemifS
Artikel 75 der Richtlinie 2009/138/EG unter der Annahme ermittelt werden, dass die fiktive Volatilitit-
sanpassung auf die mafigeblichen risikofreien Zinskurven angewandt wird.

Fir die Zwecke des Buchstabens c ist eine Neubewertung des besten Schitzwerts unter Beriicksichtigung der
Auswirkungen kiinftiger Uberschussbeteiligungen vorzunehmen. Bei dieser Neubewertung werden jedoch die
Auswirkungen einer Anderung der Kreditspreads auf den Wert der vom Unternehmen gehaltenen Vermdgenswerte
nicht beriicksichtigt.

(4)  Wurde die jiingste Kreditspread-Sensitivititskennzahl fur eine bestimmte Wihrung weniger als ein Jahr vor
dem Stichtag fiir die Bewertung des besten Schitzwerts der Verbindlichkeiten berechnet, so sind Versicherungs-
und Riickversicherungsunternehmen nicht verpflichtet, die Kennzahl neu zu berechnen, sofern sie ihrer
Aufsichtsbehorde gegeniiber hinreichend nachweisen konnen, dass die Kennzahl keine wesentliche Verdnderung
erfahren hat.“

Folgender Artikel 54a wird eingefiigt:

JArtikel 54a

Umstrukturierte Vermogenswerte

(1)  Fur die Zwecke des Absatzes 2 bezeichnet der Ausdruck ,umstrukturierte Vermogenswerte' Vermogenswerte,
deren Zahlungsstrome von der Wertentwicklung anderer zugrunde liegender finanzieller Vermogenswerte
abhidngen.

(2)  Unbeschadet des Artikels 77b der Richtlinie 2009/138/EG diirfen Versicherungs- und Riickversicherungsun-
ternehmen umstrukturierte Vermogenswerte nur dann in das in dem Artikel genannte zugeordnete Vermogens-
portfolio aufnehmen, wenn sie gegeniiber der Aufsichtsbehorde alles Folgende hinreichend nachweisen konnen:

a)  Die den umstrukturierten Vermdgenswerten zugrunde liegenden finanziellen Vermdgenswerte gewahrleisten
hinreichend feste Ertrdge, sodass die Zahlungsstrome des umstrukturierten Vermogenswerts selbst
hinreichend feststehen;

b)  die Zahlungsstrome des umstrukturierten Vermdgenswerts werden durch Merkmale der Verlustausgleichs-
fahigkeit gestiitzt, die gewdhrleisten, dass diese Zahlungsstrome auch bei sich dndernden operativen
Bedingungen hinreichend feststehen;

¢)  enthalten die zugrunde liegenden finanziellen Vermogenswerte finanzielle Garantien, erhohen diese
Garantien nicht die Matching-Anpassung bei der Berechnung gemif$ Artikel 77c¢ der Richtlinie 2009/138/EG
und Artikel 53 der vorliegenden Verordnung;

d)  das Unternehmen ist in der Lage, die mit den zugrunde liegenden finanziellen Vermogenswerten verbundenen
Risiken angemessen zu ermitteln, zu messen, zu iiberwachen, zu verwalten, zu steuern und zu melden.”
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21.  Artikel 68 Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

,(3) Die Absitze 1 und 2 gelten nicht firr die in Artikel 171 dieser Verordnung genannten strategischen
Beteiligungen, wenn das beteiligte Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen die Genehmigung nach
Artikel 92 Absatz 1a Unterabsatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG erhalten hat.”

22.  InArtikel 70 Absatz 1 Buchstabe e erhlt Ziffer i folgende Fassung:

,)  sie iibersteigen die fiktive Solvenzkapitalanforderung im Falle von Sonderverbanden in Ubereinstimmung mit
Artikel 81 Absatz 1;*

23.  Die folgenden Artikel 70a und 70b werden eingefiigt:

LArtikel 70a
Vorhersehbare Dividenden und Ausschiittungen

(1)  Fir die Zwecke von Artikel 70 Absatz 1 Buchstabe b wird der Betrag der vorhersehbaren Dividenden und
Ausschiittungen nach dem in den Absitzen 2 bis 6 dieses Artikels dargelegten Ansatz der Periodenabgrenzung
bestimmt.

(2)  Der Betrag der Dividenden und Ausschiittungen wird als vorhersehbar betrachtet, wenn das Verwaltungs-,
Management- oder Aufsichtsorgan oder die tibrigen Personen, die das Unternehmen tatsichlich leiten, einen
formlichen Beschluss zur Hohe der auszuschiittenden Dividenden gefasst oder dem zustindigen Gremium einen
entsprechenden Vorschlag unterbreitet hat.

(3) Bis das Verwaltungs-, Management- oder Aufsichtsorgan oder die iibrigen Personen, die das Unternehmen
tatsdchlich leiten, einen formlichen Beschluss zur Hohe der auszuschiittenden Dividenden gefasst oder dem
zustindigen Gremium einen entsprechenden Vorschlag unterbreitet hat, entspricht der Betrag der vorhersehbaren
Dividenden oder Ausschiittungen fiir das betreffende Geschiftsjahr der Summe aus:

a)  dem Gesamtbetrag der wahrscheinlichen Dividenden oder Ausschiittungen, die im laufenden Geschiftsjahr
entsprechend den Gewinnen der vorangegangenen Geschiftsjahre ausgezahlt werden sollen, und

b)  entweder

i)  dem Produkt aus der Auszahlungsquote der Dividenden oder Ausschiittungen und ggf. den kumulierten
realisierten oder geschitzten Zwischengewinnen fiir den Zeitraum zwischen dem Beginn des laufenden
Geschiftsjahres und dem Stichtag fiir die Berechnung der Ausgleichsriicklage oder

ii)  dem Produkt aus dem geschitzten Betrag der Dividenden oder Ausschiittungen, der den Gewinnen des
gesamten laufenden Geschiftsjahres entspricht, und dem Teil des betreffenden Geschiftsjahres, der bis
zum Stichtag fiir die Berechnung der Ausgleichsriicklage vergangen ist.

Fir die Zwecke des Unterabsatzes 1 hat der Ausdruck ,Gewinne' dieselbe Bedeutung wie nach dem geltenden
Rechnungslegungsrahmen.

(4) Fur die Zwecke des Absatzes 3 Buchstabe b wird die Auszahlungsquote oder der Auszahlungsbetrag fiir
Dividenden oder Ausschiittungen auf der Grundlage der vom Verwaltungs-, Management- oder Aufsichtsorgan
genehmigten Dividenden- oder Ausschiittungspolitik bestimmt. Sieht die Dividenden- oder Ausschiittungspolitik
eine Auszahlungsspanne anstelle eines bestimmten Werts vor, so wird das obere Ende der Spanne zugrunde gelegt.

(5) Fehlt es an einer gebilligten Dividenden- oder Ausschiittungspolitik gemifl Absatz 4 oder ist nach
Einschitzung der Aufsichtsbehorde davon auszugehen, dass das Unternehmen seine Dividenden- oder
Ausschiittungspolitik nicht umsetzen wird oder dass diese Politik keine dem Vorsichtsprinzip entsprechende
Grundlage fiir die Festsetzung der in Abzug zu bringenden Betrige darstellt, bestimmt sich die Auszahlungsquote
oder der Auszahlungsbetrag fiir Dividenden oder Ausschiittungen nach dem vorsichtigeren der folgenden Ansitze:

a)  der durchschnittlichen Auszahlungsquote oder dem durchschnittlichen Auszahlungsbetrag fiir Dividenden
oder Ausschiittungen in den letzten drei Geschiftsjahren vor dem laufenden Geschiftsjahr;

b)  der Auszahlungsquote oder dem Auszahlungsbetrag fir Dividenden oder Ausschiittungen in dem
Geschiftsjahr, das dem laufenden Geschiftsjahr vorausgeht;

¢)  einschligigen o6ffentlichen Bekanntmachungen iiber die auszuzahlenden Dividenden oder Ausschiittungen.
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(6) Das Unternehmen kann bei der Berechnung der Auszahlungsquote oder des Auszahlungsbetrags fiir
Dividenden oder Ausschiittungen gemifl Absatz 4 Buchstaben a und b eine aulerordentliche Auszahlung oder eine
Nichtauszahlung von Dividenden oder Ausschiittungen ausnehmen, sofern es der Aufsichtsbehorde gegeniiber
hinreichend nachweisen kann, dass diese Zahlung oder Nichtauszahlung fiir seine Dividenden- oder
Ausschiittungspolitik oder frithere Ausschiittungspraxis nicht reprasentativ ist.

Artikel 70b

Riickzahlungs- und Tilgungsanforderungen fiir die Einstufung als Eigenmittel

(1)  Fur die Zwecke dieses Abschnitts werden Geschifte oder Vereinbarungen, die in Bezug auf die Verlustausg-
leichsfahigkeit oder den Betrag der anrechnungsfihigen Eigenmittel die gleiche wirtschaftliche Wirkung haben wie
eine Riickzahlung oder Tilgung, als Riickzahlung oder Tilgung behandelt.

(2) Fur die Zwecke des Absatzes 1 haben Aktienriickkdufe die gleiche wirtschaftliche Wirkung wie eine
Riickzahlung oder Tilgung, es sei denn, die zuriickgekauften Aktien werden entweder sofort oder binnen eines
Monats nach Durchfithrung des Aktienriickkaufprogramms zur Ausiibung von Aktienoptionen verwendet.”

24.  Artikel 81 wird wie folgt gedndert:

a)  Der Titel erhlt folgende Fassung:

~Anpassung fiir Sonderverbinde*.
b)  Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
i)  InUnterabsatz 1 erhalten die Buchstaben a und b folgende Fassung:
,a)  die gebundenen Eigenmittelbestandteile im Sonderverband;
b)  die fiktive Solvenzkapitalanforderung fiir den Sonderverband.”

ii)  Unterabsatz 3 erhalt folgende Fassung:
,Berechnet das Unternehmen die Solvenzkapitalanforderung mit einem internen Modell, wird die
fiktive Solvenzkapitalanforderung mit diesem internen Modell so berechnet, als iibte das Unternehmen
nur die im Sonderverband enthaltene Tatigkeit aus.”
25.  Artikel 84 Absatz 4 Unterabsatz 1 wird wie folgt gedndert:
a)  Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a)  Der Hauptzweck des verbundenen Unternehmens besteht darin, im Namen des beteiligten
Unternehmens oder eines anderen Unternehmens der Gruppe, der das beteiligte Unternehmen
angehort, Vermogenswerte zu halten und zu verwalten;”

b)  Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

,¢) aufler der Anlagetitigkeit fiir das beteiligte Unternehmen oder fiir ein anderes Unternehmens der

Gruppe, der das beteiligte Unternehmen angehort, hat das verbundene Unternehmen keine

wesentlichen Geschiftstitigkeiten.

26.  Folgender Artikel 89a wird eingefiigt:

,Artikel 89a
Vereinfachte Berechnung fiir das Modul oder Untermodul Unwesentliche Risiken

(1)  Zur Beurteilung, ob ein oder mehrere Risikomodule oder Untermodule die in Artikel 109 Absitze 2 und 3
der Richtlinie 2009/138/EG festgelegten Bedingungen erfiillen, berechnen die Versicherungs- und Riickversiche-
rungsunternehmen jedes dieser Module oder Untermodule getrennt.

Fiir die Zwecke des Unterabsatzes 1 konnen Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen eine vereinfachte
Berechnung anwenden, sofern sie die Artikel 88 und 89 dieser Verordnung befolgen, jedoch nicht fiir das
Marktrisikomodul oder ein Risikountermodul innerhalb dieses Risikomoduls.
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(2)  Erfillen ein oder mehrere Risikomodule oder Untermodule mit Ausnahme des Marktrisikomoduls oder eines
Risikountermoduls innerhalb des Marktrisikomoduls die in Artikel 109 Absitze 2 und 3 der
Richtlinie 2009/138/EG festgelegten Bedingungen, so kann der Wert jedes dieser Risikomodule oder -untermodule
fur jeden Stichtag, der nicht spéter als drei Jahre nach dem Stichtag der in Absatz 1 dieses Artikels genannten
Berechnung liegt, wie folgt berechnet werden:

SCRF = max(SCRS; f*. Volumek)

Dabei bezeichnet

a)  SCR* die Solvenzkapitalanforderung fiir ein bestimmtes Risikomodul oder -untermodul, das die in
Artikel 109 Absatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG festgelegten Bedingungen zum Stichtag t erfullt;

b)  SCRE das Ergebnis der Berechnung des in Absatz 1 genannten Risikomoduls oder -untermoduls k;
)  Volume* das unternehmensspezifische Volumenmaf fiir das Risikomodul oder -untermodul k zum Stichtag t;

d)  ffden gemidfl Absatz 3 berechneten Risikofaktor fiir das Risikomodul oder -untermodul k.

Fir die Zwecke des Unterabsatzes 1 Buchstabe ¢ begriindet das Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmen gegeniiber der Aufsichtsbehdrde {iberzeugend, dass das verwendete unternehmensspezifische
Volumenmaf$ angemessen ist.

(3)  Der unter Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe d genannte Risikofaktor wird wie folgt berechnet:

k
« _ SCR,

- k
Volume,

Dabei bezeichnet Volumel, das unternehmensspezifische Volumenmag fiir das Risikomodul oder -untermodul k zum
Stichtag der Berechnung nach Absatz 1.

In Artikel 90b wird folgender Absatz 6 angefiigt:
,(6) Fiir die Zwecke der Absitze 1 und 5 findet Artikel 120 Absatz 1a Anwendung.”

Folgender Artikel 107a wird eingefiigt:

JArtikel 107a

Vereinfachte Berechnung des risikomindernden Effekts von Riickversicherungsvereinbarungen, Derivaten
oder Verbriefungen

(1) Ist Artikel 88 erfiillt, diirfen Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen den in Artikel 196

genannten risikomindernden Effekt einer Riickversicherungsvereinbarung, einer Verbriefung oder eines Derivats
mit einer externen Gegenpartei i auf das versicherungstechnische Risiko und das Marktrisiko wie folgt berechnen:

o |EADi|
=
ZCE |[EADcg|

total

Dabei bezeichnet

a) ZCE |[EADcg| die Summe der absoluten Werte der Risikopositionen bei Ausfall der Riickversicherungsver-
einbarung, der Zweckgesellschaft, der Verbriefung und des Derivats gegeniiber jeder externen Gegenpartei CE;

b) |[EAD;| den absoluten Wert der Risikoposition bei Ausfall der Riickversicherungsvereinbarung, der
Zweckgesellschaft, der Verbriefung und des Derivats gegeniiber der externen Gegenpartei i;

¢)  RM,u den gemifS Absatz 3 berechneten Gesamtrisikominderungseffekt;

d)  die Summe umfasst alle Risikopositionen gegeniiber Gegenparteien.
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(2)

Fiir die Zwecke von Absatz 1 Buchstaben a und b entspricht der Wert der Risikoposition bei Ausfall einer

Riickversicherungsvereinbarung und einer Verbriefung gegeniiber einer Gegenpartei dem Wert des besten
Schitzwerts der einforderbaren Betrdge aus der Riickversicherungsvereinbarung und der Verbriefung gegeniiber
dieser Gegenpartei.

3)

Fir die Zwecke von Absatz 1 Buchstabe c entspricht der Gesamtrisikominderungseffekt der Differenz

zwischen den folgenden Kapitalanforderungen:

a)

b)

der hypothetischen Basissolvenzkapitalanforderung unter der Annahme, dass das Gegenparteiausfallri-
sikomodul gleich 0 ist und dass die Riickversicherungsvereinbarung, die Zweckgesellschaft, die Verbriefung
oder das Derivat, die unter die vereinfachte Berechnung gemaf8 Absatz 1 fallen, nicht existieren;

der hypothetischen Basissolvenzkapitalanforderung unter der Annahme, dass das Gegenparteiausfallri-
sikomodul gleich 0 ist.”

Artikel 117 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 2 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

sD)  Opess bezeichnet die Standardabweichung fiir das Nichtlebensversicherungsriickstellungsrisiko von
Segment s geméf den Absitzen 4 und 5;.

Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,(3) Fiiralle in Anhang IT aufgefiihrten Segmente entspricht die Standardabweichung fur das Nichtlebensver-
sicherungspramienrisiko eines bestimmten Segments dem Produkt aus der Standardabweichung fiir das
Brutto-Nichtlebensversicherungspramienrisiko des Segments gemifs Anhang Il und dem Korrekturfaktor fiir
nichtproportionale Riickversicherung, sofern fiir das betreffende Segment eine solche nichtproportionale
Riickversicherung besteht, oder andernfalls einem Faktor von 100 %. Bei den in Anhang II aufgefithrten
Segmenten 1, 4 und 5 ist der Korrekturfaktor fir nichtproportionale Riickversicherung gleich 80 %. Bei alle
anderen in Anhang II aufgefiihrten Segmenten ist der Korrekturfaktor fiir nichtproportionale
Riickversicherung gleich 100 %.“

Die folgenden Absitze 4 und 5 werden angefiigt:

,(4) Firalle in Anhang Il aufgefithrten Segmente entspricht die Standardabweichung fiir das Nichtlebensver-
sicherungsriickstellungsrisiko eines bestimmten Segments dem Produkt aus der Standardabweichung fiir das
Brutto- Nichtlebensversicherungsriickstellungsrisiko des Segments gemdfl Anhang II und dem
Korrekturfaktor fiir nichtproportionale Riickversicherung, sofern fiir das betreffende Segment eine solche
nichtproportionale Riickversicherung besteht, oder andernfalls einem Faktor von 100 %.

Handelt es sich bei der nichtproportionalen Riickversicherung um eine Adverse Development Cover, die die
in Unterabsatz 3 genannten Bedingungen erfiillt, so wird der in Unterabsatz 1 genannte Korrekturfaktor fiir
die nichtproportionale Riickversicherung wie folgt errechnet:

AdeSt(NRS) = max(0; V(net,res,s) <3 O(res,s, annex) _ADC(rec.s) - C- Pr+ Pm)
V(net,res,s) 3 O{(res,s, annex)

Dabei bezeichnet

a)  Vineress) bezeichnet den nominalen besten Schitzwert der Versicherungs- und Riickversicherungsver-
pflichtungen in dem Segment nach Abzug der einforderbaren Betrage aus Riickversicherungsvertrigen
und von Zweckgesellschaften der Adverse Development Cover;

b)  Ofress, annex) die Standardabweichung fiir das Nichtlebensversicherungsriickstellungsrisiko von Segment s
gemifd Anhang II;

¢)  ADC. die Entschiddigung der Adverse Development Cover im Riickstellungsrisikoszenario;

d)  Par den jeweils hoheren Wert von der zusitzlichen Riickversicherungsprimie oder deren Gegenwert
und 0;

e)  C die Abtretung an den Riickversicherer, angegeben als Prozentsatz der Forderungsbetrige zwischen
unterem und oberem Tranchierungspunkt, die von der Riickversicherung abgedeckt sind;

f)  Prden Vorsichtsfaktor, der 100 % betragen muss.
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Die in Unterabsatz 2 genannten Adverse Development Covers miissen folgende Bedingungen erfiillen:

a)  Jede Adverse Development Cover wird nur auf eine bestimmte Gruppe von Vertriagen mit denselben
Risikomerkmalen innerhalb desselben Segments angewandt und hat einen eigenen und gesonderten
unteren und oberen Tranchierungspunkt;

b)  der unter Buchstabe a genannte untere Tranchierungspunkt iibersteigt nicht das Produkt aus Vi ress)
gemdfd Unterabsatz 2 Buchstabe a und der Summe aus 1 und O amnexy gemafd Buchstabe b des
genannten Unterabsatzes.

Bei einer anderen nichtproportionalen Riickversicherung als in Unterabsatz 2 genannt betrigt der
Korrekturfaktor 100 %.

(5) Die in Absatz 4 Unterabsatz 2 Buchstabe ¢ genannte Entschddigung der Adverse Development Cover
wird wie folgt errechnet:

ADC(rec,s) :min [V(net,res.s) : (1 + 3 : G(Yes,s,annex)) - R(ap); R(cs)]

Dabei bezeichnet

8 Vineress bezeichnet den nominalen besten Schitzwert der Versicherungs- und Riickversicherungsver-
pflichtungen in dem Segment nach Abzug der einforderbaren Betrage aus Riickversicherungsvertrigen
und von Zweckgesellschaften der Adverse Development Cover;

b)  Opessanney) die Standardabweichung fiir das Nichtlebensversicherungsriickstellungsrisiko von Segment s
gemifl Anhang II;

¢) Ry den unteren Tranchierungspunkt der Riickversicherungsstruktur;

d)  R(cs) bezeichnet den Umfang der Adverse Development Cover, die dem Versicherungs- oder Riickversi-
cherungsunternehmen zur Verfugung steht.

30.  In Artikel 120 wird folgender Absatz 1a eingefiigt:
,(1a) Fiir die Zwecke des Absatzes 1 bezeichnet der Ausdruck

a) Sturm‘ eine meteorologische Gefahr, die durch Sturmereignisse mit hohen Windgeschwindigkeiten
gekennzeichnet ist, die durch atmosphirische Storungen, einschlieflich aufertropischer und tropischer
Wirbelstiirme, hervorgerufen werden; eingeschlossen sind Sturmfluten, sofern sie erheblich sind, wahrend
konvektive Gewitter ausgeschlossen sind;

b)  Erdbeben’ eine geophysikalische Gefahr, die durch eine plotzliche Bewegung eines Blocks der Erdkruste
entlang einer geologischen Verwerfung und damit verbundene Bodenerschiittungen gekennzeichnet ist; nicht
eingeschlossen sind Tsunamis oder Feuer nach dem Erdbeben;

o) ,Uberschwemmung’ eine hydrologische Gefahr, bei der normalerweise trockenes Land voriibergehend von
Wasser tberflutet wird, wenn Binnen- oder Oberflichengewdsser iibertreten, einschliefSlich
Kiistenhochwasser, Flusshochwasser, Oberflachenhochwasser oder pluviales Hochwasser infolge von
Regenfillen oder Sturzfluten, unabhingig davon, ob durch Flusshochwasser, pluviales Hochwasser oder
kombinierte Ursachen hervorgerufen; nicht eingeschlossen sind Sturmfluten;

d)  ,Hagel' eine meteorologische Gefahr, bei der feste Eiskorner oder -kugeln herabfallen; eingeschlossen sind
schwere konvektive Gewitter, Tornados und Blitze;

¢)  ,Bodensenkung/Erdrutsch’ eine geophysikalische Gefahr, die ein Absinken des Bodens aufgrund natiirlicher
oder vom Menschen verursachter Verinderungen des Untergrunds, einschlieflich des Schwindens oder
Quellens von Tonboden, zur Folge hat.”

31.  Die Formel in Artikel 123 Absatz 7 erhilt folgende Fassung:
!!SImoad,T,i) = SI(propcﬂy,r,i) + SI(onshore»property, ri) +175 ' SI(motor,r,i)“;

32.  Die Formel in Artikel 124 Absatz 7 erhilt folgende Fassung:

nSI(hail,r,i) = Sl(pmpeny,r,i) + SI(onshore—property, ri) +1 O : SI(momr,r,i)“'
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Artikel 125 erhilt folgende Fassung:

,Artikel 125
Untermodul Bodensenkungs- und Erdrutschrisiko

(1)  Die Kapitalanforderung fiir das Bodensenkungs- und Erdrutschrisiko errechnet sich wie folgt:

SCRubsidence = \/ ( (rzs‘) CorrS (rs) * SCR(subsidenceﬁr) * SCR(subsidence.s)) + SCR(qubsidence, other)

Dabei gilt:

a)  Die Summe umfasst alle moglichen Kombinationen (r,s) der in Anhang VIila aufgefithrten Regionen;

b)  CorrS;, bezeichnet den Korrelationskoeffizienten fiir das Bodensenkungs- und Erdrutschrisiko fur die
Region r und die Region s nach Mafigabe des Anhangs VIIla;

c) SCRubsidencery Und  SCR(gpsidencesy Dezeichnen die Kapitalanforderungen fir das Bodensenkungs- und
Erdrutschrisiko in der Region r bzw. s;

d)  SCRyubsidence, other) bezeichnet die Kapitalanforderung fiir das Bodensenkungs- und Erdrutschrisiko in anderen als
den in Anhang XIII aufgefithrten Regionen.

(2)  Fir alle in Anhang VIIla aufgefithrten Regionen entspricht die Kapitalanforderung fiir das Bodensenkungs-
und Erdrutschrisiko einer bestimmten Region s dem Verlust an Basiseigenmitteln der Versicherungs- und Riickversi-
cherungsunternehmen, der sich durch einen plétzlichen Schaden in einer Hohe ergibe, die sich ohne Abzug der aus
Riickversicherungsvertragen und von Zweckgesellschaften einforderbaren Betrage wie folgt errechnet:

L(subsidence,r) = \/Z(iﬁj)Corr(subsidence,r,i,j) * WSI(subsidence, ri) * WSI(subsidence, r)

Dabei gilt:

a)  Die Summe umfasst alle moglichen Kombinationen von Risikozonen (i,j) der Region r nach Maflgabe des
Anhangs IX;

b)  Corfisupsidencejy Dezeichnet den Korrelationskoeffizienten fiir das Bodensenkungs- und Erdrutschrisiko in den
Risikozonen i und j der Region r nach Mafigabe des Anhangs XXVI;

€)  WSlubsidence.ry Und WSl gupsidencejy bezeichnen die gewichteten Versicherungssummen fiir das Bodensenkungs-
und Erdrutschrisiko in den Risikozonen i und j der Region r nach Maf§gabe des Anhangs IX.

(3) Fur alle in Anhang VIIla aufgefilhrten Regionen und alle in Anhang IX aufgefiihrten Risikozonen dieser

Regionen errechnet sich die gewichtete Versicherungssumme fiir das Bodensenkungs- und Erdrutschrisiko in einer
bestimmten Risikozone i einer bestimmten Region r wie folgt:

WSI( bsidence,i) — Q( bsid n" W( bsidence,r,i) SI( bsidence,,i)

Dabei bezeichnet

a)  Wiubsidence,ryy das Risikogewicht fiir das Bodensenkungs- und Erdrutschrisiko in der Risikozone i der Region r
nach Maflgabe des Anhangs X;

b)  Sliubsidencery die Versicherungssumme des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens in den in
Anhang I aufgefithrten Geschiftsbereichen 7 und 19 in Bezug auf Vertrige, die das Bodensenkungs- und
Erdrutschrisiko bei Wohngebiduden in der Bodensenkungs- und Erdrutschzone i der Region r abdecken;
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€)  Qubsidencery das Bodensenkungs- und Erdrutschrisiko fiir die Region r nach Maflgabe des Anhangs VllIa.

Ist der nach Unterabsatz 1 fir eine bestimmte Risikozone bestimmte Betrag hoher als der Betrag (in diesem
Unterabsatz ,der niedrigere Betrag’ genannt), der der Summe der potenziellen Verluste ohne Abzug der aus
Riickversicherungsvertrigen und von Zweckgesellschaften einforderbaren Betrdge entspricht, die das
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen aufgrund des Bodensenkungs- und Erdrutschrisikos in dieser
Risikozone erleiden konnte, so kann das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen unter
Beriicksichtigung der in seinen spezifischen Versicherungsvertrigen aufgefiihrten Geschiftsbedingungen,
einschlieflich etwaiger vertraglich festgelegter Zahlungsobergrenzen, als alternative Berechnung die gewichtete
Versicherungssumme fiir das Bodensenkungs- und Erdrutschrisiko in dieser Risikozone als niedrigeren Betrag
bestimmen.*

34.  Artikel 129 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

a)  Die Formel erhilt folgende Fassung:

wLinotor = Max (8 100 000; 67 500 /N, + 0, 05 :Nj, + 0, 95 -min(Ny; 20 000)"“.
b)  Die Buchstaben a und b erhalten folgende Fassung:

,a) N, ist Anzahl der Fahrzeuge, die vom Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen in den in
Anhang I aufgefihrten Geschiftsbereichen 4 und 16 versichert sind und fiir die eine angenommene
Deckungssumme von mehr als 32 400 000 EUR gilt;

b) N, ist die Anzahl der Fahrzeuge, die vom Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen in den in
Anhang [ aufgefithrten Geschiftsbereichen 4 und 16 versichert sind und fiir die eine angenommene
Deckungssumme von 32 400 000 EUR oder weniger gilt.

35.  Artikel 130 wird wie folgt gedndert:
a)  In Absatz 2 Buchstabe a wird ,,250 000 EUR* durch ,,337 500 EUR" ersetzt.
b)  Folgender Absatz 4 wird angefuigt:

.(4) Bei der Berechnung der hypothetischen Kapitalanforderung geméaf Artikel 196 Buchstabe a wird bei der
Ermittlung der Gruppe der See-, Binnensee- und Flussschiffe, die der Hochstversicherungssumme nach
Absatz 2 dieses Artikels entspricht, und der Gesamtheit der Ol- und Gasplattformen, die der Hochstversiche-
rungssumme nach Absatz 3 dieses Artikels entspricht, das Bestehen von Riickversicherungsvereinbarungen,
Zweckgesellschaften und Verbriefungen beriicksichtigt.

36.  In Artikel 131 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,Bei der Berechnung der hypothetischen Kapitalanforderung gemaff Artikel 196 Buchstabe a wird bei der
Ermittlung der Gruppe der Luftfahrzeuge, die der hochsten Versicherungssumme nach diesem Artikel entspricht,
das Bestehen von Riickversicherungsvereinbarungen, Zweckgesellschaften und Verbriefungen beriicksichtigt.

37.  In Artikel 132 wird folgender Absatz 4 angefiigt:

.(4) Fiir die Zwecke der Berechnung der hypothetischen Kapitalanforderung gemafd Artikel 196 Buchstabe a wird
bei der Ermittlung der Gebdudegruppe, die der grofiten Feuerrisikokonzentration gemafd diesem Artikel entspricht,
das Bestehen von Riickversicherungsvereinbarungen, Zweckgesellschaften und Verbriefungen beriicksichtigt.

38.  Artikel 142 Absatz 6 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Die Ereignisse nach Unterabsatz 1 gelten einheitlich fiir alle betroffenen Versicherungs- und Rickversicherungs-
vertrdge. In Bezug auf Riickversicherungsvertrige wird das Ereignis nach Unterabsatz 1 Buchstaben a und b auf die
zugrunde liegenden Versicherungsvertrige angewendet.
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39.

Artikel 148 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 2 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

D) Opess) bezeichnet die Standardabweichung fur das Riickstellungsrisiko der Krankenversicherung, die auf
vergleichbarer versicherungstechnischer Basis betrieben wird wie die Schadenversicherung, in Bezug
auf Segment s gemaf$ den Absidtzen 4 und 5;%

Absatz 3 Satz 1 erhalt folgende Fassung:

,Fir alle in Anhang XIV aufgefiihrten Segmente entspricht die Standardabweichung fiir das Pramienrisiko der
Krankenversicherung, die auf vergleichbarer versicherungstechnischer Basis betrieben wird wie die
Schadenversicherung, in Bezug auf ein bestimmtes Segment dem Produkt aus der Standardabweichung fiir
das Brutto-Pramienrisiko der Krankenversicherung, die auf vergleichbarer versicherungstechnischer Basis
betrieben wird wie die Schadenversicherung, in Bezug auf das Segment gemifl Anhang XIV und dem
Korrekturfaktor fiir nichtproportionale Riickversicherung, sofern fiir das betreffende Segment eine solche
nichtproportionale Riickversicherung besteht, oder andernfalls einem Faktor von 100 %.*

Die folgenden Absitze 4 und 5 werden angefiigt:

,(4) Fir alle in Anhang XIV aufgefihrten Segmente entspricht die Standardabweichung fir das
Riickstellungsrisiko der auf vergleichbarer versicherungstechnischer Basis wie die Nichtlebensversicherung
betriebenen Krankenversicherung eines bestimmten Segments dem Produkt aus der Standardabweichung fiir
das Brutto- Riickstellungsrisiko der auf vergleichbarer versicherungstechnischer Basis wie die Nichtlebensver-
sicherung betriebenen Krankenversicherung des Segments gemifl Anhang XIV und dem Korrekturfaktor fiir
nichtproportionale Riickversicherung, sofern fiir das betreffende Segment eine solche nichtproportionale
Ruickversicherung besteht, oder andernfalls einem Faktor von 100 %.

Handelt es sich bei der nichtproportionalen Riickversicherung um einen Schutz gegen Abwicklungsrisiken
(Adverse Development Cover), der die in Unterabsatz 4 genannten Bedingungen erfullt, so wird der
Korrekturfaktor fiir die nichtproportionale Riickversicherung gemif§ Unterabsatz 1 wie folgt errechnet:

Adjust(NRS) = max (0; V(net,res,s) -3 O(res,s, annex) — ADC(rec,s) ~C-Pr+ Pm)

V(net,res,s) -3 O(res,s, annex)

Dabei bezeichnet

8 Vineress Dezeichnet den nominalen besten Schitzwert der Versicherungs- und Riickversicherungsver-
pflichtungen im Segment abziiglich der einforderbaren Betrige aus Riickversicherungsvertragen und
von Zweckgesellschaften der Adverse Development Cover;

b)  Ofress, annex) die Standardabweichung fiir das Riickstellungsrisiko der Krankenversicherung, die auf
vergleichbarer versicherungstechnischer Basis betrieben wird wie die Schadenversicherung, in Bezug
auf Segment s gemaf Anhang XIV;

¢)  ADC,y die Entschidigung der Adverse Development Cover im Riickstellungsrisikoszenario;

d)  Par den jeweils hoheren Wert von der zusidtzlichen Riickversicherungsprimie oder deren Gegenwert
und 0;

e)  C die Abtretung an den Riickversicherer, angegeben als Prozentsatz der Forderungsbetrige zwischen
unterem und oberem Tranchierungspunkt, die von der Riickversicherung abgedeckt sind;

f) Pr den Vorsichtsfaktor, der 100 % betragen muss.

Die in Unterabsatz 2 genannten Adverse Development Covers miissen folgende Bedingungen erfiillen:

a)  Jede Adverse Development Cover wird nur auf eine bestimmte Gruppe von Vertrdgen mit denselben
Risikomerkmalen innerhalb desselben Segments angewandt und hat einen eigenen und gesonderten
unteren und oberen Tranchierungspunkt;

b)  der unter Buchstabe a genannte untere Tranchierungspunkt iibersteigt nicht das in Unterabsatz 2
Buchstabe a genannte Produkt aus Vi .ss) und der Summe aus 1 und s anney gemafs Buchstabe b des
genannten Unterabsatzes.

Bei einer anderen nichtproportionalen Riickversicherung als in Unterabsatz 2 genannt betrdgt der
Korrekturfaktor 100 %.
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40.

41.

(5) Die in Absatz 4 Unterabsatz 2 Buchstabe ¢ genannte Entschidigung der Adverse Development Cover
wird wie folgt errechnet:

ADC(rec,s) = min[v(net,yes.s) . (I +3- G(res,s,unnex)) - R(ap); R(cs)]

Dabei bezeichnet

a)  Vineress) bezeichnet den nominalen besten Schitzwert der Versicherungs- und Riickversicherungsver-
pflichtungen im Segment abziiglich der einforderbaren Betrdge aus Riickversicherungsvertragen und
von Zweckgesellschaften der Adverse Development Cover;

b) Ry den unteren Tranchierungspunkt der Riickversicherungsstruktur;

¢) Ry den Umfang der Adverse Development Cover, die dem Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmen zur Verfiigung steht;

d)  Ofress, annex) die Standardabweichung fiir das Riickstellungsrisiko der Krankenversicherung, die auf
vergleichbarer versicherungstechnischer Basis betrieben wird wie die Schadenversicherung, in Bezug
auf Segment s gemaf Anhang XIV.“

Artikel 157 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 157

Untermodul Kostenrisiko der Krankenversicherung

Die Kapitalanforderung fiir das Kostenrisiko der Krankenversicherung entspricht dem Verlust an Basiseigenmitteln
der Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, der sich aus der Kombination aus den folgenden
unmittelbaren dauerhaften Verdnderungen ergibe:

a)  Anstieg der bei der Berechnung der versicherungstechnischen Riickstellungen beriicksichtigten Kosten
um 10 %;

b)  Anstieg der bei der Berechnung der versicherungstechnischen Riickstellungen zugrunde gelegten Kosteninfla-
tionsrate (ausgedriickt als Prozentsatz) um einen Prozentpunkt.

Bei Riickversicherungsverpflichtungen wenden Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen diese
Verdnderungen auf ihre eigenen Kosten und, falls relevant, auch auf die Kosten der Zedenten an.”

Artikel 164 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

.(3) Der Korrelationskoeffizient Corr;;; nach Absatz 2 entspricht dem in Spalte i und Zeile j der nachstehenden
Korrelationsmatrix angegebenen Wert:

; j Zins Aktien Immobilien Spread Konzentration Wechselkurs
Zins 1 A A B 0 0,25
Aktien A 1 0,75 0,75 0 0,25
Immobilien A 0,75 1 0,5 0 0,25
Spread B 0,75 0,5 1 0 0,25
Konzentration 0 0 0 0 1 0
Wechselkurs 0,25 0,25 0,25 0,25 0 1

Der Faktor A ist 0, wenn die Kapitalanforderung fur das Zinsrisiko nach Artikel 165 der Kapitalanforderung nach
Buchstabe a dieses Artikels entspricht. Anderenfalls betrdgt der Faktor A 0,5.

Der Faktor B ist 0, wenn die Kapitalanforderung fiir das Zinsrisiko nach Artikel 165 der Kapitalanforderung nach
Buchstabe a dieses Artikels entspricht. Anderenfalls betrdgt der Faktor B 0,25.
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42.  Artikel 165 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

(1) Die Kapitalanforderung fur das Zinsrisiko nach Artikel 105 Absatz 5 Unterabsatz 2 Buchstabe a der
Richtlinie 2009/138/EG entspricht der hoheren der beiden folgenden Summen:

a)  Summe der Kapitalanforderungen fiir jede Wahrung fiir das Zinsrisiko bei einem Anstieg der Zinskurve nach
Artikel 166 dieser Verordnung;

b)  Summe der Kapitalanforderungen fiir jede Wahrung fur das Zinsrisiko bei einem Riickgang der Zinskurve
nach Artikel 167 dieser Verordnung.

Abweichend von Unterabsatz 1 brauchen Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, wenn die
Landeswihrung eines Mitgliedstaats an den Euro gekoppelt ist und die um das Wahrungsrisiko bereinigte
risikofreie Basiszinskurve fiir den Euro zur Berechnung des besten Schitzwerts in Bezug auf die auf diese Wahrung
lautenden Versicherungs- oder Riickversicherungsverpflichtungen gemaf$ Artikel 48 Absatz 1 verwendet wird, nur
eine einzige Kapitalanforderung fur das Risiko eines gemeinsamen Anstiegs oder ggf. eines Riickgangs der
Zinskurve fur den Euro oder die betreffende Wahrung.”
43.  Artikel 166 wird wie folgt gedndert:
a)  Die Absitze 1 und 2 erhalten folgende Fassung:
,(1) Die Kapitalanforderung fur das Risiko eines Anstiegs der Zinskurve fiir eine bestimmte Wahrung
entspricht dem Verlust an Basiseigenmitteln, der sich aus einem unmittelbaren Anstieg der risikofreien
Basiszinssitze fiir diese Wihrung bei unterschiedlichen Restlaufzeiten ergibe. Der erhohte risikofreie
Basiszinssatz fur eine bestimmte Restlaufzeit wird gemaf$ den Absitzen 2 und 2a berechnet.

(2)  Fir eine bestimmte Wahrung und fiir Restlaufzeiten bis einschliefSlich zum ersten Glattungspunkt
errechnet sich der erhohte risikofreie Basiszinssatz wie folgt:

B = (1 s0) b
Dabei gilt:
a)  mbezeichnet die Restlaufzeit in Jahren;
b)  ru bezeichnet den erhhten risikofreien Zinssatz bei Filligkeit m;
¢) 1, bezeichnet den aktuellen risikofreien Zinssatz bei Falligkeit m;
d)  sw and b, wird wie folgt berechnet:

i) bei Restlaufzeiten m unter einem Jahr betrigt s 61 % und byf 2,14 %;

ii)  bei in Jahren ausgedriickten Restlaufzeiten m (ganze Zahl zwischen 1 und 50 Jahren), nimmt
smand by die in der folgenden Tabelle aufgefithrten Werte an:

Restlaufzeit m
sip bif
(in Jahren)
1 61% 2,14 %
2 53 % 1,86 %
3 49 % 1,72 %
4 46 % 1,61 %
5 45 % 1,58 %
6 41 % 1,44 %
7 37 % 1,30 %
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Restlaufzeit m g B
(in Jahren)
8 34 % 1,19 %
9 32% 1,12 %
10 30 % 1,05 %
11 30 % 1,05 %
12 30 % 1,05 %
13 30 % 1,05 %
14 29 % 1,02 %
15 28 % 0,98 %
16 28 % 0,98 %
17 27 % 0,95 %
18 26 % 0,91 %
19 26 % 0,91 %
20 25 % 0,88 %
21 25 % 0,87 %
22 24 % 0,85 %
23 24 % 0,82 %
24 23 % 0,80 %
25 22 % 0,78 %
26 22 % 0,76 %
27 21 % 0,74 %
28 21 % 0,72 %
29 20 % 0,70 %
30 20 % 0,69 %
31 20 % 0,70 %
32 20 % 0,71 %
33 20 % 0,71 %
34 20 % 0,71 %
35 20 % 0,71 %
36 20 % 0,72 %
37 21 % 0,72 %
38 21 % 0,72 %
39 21 % 0,73 %
40 21 % 0,73 %
41 21 % 0,74 %
42 21 % 0,74 %
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Restlaufzeit m
s biP
(in Jahren)
43 21 % 0,75%
44 21 % 0,75%
45 21% 0,75%
46 21 % 0,75%
47 21 % 0,75%
48 21 % 0,74 %
49 21 % 0,74 %
50 21 % 0,73 %

iii) bei Restlaufzeiten m von mindestens 60 Jahren ist by gleich 0 %; bei Restlaufzeiten von
mindestens 90 Jahren ist sy, gleich 20 %;

iv)  bei anderen Restlaufzeiten m, die nicht unter den Ziffern i bis iii aufgefithrt sind, werden die
Werte von s, und by, linear interpoliert.

b)  Der folgende Absatz 2a wird eingefiigt:

,(2a) Bei einer bestimmten Wahrung und fir Restlaufzeiten, die iber den ersten Glittungspunkt
hinausreichen, ergeben sich die erhohten risikofreien Basiszinssitze durch Anwendung der Extrapola-
tionsmethode nach Artikel 77a der Richtlinie 2009/138/EG auf eine mafSgebliche risikofreie Zinskurve unter
Stressbedingungen, wobei die mafgebliche risikofreie Zinskurve unter Stressbedingungen unter
Zugrundelegung der folgenden Annahmen bestimmt wird:

a)  Der endgiiltige Forwardzinssatz unter Stressbedingungen entspricht der Summe aus 15 Basispunkten
und dem aktuellen endgiiltigen Forwardzinssatz;

b)  die Stressbedingungen fir die letzten liquiden Forwardzinssitze werden bestimmt, indem die zur
Bestimmung des aktuellen letzten liquiden Forwardzinssatzes gemidfl Artikel 46 Absatz 1c
verwendeten Gewichte auf die Stressbedingungen fiir die Zinssitze angewandt werden, die den unter
den Buchstaben a und b dieses Artikels genannten Restlaufzeiten entsprechen, wobei angenommen
wird, dass Absatz 2 dieses Artikels auf diese Restlaufzeiten Anwendung findet.

44.  Artikel 167 wird wie folgt gedndert:
a)  Die Absitze 1 und 2 erhalten folgende Fassung:

,(1) Die Kapitalanforderung fiir das Risiko eines Riickgangs der Zinskurve fiir eine bestimmte Wahrung

entspricht dem Verlust an Basiseigenmitteln, der sich aus einem unmittelbaren Riickgang der risikofreien

Basiszinssitze fiir diese Wihrung bei unterschiedlichen Restlaufzeiten ergdbe, wobei der verminderte
risikofreie Basiszinssatz fiir eine bestimmte Restlaufzeit gemaf$ den Absdtzen 2 und 2a berechnet wird.

In jedem Fall darf kein verminderter risikofreier Basiszinssatz niedriger sein als eine laufzeitabhingige
Untergrenze. Die Untergrenze wird wie folgt bestimmt:

a)  Bei Restlaufzeiten zwischen einem und sieben Jahren ist die Untergrenze gleich — 1,25 %;
b)  bei Restlaufzeiten von mindestens 20 Jahren ist die Untergrenze gleich — 0,893 %;

¢)  bei Restlaufzeiten zwischen sieben und 20 Jahren wird die Untergrenze linear interpoliert.
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(2)  Fir eine bestimmte Wahrung und fiir Restlaufzeiten bis einschliefSlich zum ersten Glattungspunkt

errechnet sich der verminderte risikofreie Basiszinssatz wie folgt:

rxrirtl)wn =1, _(1 _Sf;wn)_ b:inzrwn

Dabei gilt:

a)  mbezeichnet die Restlaufzeit in Jahren;

b) 1" bezeichnet den verminderten risikofreien Zinssatz bei Restlaufzeit m;
¢) 1, bezeichnet den aktuellen risikofreien Zinssatz bei Falligkeit m;

d)  s¥ und b werden wie folgt berechnet:

i) bei Restlaufzeiten m unter einem Jahr betrigt s 58 % und b2 1,16 %;

ii)  bei in Jahren ausgedriickten Restlaufzeiten m (ganze Zahl zwischen 1 und 50 Jahren), nehmen

sdovn yund b die in der folgenden Tabelle aufgefithrten Werte an:

Restlaufzeit m gdown pown
(in Jahren) ! )
1 58 % 1,16 %
2 51 % 0,99 %
3 44 % 0,83 %
4 40 % 0,74 %
5 40 % 0,71 %
6 38 % 0,67 %
7 37 % 0,63 %
8 38% 0,62 %
9 39 % 0,61 %
10 40% 0,61 %
11 41 % 0,60 %
12 42% 0,60 %
13 43 % 0,59 %
14 44 % 0,58 %
15 45 % 0,57 %
16 47 % 0,56 %
17 48 % 0,55 %
18 49 % 0,54 %
19 49 % 0,52 %
20 50 % 0,50 %
21 49 % 0,49 %

34187

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j



ABL. L vom 18.2.2026

DE

Restlaufzeit m

glown pown
(in Jahren)
22 50 % 0,49 %
23 51 % 0,48 %
24 51 % 0,48 %
25 52% 0,47 %
26 52% 0,46 %
27 53 % 0,45 %
28 53 % 0,44 %
29 53 % 0,42 %
30 53 % 0,41 %
31 53% 0,40 %
32 53 % 0,39 %
33 54 % 0,37 %
34 54 % 0,36 %
35 54 % 0,35%
36 54 % 0,34 %
37 55% 0,33 %
38 55% 0,32%
39 56 % 0,31 %
40 57 % 0,30 %
41 57 % 0,29 %
42 58 % 0,28 %
43 59 % 0,27 %
44 61 % 0,26 %
45 62 % 0,25%
46 62 % 0,23 %
47 63 % 0,22 %
48 64 % 0,21 %
49 64 % 0,19 %
50 65 % 0,18%

ii)  bei Restlaufzeiten m von mindestens 60 Jahren ist b gleich 0 %; bei Restlaufzeiten von

mindestens 90 Jahren ist 5% gleich 20 %;

iv)  bei anderen Restlaufzeiten m, die nicht unter den Ziffern i bis iii aufgefithrt sind, werden die

down

Werte von s;;

und b linear interpoliert.”
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45.

46.

Der folgende Absatz 2a wird eingefiigt:

,(2a) Bei einer bestimmten Wihrung und fir Restlaufzeiten, die tber den ersten Glattungspunkt
hinausreichen, ergeben sich die verminderten risikofreien Basiszinssitze durch Anwendung der Extrapola-
tionsmethode nach Artikel 77a der Richtlinie 2009/138/EG auf eine mafSgebliche risikofreie Zinskurve unter
Stressbedingungen, wobei die mafigebliche risikofreie Zinskurve unter Stressbedingungen unter
Zugrundelegung der folgenden Annahmen bestimmt wird:

a)

b)

Der endgiiltige Forwardzinssatz unter Stressbedingungen entspricht der Differenz zwischen dem
aktuellen endgiiltigen Forwardzinssatz und 15 Basispunkten;

die Stressbedingungen fiir die letzten liquiden Forwardzinssitze werden bestimmt, indem die zur
Bestimmung des aktuellen letzten liquiden Forwardzinssatzes gemdfl Artikel 46 Absatz 1c
verwendeten Gewichte auf die Stressbedingungen fiir die Zinssitze angewandt werden, die den unter
den Buchstaben a und b dieses Artikels genannten Restlaufzeiten entsprechen, wobei angenommen
wird, dass Absatz 2 dieses Artikels auf diese Restlaufzeiten Anwendung findet.”

Artikel 168a Absatz 1 Buchstabe f erhilt folgende Fassung:

”f)

die betreffenden Unternehmen erfiillen fur jedes der letzten drei Geschiftsjahre, die vor dem Datum der
Berechnung der Solvenzkapitalanforderung enden, mindestens eine der folgenden Voraussetzungen:

i)

ii)

iii)

Das Unternehmen hat einen Jahresumsatz von mehr als 12 800 000 EUR;
das Unternehmen weist eine Bilanzsumme von mehr als 12 800 000 EUR aus;

das Unternehmen beschiftigt mehr als 50 Mitarbeiter;*

Artikel 169 wird wie folgt geandert:

a)

Absatz 1 Buchstabe b erhalt folgende Fassung:

,b)

einem unmittelbaren Riickgang in Hohe von 22 % des Werts von Investitionen in Typ-1-Aktien, die
nach Mafigabe des Artikels 105a der Richtlinie 2009/138/EG als langfristige Aktieninvestitionen
behandelt werden;

Absatz 2 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b)

einem unmittelbaren Riickgang in Hohe von 22 % des Werts von Investitionen in Typ-2-Aktien, die
nach Maflgabe des Artikels 105a der Richtlinie 2009/138/EG als langfristige Aktieninvestitionen
behandelt werden®.

Absatz 3 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

.b)

einem unmittelbaren Riickgang in Hohe von 22 % des Werts der qualifizierten Eigenkapitalinves-
titionen in Infrastruktur, die nach Mafligabe des Artikels 105a der Richtlinie 2009/138EG als
langfristige Aktieninvestitionen behandelt werden;*

Absatz 4 Buchstabe b erhalt folgende Fassung:

,b)

einem unmittelbaren Riickgang in Hohe von 22 % des Werts der qualifizierten Eigenkapitalinves-
titionen in Infrastrukturunternchmen, die nach Mafigabe des Artikels 105a  der
Richtlinie 2009/138/EG als langfristige Aktieninvestitionen behandelt werden;*

Folgender Absatz 5 wird angefiigt:

#(5)

Fiir die Zwecke der Absitze 1 bis 4 gilt fiir den Fall, dass der Wert einer Aktieninvestition negativ ist und

die moglichen Verluste aus der Investition den vom Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen
investierten Betrag tibersteigen konnen, Folgendes:

a)

b)

Der Ausdruck ,Wert von Investitionen in Typ-1-Aktien‘ bezeichnet den ,absoluten Wert von
Investitionen in Typ-l-Aktien‘;

der Ausdruck ,Wert von Investitionen in Typ-2-Aktien’ bezeichnet den ,absoluten Wert von
Investitionen in Typ-2-Aktien’;
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47.

48.

49.

¢) der Ausdruck ,Wert von qualifizierten Eigenkapitalinvestitionen in Infrastruktur’ bezeichnet den
,absoluten Wert von qualifizierten Eigenkapitalinvestitionen in Infrastruktur’; und

d)  der Ausdruck ,Wert von qualifizierten Eigenkapitalinvestitionen in Infrastrukturunternehmen’
bezeichnet den ,absoluten Wert von qualifizierten Eigenkapitalinvestitionen in Infrastrukturun-
ternehmen.

Der erste Unterabsatz gilt nicht fiir Aktien-Short-Positionen:

Fiir die Zwecke der Absitze 1 bis 4 nehmen Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen an, dass

andere als die in Unterabsatz 1 genannten Aktieninvestitionen mit negativen Werten einen Wert von 0
haben.

Artikel 170 wird wie folgt gedndert:

a)  In Absatz 1 erhilt der einleitende Teil folgende Fassung:

,Hat ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen die aufsichtliche Genehmigung zur
Anwendung der Vorschriften des Artikels 304 Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG bis zum 29. Januar
2027 erhalten, so entspricht die Kapitalanforderung fiir Typ-1-Aktien dem Verlust an Basiseigenmitteln, der
sich aus folgenden unmittelbaren Riickgingen ergibe:”

b)  In Absatz 2 erhilt der einleitende Teil folgende Fassung:

,Hat ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen die aufsichtliche Genehmigung zur
Anwendung der Vorschriften des Artikels 304 Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG bis zum 29. Januar
2027 erhalten, so entspricht die Kapitalanforderung fiir Typ-2-Aktien dem Verlust an Basiseigenmitteln, der
sich aus folgenden unmittelbaren Riickgingen ergabe:”

¢)  In Absatz 3 erhilt der einleitende Teil folgende Fassung:

,Hat ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen die aufsichtliche Genehmigung zur
Anwendung der Vorschriften des Artikels 304 Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG bis zum 29. Januar
2027 erhalten, so entspricht die Kapitalanforderung fiir qualifizierte Eigenkapitalinvestitionen in
Infrastruktur dem Verlust an Basiseigenmitteln, der sich aus folgenden unmittelbaren Riickgingen ergibe:*.

d)  In Absatz 4 erhilt der einleitende Teil folgende Fassung:

,Hat ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen die aufsichtliche Genehmigung zur
Anwendung der Vorschriften des Artikels 304 Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG bis zum 29. Januar
2027 erhalten, so entspricht die Kapitalanforderung fiir qualifizierte Eigenkapitalinvestitionen in Infrastruk-
turunternehmen dem Verlust an Basiseigenmitteln, der sich aus folgenden unmittelbaren Riickgidngen
ergibe:”.

In Artikel 171 erhalt der einleitende Teil folgende Fassung:

JFir die Zwecke des Artikels 169 Absatz 1 Buchstabe a, des Artikels 169 Absatz 2 Buchstabe a, des Artikels 169
Absatz 3 Buchstabe a, des Artikels 169 Absatz 4 Buchstabe a, des Artikels 170 Absatz 1 Buchstabe b, des
Artikels 170 Absatz 2 Buchstabe b, des Artikels 170 Absatz 3 Buchstabe b und des Artikels 170 Absatz 4
Buchstabe b handelt es sich bei Aktieninvestitionen strategischer Natur um Aktieninvestitionen, fir die der Look-
Through-Ansatz nicht gilt und fiir die das beteiligte Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen Folgendes
nachweist:*

Artikel 171a erhalt folgende Fassung:

LArtikel 171a

Langfristige Aktieninvestitionen: Nachweis der Fihigkeit, Zwangsverkiufe zu vermeiden

(1)  Zum Nachweis ihrer Fihigkeit, Zwangsverkdufe von Aktieninvestitionen gemifS Artikel 105a Absatz 1
Unterabsatz 2 Buchstabe d der Richtlinie 2009/138/EG dauerhaft und unter Stressbedingungen zu vermeiden,

wenden die Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen einen der folgenden Ansitze an:

a) die in Artikel 171b dieser Verordnung genannten Methoden zur Bewertung, ob sie Zwangsverkdufe
vermeiden konnen, oder

b)  den Zwangsverdulerungstest gemafS Artikel 171c dieser Verordnung.
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(2) Zum Nachweis der Befolgung von Artikel 105a Absatz 1 Unterabsatz 2 Buchstabe d der
Richtlinie 2009/138/EG wenden die Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen den gewihlten Ansatz
durchgehend an.

Ungeachtet des Unterabsatzes 1 diirfen Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen den gewahlten Ansatz
dndern, wenn sie vorab der Aufsichtsbehorde gegeniiber hinreichend nachweisen konnen, dass eine solche
Anderung unter Beriicksichtigung des Risikoprofils des Unternehmens, des Betrags der Aktieninvestitionen, die als
langfristige Investitionen eingestuft werden sollen, sowie der Art, des Umfangs und der Komplexitit der Risiken des
Unternehmens gerechtfertigt ist.”

50.  Die folgenden Artikel 171b, 171c und 171d werden eingefiigt:

,Artikel 171b
Langfristige Aktieninvestitionen: Methoden zur Vermeidung von Zwangsverkiufen

(1)  Fur die Zwecke des Artikels 171a Absatz 1 Buchstabe a muss das Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmen der Aufsichtsbehorde gegeniiber hinreichend nachweisen konnen, dass es eine der folgenden beiden
Bedingungen erfullt:

a)  Ein ausreichender Betrag bestimmter homogener Risikogruppen der Lebensversicherungs- und Riickversiche-
rungsverbindlichkeiten, deren Macaulay-Duration 9,5 Jahre tiberschreitet, ist im Sinne von Absatz 2 illiquide;
oder

b)  fur Nichtlebensversicherungs- und -riickversicherungsverpflichtungen ist ein ausreichender Liquidititspuffer
vorhanden, der gemafs den Absitzen 3 bis 5 berechnet wird.

(2) Die in Absatz 1 Buchstabe a genannte Bedingung gilt als erfiillt, wenn das Versicherungs- und Riickversiche-
rungsunternehmen die beiden folgenden Bedingungen erfillt:

a)  Der Wert der in Absatz 1 Buchstabe a genannten illiquiden Verbindlichkeiten gemafl Artikel 75 der
Richtlinie 2009/138/EG iibersteigt den Gesamtbetrag der langfristigen Aktieninvestitionen innerhalb des
Portfolios von Vermdgenswerten im Zusammenhang mit Lebensversicherungs- oder Riickversicherungsver-
pflichtungen;

b)  der Anteil der Aktieninvestitionen, auf die Artikel 105a Absatz 4 der Richtlinie 2009/138/EG angewandt
werden soll, iibersteigt nicht, je nachdem, welcher der beiden folgenden der hohere Wert ist, null oder das
Verhiltnis des Werts der unter Buchstabe a dieses Absatzes genannten illiquiden Verbindlichkeiten gemaf§
Artikel 75 der Richtlinie 2009/138/EG zum besten Schitzgesamtwert der versicherungstechnischen
Riickstellungen fiir die Lebensversicherung des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens.

Fiir die Zwecke des Unterabsatzes 1 gilt eine homogene Risikogruppe von Lebensversicherungs- und Riickversiche-
rungsverbindlichkeiten als illiquide, wenn die Kapitalanforderung fiir jedes der folgenden Risiken weniger als 5 %
des besten Schitzwerts der zu dieser homogenen Risikogruppe gehdrenden Verbindlichkeiten betrigt:

a)  das Sterblichkeitsrisiko nach Artikel 137;

b)  das Risiko eines dauerhaften Anstiegs der Stornoquoten im Sinne von Artikel 142 Absatz 1 Buchstabe a;

¢)  das Sterblichkeitsrisiko der Krankenversicherung nach Artikel 152;

d)  das Risiko eines dauerhaften Anstiegs der Stornoquoten bei Krankenversicherungen, die auf vergleichbarer
versicherungstechnischer Basis betrieben werden wie die Lebensversicherung, im Sinne von Artikel 159

Absatz 1 Buchstabe a.

(3) Die in Absatz 1 Buchstabe b genannte Bedingung gilt als erfiillt, wenn der gemifd den Absitzen 4 bis 6
berechnete Liquidititspuffer mehr als 100 % betragt.

Fiir die Zwecke des Unterabsatzes 1 wird der Liquidititspuffer berechnet als das Verhaltnis des Werts des Portfolios
liquider Aktiva im Zusammenhang mit Nichtlebensversicherungstitigkeiten zum besten Schitzwert der
versicherungstechnischen Riickstellungen Nichtlebensversicherung ohne Riickversicherung, berechnet nach den
Absitzen 4 und 5.

(4)  Fur die Zwecke des Absatzes 3 umfasst das Portfolio liquider Aktiva im Zusammenhang mit Nichtlebensversi-
cherungstitigkeiten Aktiva der Stufe 1, Aktiva der Stufe 2A und Aktiva der Stufe 2B im Sinne dieses Absatzes.
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Die Summe aus den fiir Solvabilititszwecke bestimmten Werten der Aktiva der Stufen 2A und 2B darf 40 % des
Gesamtwerts des in Unterabsatz 1 genannten Portfolios liquider Aktiva fiir Solvabilititszwecke nicht iberschreiten.
Der fiir Solvabilititszwecke bestimmte Wert von Aktiva der Stufe 2B darf 15 % des fiir Solvabilititszwecke
bestimmten Gesamtwerts des Portfolios liquider Aktiva im Sinne von Unterabsatz 1 nicht tiberschreiten.

Liquide Aktiva, die iiber Organismen fiir gemeinsame Anlagen und andere Anlagen in Form von Fonds gehalten
werden, an denen Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen Anteile halten, konnen bis zu einem
absoluten Betrag von 500 Mio. EUR beriicksichtigt werden.

Aktiva der Stufe 1 umfassen nur Vermogenswerte, die unter eine oder mehrere der folgenden Kategorien fallen:

Zahlungsmittel und Zahlungsmitteldquivalente,

Vermogenswerte in Form von Forderungen, die gegeniiber einer der in Artikel 180 Absatz 2 genannten
Gegenparteien bestehen;

Vermogenswerte, die vollstindig, vorbehaltlos und unwiderruflich von einer der in Artikel 180 Absatz 2
erwihnten Gegenparteien garantiert werden, sofern die Garantie die Anforderungen des Artikels 215 erfillt.

Aktiva der Stufe 2A umfassen nur Vermogenswerte, die unter eine oder mehrere der folgenden Kategorien fallen:

a)

Anleihen und Darlehen, die der Bonititsstufe 0 oder 1 zugeordnet wurden, mit Ausnahme von Anleihen und
Darlehen, die von Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen oder Unternehmen der Finanzbranche
im Sinne von Artikel 4 Nummer 27 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 begeben wurden;

gedeckte Schuldverschreibungen im Sinne des Artikels 180 Absatz 1, die der Bonitdtsstufe 0 oder 1
zugeordnet wurden, mit Ausnahme von Schuldverschreibungen, die von einem Unternehmen der
Finanzbranche begeben wurden, das derselben Gruppe angehort.

Aktiva der Stufe 2B umfassen nur Vermogenswerte, die unter eine oder mehrere der folgenden Kategorien fallen:

a)

STS-Verbriefungen, denen entweder von einer benannten ECAI eine Bonitdtsbeurteilung der Bonititsstufe 0
oder 1 zugewiesen wurde oder bei der es sich um eine vorrangige Tranche handelt und die nicht von
Unternehmen emittiert wurden, die derselben Gruppe wie das Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmen angehoren;

Anleihen und Darlehen, die der Bonititsstufe 2 oder 3 zugeordnet wurden, mit Ausnahme von Anleihen und
Darlehen, die von Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen oder Unternehmen der Finanzbranche
im Sinne von Artikel 4 Nummer 27 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 begeben wurden;

Investitionen in Aktien, ausgenommen langfristige Aktieninvestitionen oder strategische Aktien, und
ausgenommen Investitionen in Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, Kredit- oder
Finanzinstitute und Wertpapierfirmen, die entweder an geregelten Mirkten in den Lindern, die
Mitgliedstaaten des EWR oder der OECD sind, notiert sind oder die iber multilaterale Handelssysteme im
Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 22 der Richtlinie 2014/65/EU gehandelt werden, welche ihren Sitz
bzw. ihre Hauptverwaltung in einem EU-Mitgliedstaat haben.

Fiir die Zwecke der Berechnung des Liquiditdtspuffers gemafl Absatz 3 Unterabsatz 1 gilt Folgendes:

Der Wert des Portfolios liquider Aktiva gemaf8 Absatz 4 Unterabsatz 1 entspricht der Summe aus
—  dem fiir Solvabilititszwecke ermittelten Wert von Aktiva der Stufe 1, mit einem Abschlag von 0 %;
—  dem fiir Solvabilititszwecke ermittelten Wert von Aktiva der Stufe 2A, mit einem Abschlag von 15 %;

— dem fiir Solvabilititszwecke ermittelten Wert von Verbriefungen, die unter Aktiva der Stufe 2B fallen,
mit einem Abschlag von 25 %;

—  dem fur Solvabilititszwecke ermittelten Wert von anderen Aktiva der Stufe 2B als Verbriefungen, mit
einem Abschlag von 50 %.
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b)  Fiir die Zwecke der Berechnung des in Absatz 4 genannten besten Schitzwerts der versicherungstechnischen
Riickstellungen Nichtlebensversicherung unterliegen Zahlungsstrome aus Riickversicherungsvertragen oder
Zweckgesellschaften, die die Anforderungen der Artikel 209, 211 und 213 erfiillen, einem Abschlag von
15 %. Zahlungsstrome aus Riickversicherungsvertragen oder Zweckgesellschaften, die die Anforderungen der
Artikel 209, 211 und 213 nicht erfiillen, unterliegen einem Abschlag von 50 %.

(6) Abweichend von Absatz 5 Buchstabe a wenden Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen auf ihre
Anlagen in liquide Aktiva, die iiber Organismen fiir gemeinsame Anlagen und andere Anlagen in Form von Fonds
gehalten werden, an denen Unternehmen Anteile halten, die folgenden Abschldge (Haircuts) an:

a) 0% bei Zahlungsmitteln und Zahlungsmitteldquivalenten,

b) 5% bei Aktiva der Stufe 1 auRer Zahlungsmitteln und Zahlungsmitteldquivalenten,
¢) 20 % bei Aktiva der Stufe 2A,

d) 30 % bei Verbriefungen, die unter Aktiva der Stufe 2B fallen,

€) 55 % bei Aktiva der Stufe 2B aufer Verbriefungen.

Artikel 171¢

Langfristige Aktieninvestitionen: Zwangsveriuflerungstest

(1)  Fur die Zwecke des Artikels 171a Absatz 1 Buchstabe b muss das Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmen der Aufsichtsbehorde gegeniiber hinreichend nachweisen konnen, dass es alles Folgende erfiillt:

a)  Das Unternehmen hilt seine Risikotoleranzschwellen ein;

b)  die Solvenzkapitalanforderung des Unternehmens, die ohne Anwendung einer der Ubergangsmafnahmen
nach Artikel 77a Absatz 2, Artikel 308c, Artikel 308d oder gegebenenfalls Artikel 111 Absatz 1
Unterabsatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG bewertet wird, wird um eine angemessene Marge unter
Beriicksichtigung der Solvabilitit des Unternehmens, einschlielich seines mittelfristigen Kapitalmanage-
mentplans, iberschritten;

¢)  auf der Grundlage von Projektionen fur einen Zeitraum von funf Jahren ist das Unternehmen in der Lage,
dauerhaft und unter Stressbedingungen in jedem der nichsten fiinf Geschiftsjahre iiber den Zeithorizont des
Tests Mittelzufliisse zu generieren, die die Mittelabfliisse iibersteigen (Zwangsverduferungstest).

(2)  Furden in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten Zwangsverduferungstest gilt Folgendes:

a)  Bei der Bewertung der dauerhaften Mittelzufliisse und -abfliisse nehmen die Versicherungs- und Riickversi-
cherungsunternehmen an, dass sich die Lage an den Finanzmirkten tiber den Zeithorizont des Tests
gegeniiber dem Stichtag des Tests nicht verdndern;

b)  bei der Bewertung von Mittelzufliissen und -abfliissen unter Stressbedingungen wenden die Versicherungs-
und Riickversicherungsunternehmen die in Absatz 5 genannten Annahmen fiir Stressbedingungen an und
sind nicht verpflichtet, zusitzliche sekundire oder marktweite Effekte zu beriicksichtigen;

¢)  bei der Bewertung der Mittelzufliisse und -abfliisse — dauerhaft und unter Stressbedingungen — miissen die
voraussichtlichen Investitions- oder Verduferungsentscheidungen des Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmens mit der Geschiftsstrategie des Unternehmens, seinen schriftlich niedergelegten
Grundsitzen fiir Investitionen, Liquiditdt und Aktiva-Passiva-Management und den in Artikel 23 genannten
kiinftigen Mafinahmen des Managements im Einklang stehen.
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3)

Fiir die Zwecke des Zwangsverduferungstests gemafd Absatz 1 Buchstabe ¢ umfassen die Mittelzufliisse nur

den Wert der Zahlungsmittel und Zahlungsmitteldquivalente zum Stichtag und Zufliisse aus folgenden Quellen
tiber den Zeithorizont der Projektionen:

a)

Einnahmen aus dem Verkauf der folgenden Vermogenswerte, die entweder direkt oder iiber einen Organismus
fur gemeinsame Anlagen oder andere Anlagen in Form von Fonds gehalten werden, an denen das
Unternehmen Anteile halt:

i)  Vermogenswerte in Form von Forderungen, die gegeniiber einer der in Artikel 180 Absatz 2 genannten
Gegenparteien bestehen;

i)  Vermogenswerte, die vollstindig, vorbehaltlos und unwiderruflich von einer der in Artikel 180
Absatz 2 erwihnten Gegenparteien garantiert werden, sofern die Garantie die Anforderungen des
Artikels 215 erfullt;

ii)  Anleihen und Darlehen, die der Bonititsstufe 0, 1, 2 oder 3 zugeordnet wurden, mit Ausnahme von
Anleihen und Darlehen, die von Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen oder
Unternehmen der Finanzbranche im Sinne von Artikel 4 Nummer 27 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 begeben wurden;

iv)  gedeckte Schuldverschreibungen im Sinne des Artikels 180 Absatz 1, die der Bonititsstufe 0 oder 1
zugeordnet wurden, mit Ausnahme von Schuldverschreibungen, die von einem Unternehmen der
Finanzbranche begeben wurden, das derselben Gruppe angehort;

v)  STS-Verbriefungen, denen entweder von einer benannten ECAI eine Bonitdtsbeurteilung der
Bonitdtsstufe 0 oder 1 zugewiesen wurde oder bei der es sich um eine vorrangige Tranche handelt und
die nicht von Unternehmen emittiert wurden, die derselben Gruppe wie das Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen angehoren;

vi)  Aktien, ausgenommen langfristige Aktieninvestitionen oder strategische Aktien, und ausgenommen
Investitionen in Unternehmen der Finanzbranche, die entweder an geregelten Markten in den Lindern,
die Mitgliedstaaten des EWR oder der OECD sind, notiert sind oder die iiber multilaterale
Handelssysteme im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 22 der Richtlinie 2014/65/EU gehandelt
werden, welche ihren Sitz bzw. ihre Hauptverwaltung in einem EU-Mitgliedstaat haben;

Einnahmen zum Filligkeitstermin aus den unter Buchstabe a genannten befristeten Vermogenswerten und
regelmifige Einnahmen aus den unter Buchstabe a genannten Vermogenswerten sowie aus Immobilieninves-
titionen und langfristigen Aktieninvestitionen, einschlielich vorsichtig geschitzter kiinftiger aufervert-
raglicher Einnahmen wie Dividendenzahlungen, sofern die voraussichtlichen aufervertraglichen Einnahmen
fiir ein bestimmtes Jahr nicht hoher sind als ihr historischer Drejjahresdurchschnitt;

Primien und sonstige Mittelzufliisse, die innerhalb der Vertragsgrenzen des besten Schitzwerts der
versicherungstechnischen Riickstellungen im Bereich der Lebensversicherung erfasst sind, vorsichtig
geschitzte Lebensversicherungspramien und sonstige Mittelzufliisse, die das Unternechmen tiber den
Zeithorizont des Tests voraussichtlich erzielen wird und die nicht innerhalb der Vertragsgrenzen erfasst sind,
wobei angenommen wird, dass diese vorsichtig geschdtzten Praimien und sonstigen Mittelzufliisse in einem
bestimmten Jahr zu keinem Zeitpunkt tiber ihrem historischen Dreijahresdurchschnitt liegen oder, wenn
Daten fiir weniger als drei Jahre vorliegen, sie nicht iiber denen des letzten Jahres liegen, und Mittelzufliisse
aus der zugesagten Riickversicherung von Lebensversicherungsverpflichtungen;

Pramien und sonstige Mittelzufliisse, die innerhalb der Vertragsgrenzen des besten Schitzwerts der
versicherungstechnischen Riickstellungen im Bereich der Nichtlebensversicherung erfasst sind, vorsichtig
geschitzte Pramien fiir Nichtlebensversicherungen und sonstige Mittelzufliisse, die das Unternehmen iiber
den Zeithorizont des Tests voraussichtlich erzielen wird und die nicht innerhalb der Vertragsgrenzen erfasst
sind, wobei angenommen wird, dass diese vorsichtig geschitzten Pramien und sonstigen Mittelzufliisse in
einem bestimmten Jahr nicht iiber ihrem historischen Dreijahresdurchschnitt liegen oder, wenn Daten fiir
weniger als drei Jahre vorliegen, sie nicht iiber denen des letzten Jahres liegen, und Mittelzufliisse aus in
Riickdeckung genommenen Nichtlebensversicherungsverpflichtungen;

Einnahmen aus der Wiederanlage der unter den Buchstaben a bis d aufgefithrten Mittelzufliisse, die die in
Absatz 4 genannten Mittelabfliisse tibersteigen, wobei sich die Kapitalrendite aus der risikofreien Zinskurve
unter Beriicksichtigung der Volatilititsanpassung ergibt.
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Die in Unterabsatz 1 Buchstabe a genannten Vermdogenswerte, die entweder direkt iiber ein Anlagevehikel, iber das
das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen die Kontrolle ausiibt, oder — im Rahmen der Rechte des
Unternehmens — iiber ein Anlagevehikel gehalten werden, tiber das ein anderes Unternehmen derselben Gruppe die
Kontrolle ausiibt und an dem das Unternehmen Anteile oder Aktien halt, konnen in vollem Umfang beriicksichtigt
werden. Die in Unterabsatz 1 Buchstabe a genannten Vermdgenswerte, die iiber Organismen fiir gemeinsame
Anlagen oder andere Anlagen in Form von Fonds gehalten werden, konnen bis zu einem absoluten Betrag von
500 Mio. EUR beriicksichtigt werden.

Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen konnen beschliefen, die in Unterabsatz 1 Buchstabe b oder e
genannten Mittelzufliisse nicht zu beriicksichtigen.

Fir die Schitzung der in Unterabsatz 1 Buchstaben ¢ und d genannten Mittelzufliisse, die nicht innerhalb der
Vertragsgrenzen erfasst sind, muss das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen der Aufsichtsbehorde
gegeniiber hinreichend nachweisen konnen, dass plausible negative Prognosen auf der Grundlage historischer
Daten angemessen beriicksichtigt werden.

Fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe a beriicksichtigen Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen
keine Vermogenswerte, die den besten Schitzwert der Versicherungsverpflichtungen, auf die die Matching-
Anpassung angewandt wird, erfassen.

Bei den Annahmen zu den Einnahmen aus dem Verkauf von Anleihen, Darlehen und Verbriefungen, die den besten
Schitzwert der Versicherungsverpflichtungen erfassen, auf die die Volatilititsanpassung iiber den Zeithorizont des
Tests angewandt wird, muss das Unternehmen in der Lage sein, der Aufsichtsbehorde gegeniiber hinreichend
nachzuweisen, dass sein Risikoprofil nicht wesentlich von den folgenden Annahmen abweicht, die der Volatilitat-
sanpassung zugrunde liegen, auch nicht infolge solcher Verkdufe und auch nicht unter Stressbedingungen:

a)  Das Unternehmen hilt Vermdgenswerte, die spreadsensitiv sind und empfindlich auf Verdnderung der
Kreditspreads reagieren;

b)  die Anwendung der Volatilitdtsanpassung fihrt nicht zu Situationen, in denen die Auswirkungen iiberzogener
Kreditspreads auf die vom Unternehmen gehaltenen Vermogenswerte durch die Auswirkungen der Volatilitdt-
sanpassung auf den besten Schitzwert der versicherungstechnischen Riickstellungen iiberkompensiert
werden;

¢)  die Zahlungsstrome aus Versicherungsverbindlichkeiten des Unternehmens, auf das die Volatilititsanpassung
angewandt wird, sind hinreichend stabil und vorhersehbar, um zu gewihrleisten, dass das Unternechmen
nicht dem Risiko eines Zwangsverkaufs seiner spreadsensitiven Vermogenswerte ausgesetzt ist und diese
Vermogenswerte stattdessen behalten kann, auch in Zeiten von Marktturbulenzen.

(4)  Bei dem ZwangsverdufSerungstest geméfl Absatz 1 Buchstabe ¢ werden folgende Mittelabfliisse beriicksichtigt:

a)  Mittelabfliisse im Zusammenhang mit Forderungen, Riickkdufen, sonstigen versicherungstechnischen
Abfliissen einschlieflich betrieblicher Aufwendungen und Steuern innerhalb der Vertragsgrenzen des besten
Schitzwerts der versicherungstechnischen Riickstellungen im Bereich Lebensversicherung, Mittelabfliisse
aufgrund von Verpflichtungen im Zusammenhang mit Lebensversicherungspramien, die nicht innerhalb der
in Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ genannten Vertragsgrenzen erfasst sind, sowie Mittelabfliisse aus in
Riickdeckung tibernommenen Lebensversicherungsverpflichtungen;

b)  Mittelabfliisse im Zusammenhang mit Forderungen, Riickkdufen, sonstigen versicherungstechnischen
Abflissen einschlieflich betrieblicher Aufwendungen, Steuern, innerhalb der Vertragsgrenzen des besten
Schitzwerts der versicherungstechnischen Riickstellungen im Bereich Nichtlebensversicherung,
Mittelabfliisse aufgrund von Verpflichtungen im Zusammenhang mit Nichtlebensversicherungspramien, die
nicht innerhalb der in Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstabe d genannten Vertragsgrenzen erfasst sind, sowie
Mittelabfliisse aus in Riickdeckung iibernommenen Nichtlebensversicherungsverpflichtungen;

¢)  Mittelabfliisse aufgrund von Riickkaufsvereinbarungen, umgekehrten Rickkaufsvereinbarungen und
dhnlichen Vereinbarungen, Einschussforderungen und sonstige finanzielle Abfliisse;

d)  Mittelabflisse aufgrund von Beitrdgen zum Altersversorgungssystemen fur die Beschiftigten des
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens;
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e)  Mittelabfliisse aufgrund sonstiger Aufwendungen, die nicht bei der Berechnung des besten Schitzwerts der
versicherungstechnischen Riickstellungen beriicksichtigt sind, und sonstige Mittelabfliisse, einschlieflich aller
folgenden:

i)  Dividendenausschiittungen und sonstige Zahlungen an Aktionire und andere nachrangige Gliaubiger;
ii)  Aktienriickkdufe und Riickzahlungen oder Tilgungen von Eigenmittelbestandteilen;

iii)  sonstige Mittelabfliisse, auch gruppeninterne, die nicht unter die vorstehenden Punkte fallen,
einschlieflich Eventualverbindlichkeiten, Boni und anderer variabler Vergiitungen und auferbilanzieller
Verpflichtungen.

(5) Bei dem Zwangsverduflerungstest unter Stressbedingungen gemifs Absatz 1 Buchstabe ¢ nimmt das
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen an, dass es folgenden Stressbedingungen ausgesetzt ist:

a)  Im ersten Geschiftsjahr der Projektionen erfolgt ein zusitzlicher Mittelabfluss in Hohe der Aggregation der
Kapitalanforderungen, die sich aus den in Titel I Kapitel V genannten Risikomodulen ergeben, abziiglich der
Anpassung fiir die Verlustausgleichsfahigkeit der versicherungstechnischen Riickstellungen und der latenten
Steuern gemifl Artikel 205, wobei die Aggregation auf den Korrelationsparametern in Anhang IV der
Richtlinie 2009/138/EG beruht;

b)  injedem der folgenden vier Geschiftsjahre der Projektionen erfolgt ein zusitzlicher Mittelabfluss in Hohe der
Aggregation der Kapitalanforderungen, die sich aus den in Titel I Kapitel V genannten Risikomodulen ergeben,
abziiglich der Anpassung fiir die Verlustausgleichsfihigkeit der versicherungstechnischen Riickstellungen und
der latenten Steuern gemif Artikel 205, ohne Beriicksichtigung der in Unterabsatz 2 dieses Absatzes
genannten Untermodule, wobei die Aggregation auf den Korrelationsparametern in Anhang IV der
Richtlinie 2009/138/EG beruht.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe b genannten Untermodule sind wie folgt definiert:

a)  Die Summe der gemifl den Artikeln 119, 143 bzw. 160 berechneten Kapitalanforderungen fiir das
Katastrophenrisiko bei Nichtlebens-, Lebens- und Krankenversicherungen;

b)  die Summe der gemidf den Artikeln 118, 142, 150 bzw. 159 berechneten Kapitalanforderungen fiir das
Stornorisiko bei Nichtlebensversicherungen, bei Lebensversicherungen, bei auf vergleichbarer versicherungs-
technischer Basis wie die Lebensversicherung betriebenen Krankenversicherungen (SLT health) und bei auf
vergleichbarer versicherungstechnischer Basis wie die Schadenversicherung betriebenen Krankenversi-
cherungen (NSLT health).

Fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe b gelten die folgenden Annahmen:

a)  Die Kapitalanforderungen fiir Marktrisiko- und Gegenparteiausfallrisikomodule verringern sich in jedem Jahr
des Tests. Der Prozentsatz der Verringerung fiir ein bestimmtes Jahr entspricht dem Riickgang des
Gesamtwerts der Vermogenswerte, die das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen am Ende des
Vorjahres hielt.

b) In Bezug auf das in Artikel 115 genannte Untermodul Nichtlebensversicherungsprimien- und
-riickstellungsrisiko werden die in Absatz 4 Buchstabe b genannten Mittelabfliisse geschitzt, indem die
relevanten Mittelabfliisse in jedem Segment s in Anhang II wie folgt erhoht werden:

i)  Die Mittelabfliisse, die im ersten Jahr ab dem Tag des Beginns oder der Verlangerung des Versicherungs-
oder Riickversicherungsschutzes auftreten, werden um einen Prozentsatz erhoht, der den Standardab-
weichungen fiir das Nichtlebensversicherungspramienrisiko in Bezug auf die in Anhang II genannten
Segmente s multipliziert mit drei entspricht;

ii)  die Mittelabfliisse, die nach dem ersten Jahr ab dem Tag des Beginns oder der Verlingerung des
Versicherungs- oder Riickversicherungsschutzes auftreten, werden um einen Prozentsatz erhéht, der
der Standardabweichung fiir das Nichtlebensversicherungsriickstellungsrisiko in Bezug auf die in
Anhang I genannten Segmente s multipliziert mit drei entspricht;
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¢)  in Bezug auf das in Artikel 146 genannte Untermodul Primien- und Riickstellungsrisiko der Krankenver-
sicherung, die auf vergleichbarer versicherungstechnischer Basis betrieben wird wie die Schadenversicherung,
werden die in Absatz 4 Buchstabe b genannten Mittelabfliisse geschitzt, indem die relevanten Mittelabfliisse
in jedem Segment s in Anhang XIV wie folgt erhoht werden:

i)  die Mittelabfliisse, die im ersten Jahr ab dem Tag des Beginns oder der Verlingerung des Versicherungs-
oder Rickversicherungsschutzes auftreten, werden um einen Prozentsatz erhoht, der der Standardab-
weichung fur das Pramienrisiko der Krankenversicherung, die auf vergleichbarer versicherungs-
technischer Basis betrieben wird wie die Schadenversicherung, in Bezug auf die in Anhang XIV
genannten Segmente s multipliziert mit drei entspricht;

ii)  die Mittelabfliisse, die nach dem ersten Jahr ab dem Tag des Beginns oder der Verlingerung des
Versicherungs- oder Riickversicherungsschutzes auftreten, werden um einen Prozentsatz erhoht, der
der Standardabweichung fur das Riickstellungsrisiko der Krankenversicherung, die auf vergleichbarer
versicherungstechnischer Basis betrieben wird wie die Schadenversicherung, in Bezug auf das in
Anhang XIV genannte Segment s multipliziert mit drei entspricht.

(6) Fur den in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten Zwangsverduferungstest unter Stressbedingungen legt das
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen in Bezug auf bestimmte Zahlungsstrome die folgenden
zusitzlichen Annahmen zugrunde:

a)  Wihrend des Zeithorizonts des Tests miissen die in Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ und Absatz 4
Buchstabe a genannten Stresswerte der Zahlungsstrome mit dem Szenario des in Artikel 142 genannten
Untermoduls Lebensversicherungsstornorisiko und gegebenenfalls mit dem Szenario des in Artikel 159
genannten Untermoduls Stornorisiko der Krankenversicherung, die auf vergleichbarer versicherungs-
technischer Basis betrieben wird wie die Lebensversicherung, koharent sein;

b)  wihrend des Zeithorizonts des Tests miissen die in Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstabe d und Absatz 4
Buchstabe b genannten Stresswerte der Zahlungsstrome mit dem Szenario des in Artikel 118 genannten
Untermoduls Nichtlebensversicherungsstornorisiko und gegebenenfalls mit dem Szenario des in Artikel 150
genannten Untermoduls Stornorisiko der Krankenversicherung, die auf vergleichbarer versicherungs-
technischer Basis betrieben wird wie die Schadenversicherung, kohdrent sein;

c)  die in Absatz 4 Buchstaben ¢, d und e genannten Werte der Mittelabfliisse unter Stressbedingungen miissen
mit Absatz 2 Buchstabe ¢ und mit fritheren Vertriebspraktiken von Versicherungs- und Riickversicherungsun-
ternechmen, insbesondere in angespannten Marktumgebungen, kohdrent sein; dariiber hinaus geht das
Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen davon aus, dass die in Absatz 4 Buchstabe e Ziffer iii
genannten Eventualverbindlichkeiten und auferbilanziellen Verpflichtungen ausgelost werden;

d)  bei der Ermittlung der Reinvestitionserlose gemifl Absatz 3 Unterabsatz 1 Buchstabe e wird davon
ausgegangen, dass sich die Zinskurve im Einklang mit dem Szenario dndert, das der Berechnung des

Teilmoduls Zinsrisiko zugrunde liegt, das das in die Berechnung des in Absatz 5 genannten Mittelabflusses
einfliefit.

Artikel 171d
Langfristige Aktieninvestitionen: Organismen fiir gemeinsame Anlagen mit niedrigerem Risikoprofil

(1) Diein Artikel 105a Absatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG genannten Fonds gehéren zu einer der in Absatz 2
dieses Artikels genannten Arten von Organismen fiir gemeinsame Anlagen oder alternativen Investmentfonds.

(2) Bei den in Absatz 1 genannten Arten von Organismen fiir gemeinsame Anlagen und alternativen
Investmentfonds handelt es sich um:

a)  europdische langfristige Investmentfonds gemif$ der Verordnung (EU) 2015/760;

b)  qualifizierte Fonds fiir soziales Unternehmertum gemiff Artikel 3 Buchstabe b der Verordnung
(EU) Nr. 346/2013;

¢)  qualifizierte Risikokapitalfonds im Sinne von Artikel 3 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 345/2013;
d)  geschlossene alternative Investmentfonds, die von zugelassenen EU-AIFM verwaltet werden und keine

Hebelfinanzierung haben, die nach dem in Artikel 8 der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 231/2013
festgelegten Commitment-Ansatz berechnet wird.
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53.

54.

55.

(3)  Sind die in Artikel 105a Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG genannten Bedingungen auf der Ebene eines in

Absatz 2 dieses Artikels genannten Organismus fiir gemeinsame Anlagen erfiillt, so gilt Artikel 105a Absatz 4 der

genannten Richtlinie fur

a)  innerhalb des Organismus fiir gemeinsame Anlagen gehaltene Aktien, bei denen der in Artikel 84 dieser
Verordnung dargelegte Look-Through-Ansatz auf alle Risikoexponierungen angewandt werden kann,
sowie fiir

b)  Anteile des Organismus fiir gemeinsame Anlagen, wenn der in Artikel 84 dieser Verordnung dargelegte Look-
Through-Ansatz nicht auf alle Risikoexponierungen angewandt werden kann.

Artikel 172 Absatz 4 erhilt folgende Fassung:
,(4) Die symmetrische Anpassung darf nicht unter -13 % oder tiber 13 % liegen.”

Artikel 173 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 173

Aktieninvestitionen im Rahmen staatlicher Programme

(1) Investiert ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen im Rahmen eines staatlichen Programms,
das die in Artikel 133 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 festgelegten Bedingungen erfiillt, entweder
direkt oder iiber einen Organismus fiir gemeinsame Anlagen in eine Kapitalbeteiligung, so wird das Untermodul
Standardaktienrisiko fur den Teil dieser Beteiligungsinvestitionen, der insgesamt 10 % der anrechnungsfahigen
Eigenmittel des Unternehmens nicht tibersteigt, vorbehaltlich der Genehmigung der Aufsichtsbehorde gemaf den
Absitzen 2 und 3 des vorliegenden Artikels berechnet.

(2) Die in Artikel 169 der vorliegenden Verordnung festgelegten Prozentsitze werden im Verhaltnis zu der im
Rahmen des staatlichen Programms erreichten quantifizierten Kreditrisikominderung verringert.

(3) Fihrt die Kommission ein offentliches Register der staatlichen Programme, die als die Bedingungen des
Artikels 133 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erfullend angesehen werden, so wird bei jedem in dieses
Register aufgenommenen Programm davon ausgegangen, dass damit eine Kreditrisikominderung um insgesamt
mindestens 5 % erreicht wird.“

Artikel 176 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1) Die Kapitalanforderung fiir das Spread-Risiko von Anleihen und Krediten SCRyng, entspricht dem Verlust an
Basiseigenmitteln, der sich aus einem unmittelbaren relativen Riickgang stress; des Werts von Anleihen oder
Darlehen i, ausgenommen ausgefallene und gestundete Kredite und Darlehen sowie ausgenommen Hypotheken-
darlehen fiir Wohnimmobilien, die die Anforderungen des Artikels 191 erfuillen, einschlieflich Bankeinlagen, bei
denen es sich nicht um Bankguthaben nach Artikel 189 Absatz 2 Buchstabe b handelt, ergibe.”

In Artikel 176a Absatz 3 Buchstabe g erhilt Ziffer v folgende Fassung:

,v)  fiir jedes der letzten drei Geschiftsjahre, die vor dem Datum der Berechnung der Solvenzkapitalanforderung
enden, ist mindestens eine der folgenden Voraussetzungen erfiillt:

—  Das Unternehmen hat einen Jahresumsatz von mehr als 12 800 000 EUR;
— das Unternehmen weist eine Bilanzsumme von mehr als 12 800 000 EUR aus;

—  das Unternehmen beschiftigt mehr als 50 Mitarbeiter.”
Artikel 176c¢ Absatz 3 Buchstabe e erhilt folgende Fassung:

,e)  fiir jedes der letzten drei Geschiftsjahre, die vor dem Datum der Berechnung der Solvenzkapitalanforderung
enden, ist mindestens eine der folgenden Voraussetzungen erfiillt:

i) der Emittent hat einen Jahresumsatz von mehr als 12 800 000 EUR;
i)  der Emittent weist eine Bilanzsumme von mehr als 12 800 000 EUR aus;

ii)  der Emittent beschftigt mehr als 50 Mitarbeiter.”
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Artikel 178 wird wie folgt geandert:

a)

In Absatz 3 erhilt die Tabelle folgende Fassung:

,Bonititseinstufung

5und 6

Laufzeit

(dury)

stress;

a

a;

a;

a;

bis zu 5

min [b; - dur;
1]

0,7 %

0,9 %

1,4 %

2,5%

4,5%

7,5 %

Mehr als
5 und bis
zu 10

min [a; +b;
* (dur, = 5); 1]

3,5%

0,5%

4,5%

0,6 %

7,0 %

0,7 %

12,5 %

1,5% 225%

2,5%

37.5%

4,2%

Mehr als
10 und
bis zu 15

min [a; +b;
- (dur;— 10);
1]

6,0 %

0,5%

7,5 %

0,5%

10,5 %

0,5%

20,0 %

1,0% | 350%

1,8 %

58,5 %

0,5%

Mehr als
15 und
bis zu 20

min [g; +b;
- (dur, - 15);
1]

85%

0,5 %

10,0 %

0,5%

13,0 %

0,5%

25,0 %

1,0% | 44,0 %

0,5 %

61,0 %

0,5%

Mehr als
20

min [a; +b;
- (dur, - 20);
1]

11,0 %

0,5%

12,5%

0,5%

15,5 %

0,5%

30,0 %

0,5% | 46,5%

0,5%

63,5 %

0,5 %"

In Absatz 4 erhilt die Tabelle folgende Fassung:

,Bonititseinstufung

Laufzeit

(dur)

stress;

bis zu 5

min [b; - dur;
1]

- 2,0%

2,6 % -

4,0 %

7,1 % -

12,7 %

21,3 %

Mehr als
5 und
bis zu
10

min [a; +b;
 (dur; = 5);
1]

9,8%

1,1%

12,8 %

1,4 %

20,2 %

2,0%

353 %

42% | 63,5%

7,3 %

100,0 %

0,0 %

Mehr als
10 und
bis zu
15

min [a; +b;
- (dur; - 10);
1]

153 %

1,1%

19,8 %

1,1%

30,2 %

1,4 %

56,3 %

2,9 % | 100,0 %

0,0 %

100,0 %

0,0 %

Mehr als
15 und
bis zu
20

min [a; +b;
- (dur;— 15);
1]

20,8 %

1,1%

253 %

1,1%

37,2%

1,4 %

70,8 %

2,9 % | 100,0 %

0,0 %

100,0 %

0,0 %

Mehr als
20

min [g; +b;
- (dur; - 20);
1]

26,3 %

1,1%

30,8 %

1,1%

44,2 %

1,4 %

85,3 %

1,5 % | 100,0 %

0,0 %

100,0 %

0,0 %"
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Absatz 8 erhilt folgende Fassung:
,(8) Vorrangigen Verbriefungspositionen, die nicht unter Absitze 3 bis 7 fallen und fiir die eine Bonitétsbe-

urteilung einer benannten ECAI vorliegt, wird ein Risikofaktor stress; zugeordnet, der sich nach folgender
Formel errechnet:

stress; = min(b; - dur;1)

Dabei gilt, dass b; in Abhingigkeit von der Bonititseinstufung der Verbriefungsposition i gemaf folgender
Tabelle zugeordnet wird:

Bonitétseinstu-

f 0 1 2 3 4 5 6
ung

b; 2,7 % 3,3% 4,4 % 7.5 % 14,3 % 23,5% 100,0 %"

Der folgende Absatz 8a wird eingefiigt:
,(8a) Nicht vorrangigen Verbriefungspositionen, die nicht unter die Absitze 3 bis 8 fallen und fiir die eine

Bonititsbeurteilung einer benannten ECAI vorliegt, wird ein Risikofaktor stress; zugeordnet, der sich nach
folgender Formel errechnet:

stress; = min(b; - dur;;1)

Dabei gilt, dass b; in Abhédngigkeit von der Bonititseinstufung der Verbriefungsposition i gemif folgender
Tabelle zugeordnet wird:

Bonitdtseinstu-
fung

b; 7.4 % 9,0% 12,0 % 18,8 % 38,9 % 63,8% 100,0 %

0 1 2 3 4 5 6

Absatz 9 erhilt folgende Fassung:

,(9) Verbriefungspositionen, die nicht unter die Absitze 3 bis 8a fallen, wird ein Risikofaktor stress; von
100 % zugeordnet.”

Artikel 180 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

(1) Risikoexponierungen in Form von Schuldverschreibungen im Sinne von Artikel 3 Absatz 1 der
Richtlinie (EU) 2019/2162 (Covered Bonds), denen eine Bonitdtseinstufung von 0 oder 1 zugeordnet wurde,
wird ein Risikofaktor ; im Einklang mit der folgenden Tabelle zugeordnet.“.

In Absatz 2 werden nach Unterabsatz 2 folgende Unterabsitze eingefiigt:

,Besteht eine Risikoexponierung in Form einer Einzelanleihe oder eines Einzelkredits, die teilweise,
vorbehaltlos und unwiderruflich von einer der unter den Buchstaben a bis d genannten Gegenparteien
garantiert wird, und erfullt die Garantie die Anforderungen nach Artikel 215 und bietet sie eine Erstausfall-
garantie in Hohe von mindestens 5 % des Nominalwerts der Risikoexponierung, so wird dem durch die
Garantie gedeckten Teil des Risikoexponierungswerts ebenfalls ein Risikofaktor stress; von 0 % zugeordnet.

Wird eine Risikoexponierung in Form eines Pools von Anleihen und Darlehen gewdhrt, der teilweise,
vorbehaltlos und unwiderruflich von einer der unter den Buchstaben a bis d genannten Gegenparteien
garantiert wird, und erfullt die Garantie die Anforderungen nach Artikel 215 und bietet sie eine Erstausfall-
garantie in Hohe von mindestens 5 % der nominalen Gesamtexponierung, so kann das Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen fiir die Berechnung des Spread-Risikos einen Risikofaktor stress; von 0 %
einem Betrag der Anleihen und Darlehen innerhalb des Pools zuordnen, dessen kumulierter Wert dem
Gesamtwert der Garantie entspricht.

Fiir die Zwecke der Unterabsitze 3 und 4 gelten die in Artikel 215 Buchstabe f festgelegten Anforderungen als
erfilllt, wenn die Teilgarantie alle Arten von regelmifigen Zahlungen, die der Schuldner in Bezug auf die
Forderung zu leisten hat, proportional abdeckt.”
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c)  Absatz 10 erhilt folgende Fassung:
,(10) Vollstindig, vorbehaltlos und unwiderruflich vom Europiischen Investitionsfonds oder von der
Europdischen Investitionsbank garantierte Verbriefungspositionen, die die Kriterien nach Artikel 243 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erfiillen und bei denen die Garantie die Anforderungen nach Artikel 215
erfiillt, wird ein Risikofaktor stress; von 0 % zugeordnet.”

58.  Artikel 182 wird wie folgt gedndert:

a)  Absatz 5 erhilt folgende Fassung:
,(5) Fir die Zwecke des Absatzes 4 wird Risikoexponierungen, fiir die eine Bonititsbewertung einer
benannten ECAI verfiigbar ist, eine Bonititseinstufung im Einklang mit Kapitel 1 Abschnitt 2 dieses Titels

zugeordnet. Die Bonititseinstufung fiir Risikoexponierungen gegeniiber Zentralstaaten und Zentralbanken
wird um eine Bonititseinstufung herabgesetzt, wenn alle folgenden Voraussetzungen erfiillt sind:

a)  Bei diesen Risikoexponierungen handelt es sich um andere als die in Artikel 187 Absatz 3 Buchstabe b
genannten Risikoexponierungen;

b)  diese Risikoexponierungen lauten auf die einheimische Wahrung dieses Zentralstaats und dieser
Zentralbank und werden in dieser Wahrung finanziert;

¢)  die Bonititseinstufung fiir solche Risikoexponierungen betragt zwei oder mehr.“
b)  Die folgenden Absitze 5a und 5b werden eingefiigt:
,(5a) Risikoexponierungen gegeniiber regionalen und lokalen Gebietskorperschaften der Mitgliedstaaten, die
nicht in Artikel 1 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2011 aufgefiihrt sind, wird die Bonitatsstufe 1
zugeordnet.
(5b) Risikoexponierungen, die von einer nicht in Artikel 1 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2011
aufgefiihrten regionalen oder lokalen Gebietskorperschaft eines Mitgliedstaats vollstindig, vorbehaltlos und
unwiderruflich garantiert werden, sofern die Garantie die in Artikel 215 dieser Verordnung festgelegten
Anforderungen erfiillt, werden der Bonititsstufe 1 zugeordnet.”
59.  In Artikel 184 Absatz 2 wird folgender Buchstabe g angefiigt:
,g)  der Wert einer Eigenkapitalinvestition, wenn dieser Wert negativ ist.”
60.  Artikel 187 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 erhilt folgende Fassung:
,(1) Risikoexponierungen in Form von Schuldverschreibungen im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 der
Richtlinie (EU) 2019/2162 (Covered Bonds) wird eine Konzentrationsschwelle CT; von 15 % zugeordnet,
sofern den entsprechenden Risikoexponierungen in Form von Covered Bonds eine Bonititseinstufung von 0
oder 1 zugeordnet wurde. Risikoexponierungen in Form von Covered Bonds werden als Risikoexponierungen
gegeniiber Einzeladressen angesehen, ungeachtet anderer Risikoexponierungen gegeniiber derselben
Gegenpartei als Emittentin der Covered Bonds, die eine gesonderte Risikoexponierung gegeniiber einer
Einzeladresse darstellen.”
b)  Die Absitze 4a und 4b werden gestrichen;
61.  Artikel 189 wird wie folgt gedndert:
a)  In Absatz 2 werden die folgenden Buchstaben g und h angefiigt:

,g) Rickkaufsvereinbarungen, umgekehrten Riickkaufsvereinbarungen sowie Wertpapierverleih- oder
-leihgeschiften;

h)  vorfinanzierten Beitrdgen und nicht vorfinanzierten Beitrdgen zum Ausfallfonds einer CCP im Sinne
von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 90 bzw. Artikel 300 Nummer 10 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,
wenn die CCP eine qualifizierte zentrale Gegenpartei ist.”

b)  In Absatz 3 wird folgender Buchstabe ca eingefiigt:

,Ca) ausgefallener und gestundeter Darlehen;*
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62.  Artikel 191 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

In Absatz 4 wird ,,1 Mio. EUR“ durch , 1,35 Mio. EUR® ersetzt.
Absatz 7 erhilt folgende Fassung:
,(7) In diesem Fall muss eine der folgenden Voraussetzungen erfiillt sein:

a)  Das Kreditnehmerrisiko hingt nicht wesentlich von der Wertentwicklung der zugrundeliegenden
Immobilie ab, sondern von der Fahigkeit des Kreditnehmers zur Riickzahlung der Schulden aus
anderen Quellen, und infolgedessen ist die Riickzahlung der Fazilitit nicht wesentlich von den
Zahlungsstromen abhingig, die aus der als Sicherheit dienenden zugrundeliegenden Immobilie
generiert werden. Fiir diese anderen Quellen bestimmt das Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmen im Rahmen seiner Kreditvergabepolitik das maximale Verhaltnis zwischen Kredithohe und
Einkommen und holt bei der Vergabe des Kredits einen geeigneten Einkommensnachweis ein, oder

b)  die Risikoposition erfiillt Artikel 124 Absatz 2 Buchstabe a Ziffer ii und Artikel 124 Absatz 3
Buchstaben a, b und d der Verordnung (EU) Nr. 575/2013.

63.  Artikel 192 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 2 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Besteht die Riickversicherungsvereinbarung mit einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen
oder einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen in einem Drittland und sind mehr als 60 %
der Vermogenswerte der Gegenpartei zum Zwecke der Besicherung gebunden, so errechnet sich der Verlust
bei Ausfall wie folgt:

LGD = max[90 %-(Recoverables + 50 % * RM,,) — F”.Collateral; 0]

Dabei gilt: F” bezeichnet einen Faktor zur Beriicksichtigung der wirtschaftlichen Auswirkung der
Finanzsicherheit bezogen auf die Riickversicherungsvereinbarung oder Verbriefung im Falle eines
Kreditereignisses hinsichtlich der Gegenpartei.”

In Absatz 3 erhilt der einleitende Teil folgende Fassung:

,Der Verlust bei Ausfall fiir ein Derivat, das unter Artikel 192a Absatz 1 oder Artikel 192b fillt, errechnet sich
wie folgt:“

Die folgenden Absitze 3e und 3f werden eingefiigt:

.(3e) Der Verlust bei Ausfall bei Riickkaufsvereinbarungen, umgekehrten Riickkaufsvereinbarungen oder
Wertpapierverleih- oder -leihgeschiften errechnet sich wie folgt:

LGD = max(Exposure — Collateral; 0)

Dabei gilt:

a)  Exposure bezeichnet den gemifl Artikel 75 der Richtlinie 2009/138/EG bestimmten Wert der
Wertpapiere oder Barmittel, die der Gegenpartei im Rahmen des Geschifts verlichen wurden;

b)  Collateral bezeichnet den risikobereinigten Wert der von der Gegenpartei erhaltenen Wertpapiere oder
Barmittel.

(3f) Haben Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen vertragliche Nettingvereinbarungen iiber
mehrere Riickkaufsvereinbarungen oder umgekehrte Riickkaufsvereinbarungen oder Wertpapierverleih- oder
leihgeschifte geschlossen, die ein Kreditrisiko gegeniiber derselben Gegenpartei darstellen, diirfen sie den
Verlust bei Ausfall fiir diese Riickkaufsvereinbarungen oder umgekehrten Riickkaufsvereinbarungen oder
Wertpapierverleih- oder -leihgeschifte gemidf Absatz 3e auf Basis der wirtschaftlichen Gesamtwirkung all
dieser unter ein und dieselbe Nettingvereinbarung fallenden Riickkaufsvereinbarungen oder umgekehrten
Riickkaufsvereinbarungen oder Wertpapierleih- oder leihgeschifte berechnen, sofern in Bezug auf das
Netting die Artikel 209 und 210 erfullt sind.
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Ist der Verlust bei Ausfall von Riickkaufsvereinbarungen, umgekehrten Riickkaufsvereinbarungen oder
Wertpapierverleih- oder -leihgeschiften auf der Grundlage des Unterabsatzes 1 zu berechnen, so gelten fir
die Zwecke des Absatzes 3e die folgenden Regeln:

a)  Der Wert der der Gegenpartei verlichenen Wertpapiere oder Barmittel entspricht dem fiir Solvabili-
titszwecke ermittelten Gesamtwert der Wertpapiere oder Barmittel, die der Gegenpartei fiir die unter
die vertragliche Nettingvereinbarung fallenden Geschifte verliehen wurden;

b)  der risikogewichtete Wert der von der Gegenpartei erhaltenen Wertpapiere oder Barmittel wird auf der
Ebene der Kombination aus den unter die vertragliche Nettingvereinbarung fallenden Riickkaufsverein-
barungen oder umgekehrten Riickkaufsvereinbarungen oder Wertpapierverleih- oder -leihgeschiften
bestimmt.”

d)  Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

»(4)  Der Verlust bei Ausfall fiir ein Hypothekendarlehen errechnet sich wie folgt:
LGD = max[Loan — (80 % x Mortgage + Guarantee); 5 % x max|[0 ; (Loan — Guarantee)]]

Dabei bezeichnet
a)  Loan den gemifS Artikel 75 der Richtlinie 2009/138/EG bestimmten Wert des Hypothekendarlehens;
b)  Mortgage den risikobereinigten Wert der Hypothek;

¢)  Guarantee den Betrag, den der Garantiegeber dem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen
zahlen miisste, wenn der Schuldner des Hypothekendarlehens zu einem Zeitpunkt ausfiele, zu dem
sich der Wert der als Hypothek gehaltenen Immobilie auf 80 % des risikobereinigten Wertes der
Hypothek belduft.

Fiir die Zwecke von Buchstabe ¢ wird eine Garantie nur anerkannt, wenn die beiden folgenden Bedingungen
erfiillt sind:

a)  Sie wird von einer in Artikel 180 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstaben a bis d genannten Gegenpartei
oder von einer Gegenpartei gestellt, die ihrerseits von einer der in Unterabsatz 1 Buchstaben a bis d des
besagten Artikels genannten Gegenparteien in vollem Umfang garantiert wird;

b)  sie erfullt die Anforderungen der Artikel 209 und 210 sowie des Artikels 215 Buchstaben a bis e.

Wird die Garantie von einer Gegenpartei gestellt, die von einer der in Artikel 180 Absatz 2 Unterabsatz 1
Buchstaben a bis d genannten Gegenparteien in vollem Umfang garantiert wird, so gelten die in Artikel 215
Buchstabe c Ziffer iii und Buchstabe d festgelegten Anforderungen als erfiillt, wenn das Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen das Recht hat, rechtzeitig eine vorldufige Zahlung durch den ersten
Garantiegeber zu erhalten, die die beiden folgenden Bedingungen erfiillt:

a)  ihre Hohe wird durch eine robuste Schitzung der Verluste ermittelt, die dem kreditgebenden
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen entstehen diirften, wozu auch Verluste zihlen,
die durch die Einstellung von Zins- und sonstigen Zahlungen, zu denen der Kreditnehmer verpflichtet
ist, verursacht werden, und

b)  sieist proportional zur Garantiedeckung.”

e)  Der folgende Absatz 4a wird eingefiigt:

»(4a) Der Verlust bei Ausfall errechnet sich fiir ein ausgefallenes oder gestundetes Darlehen wie folgt:
LGD = max (Loan — Recoverables; 36 % * Loan)

Dabei bezeichnet
a)  Loan den gemiaf Artikel 75 der Richtlinie 2009/138/EG bestimmten Wert des Hypothekendarlehens;

b)  Recoverables den Gegenwartswert der Schuldenbeitreibungen, der gemif§ den nach Artikel 181 Absatz 4
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erlassenen Leitlinien berechnet wurde.
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64.

65.

66.

67.

f)  Die folgenden Absitze 7 und 8 werden angefiigt:

,(7) Der Verlust bei Ausfall eines vorfinanzierten Beitrags zum Ausfallfonds einer qualifizierten zentralen
Gegenpartei entspricht 18 % des Beitrags.

(8) Der Verlust bei Ausfall eines nicht vorfinanzierten Beitrags zum Ausfallfonds einer qualifizierten
zentralen Gegenpartei entspricht 0 % des Beitrags.”

Artikel 192a Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1) Fur die Zwecke des Artikels 192 Absatz 3 fillt ein Derivat unter diesen Absatz, wenn die folgenden
Anforderungen erfiillt sind:

a)  Das Derivat ist ein CCP-bezogenes Geschift, bei dem das Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmen als Kunde auftritt;

b)  die mit diesem Geschift verbundenen Positionen und Vermogenswerte des Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmens werden sowohl auf der Ebene des Clearing-Mitglieds als auch auf der Ebene der CCP von
den Positionen und Vermogenswerten sowohl des Clearing-Mitglieds als auch der anderen Kunden dieses
Clearing-Mitglieds unterschieden und getrennt und sind infolge dieser Unterscheidung und Trennung bei
Ausfall oder Insolvenz des Clearing-Mitglieds oder eines oder mehrerer seiner Kunden insolvenzgeschiitzt;

¢)  die fir das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen oder die CCP geltenden Gesetze, Vorschriften
und Regeln sowie bindenden vertraglichen Vereinbarungen erleichtern die Ubertragung der mit diesem
Geschift verbundenen Positionen des Kunden sowie der zugehorigen Sicherheit auf ein anderes Clearing-
Mitglied innerhalb der maflgeblichen Nachschuss-Risikoperiode, falls das urspriingliche Clearing-Mitglied
ausfillt oder insolvent wird, wobei die Positionen des Kunden und die Sicherheiten in diesem Fall zum
Marktwert iibertragen werden, sofern der Kunde nicht die Glattstellung der Position zum Marktwert verlangt;

d)  das Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen hat eine hinreichend griindliche rechtliche Priifung
durchgefiihrt, die er auf dem neuesten Stand hilt und die bestitigt, dass die Regelungen, die die Erfillung der
Bedingung nach Buchstabe c¢ sicherstellen, nach den geltenden Rechtsvorschriften der jeweiligen
Rechtsordnung bzw. Rechtsordnungen rechtmifig, giiltig, verbindlich und durchsetzbar sind;

e)  die CCP ist eine qualifizierte zentrale Gegenpartei.

Ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen kann bei der Bewertung der Erfiillung der Bedingung nach
Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ eindeutige Prizedenzfille fiir die Ubertragung von Kundenpositionen und der
entsprechenden Sicherheiten an eine CCP sowie jegliche Absicht der Branche, diese Praxis fortzusetzen,
beriicksichtigen.”

Folgender Artikel 192b wird eingeftigt:

LArtikel 192b

Direkte Risikoexponierung gegeniiber einer qualifizierten zentralen Gegenpartei

Ungeachtet des Artikels 192a fillt ein Derivatfinanzierungsgeschift fur die Zwecke des Artikels 192 Absatz 3 unter
diesen Artikel, wenn das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen bei dem Derivatfinanzierungs-
geschift als Clearingmitglied einer CCP fiir seine eigenen Zwecke auftritt und die CCP eine qualifizierte zentrale
Gegenpartei ist.”

Artikel 197 Absatz 7 Satz 1 erhilt folgende Fassung:

,Wird im Falle einer Insolvenz der Gegenpartei bei der Ermittlung des verhaltnismafSigen Anteils des Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmens an der Insolvenzmasse der Gegenpartei nicht beriicksichtigt, dass das
Unternehmen die Sicherheit erhilt, so belaufen sich die F, F, F" and F'" nach Artikel 192 Absitze 2 bis 3¢ sowie
Artikel 194 bis 196 allesamt auf 100 %.

Artikel 199 Absatz 12 erhilt folgende Fassung:

»(12) Ungeachtet der Absatze 2 bis 11 wird den in Artikel 192 Absitze 3, 7 und 8 genannten Risikoexponierungen
eine Ausfallwahrscheinlichkeit von 0,002 % zugeordnet.”
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68.  Artikel 201 Absatz 2 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a)  Die Summe umfasst alle moglichen Kombinationen (j,k) der Ausfallwahrscheinlichkeiten bei Risikoexpo-
nierungen gegeniiber Einzeladressen gemif$ Artikel 199, es sei denn, PD;=PD = 0;"

69.  Artikel 202 erhalt folgende Fassung:

,Artikel 202
Typ-2-Exponierungen

Die Kapitalanforderung fiir das Gegenparteiausfallrisiko von Typ-2-Exponierungen entspricht dem Verlust an
Basiseigenmitteln, der sich aus einem unmittelbaren Riickgang des Werts von Typ-2-Exponierungen um folgenden
Betrag ergibe:

90 % - LGDrcceivablcs>3momhs +100% - LGDdefauhcd/forbame + 21' 15% - LGDI

Dabei gilt:

a)  LGD ivables>3months Dezeichnet den gesamten Verlust bei Ausfall aller Forderungen von Vermittlern, die mehr als
drei Monate tiberfillig sind;

b)  LGDguutredjorbome Dezeichnet die Gesamtverlustquote bei Ausfall bei allen ausgefallenen und gestundeten
Krediten und Darlehen;

¢)  die Summe wird aus allen Typ-2-Exponierungen mit Ausnahme der Forderungen gegeniiber Vermittlern, die
mehr als drei Monate tiberfillig sind, sowie mit Ausnahme von ausgefallenen und gestundeten Krediten und
Darlehen gebildet;

d)  LGD, bezeichnet den Verlust bei Ausfall fiir die Typ-2-Exponierung i.”
70.  Artikel 210 wird wie folgt gedndert:
a)  Der folgende Absatz 3a wird eingefiigt:

,(3a) Eine Risikominderungstechnik fithrt nur dann nicht zu einem wesentlichen Basisrisiko, wenn das
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen nachweisen kann, dass die beiden folgenden
Bedingungen erfiillt sind:

a)  Die durch die Risikominderungstechnik abgedeckte Risikoexponierung ist ihrer Art nach hinreichend
dhnlich wie die Risikoexponierung des Unternehmens und

b)  die Wertinderungen der durch die Risikominderungstechnik abgedeckten Risikoexponierung spiegeln
die Wertinderungen der Risikoexponierung des Unternehmens unter einer umfassender Reihe
relevanter Risikoszenarien eng wider, einschliefSlich Szenarien, die mit dem in Artikel 101 Absatz 3 der
Richtlinie 2009/138/EG festgelegten Konfidenzniveau im Einklang stehen.

b)  Folgender Absatz 6 wird angefugt:

,(6) Das Unternehmen kann nachweisen, dass die Risikoiibertragung wirksam ist und dass jede
Verringerung der Solvenzkapitalanforderung oder Erhohung der verfiigbaren Basiseigenmittel infolge der
Risikoiibertragungsvereinbarungen der tatsichlichen Verinderung der Risiken, denen das Unternehmen
ausgesetzt ist, angemessen ist.

Die Solvenzkapitalanforderung und die verfiigbaren Basiseigenmittel spiegeln die wirtschaftliche Substanz der
vertraglichen Vereinbarungen zur Regelung der Risikominderungstechniken wider. Bei der Berechnung der
Basissolvenzkapitalanforderung  beriicksichtigen Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen
lediglich Risikominderungstechniken nach Artikel 101 Absatz 5 der Richtlinie 2009/138/EG, sofern das
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen nachweisen kann, dass alle folgenden Bedingungen
erfiillt sind:

a)  Die vertraglichen Vereinbarungen fiir die Risikominderungstechnik fithren zu einer wirksamen
Risikotibertragung,

b)  die Verringerung der Solvenzkapitalanforderung steht in einem angemessenen Verhaltnis zum Umfang
der Ubertragung von Risiken, die sich aus den vertraglichen Vereinbarungen ergeben, und

¢) die Solvenzkapitalanforderung spiegelt alle Risiken, die sich aus dem Risikoiibertragungsprozess
ergeben, angemessen wider.”
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71.  Artikel 211 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1) Wenn Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen versicherungstechnische Risiken unter
Nutzung von Riickversicherungsvertragen oder Zweckgesellschaften iibertragen, damit die Risikominde-
rungstechnik in der Basissolvenzkapitalanforderung beriicksichtigt wird, werden die qualitativen Kriterien
nach den Artikeln 209 und 210 und die in den Absdtzen 2 bis 7 festgelegten Kriterien erfiillt.”

b)  Der folgende Absatz 2a wird eingefuigt:

,(2a) Ubertragen Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen versicherungstechnische Risiken auf
ein System, das auf einer Riickversicherung basiert, die von der Regierung eines Mitgliedstaats, die aus
Griinden des erheblichen offentlichen Interesses als Riickversicherer letzter Instanz auftritt, durchgefiihrt
oder vollstindig garantiert wird, so gilt dieses System als Riickversicherungsgegenpartei im Sinne von
Absatz 2 dieses Artikels.

c)  Folgender Absatz 7 wird angefiigt:

»(7)  Fiir die Zwecke des Artikels 86 und des Artikels 210 Absatz 3 betrachten Unternehmen das Basisrisiko
aus einer Wahrungsinkongruenz als wesentlich, wenn die durch die Riickversicherungsvertrige oder
Zweckgesellschaften gedeckte Risikoexponierung auf eine andere Wihrung lautet als die Risikoexponierung
des Unternchmens, es sei denn, die betreffenden Wihrungen sind innerhalb eines hinreichend engen
Korridors gebunden oder der feste Wechselkurs ist im Riickversicherungsvertrag angegeben.”

72.  Artikel 212 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1) Wenn Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen Risiken iibertragen, damit die Risikominde-
rungstechnik in der Basissolvenzkapitalanforderung in anderen als den in Artikel 211 Absatz 1 genannten Fillen
beriicksichtigt wird, einschlieflich Ubertragungen durch den Kauf oder die Ausgabe von Finanzinstrumenten, so
werden zusitzlich zu den in den Artikeln 209 und 210 bestimmten Kriterien die in den Absdtzen 2 bis 5
festgelegten qualitativen Kriterien erfullt.”

73.  Der folgende Artikel 212a wird eingeftigt:

LArtikel 212a

Bedingte Kapitalinstrumente und Wandelanleiheinstrumente

Bei den folgenden vertraglichen Vereinbarungen wird niemals davon ausgegangen, dass sie die Anforderungen an
eine wirksame Risikotiibertragung nach Artikel 210 erfiillen:

a)  vertragliche Vereinbarungen zwischen einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen und einer
anderen Gegenpartei, wonach diese Gegenpartei bei Eintritt vorab festgelegter spezifischer Ereignisse
verpflichtet ist, neue Aktien oder nachrangige Verbindlichkeiten zu erwerben, die vom Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen gemif einem vorab festgelegten Preisfestsetzungsmechanismus ausgegeben
werden;

b)  vertragliche Vereinbarungen zwischen einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen und einer
anderen Gegenpartei, wonach diese Gegenpartei bei Eintritt vorab festgelegter spezifischer Ereignisse
verpflichtet ist, von dem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen begebene Schuldtitel zu
erwerben, die spiter im Rahmen eines vorab festgelegten Preisfestsetzungsmechanismus in neue Aktien
dieses Unternehmens umgewandelt werden konnen.”

74.  Artikel 215 wird wie folgt gedndert:

a)  Der einleitende Teil erhalt folgende Fassung:
,Vorbehaltlich des Artikels 215a Absatz 1 werden bei der Berechnung der Basissolvenzkapitalanforderung
Garantien nur dann anerkannt, wenn auf sie explizit in diesem Kapital Bezug genommen wird und wenn
zusitzlich zu den qualitativen Kriterien der Artikel 209 und 210 simtliche folgenden Kriterien erfullt sind:*

b)  Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b)  der Umfang der Absicherung ist unmissverstindlich festgelegt und unstrittig;*
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c)  Buchstabe c Ziffer i erhilt folgende Fassung:
,)  dem Sicherungsgeber die einseitige Kiindigung oder Anderung der Absicherung erméglichen wiirde;*

d)  Die folgenden Unterabsitze werden angefiigt:

,Im Falle einer Garantie fiir Hypothekendarlehen auf Wohnimmobilien miissen die Anforderungen des
Unterabsatzes 1 Buchstabe ¢ Ziffer iii und Buchstabe d nur innerhalb von 24 Monaten erfiillt werden.

Fir die Zwecke des Unterabsatzes 1 Buchstabe ¢ darf eine Klausel im Garantievertrag, wonach eine
mangelhafte Erfullung der Sorgfaltspflicht oder ein Betrug des kreditgebenden Instituts die vom
Garantiegeber bereitgestellte Absicherung ungiiltig macht oder in ihrem Umfang verringert, diese Garantie
nicht von der Erfiilllung der Anforderungen von Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ ausschliefSen.

Fiir die Zwecke des Unterabsatzes 1 Buchstabe ¢ kann der Garantiegeber fiir alle im Rahmen der Forderung
ausstehenden Betrdge eine einmalige Zahlung leisten oder die kiinftigen Zahlungsverpflichtungen des
Schuldners iibernehmen, die durch den Sicherungsvertrag abgedeckt sind.

Fir die Zwecke des Unterabsatzes 1 kann ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen der
Aufsichtsbehorde gegeniiber hinreichend nachweisen, dass es iiber Systeme verfiigt, mit denen etwaige,
durch den Einsatz von Garantien bedingte Risikokonzentrationen gesteuert werden koénnen. Ein
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen kann der Aufsichtsbehorde hinreichend darlegen, wie
die von ihm beim Einsatz von Garantien verfolgte Strategie und sein Management des Gesamtrisikoprofils
zusammenwirken.”

75.  Der folgende Artikel 215a wird eingefiigt:

JArtikel 2154

Riickbiirgschaften von Staaten und anderen 6ffentlichen Stellen

(1)  Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen diirfen die in Absatz 2 genannten Forderungen wie
Forderungen behandeln, die durch eine von den dort genannten Stellen geleistete Garantie abgesichert sind, wenn
alle folgenden Bedingungen erfullt sind:

a)  Die Riickbiirgschaft deckt sdmtliche Kreditrisiken der Forderung ab;

b)  sowohl die Erstgarantie als auch die Riickbiirgschaft erfiillen die Anforderungen nach Artikel 215 an
Garantien, mit der Ausnahme, dass die Riickbiirgschaft nicht direkt sein muss;

¢)  die Absicherung ist solide und in Anbetracht der bisherigen Erfahrungen deutet nichts darauf hin, dass die
Riickbiirgschaft weniger werthaltig ist als eine direkte Garantie der betreffenden Stelle.

(2)  Die Behandlung nach Absatz 1 gilt fiir Risikoexponierungen, die durch eine Garantie abgesichert sind, fiir die
eine Riickbiirgschaft einer der in Artikel 180 Absatz 2 Unterabsatz 1 genannten Gegenparteien besteht.”

76.  Die Artikel 216 und 217 erhalten folgende Fassung:

LArtikel 216

Berechnung der Solvenzkapitalanforderung im Falle von Sonderverbinden

(1)  Bei Sonderverbinden, die gemaf Artikel 81 Absatz 1 bestimmt werden, passen die Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen die Berechnung der Solvenzkapitalanforderung nach der in Artikel 217
festgelegten Methode an.

(2) Hat jedoch ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen vor dem 29. Januar 2027 die
aufsichtliche Genehmigung zur Anwendung der Vorschriften des Artikels 304 der Richtlinie 2009/138EG auf
einen Sonderverband erhalten, nimmt es keine Anpassung der Berechnung im Einklang mit Artikel 217 dieser
Verordnung vor, sondern stiitzt die Berechnung auf die Annahme einer vollstindigen Diversifizierung in Bezug auf
die Vermogenswerte und Verbindlichkeiten der Sonderverbidnde und den Rest des Unternehmens.
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77.

Artikel 217

Methode zur Berechnung der Solvenzkapitalanforderung fiir Sonderverbinde

(1) Die Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen berechnen eine fiktive Solvenzkapitalanforderung
fur jeden Sonderverband sowie fiir den iibrigen Teil des Unternehmens, so als wiren diese Sonderverbinde und der
tibrige Teil des Unternehmens getrennte Unternehmen.

(2) Die Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen berechnen ihre Solvenzkapitalanforderung als
Summe der fiktiven Solvenzkapitalanforderungen fiir jeden Sonderverband sowie fiir den tbrigen Teil des
Unternehmens.

(3) Wenn die Berechnung der Kapitalanforderung fiir ein Risikomodul oder Untermodul der Basissolvenzkapita-
lanforderung auf der Auswirkung eines Szenarios auf die Basiseigenmittel des Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmens basiert, wird die Auswirkung des Szenarios auf die Basiseigenmittel auf der Ebene des
Sonderverbands und des {ibrigen Teils des Unternehmens berechnet.

(4)  Die Basiseigenmittel auf Ebene des Sonderverbands sind diejenigen gebundenen Eigenmittelbestandteile, die
die Definition von Basiseigenmitteln in Artikel 88 der Richtlinie 2009/138/EG fiir den betreffenden Sonderverband
erfiillen.

(5)  Wenn der Sonderverband Vereinbarungen iiber eine Gewinnbeteiligung enthilt, wenden die Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmen bei der Anpassung der Solvenzkapitalanforderung den folgenden Ansatz an:

a)  Wenn die Berechnung nach Absatz 3 zu einem Anstieg der Basiseigenmittel auf Ebene des Sonderverbands
fuhren wiirde, wird die geschdtzte Verinderung dieser Basiseigenmittel angepasst, um bestehende
Gewinnbeteiligungsvereinbarungen im Sonderverband zu beriicksichtigen; in diesem Fall entspricht die
Anpassung an die Anderung der Basiseigenmittel des Sonderverbands dem Betrag, um den sich die
versicherungstechnischen  Riickstellungen aufgrund der erwarteten kiinftigen Ausschiittung an
Versicherungsnehmer oder Anspruchsberechtigten jenes Sonderverbands erhohen wiirden;

b) wenn die Berechnung nach Absatz 3 zu einer Verringerung der Basiseigenmittel auf Ebene des
Sonderverbands fithren wiirde, wird die geschitzte Verinderung dieser Basiseigenmittel fiir die Berechnung
der Netto-Basissolvenzkapitalanforderung nach Artikel 206 Absatz 2 so angepasst, dass sie die geringere
kiinftige Gewinnbeteiligung, die an die Versicherungsnehmer oder Anspruchsberechtigten jenes
Sonderverbands zu zahlen ist, widerspiegelt, allerdings darf diese Anpassung die Hohe der kiinftigen
Gewinnbeteiligung innerhalb des Sonderverbands nicht tiberschreiten.

(6)  Ungeachtet des Absatzes 1 wird die fiktive Solvenzkapitalanforderung fiir jeden Sonderverband unter
Verwendung jener szenariobasierten Berechnungen berechnet, in denen die Basiseigenmittel fiir das gesamte
Unternehmen am starksten negativ beeinflusst werden.

(7)  Bei der Ermittlung des Szenarios, in dem die Basiseigenmittel fiir das gesamte Unternehmen am stérksten
negativ beeinflusst werden, berechnet das Unternehmen zunichst die Summe aus den Ergebnissen der
Auswirkungen der Szenarien auf die Basiseigenmittel auf Ebene der einzelnen Sonderverbinde im Einklang mit den
Absitzen 3 und 5. Die Summen auf Ebene der einzelnen Sonderverbidnde werden miteinander sowie zu den
Ergebnissen der Auswirkung der Szenarien auf die Basiseigenmittel im {ibrigen Teil des Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmens addiert.

(8)  Die fiktive Solvenzkapitalanforderung fiir jeden Sonderverband ergibt sich durch Aggregation der Kapitalan-
forderungen fiir jedes Untermodul und Risikomodul der Basissolvenzkapitalanforderung.

(9) Die Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen nehmen an, dass zwischen jedem Sonderverband
und dem iibrigen Teil des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens keine Risikodiversifikation besteht.”

In Artikel 231 wird folgender Absatz 4 angefiigt:

,(4) Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen richten interne Verfahren ein, um eine iiberméifige
Abhingigkeit von Daten aus vergangenen Ereignissen in Bezug auf klimawandelbezogene Trends zu vermeiden zu
vermeiden, gegebenenfalls auch durch Verwendung von Klimaszenarien.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj

55/187



DE ABIL. L vom 18.2.2026

78.  Artikel 234 Buchstabe b Ziffer ii erhalt folgende Fassung:
,i)  etwaigen Diversifikationsbeschrankungen, die sich aus dem Bestehen eines Sonderverbands ergeben;”
79.  Artikel 235 wird wie folgt gedndert:

a)  Der Titel erhlt folgende Fassung:

,Risikominderungstechniken und andere Techniken zur Verringerung der Solvenzkapitalan-
forderung"

b)  Folgender Absatz 4 wird angefugt:

,(4) Die Anwendung der in Artikel 212a genannten Vereinbarungen darf niemals als Risikominderungs-
techniken anerkannt werden. Sie darf niemals zu einer Verringerung der Solvenzkapitalanforderungen
fihren.”

80.  In Artikel 258 Absatz 6 wird folgender Unterabsatz eingefiigt:

,Die in Unterabsatz 1 genannte Bewertung umfasst eine Bewertung der Angemessenheit der Zusammensetzung,
auch im Hinblick auf ein ausgewogenes Geschlechterverhiltnis und die Vielfalt, die Wirksamkeit und die interne
Governance des Verwaltungs-, Management- oder Aufsichtsorgans. Die Bewertungsmethode muss ferner der Art,
dem Umfang und der Komplexitdt der mit den Geschiften des Unternehmens verbundenen Risiken angemessen
sein.”

81.  Artikel 260 wird wie folgt gedndert:
a)  Der folgende Absatz 2a wird eingefiigt:

,(2a) Der erwartete Gewinn aus kiinftigen Gebiihren fiir die Verwaltung und das Management von Fonds fiir
indexgebundene und fondsgebundene Versicherungen entspricht der Differenz zwischen den versicherungs-
technischen Riickstellungen ohne Risikomarge, berechnet gemidfl Artikel 77 der Richtlinie 2009/138/EG,
und den versicherungstechnischen Riickstellungen ohne Risikomarge unter der Annahme, dass die fur die
Zukunft erwarteten Gebithren fir die Verwaltung und das Management von Fonds ungeachtet der
vertraglichen Rechte des Versicherungsnehmers auf Beendigung des Vertrags aus einem anderen Grund als
dem Eintritt des versicherten Ereignisses nicht gezahlt werden.”

b)  Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

»(4) Verlusttrachtige Vertrige und gewinntrichtige Vertrige werden nur innerhalb einer homogenen
Risikogruppe gegeneinander aufgerechnet. Homogene verlustbringende Risikogruppen werden auch gegen
homogene gewinntrichtige Risikogruppen aufgerechnet.”

82.  Artikel 271 Absatz 2 wird gestrichen.
83.  Artikel 275 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
i)  Der folgende Buchstabe ea wird eingefiigt:

,€a) die variable Vergiitung, einschlielich des zuriickbehaltenen Anteils, wird nur dann ausgezahlt
oder zu einem festen Anspruch, wenn sie angesichts der Finanzlage des Unternehmens als
Ganzem tragbar ist und angesichts des Ergebnisses des Unternchmens, des betreffenden
Geschiftsbereichs und der betreffenden Person gerechtfertigt ist;”

ii)  Die folgenden Unterabsitze werden angefiigt:

LFir die Zwecke von Buchstaben ¢ wird die im Rahmen von Zuriickbehaltungsvereinbarungen zu
zahlende Vergiitung nicht schneller als anteilig zu einem festen Anspruch.

Fiir die Zwecke des Unterabsatzes 1 Buchstabe ea wird unbeschadet der allgemeinen Grundsitze des
nationalen Vertrags- und Arbeitsrechts die variable Vergiitung in ihrer Gesamtheit bei einem
schwachen oder negativen Finanzergebnis des Unternehmens generell erheblich abgesenkt, wobei
sowohl der aktuellen Vergiitung als auch Kiirzungen bei der Auszahlung zuvor erwirtschafteter Betrige
(auch durch Malus- oder Riickforderungsvereinbarungen) Rechnung getragen wird.
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Malus- oder Riickforderungsvereinbarungen gelten fiir bis zu 100 % der gesamten variablen Vergiitung.
Die Unternehmen legen spezifische Kriterien fiir die Anwendung von Malus- und Riickforderungsver-
einbarungen fest. Diese Kriterien gelten fuir Situationen, in denen der Mitarbeiter

i)  aneinem Verhalten, das fiir das Unternechmen zu erheblichen Verlusten gefiihrt hat, beteiligt oder
dafiir verantwortlich war;

i) nicht mehr als den angemessenen Standards der Eignung und Angemessenheit entsprechend
angesehen wird.”

b)  Die folgenden Absitze 2a und 2b werden eingefiigt:

,(2a) Die Zuriickstellung eines wesentlichen Teils der variablen Vergiitungskomponente gemif§ Absatz 2
Buchstabe c¢ findet keine Anwendung, wenn die jahrliche variable Vergiitung eines Mitglieds des Verwaltungs-
, Leitungs- oder Aufsichtsorgans, einer Person, die das Unternehmen tatséchlich leitet oder andere Schliissel-
funktionen wahrnimmt, oder einer Person, die anderen Kategorien von Mitarbeitern angehort, deren
berufliche Tatigkeit sich wesentlich auf das Risikoprofil des Unternehmens auswirkt, 50 000 EUR nicht
iibersteigt und nicht mehr als ein Drittel der jahrlichen Gesamtvergiitung dieses Mitarbeiters ausmacht.

(2b) Abweichend von Absatz 2a kann eine Aufsichtsbehorde beschlieRen, dass Mitarbeiter, die einen
Anspruch auf eine jahrliche variable Vergiitung unter dem in diesem Absatz genannten Schwellenwert
haben, aufgrund der Besonderheiten des nationalen Markts hinsichtlich der Vergiitungspraxis, der Art der
Aufgaben und des Stellenprofils dieser Mitarbeiter oder aufgrund des speziellen Risikoprofils des
Unternehmens nicht unter die dort festgelegte Ausnahme fallen.”

84.  Der folgende Artikel 275b wird eingefiigt:

JArtikel 275b

Transparenz der Investitionen und des Kapitalmanagements

Unter Beriicksichtigung der Informationen aus der regelmifigen aufsichtlichen Berichterstattung gemifs
Artikel 304 erstattet die EIOPA der Europiischen Kommission, dem Europdischen Parlament und dem Rat
regelmifSig Bericht mit quantitativen und qualitativen Angaben

a)  zur aggregierten Investitionsallokation, aufgeschliisselt nach Sektoren und geografischen Gebieten;

b)  zu den Ausschiittungen an Anteilseigner, einschlieflich Aktienriickkdufe, und zur variablen Vergiitung der
Mitglieder des Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsorgans, der Inhaber von Schliisselfunktionen oder der
Geschiftsleitung.”

85.  In Artikel 278 erhilt Absatz 2 folgende Fassung:

,(2) Haben Aufsichtsbehorden einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternchmen gestattet, von der
Matching-Anpassung, von Ubergangsmanahmen oder von der Volatilititsanpassung Gebrauch zu machen,
konnen sie nur dann einen Kapitalaufschlag gemafl Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe d der Richtlinie 2009/138/EG
verhingen, wenn die Abweichung von den den Anpassungen oder Ubergangsmafinahmen zugrunde liegenden
Annahmen voriibergehender Natur ist und keinen Widerruf der aufsichtlichen Genehmigung zur Anwendung der
entsprechenden Anpassung oder Ubergangsmanahme rechtfertigt.

86.  Die Artikel 290 bis 294 erhalten folgende Fassung:

LArtikel 290

Aufbau

(1)  Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage entspricht im Aufbau den Vorgaben von Anhang XX Abschnitt A
und dient der Veroffentlichung der in den Artikeln 292 bis 298 dieser Verordnung genannten Informationen.

(2) Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt ausformulierte quantitative und qualitative
Informationen, die fur den Teil, der sich an professionelle Marktteilnehmer richtet, gegebenenfalls durch
quantitative Vorlagen erginzt werden.
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(3)  Werden in anderen offentlichen Berichten Informationen von mindestens gleichem Umfang und mit gleichem
Detaillierungsgrad fiir den Berichtszeitraum bereitgestellt, so kann das Unternehmen die erforderlichen
Informationen in dem an professionelle Marktteilnehmer gerichteten Teil bereitstellen, indem es den Internet-Link
zu dem betreffenden Teil der offentlichen Berichte einfiigt. Bei der Nutzung von Internet-Links geben die
Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen insbesondere die relevanten Abschnitte und Seiten an. Sie
stellen sicher, dass diese Links nach dem Veroffentlichungsdatum mindestens fiinf Jahre lang aktuell sind.

Artikel 291

Wesentlichkeit

Die im Bericht tiber Solvabilitit und Finanzlage zu veroffentlichenden Informationen sind fiir die Zwecke dieses
Kapitels dann als wesentlich zu betrachten, wenn fehlende oder fehlerhafte Angaben den Entscheidungsprozess
oder das Urteil der Nutzer des Dokuments, einschlieflich der Aufsichtsbehorden, beeinflussen konnten.

Artikel 292

An Versicherungsnehmer und Anspruchsberechtigte gerichtete Informationen

(1)  Der Teil des Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage, der sich an Versicherungsnehmer und Anspruchsbe-
rechtigte richtet, beginnt mit dem Hinweis, dass Versicherungsnehmer und Anspruchsberechtigte das Recht haben,
eine Fassung dieses Teils in der Amtssprache des Mitgliedstaats, in dem sie ansissig sind, zu beantragen, sofern das
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen in diesem Mitgliedstaat im Rahmen der Niederlassungsfreiheit
oder der Dienstleistungsfreiheit titig ist. Stehen Fassungen in anderen Sprachen online zur Verfiigung, so verweist
das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen zu Beginn dieses Teils des Berichts iiber Solvabilitit und
Finanzlage auch auf die Internet-Links zu den jeweiligen Fassungen.

(2) Der Teil des Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage, der aus Informationen besteht, die sich an
Versicherungsnehmer und Anspruchsberechtigte richten, enthilt einen Abschnitt iiber die Geschaftstitigkeit und
die Leistung des Unternehmens, der alle folgenden Informationen umfasst:

a)  Name und Rechtsform des Unternehmens;
b)  Name und Kontaktdaten der fiir die Finanzaufsicht iber das Unternehmen zustindigen Aufsichtsbehorde;
¢)  Angaben zu den Inhabern qualifizierter Beteiligungen an dem Unternehmen;

d) falls das Versicherungsunternechmen einer Gruppe angehort, den Namen der Gruppe, ihre Rechtsform, die
Rechtsordnung der Gruppe und gegebenenfalls die fiir die Finanzaufsicht der Gruppe zustindige
Aufsichtsbehorde;

e)  etwaige wesentliche Geschiftsentwicklungen oder sonstige wesentliche Ereignisse im Berichtszeitraum, die
sich erheblich auf das Risikoprofil des Unternehmen ausgewirkt haben;

f)  klare und leicht verstindliche Informationen iiber die versicherungstechnische Leistung und Anlageergebnisse
des Versicherungsunternehmens auf aggregierter Ebene im Berichtszeitraum.

(3) Der Teil des Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage, der aus Informationen besteht, die sich an
Versicherungsnehmer und Anspruchsberechtigte richten, enthalt einen Abschnitt tiber das Kapitalmanagement und
Risikoprofil des Unternehmens, der alle folgenden Informationen umfasst:

a)  eine kurze Definition der Solvenzkapitalanforderung und der Mindestkapitalanforderung;

b)  die Solvenzkapitalanforderung und die Mindestkapitalanforderung, die anrechnungsfahigen Eigenmittel und
die Deckungsquote sowohl am Abschlussstichtag als auch im vorangegangenen Berichtszeitraum;

c)  bei Nichteinhaltung der Mindestkapitalanforderung oder der Solvenzkapitalanforderung wahrend des
Berichtszeitraums oder zum Zeitpunkt der Offenlegung den Zeitraum jeder Nichteinhaltung, eine
Erlduterung der Griinde und Konsequenzen und gegebenenfalls ergriffene Abhilfemafinahmen sowie eine
Erlduterung der Wirkung entsprechender Abhilfemaffnahmen;
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d)  eine Beschreibung der wesentlichen Risiken, denen das Unternehmen ausgesetzt ist, auch in Bezug auf
Nachhaltigkeitsrisiken, wesentliche Anderungen dieser wesentlichen Risiken im Berichtszeitraum und eine
Beschreibung der angewandten Risikominderungstechniken.

Die Beschreibung gemifl Unterabsatz 1 Buchstabe a enthalt folgenden Text:

,Zwei Kapitalanforderungen zielen darauf ab, die finanzielle Soliditit des Unternehmens zu messen: die Solvenzka-
pitalanforderung und die Mindestkapitalanforderung. Die Solvenzkapitalanforderung sollte eine Kapitalausstattung
gewihrleisten, die es einem Unternehmen ermdglicht, erhebliche unvorhergesehene Verluste iiber einen Zeitraum
von einem Jahr auszugleichen, und den Versicherungsnehmern hinreichende Gewihr dafiir bieten, dass die
Zahlungen bei Filligkeit geleistet werden. Die Mindestkapitalanforderung soll ein Mindestmaf an Sicherheit
gewihrleisten, das das Unternehmen jederzeit aufweisen muss und unter das die Hohe der finanziellen Mittel
(Eigenmittel) nicht fallen darf.

Die Kapitalanforderungen miissen durch Kapital (Eigenmittel) von ausreichender Qualitit gedeckt werden, um
sicherzustellen, dass Verluste sowohl im Falle der Unternehmensfortfithrung als auch im Falle einer Liquidation
gedeckt werden konnen.!

(4)  Der Teil des Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage, der sich an Versicherungsnehmer und Anspruchsbe-
rechtigte richtet, enthdlt einen Abschnitt, der alle sonstigen wesentlichen Informationen fir die
Versicherungsnehmer enthilt. In diesem Abschnitt ist insbesondere anzugeben, ob das Unternehmen die in
Artikel 19a oder Artikel 29a der Richtlinie 2013/34/EU genannten Pline offenlegt, und gegebenenfalls ist der
Internet-Link zu diesen Plinen anzugeben.

(5)  Der Teil der Solvabilitit und Finanzlage, der sich an Versicherungsnehmer und Anspruchsberechtigte richtet,
darf hochstens funf Seiten umfassen.

Die Einhaltung von Unterabsatz 1 darf nicht dazu fihren, dass die in den Absitzen 1 bis 4 genannten einschligigen
Informationen weggelassen oder gekiirzt werden.

Artikel 293

Informationen, die sich an professionelle Marktteilnehmer richten: Geschiftstitigkeit und Leistung

(1)  Der Teil des Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage, der sich an professionelle Marktteilnehmer richtet,
enthalt alle folgenden Informationen iiber die Geschiftstitigkeit des Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmens:

a)  Name und Rechtsform des Unternechmens und, soweit verfiigbar, die spezifische Rechtstrigerkennung gemaf
Artikel 7 Absatz 3 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2023/2859 des Europdischen Parlaments und des
Rates (*);

b)  Name und Kontaktdaten der fiir die Finanzaufsicht iiber das Unternehmen zustindigen Aufsichtsbehorde und
gegebenenfalls Name und Kontaktdaten der fiir die Beaufsichtigung der Gruppe, der das Unternechmen
angehort, zustiandigen Aufsichtsbehorde;

¢)  Name und Kontaktdaten des externen Abschlusspriifers des Unternehmens und Umfang der Priifung nach
Artikel 51a der Richtlinie 2009/138/EG;

d)  Angaben zu den Inhabern qualifizierter Beteiligungen an dem Unternehmen, einschlieflich ihrer Namen;

e)  sofern das Unternehmen einer Gruppe angehort, detaillierte Angaben zur Stellung des Unternehmens
innerhalb der rechtlichen Struktur der Gruppe, einschlieBlich eines vollstindigen Organigramms und
gegebenenfalls eines vereinfachten Organigramms der Unternehmensgruppe;

f)  wesentliche Geschiftsbereiche und wesentliche geografische Gebiete, in denen es seinen Tatigkeiten nachgeht;

g)  etwaige wesentliche Geschiftsvorfille oder sonstige Ereignisse im Berichtszeitraum, die sich erheblich auf das
Unternehmen ausgewirkt haben.
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(2)  Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthlt Informationen tiber die versicherungstechnische Leistung
des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens im Berichtszeitraum auf aggregierter Ebene, zusammen
mit einer Gegeniiberstellung der Informationen mit den fiir den vorangegangenen Berichtszeitraum vorgelegten
und im Abschluss des Unternehmens enthaltenen Informationen.

(3)  Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt alle folgenden Informationen iiber die Anlageergebnisse
des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens im Berichtszeitraum zusammen mit einer Gegeniiber-
stellung der Informationen mit den fiir den vorangegangenen Berichtszeitraum vorgelegten und im Abschluss des
Unternehmens enthaltenen Informationen:

a)  Angaben zu Ertrigen aus Anlagegeschiften und Aufwendungen fiir Anlagegeschifte sowie, soweit fiir eine
angemessene Einschitzung der Ertrige und Aufwendungen erforderlich, zu deren Zusammensetzung;

b)  Informationen iiber die Art und Hohe der direkt im Eigenkapital erfassten Gewinne und Verluste;
¢)  Informationen iiber die Art und Hohe etwaiger Anlagen in Verbriefungen.

(4)  Im Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage werden die Art und Hohe der sonstigen wesentlichen Einnahmen
und Aufwendungen das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen im Berichtszeitraum dargelegt,
zusammen mit einer Gegeniiberstellung der Informationen mit den fur den vorangegangenen Berichtszeitraum
vorgelegten und im Abschluss des Unternehmens enthaltenen Informationen.

(5)  Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt in einem separaten Abschnitt alle anderen wesentlichen
Informationen iiber die Geschiftstatigkeit und Leistung des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens.

Artikel 294

Informationen, die sich an professionelle Marktteilnehmer richten: Governance-System

(1)  Der Bericht uiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt alle folgenden Informationen iiber das Governance-
System des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  eine Beschreibung der Struktur des Verwaltungs-, Management- oder Aufsichtsorgans des Unternehmens,
seiner Hauptaufgaben und -zustindigkeiten und der Abgrenzung der Zustindigkeiten innerhalb dieser
Organe, insbesondere Angaben dazu, ob innerhalb der Organe einschligige Ausschiisse bestehen, sowie eine
Beschreibung der Hauptaufgaben und -zustidndigkeiten der Schliisselfunktionen oder, falls bereits ein Bericht
iiber Solvabilitit und Finanzlage vorgelegt wurde, alle wesentlichen Anderungen des Governance-Systems,
die im Vergleich zum vorangegangenen Berichtszeitraum stattgefunden haben;

b)  Angaben zu Vergiitungspolitik und Vergiitungspraktiken in Bezug auf das Verwaltungs-, Management- oder
Aufsichtsorgan und — soweit nicht anders angegeben — die Beschiftigten, einschlieflich

i) der Grundsdtze der Vergiitungspolitik mit einer Erlduterung zumindest der relativen Bedeutung der
festen und der variablen Vergiitungsbestandteile und der Zuriickstellung der variablen Komponente
sowie der Frage, wie die Vergiitungspolitik mit der Integration von Nachhaltigkeitsrisiken vereinbar ist;

ii)  Informationen tber individuelle und kollektive Erfolgskriterien, an die Aktienoptionen, Aktien und
variable Vergiitungsbestandteile gekniipft sind;

iiiy  einer Beschreibung der Hauptcharakteristika von Zusatzrenten- oder Vorruhestandsregelungen fiir die
Mitglieder des Verwaltungs-, Management- oder Aufsichtsorgans und anderer Inhaber von
Schlisselfunktionen;

¢)  Informationen iber wesentliche Transaktionen im Berichtszeitraum mit Anteilseignern, Personen, die
mafSgeblichen Einfluss auf das Unternehmen ausiiben, und Mitgliedern des Verwaltungs-, Management- oder
Aufsichtsorgans.
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(2)  In dem Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage sind alle ausgelagerten kritischen oder wichtigen operativen
Funktionen oder Tatigkeiten sowie die Namen der Dienstleister, an die kritische oder wichtige operative Funktionen
oder Tatigkeiten ausgelagert wurden, und die Rechtsordnung, in der sich die Dienstleister dieser Funktionen oder
Tatigkeiten befinden, anzugeben.

(3)  Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt in einem separaten Abschnitt alle anderen wesentlichen
Informationen iiber das Governance-System des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens.

(*)  Verordnung (EU) 2023/2859 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2023 zur
Einrichtung eines zentralen europidischen Zugangsportals fiir den zentralisierten Zugriff auf offentlich
verfiigbare, fur Finanzdienstleistungen, Kapitalmérkte und Nachhaltigkeit relevante Informationen (ABL L,
2023/2859, 20.12.2023, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2023/2859/0j).“

Artikel 295 wird aufgehoben.

Die Artikel 296 und 297 erhalten folgende Fassung:

JArtikel 296

Informationen, die sich an professionelle Marktteilnehmer richten: Bewertung fiir Solvabilititszwecke

(1)  Der Bericht tiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt alle folgenden Informationen zur Bewertung der
Vermdgenswerte des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens fiir Solvabilititszwecke:

a)  getrennt fiir jede wesentliche Klasse von Vermogenswerten nach der Klassifizierung in der Solvabilititsbilanz
den Wert der Vermogenswerte und eine Beschreibung der Grundlagen, Methoden und Hauptannahmen, die
fur die Bewertung zu Solvabilititszwecken verwendet wurden, gegebenenfalls einschlieflich der
Beriicksichtigung von Nachhaltigkeitsrisiken und -faktoren bei den Bewertungsmethoden;

b)  fir wesentliche Klassen von Vermogenswerten eine Erlduterung etwaiger wesentlicher Unterschiede zwischen
den Grundlagen, Methoden und Hauptannahmen, auf die sich das Unternechmen bei der Bewertung fur
Solvabilititszwecke stiitzt, und den Grundlagen, Methoden und Hauptannahmen, auf die es sich bei der
Bewertung in seinem Abschluss stiitzt.

(2) Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt alle folgenden Informationen zur Bewertung der
versicherungstechnischen  Riickstellungen des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens fiir
Solvabilititszwecke:

a)  getrennt fir jeden wesentlichen Geschiftsbereich den Wert der versicherungstechnischen Riickstellungen,
einschliefSlich des Betrags des besten Schitzwerts und der Risikomarge, sowie eine Beschreibung der
Grundlagen, Methoden und Hauptannahmen, auf die sich die Bewertung fiir Solvabilititszwecke stiitzt,
sowie gegebenenfalls einschlieflich der Beriicksichtigung von Nachhaltigkeitsrisiken und -faktoren bei den
Bewertungsmethoden;

b)  Angaben zum Grad der Unsicherheit, mit dem der Wert der versicherungstechnischen Riickstellungen
behaftet ist;

c)  fur jeden wesentlichen Geschiftsbereich eine Erlduterung etwaiger wesentlicher Unterschiede zwischen den
Grundlagen, Methoden und Hauptannahmen, auf die sich das Unternehmen bei der Bewertung fiir Solvabili-
tatszwecke stiitzt, und den Grundlagen, Methoden und Hauptannahmen, auf die er sich bei der Bewertung in
seinem Abschluss stiitzt;

d)  eine Erklirung dariiber, ob der in Artikel 77a Absatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG festgelegte Mechanismus
zur schrittweisen Einfuhrung fiir die Extrapolation angewandt wird, und eine Quantifizierung der
Auswirkungen der Nichtanwendung des Mechanismus zur schrittweisen Einfihrung;

¢)  bei Anwendung der Matching-Anpassung nach Artikel 77b der Richtlinie 2009/138/EG eine Beschreibung
der Matching-Anpassung, des Portfolios der Verpflichtungen und der zugeordneten Vermogenswerte, auf die
die Matching-Anpassung angewendet wird, sowie eine Quantifizierung der Auswirkungen einer Anderung
der Matching-Anpassung auf null auf den Betrag der versicherungstechnischen Riickstellungen;

f)  eine Erklirung dariiber, ob das Unternehmen die Volatilititsanpassung nach Artikel 77d der
Richtlinie 2009/138/EG verwendet, eine Beschreibung der verwendeten Volatilititsanpassung je Wihrung
und den Betrag des besten Schitzwerts, auf den sie angewandt wird, sowie eine Quantifizierung der
Auswirkungen einer Anderung der Volatilititsanpassung auf null auf den Betrag der versicherungstechnischen
Riickstellungen;
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g) eine Erklirung daritber, ob die voriibergehende risikofreie Zinskurve gemif Artikel 308c der
Richtlinie 2009/138/EG angewandt wird, den Grund fir die Anwendung dieser voriibergehenden
risikofreien Zinskurve, eine Quantifizierung der Auswirkungen der Nichtanwendung dieser risikofreien
Zinskurve auf den Betrag der versicherungstechnischen Riickstellungen und die Aussicht, die Abhingigkeit
von der voriibergehenden risikofreien Zinskurve bis zum Ende des Ubergangszeitraums zu verringern;

h)  eine Erklirung dariiber, ob der voriibergehende Abzug nach Artikel 308d der Richtlinie 2009/138/EG
angewandt wird, den Grund fiir die Anwendung dieses voriibergehenden Abzugs, eine Quantifizierung der
Auswirkungen der Nichtanwendung des voriibergehenden Abzugs auf den Betrag der versicherungs-
technischen Riickstellungen und die Aussicht, die Abhingigkeit vom voriibergehenden Abzug bis zum Ende
des Ubergangszeitraums zu verringern;

i)  Angaben zu

i)  den einforderbaren Betrigen aus Riickversicherungsvertrigen und -getrennt erfasst — gegeniiber
Zweckgesellschaften;

i)  etwaigen wesentlichen Anderungen der bei der Berechnung der versicherungstechnischen
Riickstellungen zugrunde gelegten relevanten Annahmen gegeniiber dem vorangegangenen
Berichtszeitraum.

(3) Der Bericht tiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt alle folgenden Informationen zur Bewertung der
sonstigen Verbindlichkeiten des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens fiir Solvabilitdtszwecke:

a)  getrennt fiir jede wesentliche Klasse anderer Verbindlichkeiten den Wert der Verbindlichkeiten sowie eine
Beschreibung der Grundlagen, Methoden und Hauptannahmen, auf die sich die Bewertung fiir Solvabili-
tatszwecke stiitzt;

b)  fir jede wesentliche Klasse anderer Verbindlichkeiten eine Erlduterung etwaiger wesentlicher Unterschiede
zwischen den Grundlagen, Methoden und Hauptannahmen, auf die sich das Unternehmen bei der Bewertung
fur Solvabilitatszwecke stiitzt, und den Grundlagen, Methoden und Hauptannahmen, auf die es sich bei der
Bewertung in seinem Abschluss stiitzt.

(4) Der Bericht iiber Solvabilitdit und Finanzlage enthilt Informationen zu den in Artikel 263 genannten
Bereichen, wobei den in den Absitzen 1 und 3 festgelegten Offenlegungspflichten des Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmens Rechnung zu tragen ist.

(5)  Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt in einem separaten Abschnitt alle anderen wesentlichen
Informationen zur Bewertung der Vermogenswerte und Verbindlichkeiten fiir Solvabilititszwecke.

Artikel 297
Informationen, die sich an professionelle Marktteilnehmer richten: Kapitalmanagement und Risikoprofil

(1)  Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt alle folgenden Informationen iiber die Eigenmittel des
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  Angaben zu den vom Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen beim Management seiner
Eigenmittel zugrunde gelegten Zielen, unter anderem Angaben zum Zeithorizont der Geschiftsplanung
sowie Erlduterungen von wesentlichen Anderungen dieser Ziele im Berichtszeitraum;

b)  den anrechnungsfihigen Betrag der Eigenmittel zur Bedeckung der Solvenzkapitalanforderung, unterteilt nach
Tiers, am Ende des Berichtszeitraums und am Ende des vorangegangenen Berichtszeitraums, einschlieSlich
einer Analyse der wesentlichen Anderungen der einzelnen Tiers im Berichtszeitraum;

¢)  den anrechnungsfihigen Betrag der Basiseigenmittel zur Bedeckung der Mindestkapitalanforderung, unterteilt
nach Tiers;

d)  bei Anwendung des in Artikel 77a Absatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG genannten Mechanismus zur
schrittweisen Einfithrung fiir die Extrapolation eine Quantifizierung der Auswirkungen der Nichtanwendung
des Mechanismus zur schrittweisen Einfihrung auf

i)  die Basiseigenmittel;

ii)  die Betrdge der auf die Mindestkapitalanforderung und die Solvenzkapitalanforderung anrechenbaren
Eigenmittel;

62/187 ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/0j



ABL. L vom 18.2.2026

DE

bei Anwendung der Matching-Anpassung nach Artikel 77b der Richtlinie 2009/138/EG eine Quantifizierung
der Auswirkungen einer Anderung der Matching-Anpassung auf null auf

i)  die Basiseigenmittel;

ii)  die Betrdge der auf die Mindestkapitalanforderung und die Solvenzkapitalanforderung anrechenbaren
Eigenmittel;

bei Verwendung der Volatilititsanpassung nach Artikel 77d der Richtlinie 2009/138/EG durch das
Unternehmen eine Quantifizierung der Auswirkungen einer Anderung der Volatilititsanpassung auf null auf

i)  die Basiseigenmittel;

ii)  die Betrdge der auf die Mindestkapitalanforderung und die Solvenzkapitalanforderung anrechenbaren
Eigenmittel;

bei Anwendung der voriibergehenden risikofreien Zinskurve nach Artikel 308¢ der Richtlinie 2009/138/EG
eine Quantifizierung der Auswirkungen der Nichtanwendung der Ubergangsmafinahme auf

i)  die Basiseigenmittel;

ii)  die Betrdge der auf die Mindestkapitalanforderung und die Solvenzkapitalanforderung anrechenbaren
Eigenmittel;

bei Anwendung des voriibergehenden Abzugs nach Artikel 308d der Richtlinie 2009/138/EG eine
Quantifizierung der Auswirkungen der Nichtanwendung der Abzugsmafinahme auf

i)  die Basiseigenmittel;

ii)  die Betrdge der auf die Mindestkapitalanforderung und die Solvenzkapitalanforderung anrechenbaren
Eigenmittel;

eine Quantifizierung der kombinierten Auswirkungen der Nichtanwendung der Ubergangsmafnahmen nach
Artikel 77a Absatz 2, den Artikeln 308c und 308d und gegebenenfalls Artikel 111 Absatz 1 Unterabsatz 2
der Richtlinie 2009/138/EG auf die Finanzlage des Unternehmens;

eine Analyse wesentlicher Anderungen der Figenmittel wihrend des Berichtszeitraums, einschlielich

i)  des Wertes der im Laufe des Jahres begebenen Eigenmittelbestandteile;

ii)  des Ausmafes, in dem eine Emission im Sinne von Ziffer i zur Finanzierung der Tilgung verwendet
wurde;

i)  des Wertes der im Laufe des Jahres getilgten Instrumente;
iv)  Anderungen in Bezug auf die Schliisselelemente der Ausgleichsriicklage;

eine quantitative und qualitative Erlduterung etwaiger wesentlicher Unterschiede zwischen dem Eigenkapital
laut Unternehmensabschluss und dem fiir Solvabilitdtszwecke berechneten Uberschuss der Vermogenswerte
iiber die Verbindlichkeiten;

fur jeden wesentlichen Bestandteil ergidnzender Eigenmittel
i)  eine Beschreibung des betreffenden Bestandteils;
ii)  die Hohe des erginzenden Eigenmittelbestandteils;

ii) wenn eine Methode zur Bestimmung der Hohe des erginzenden Eigenmittelbestandteils genehmigt
wurde:

(1)  die betreffende Methode;

(2)  Art und Namen der Gegenpartei oder Gruppe von Gegenparteien fiir die in Artikel 89 Absatz 1
Buchstaben a, b und ¢ der Richtlinie 2009/138/EG genannten Bestandteile;
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m) eine Beschreibung jedes von den Eigenmitteln abgezogenen Postens sowie eine kurze Erlduterung etwaiger
wesentlicher Beschrankungen, die sich auf die Verfiigbarkeit und Ubertragbarkeit von Eigenmitteln innerhalb
des Unternehmens auswirken.

Fir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe | werden die Namen der Gegenparteien nicht offengelegt, sofern eine
solche Offenlegung rechtlich nicht moglich oder nicht praktikabel ist oder sofern die betreffenden Gegenparteien
nicht wesentlich sind.

(2)  Der Bericht iiber Solvabilitdt und Finanzlage enthilt alle folgenden Informationen zur Solvenzkapitalan-
forderung und Mindestkapitalanforderung des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  die Betrdge der Solvenzkapitalanforderung und der Mindestkapitalanforderung sowie der anrechnungsfahigen
Eigenmittel und der Deckungsquote des Unternehmens sowohl fiir die Solvenzkapitalanforderung als auch fur
die Mindestkapitalanforderung am Ende des Berichtszeitraums, gegebenenfalls mit einer Erklarung, dass der
Endbetrag der Solvenzkapitalanforderung noch aufsichtlich gepriift wird;

b)  hinsichtlich der Risikosensitivitit eine Beschreibung der verwendeten Methoden, der zugrunde gelegten
Annahmen und des Ergebnisses der Sensitivititsanalyse fiir wesentliche Risiken und Ereignisse;

¢)  bei Anwendung des in Artikel 77a Absatz 2 der Richtlinie 2009/139/EG dargelegten Mechanismus zur
schrittweisen Einfithrung fiir die Extrapolation eine Quantifizierung der Auswirkungen der Nichtanwendung
des Mechanismus zur schrittweisen Einfithrung auf die Solvenzkapitalanforderung und die Mindestkapitalan-
forderung;

d)  bei Anwendung der Matching-Anpassung nach Artikel 77b der Richtlinie 2009/138/EG eine Quantifizierung
der Auswirkungen einer Anderung dieser Matching-Anpassung auf null auf die Solvenzkapitalanforderung
und die Mindestkapitalanforderung;

e)  bei Verwendung der Volatilititsanpassung nach Artikel 77d der Richtlinie 2009/138/EG eine Quantifizierung
der Auswirkungen einer Anderung der Volatilititsanpassung auf null auf die Solvenzkapitalanforderung und
die Mindestkapitalanforderung;

f)  bei Anwendung der voriibergehenden risikofreien Zinskurve nach Artikel 308c der Richtlinie 2009/138/EG
eine Quantifizierung der Auswirkungen der Nichtanwendung dieser voriibergehenden risikofreien Zinskurve
auf die Solvenzkapitalanforderung und die Mindestkapitalanforderung;

g)  bei Anwendung des voriibergehenden Abzugs nach Artikel 308d der Richtlinie 2009/138/EG eine
Quantifizierung der Auswirkungen der Nichtanwendung dieses voriibergehenden Abzugs auf die Solvenzka-
pitalanforderung und die Mindestkapitalanforderung;

h)  Aufschliisselung des Betrags der Solvenzkapitalanforderung des Unternehmens nach Risikomodulen, sofern
das Unternehmen die Standardformel verwendet, und nach Risikokategorien, sofern das Unternehmen ein
internes Modell verwendet, sowie eine qualitative Beschreibung der wesentlichen Risiken, die durch die
Berechnung der Solvenzkapitalanforderung erfasst werden;

i)  Angaben dazu, ob das Unternehmen vereinfachte Berechnungen verwendet und fiir welche Risikomodule und
Untermodule der Standardformel;

j)  Angaben dazu, ob das Unternehmen unternehmensspezifische Parameter gemaf$ Artikel 104 Absatz 7 der
Richtlinie 2009/138/EG verwendet, und, falls ja, fiir welche Parameter der Standardformel;

k)  Angaben zu den vom Unternehmen bei der Berechnung der Mindestkapitalanforderung verwendeten Inputs;

) etwaige wesentliche Anderungen der Solvenzkapitalanforderung und der Mindestkapitalanforderung im
Berichtszeitraum sowie die Griinde fiir die entsprechenden Anderungen.
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(3)  Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt alle folgenden Informationen zu der in Artikel 304 der
Richtlinie 2009/138/EG vorgesehenen Option:

a)  die Feststellung, dass das Unternehmen — nach Genehmigung durch die zustindige Aufsichtsbehérde — bei
der Berechnung seiner Solvenzkapitalanforderung das durationsbasierte Untermodul Aktienrisiko anwendet;

b)  die sich daraus ergebende Hohe der Eigenkapitalanforderung fiir das durationsbasierte Untermodul
Aktienrisiko.

Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthdlt alle folgenden Informationen zur Anwendung des
Artikels 105a der Richtlinie 2009/138/EG:

a)  eine Erklirung dazu, ob das Versicherungs- und Riickversicherungsunternechmen bei der Berechnung seiner
Solvabilitit-II-Kapitalanforderung die aufsichtliche Behandlung nach Artikel 105a der genannten Richtlinie
anwendet, und gegebenenfalls den Betrag der als langfristige Aktieninvestitionen eingestuften Aktieninves-
titionen und den Anteil dieser Beteiligungen am Aktienportfolio;

b)  Informationen iiber etwaige Verstofe gegen die in Artikel 105a Absatz 1 Unterabsatz 2 der genannten
Richtlinie festgelegten Bedingungen wihrend des Geschiftsjahres, auf das sich der Bericht bezieht,
einschlieflich aller folgenden Angaben:

i)  Informationen iiber die Bedingungen, die erfillt sind oder nicht erfiillt wurden, und die Griinde fiir die
Nichteinhaltung;

i)  die Dauer des Verstofes;

iii)y ob das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen die Einhaltung der Anforderungen
wiederhergestellt hat.

Ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, das gemif$ Artikel 105a Absatz 3 Unterabsatz 4 besagter
Richtlinie verpflichtet ist, die Einstufung von Aktieninvestitionen als langfristige Aktieninvestitionen einzustellen,
muss diese Information sowie die verbleibende Dauer des Verbots der Anwendung des in Artikel 105a Absatz 4
der Richtlinie 2009/138/EG genannten Risikofaktors offenlegen.

(4)  Wird zur Berechnung der Solvenzkapitalanforderung ein internes Modell verwendet, enthilt der Bericht iiber
Solvabilitit und Finanzlage dariiber hinaus alle folgenden Informationen:

a) eine Beschreibung der verschiedenen Zwecke, fiir die das Unternehmen ein internes Modell verwendet;

b)  eine Beschreibung des Geltungsbereichs des internen Modells in Bezug auf Geschiftsbereiche und
Risikokategorien;

c) sofern ein internes Partialmodell verwendet wird, eine Beschreibung der Technik, die zur Integration des
Partialmodells in die Standardformel verwendet wird, gegebenenfalls einschlieflich einer Beschreibung
anderer verwendeter Techniken;

d)  eine Beschreibung der im internen Modell fiir die Berechnung der Wahrscheinlichkeitsverteilungsprognose
und der Solvenzkapitalanforderung verwendeten Methoden;

e)  eine Erlduterung - fiir jedes einzelne Risikomodul — der Hauptunterschiede bei den in der Standardformel und
im internen Modell verwendeten Methoden und Annahmen;

f) das Risikomaf und den Zeitraum, die im internen Modell zugrunde gelegt wurden, und, sofern diese nicht mit
den in Artikel 101 Absatz 3 der Richtlinie 2009/138/EG genannten identisch sind, eine Erlduterung dazu,
dass die nach dem internen Modell berechnete Solvenzkapitalanforderung den Versicherungsnehmern und
Anspruchsberechtigten ein Schutzniveau bietet, das dem in Artikel 101 der Richtlinie vorgesehenen
Schutzniveau vergleichbar ist;

g)  eine Erklirung, ob im internen Modell eine dynamische Volatilititsanpassung verwendet wird.
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(5) Fur das Risikokonzentrations- und Liquiditétsrisiko enthalt der Bericht tiber Solvabilitit und Finanzlage
Folgendes:

a)  eine Beschreibung der wesentlichen Risikokonzentrationen, denen das Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmen ausgesetzt ist;

b)  den gemif Artikel 260 Absatz 2 berechneten Gesamtbetrag des in kiinftigen Pramien einkalkulierten
erwarteten Gewinns;

¢)  den gemif Artikel 260 Absatz 2a berechneten Gesamtbetrag des erwarteten Gewinns, der in kiinftigen
Gebiihren fur die Verwaltung und das Management von Fonds einkalkuliert ist.

(6) Hinsichtlich der Risikominderung werden im Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage die zur
Risikominderung eingesetzten Techniken beschrieben.

(7)  Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthalt sowohl qualitative als auch quantitative Informationen in
Bezug auf den Berichtszeitraum sowie Informationen iiber die Risikoexponierung aufgrund auferbilanzieller
Positionen und die Risikotibertragung auf Zweckgesellschaften:

(8)  Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt eine Beschreibung, wie das Unternehmen vor dem
Hintergrund seines Risikoprofils seinen Gesamtsolvabilititsbedarf bestimmt und wie sich die Interaktion zwischen
seinem Kapitalmanagement und seinem Risikomanagementsystem gestaltet.

(9)  Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt alle folgenden Informationen iiber eine Nichteinhaltung
der Mindestkapitalanforderung oder eine wesentliche Nichteinhaltung der Solvenzkapitalanforderung des
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  bei Nichteinhaltung der Mindestkapitalanforderung des Unternehmens
i)  den Zeitraum und Hochstbetrag jeder Nichteinhaltung wihrend des Berichtszeitraums;
ii)  eine Erlduterung der Griinde und Konsequenzen der Nichteinhaltung;

iii) alle ergriffenen Abhilfemalnahmen gemdfl Artikel 51 Absatz 1b Buchstabe d Ziffer vi der
Richtlinie 2009/138/EG;

iv)  eine Erlduterung der Auswirkungen der in Ziffer iii genannten Abhilfemaffnahmen;

b)  wenn die Nichteinhaltung der Mindestkapitalanforderung des Unternehmens in der Folge nicht korrigiert
wurde, Betrag und Konsequenzen der Nichteinhaltung zum Zeitpunkt der Berichterstattung;

¢)  in Bezug auf etwaige Verstofle gegen die Solvenzkapitalanforderung des Unternehmens im Berichtszeitraum:
i) den Zeitraum und Hochstbetrag jeder wesentlichen Nichteinhaltung;

ii)  die Erlauterung ihrer Griinde und ihrer Konsequenzen sowie gegebenenfalls ergriffener
Abhilfemafinahmen gemif Artikel 51 Absatz 1b Buchstabe d Ziffer vi der Richtlinie 2009/138/EG;

iiiy  eine Erlduterung der Auswirkungen der unter Ziffer ii genannten Abhilfemafinahmen;

d)  wenn eine Nichteinhaltung der Solvenzkapitalanforderung des Unternehmens in der Folge nicht korrigiert
wurde, Betrag und Konsequenzen der Nichteinhaltung zum Zeitpunkt der Berichterstattung.

(10) Der Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage enthilt in einem separaten Abschnitt alle anderen wesentlichen
Informationen iber das Risikoprofil und Kapitalmanagement des Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmens.”
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89.

90.

91.

92.

93.

Der folgende Artikel 297a wird eingefiigt:

JArtikel 297a

Informationen, die sich an professionelle Marktteilnehmer richten: Nachhaltigkeitsbezogene
Informationen

(1) Der Bericht tiber Solvabilitit und Finanzlage enthdlt die Elemente der gemdf Artikel 44 der
Richtlinie 2009/138/EG offenzulegenden Pline, einschlieflich der einschlagigen quantifizierbaren Ziele.

(2)  Im Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage ist anzugeben, ob das Unternehmen die in Artikel 19a oder
Artikel 29a der Richtlinie 2013/34/EU genannten Pline offenlegt, und ist gegebenenfalls der Internet-Link zu
diesen Plinen anzugeben.

(3) Im Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage ist anzugeben, ob das Unternchmen im Anschluss an die
Bewertung der Wesentlichkeit nach Artikel 45a Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG wesentlichen Risiken im
Zusammenhang mit dem Klimawandel ausgesetzt ist und ob es gegebenenfalls Mafnahmen zur Steuerung dieser
Risikoexponierung ergriffen hat.

(4)  Ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, das beabsichtigt, den Bericht iiber Solvabilitit und
Finanzlage zu verwenden, um den in der Verordnung (EU) 2019/2088 des Europdischen Parlaments und des
Rates (*) und der Verordnung (EU) 2020/852 festgelegten Offenlegungspflichten nachzukommen, legt die in diesen
Verordnungen vorgeschriebenen einschlagigen Informationen zusammen mit den nach den Absitzen 1, 2 und 3
dieses Artikels erforderlichen Informationen offen.

(*)  Verordnung (EU) 2019/2088 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber
nachhaltigkeitsbezogene Offenlegungspflichten im Finanzdienstleistungssektor (ABL L 317 vom 9.12.2019,
S. 1, ELL http://data.europa.eufeli/reg/2019/20880j).”

Der folgende Artikel 298a wird eingefiigt:

LArtikel 298a
Sprachen

(1)  Wurde der Versicherungsvertrag mit einem Versicherungsnehmer aus einem anderen Mitgliedstaat im
Rahmen der Niederlassungsfreiheit oder Dienstleistungsfreiheit geschlossen, so wird der in Artikel 51 Absatz la
der Richtlinie 2009/138/EG genannte Teil des Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage diesem
Versicherungsnehmer auf dessen Ersuchen in der vom Versicherungsnehmer gewahlten Amtssprache oder einer
der Amtssprachen dieses Mitgliedstaats zur Verfiigung gestellt. Wird die Ubersetzung von einem maschinellen
Ubersetzungssystem generiert, so legen die Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen dem
Versicherungsnehmer gegeniiber offen, dass dieser Teil des Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage maschinell
tibersetzt wurde. Die Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen tibermitteln den iibersetzten Teil des
Berichts tiber Solvabilitit und Finanzlage innerhalb von zehn Arbeitstagen nach dem betreffenden Ersuchen.

(2)  Absatz 1 findet keine Anwendung, wenn die Ubersetzung in der gewiinschten Sprache online verfiigbar ist.”

In Artikel 299 wird folgender Titel eingefiigt:

,Nichtoffenlegung von Informationen*
In Artikel 300 erhalt Absatz 1 folgende Fassung:

(1) Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen legen beide Teile ihres Berichts iiber Solvabilitit und
Finanzlage gemif$ Artikel 51 Absatz 7 der Richtlinie 2009/138/EG offen.”

Artikel 301 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 301
Mittel der Offenlegung
(1)  Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, die eine Website im Zusammenhang mit ihrer

Geschiftstatigkeit besitzen und diese unterhalten, verdffentlichen beide Teile des Berichts iber Solvabilitit und
Finanzlage auf dieser Website.
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(2) Wenn Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen keine Website zu ihren Geschiftstitigkeiten
besitzen und unterhalten, aber Mitglied eines Wirtschaftsverbands sind, der eine Website besitzt und unterhalt, sind
beide Teile des Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage auf der Website dieses Verbands zu verdffentlichen, sofern
der betreffende Wirtschaftsverband dies gestattet.

(3) Wenn Versicherungs- und Rickversicherungsunternehmen beide Teile ihres Berichts iiber Solvabilitit und
Finanzlage gemifs Absatz 1 oder Absatz 2 auf einer Website veroffentlichen, miissen beide Teile fur die Dauer von
mindestens funf Jahren ab dem Datum der Veréffentlichung gemaff Artikel 300 Absatz 1 auf der betreffenden
Webseite problemlos zuginglich sein und zur Verfiigung stehen.

(4)  Veroffentlichen Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen ihren Bericht iiber Solvabilitit und
Finanzlage nicht gemafl Absatz 1 und Absatz 2 auf einer Website, iibermitteln sie jeder Person, die innerhalb von
funf Jahren ab dem Datum der Veroffentlichung gemifl Artikel 300 Absatz 1 den Bericht anfordert, eine
elektronische Fassung. Die Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen iibermitteln diese Teile innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach dem Ersuchen.

(5) Die Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen iibermitteln den Aufsichtsbehorden beide Teile ihres
Berichts tiber Solvabilitit und Finanzlage sowie alle aktualisierten Fassungen dieser Teile in einer elektronischen
Form, die die Anwendung einer Suchfunktion fiir einschldgige Texte und Zahlen ermoglicht.

(6) Die Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen iibermitteln den Aufsichtsbehorden zusammen mit
den in Artikel 304 Absatz 1 Buchstabe d genannten Informationen genau, wo auf der Website beide Teile des
Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage verfiigbar sind oder verfiigbar sein werden. Andert sich diese Position im
Laufe der folgenden drei Jahre, so teilen die Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen den Aufsichts-
behérden die neue Position mit.”

94.  In Artikel 302 erhilt Absatz 2 folgende Fassung:

,(2) Unbeschadet der von Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen gemif§ Artikel 54 Absatz 1 der
Richtlinie 2009/138/EG unverziiglich offenzulegenden Informationen ist jede aktualisierte Fassung des Berichts
tiber Solvabilitit und Finanzlage als aktualisierte Fassung zu kennzeichnen und so bald wie moglich mit dem
Aktualisierungsdatum nach Eintritt der wichtigen Entwicklung gemaf§ Absatz 1 im Einklang mit Artikel 301 dieser
Verordnung zu verdffentlichen, wobei sie die zuvor veréffentlichte Fassung ersetzt.”

95.  Artikel 303 wird aufgehoben.

96.  Die Artikel 304 und 305 erhalten folgende Fassung:

,Artikel 304
Elemente der regelmifigen aufsichtlichen Berichterstattung

(1) Die Aufsichtsbehorden fordern bei den Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen in bestimmten
Intervallen, die gemaf$ Artikel 35 Absatz 2 Buchstabe a Ziffer i der Richtlinie 2009/138/EG im Voraus festgelegt
werden, folgende Angaben an:

a)  beide Teile des vom Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen gemif Artikel 300 veréffentlichten
Berichts tiber Solvabilitit und Finanzlage, gegebenenfalls zusammen mit im Rahmen anderer Rechts- oder
Regulierungsanforderungen veroffentlichten gleichwertigen Informationen, auf die im Bericht ber
Solvabilitit und Finanzlage verwiesen wird, sowie einer gemdf Artikel 302 dieser Verordnung
veroffentlichten aktualisierten Fassung des Berichts;

b)  den regelmifigen aufsichtlichen Bericht mit den in den Artikeln 307 bis 311 dieser Verordnung genannten
Informationen. Der Bericht enthilt zudem alle in den Artikeln 293 bis 297 dieser Verordnung genannten
Informationen, von deren Veroffentlichung im Bericht iiber Solvabilitit und Finanzlage die Versicherungs-
und Rickversicherungsunternehmen von den Aufsichtsbehorden gemaf Artikel 53 Absatz 1 der
Richtlinie 2009/138/EG befreit wurden. Der regelmifige aufsichtliche Bericht folgt der in Anhang XX
Abschnitt B beschriebenen Struktur;

¢)  den aufsichtlichen Bericht iiber die unternehmenseigene Risiko- und Solvabilitdtsbeurteilung, der im Einklang
mit Artikel 45 Absatz 6 der Richtlinie 2009/138/EG die Ergebnisse jeder regelmiflig durchgefiihrten
unternehmenseigenen Risiko- und Solvabilititsbeurteilung der Versicherungs- und Riickversicherungsun-
ternehmen enthilt, sobald gemifS Artikel 45 Absatz 5 der genannten Richtlinie eine unternehmenseigene
Risiko- und Solvabilititsbeurteilung vorgenommen wird;
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d)  die jdhrlichen und vierteljdhrlichen quantitativen Vorlagen, in denen unter Beriicksichtigung moglicher
Beschrankungen und Ausnahmen gemif Artikel 35a der Richtlinie 2009/138/EG die Informationen des
Berichts tiber Solvabilitit und Finanzlage und des regelmifigen Aufsichtsberichts niher erldutert und erginzt
werden.

Fir die Zwecke von Buchstabe d iibermitteln Unternehmen, die von der vierteljahrlichen Berichtspflicht gemaf§
Artikel 35a Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG befreit sind, ihre quantitativen Vorlagen einmal jahrlich. Die
Pflicht zur jdhrlichen Berichterstattung umfasst nicht die Vorlage von nach Posten aufgeschliisselten Berichten,
wenn Unternehmen gemafd Artikel 35a Absatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG von einer solchen Berichterstattung
befreit sind.

(2)  Die vierteljahrlichen quantitativen Vorlagen sind weniger umfassend als die jahrlichen quantitativen Vorlagen.
(3)  Absatz 1 beriihrt nicht die Befugnis der Aufsichtsbehorden, von den Versicherungs- und Riickversicherungs-

unternehmen die regelmafige Mitteilung jeglicher anderer Informationen, die unter der Verantwortung oder auf
Antrag des Verwaltungs-, Management- oder Aufsichtsorgans der Unternehmen erstellt werden, zu verlangen.

Artikel 305

Wesentlichkeit

Fiir die Zwecke dieses Kapitels sind die den Aufsichtsbehorden vorgelegten Informationen oder Aktualisierungen
dann als wesentlich zu betrachten, wenn fehlende oder fehlerhafte Angaben den Entscheidungsprozess oder das
Urteil der Aufsichtsbehorden beeinflussen kénnten.

97.  Die Artikel 307 und 308 erhalten folgende Fassung:

LArtikel 307
Geschiftstitigkeit und Leistung

(1) Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthilt folgende Informationen iiber die Geschiftstitigkeit des
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  Name und Rechtsform des Unternehmens;

b)  soweit verfiigbar, die Rechtstriagerkennung des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens gemaf§
Artikel 7 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2023/2859;

c)  die wichtigsten Trends und Faktoren, die einen Beitrag zu Entwicklung, Leistung und Position des
Unternehmens im Zeitraum seiner Geschiftsplanung leisten, unter Beriicksichtigung seiner Wettbewerbs-
position und wichtiger rechtlicher oder regulatorischer Fragen;

d)  eine Beschreibung der geschiftlichen Ziele des Unternchmens sowie der einschligigen Strategien und
Zeitpldne.

(2) Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthalt folgende qualitativen und quantitativen Angaben tber die
versicherungstechnische Leistung des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens laut Abschliissen des
Unternehmens:

a) eine Analyse der versicherungstechnischen Gesamtleistung des Unternehmens wihrend des
Berichtszeitraums und die Griinde fiir etwaige wesentliche Anderungen gegeniiber dem vorangegangenen
Berichtszeitraum;

b)  Prognosen fiir die versicherungstechnische Leistung des Unternehmens mit Angaben zu signifikanten
Faktoren, die sich im Zeitraum der Geschiftsplanung auf die versicherungstechnische Leistung auswirken
konnten.

(3)  Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthilt folgende qualitativen und quantitativen Informationen iiber die
Anlageergebnisse des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens laut Abschliissen des Unternehmens:

a) eine nach relevanten Anlageklassen aufgeschliisselte Analyse der Gesamtinvestitionsleistung des
Unternehmens im Berichtszeitraum und gegebenenfalls die Griinde fiir etwaige wesentliche Anderungen
dieser Leistung gegeniiber dem vorangegangenen Berichtszeitraum;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj 69/187



DE ABIL. L vom 18.2.2026

b)  Prognosen fiir die erwarteten Anlageergebnisse des Unternehmens mit Angaben zu signifikanten Faktoren,
die sich im Zeitraum der Geschiftsplanung auf die Anlageergebnisse auswirken konnten;

¢)  wichtigste Annahmen des Unternehmens bei Anlageentscheidungen beziiglich Anderungen der Zinssitze,
Wechselkurse und anderer relevanter Marktparameter im Zeitraum der Geschiftsplanung;

d)  Anlagen in Verbriefungen und Verfahren des Risikomanagements des Unternehmens fiir solche Wertpapiere
oder Instrumente.

(4)  Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthilt Angaben iiber alle wesentlichen Einkiinfte und Ausgaben im
Zeitraum der Geschiftsplanung, die nicht versicherungstechnische oder Anlageertrdge und -aufwendungen sind.

(5) Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthdlt zudem alle anderen wesentlichen Informationen iiber
Titigkeiten und Ergebnisse.

Artikel 308
Governance-System

(1) Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthilt folgende Informationen tiber das Governance-System des
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  eine Beschreibung der Struktur des Verwaltungs-, Management- oder Aufsichtsorgans des Unternehmens mit
einer Erlduterung seiner Hauptaufgaben und -zustindigkeiten, sowie der Abgrenzung der Zustindigkeiten
innerhalb dieser Organe, insbesondere Angaben dazu, ob innerhalb der Organe einschligige Ausschiisse
bestehen, sowie einer Beschreibung der Hauptaufgaben und -zustindigkeiten der Schliisselfunktionen;

b)  Angaben zu den Vergiitungsanspriichen der Mitglieder des Verwaltungs-, Management- oder Aufsichtsorgans
und anderer Schliisselfunktionen im Berichtszeitraum und die Griinde fiir etwaige wesentliche Anderungen
dieser Anspriiche gegeniiber dem vorangegangenen Berichtszeitraum, einschliefSlich einer Erlduterung der
relativen Bedeutung der festen und der variablen Vergiitungsbestandteile.

(2)  Der regelmiRige aufsichtliche Bericht enthilt folgende Informationen iiber die Einhaltung der Anforderungen
an die fachliche Qualifikation und personliche Zuverldssigkeit im Versicherungs- oder Riickversicherungsun-
ternehmen:

a)  ein Verzeichnis der Personen im Unternehmen, die fiir Schliisselfunktionen verantwortlich sind;

b)  eine Beschreibung der spezifischen Anforderungen des Unternehmens an Fihigkeiten, Kenntnisse und
Fachkunde der Personen, die das Unternehmen tatsichlich leiten oder andere Schliisselfunktionen innehaben.

(3)  Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthalt folgende Informationen @iber das Risikomanagementsystem des
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  eine Beschreibung, wie das Risikomanagementsystem, einschlieflich der Risikomanagementfunktion,
umgesetzt und in Organisationsstruktur und Entscheidungsprozesse des Unternehmens integriert wird;

b)  Angaben zu den im Rahmen des Risikomanagements vorgesehenen Strategien, Zielen, Prozessen und
Meldeverfahren fiir jede Risikokategorie;

¢)  Angaben zur Prifung der Eignung von Ratings externer Ratingagenturen durch das Unternehmen
einschlieBlich Angaben zu Art und Umfang des Riickgriffs auf Ratings externer Ratingagenturen durch das
Unternehmen;

d)  Angaben zu den Ergebnissen der Bewertungen in Bezug auf die Extrapolation des risikofreien Zinssatzes, der
Matching-Anpassung und der Volatilititsanpassung nach Artikel 44 Absatz 2 Buchstabe a der
Richtlinie 2009/138]EG.

(4) Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthilt eine Beschreibung des Verfahrens, das das Unternehmen
durchfithrt, um seiner Verpflichtung nachzukommen, im Rahmen seines Risikomanagementsystems eine
unternehmenseigene Risiko- und Solvabilititsbeurteilung vorzunehmen, sowie Angaben dazu, wie die
unternehmenseigene Risiko- und Solvabilititsbeurteilung in Organisationsstruktur und Entscheidungsprozesse des
Unternehmens integriert wird.
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98.

99.

(5) Der regelmafige aufsichtliche Bericht enthilt folgende Informationen iiber das interne Kontrollsystem des
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  eine Beschreibung der Elemente des internen Kontrollsystems des Unternehmens und gegebenenfalls
wesentlicher Mingel dieses internen Kontrollsystems;

b)  Informationen tiber die Beratung und die durchgefithrten Bewertungen gemifl Artikel 46 Absatz 2 der
Richtlinie 2009/138/EG im Berichtszeitraum, einschlielich aller geplanten Ttigkeiten, die nicht umgesetzt
wurden, und der Griinde fur deren Nichtumsetzung;

¢)  Informationen iiber die Compliance-Strategie des Unternehmens, alle wichtigen Tétigkeiten im Rahmen des
Compliance-Plans und alle wesentlichen Compliance-Probleme, die im Berichtszeitraum festgestellt wurden.

(6)  Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthilt folgende Informationen iiber die Funktion der internen Revision
des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  eine Beschreibung der wahrend des Berichtszeitraums durchgefithrten internen Revisionen mit

i)  einer Zusammenfassung der wesentlichen Ergebnisse und Empfehlungen an das Verwaltungs-,
Management- oder Aufsichtsorgan des Unternehmens;

ii)  einer Zusammenfassung und Angabe der in Folge der wesentlichen Ergebnisse und Empfehlungen
getroffenen Mafnahmen;

iii)  jeglichen Informationen tiber noch offene wesentliche Fragen;
b)  eine Beschreibung der Politik des Unternehmens fur die interne Revision und der Haufigkeit seiner Revision;

¢)  eine Beschreibung des Audit-Plans des Unternehmens, einschlielich kiinftiger interner Revisionen und deren
Begriindung.

(7)  Der regelmafige aufsichtliche Bericht enthilt folgende Informationen tiber die versicherungsmathematische
Funktion des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  eine Beschreibung, wie die versicherungsmathematische Funktion des Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmens umgesetzt wird;

b)  einen Uberblick iiber die von der versicherungsmathematischen Funktion wihrend des Berichtszeitraums in
jedem ihrer Zustindigkeitsbereiche ergriffenen Maflnahmen, eine Beschreibung, wie die versicherungsmathe-
matische Funktion zur wirksamen Umsetzung des Risikomanagementsystems des Unternehmens beitrigt,
und eine Beschreibung der wichtigsten Ergebnisse der versicherungsmathematischen Funktion.

(8)  Der regelmiRige aufsichtliche Bericht enthalt folgende Informationen iiber das Outsourcing:

a)  eine Beschreibung der Outsourcing-Politik des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens;

b)  eine Liste der Personen, die beim Dienstleister fiir die ausgelagerten Schliisselfunktionen zustindig sind.

(9) Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthilt zudem alle anderen wesentlichen Informationen iber das
Governance-System des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens.”

Artikel 309 wird aufgehoben.

In Artikel 310 erhalten die Absdtze 2 und 3 folgende Fassung:

»(2) Im regelmifigen aufsichtlichen Bericht werden die wichtigsten Annahmen, die bei der Berechnung des besten
Schitzwerts zugrunde gelegt wurden, die Sensitivitdt des besten Schitzwerts gegeniiber Anderungen und die

Ergebnisse etwaiger Riickvergleiche ausfithrlich beschrieben.

(3)  Der regelmiafige aufsichtliche Bericht enthilt in Bezug auf die in Artikel 263 dieser Verordnung festgelegten
Verpflichtungen folgende Informationen:

a)  eine nach Klassen von Vermogenswerten und Verbindlichkeiten aufgeschliisselte Begriindung, warum
alternative Bewertungsmethoden verwendet werden;

b)  die Annahmen jeder alternativen Bewertungsmethode, die fir Vermogenswerte und Verbindlichkeiten
verwendet wird;
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¢)  die Unsicherheiten in der Bewertung nach Klassen von Vermogenswerten und Verbindlichkeiten;

d)  im Wege eines Vergleichs mit Erfahrungsdaten Informationen tiber die Angemessenheit der Bewertung der
Vermogenswerte und Verbindlichkeiten, fiir die die alternative Bewertung verwendet wird.”

100. Artikel 311 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 311

Kapitalmanagement und Risikoprofil

(1)  Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthilt folgende Informationen tiber die Eigenmittel des Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  Angaben zu den vom Unternchmen beim Management seiner Eigenmittel zugrunde gelegten Politiken und
Verfahren;

b)  Angabe der wesentlichen Konditionen und Bedingungen der wichtigsten Eigenmittelbestandteile, die das
Unternehmen halt;

¢)  die angesichts der Geschiftsstrategie des Unternechmens im Zeitraum der Geschiftsplanung erwarteten
Entwicklungen der Eigenmittel des Unternehmens unter angemessener Beriicksichtigung von gestressten
Kapitalpldnen;

d)  Angabe jeder Absicht zur Riickzahlung oder Tilgung von Eigenmittelbestandteilen sowie von Plinen zur
Aufbringung erginzender Eigenmittel;

e)  Informationen iiber latente Steuern, darunter:

i)  eine Beschreibung des berechneten Betrags der latenten Steueranspriiche ohne Bewertung ihrer
wahrscheinlichen Verwendung sowie des Umfangs, in dem diese latenten Steueranspriiche anerkannt
wurden;

ii)  bei erfassten latenten Steueranspriichen eine Beschreibung der Betrdge, auf die voraussichtlich bei
wahrscheinlichen kiinftigen steuerpflichtigen Gewinnen und bei der Umkehrung latenter Steuerver-
bindlichkeiten in Zusammenhang mit Einkommensteuern, die von derselben Steuerbehorde erhoben
werden, zuriickgegriffen wird;

iiiy eine detaillierte Beschreibung der zugrunde liegenden Annahmen, die fur die Projektion der
wahrscheinlichen kiinftigen steuerpflichtigen Gewinne fiir die Zwecke des Artikels 15 angewandt
werden;

iv)  eine Analyse der Empfindlichkeit der latenten Netto-Steueranspriiche beziiglich Verdnderungen der in
Ziffer iii genannten zugrunde liegenden Annahmen, wobei die latenten Netto-Steueranspriiche
berechnet werden als Differenz zwischen

(1)  dem Betrag der gemaf8 Artikel 15 berechneten latenten Steueranspriiche und

(2) dem Betrag der latenten Steueranspriiche, mit dem die latenten Steueranspriiche unter
Beriicksichtigung eines detaillierten Zeitplans verrechnet werden konnen.

(2)  Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthilt folgende Informationen iiber die Solvenzkapitalanforderung
und die Mindestkapitalanforderung des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  die angesichts der Geschiftsstrategie des Unternehmens im Zeitraum der Geschiftsplanung erwartete
Entwicklung der angenommenen Solvenzkapitalanforderung und Mindestkapitalanforderung des
Unternehmens, wenn diese Informationen nicht im aufsichtlichen Bericht iiber die unternehmenseigene
Risiko- und Solvabilitdtsbeurteilung enthalten sind;

b)  eine Schitzung der Solvenzkapitalanforderung des Unternehmens gemdfl der Standardformel, wenn die
Aufsichtsbehorde von dem Unternehmen gemdfl Artikel 112 Absatz 7 der Richtlinie 2009/138/EG die
Ubermittlung einer solchen Schétzung verlangt, oder, falls im Jahr der Annahme des regelmafigen
aufsichtlichen Berichts keine solche Schitzung verlangt wurde, die jiingste verfiigbare Berechnung unter
Angabe des Bezugsjahres dieser Berechnung;

¢)  eine Beschreibung des Ansatzes zur Berechnung der Kapitalanforderungen fiir unwesentliche Risiken der
SCR-Standardformel, einschliefSlich einer kurzen Beschreibung der Module oder Untermodule, die diesem
Ansatz unterliegen, und der Volumenmafle, die zur Berechnung der unwesentlichen Risiken verwendet
wurden;
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d)  fir die kiinftigen Gewinne, die gemidfl Artikel 207 dieser Verordnung fiir die Zwecke der Verlustausgleichs-
fahigkeit latenter Steuern projiziert werden:

i)  eine Beschreibung und den mafigeblichen Betrag jeder zum Nachweis eines positiven Werts des
Anstiegs der latenten Steueranspriiche verwendeten Komponenten;

ii) eine detaillierte Beschreibung der zugrunde liegenden Annahmen, die fur die Projektion der
wahrscheinlichen kiinftigen steuerpflichtigen Gewinne fiir die Zwecke des Artikels 207 angewandt
werden;

iii)  eine Analyse der Empfindlichkeit des Werts der Anpassung an Verinderungen der in Ziffer ii genannten
zugrunde liegenden Annahmen;

e)  Umfang und Art des Kreditportfolios des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens.

(3) Wird bei der Berechnung der Solvenzkapitalanforderung ein internes Modell verwendet, enthilt der
regelmifige aufsichtliche Bericht zudem folgende Angaben:

a)  die Ergebnisse der Uberpriifung der Gewinnquellen und der Ursachen von Verlusten gemif$ Artikel 123 der
Richtlinie 2009/138/EG fiir jeden groferen Geschiftsbereich;

b)  eine Beschreibung, wie die im internen Modell gewihlte Risikokategorisierung diese Gewinnquellen und
Verlustursachen erklért.

(4) Im Falle der Anwendung unternehmensspezifischer Parameter bei der Berechnung der Solvenzkapitalan-
forderung oder einer Matching-Anpassung auf die mafigebliche risikofreie Zinskurve werden im regelmifigen
aufsichtlichen Bericht auch eventuelle Verinderungen hinsichtlich der Angaben des Antrags auf Genehmigung der
unternehmensspezifischen Parameter oder der Matching-Anpassung dargelegt.

(5) Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthilt alle folgenden Informationen in Bezug auf den Bestand an
langfristigen Aktieninvestitionen gemifs Artikel 105a der Richtlinie 2009/138/EG:

a)  eine Erklirung dariiber, ob das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen die aufsichtliche
Behandlung nach Artikel 105a der genannten Richtlinie anwendet, und, falls dies der Fall ist, den Betrag und
die Merkmale von Aktieninvestitionen, die als langfristige Aktieninvestitionen eingestuft werden,
einschliefSlich:

i) des geografischen Standorts dieser Aktieninvestitionen;

ii)  des Anteils solcher Aktieninvestitionen am Aktienportfolio;

b)  eine Beschreibung, wie das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen die in Artikel 105a Absatz 1
Unterabsatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG festgelegten Bedingungen erfiillt;

¢) eine Beschreibung der Methoden, mit denen nachgewiesen wird, dass Zwangsverduferungen gemifs
Artikel 171a dieser Verordnung vermieden werden kénnen.

Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthilt ferner die in Unterabsatz 3 genannten Informationen, wenn eine der
folgenden Bedingungen erfiillt ist:

a)  langfristige Aktieninvestitionen machen mehr als 4 % der gesamten von Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmen gehaltenen Vermogenswerte aus;

b)  das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen wiirde die Solvenzkapitalanforderung ohne
Anwendung von Artikel 105a der Richtlinie 2009/138/EG nicht erfiillen.

Die in Unterabsatz 2 genannten Informationen betreffen Folgendes:

a)  eine Quantifizierung der Auswirkungen der Nichtanwendung von Artikel 105a der Richtlinie 2009/138/EG
auf Aktieninvestitionen auf den Wert des Marktrisikomoduls;

b)  Informationen iiber die Maflnahmen, die das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen im Falle
eines Verstofles gegen die in Artikel 105a Absatz 1 Unterabsatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG festgelegten
Bedingungen oder einer anhaltenden Nichteinhaltung dieser Bedingungen ergreifen wiirde.
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(6) In Bezug auf das Liquidititsrisiko enthilt der regelmifSige aufsichtliche Bericht Folgendes:

a)  Informationen uber den in kiinftigen Primien einkalkulierten erwarteten Gewinn und den erwarteten
Gewinn, der in kiinftigen Gebiihren fiir die Verwaltung und das Management von Fonds einkalkuliert ist,
berechnet gemdfd Artikel 260 Absitze 2 und 2a dieser Verordnung fiir jeden Geschiftsbereich;

b)  das Ergebnis der qualitativen Bewertung gemaf$ Artikel 260 Absatz 1 Buchstabe d Ziffer ii;

c)  eine Beschreibung der Methoden und Hauptannahmen zur Berechnung des erwarteten Gewinns, der in
kiinftigen Pramien einkalkuliert ist.

Der regelmifige aufsichtliche Bericht enthilt auch Informationen iiber etwaige wesentliche Liquiditdtsrisiken in
Bezug auf Finanzierungsgeschifte oder -vereinbarungen, einschlieflich Factoring, die das Versicherungs- oder
Rickversicherungsunternehmen direkt oder indirekt eingegangen ist.

(7)  InBezug auf die Risikokonzentration enthilt der regelmifige aufsichtliche Bericht Folgendes:

a) Informationen iiber die wesentlichen Risikokonzentrationen, denen das Unternehmen ausgesetzt ist;

b)  einen Uberblick iiber alle kiinftigen Risikokonzentrationen, die angesichts der Geschiftsstrategie des
Unternehmens im Zeitraum der Geschéftsplanung erwartet werden;

¢)  eine Erlduterung, wie die unter den Buchstaben a und b genannten Risikokonzentrationen gesteuert werden.

(8) Der regelmifige aufsichtliche Bericht umfasst folgende Informationen iiber die Risikoexponierung des

Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens, einschlieSlich der Exponierung aufgrund auflerbilanzieller

Positionen und der Risikotibertragung auf Zweckgesellschaften:

a)  wenn das Unternechmen Sicherheiten im Sinne von Artikel 214 dieser Verordnung verkauft oder
weiterverpfindet, Angabe des Betrags der Sicherheit gemifl der Bewertung nach Artikel 75 der
Richtlinie 2009/138/EG;

b)  hat das Unternehmen Sicherheiten im Sinne von Artikel 214 gestellt,

i) die Art der Sicherheit;

ii)  die Art und der Wert der als Sicherheit gestellten Vermogenswerte;

iiiy die entsprechenden tatsichlichen und Eventualverbindlichkeiten, die durch die Sicherheitenver-
einbarung entstanden sind;

¢)  Angaben zu den wesentlichen Konditionen und Bedingungen der Sicherheitenvereinbarung;
d)  wenn das Unternehmen variable Annuititen verkauft, Angaben zu Garantien und deren Absicherung;

e)  eine Beschreibung der Finanzierungsgeschifte, einschlieflich Factoring, die das Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen direkt oder indirekt eingegangen ist, sowie die entsprechenden Betrige der
auferbilanziellen Verbindlichkeiten.

(9)  Der regelmifSige aufsichtliche Bericht enthilt folgende Informationen iiber die Risikominderungstechniken
des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens:

a)  eine Beschreibung der zur Risikominderung verwendeten Techniken;

b)  eine Beschreibung wesentlicher Risikominderungstechniken, die das Unternehmen angesichts seiner
Geschiftsstrategie im Zeitraum der Geschiftsplanung zu erwerben oder anzuwenden gedenkt, sowie Angabe
der Griinde fur solche Risikominderungstechniken und ihrer Wirkung;

¢)  wenn das Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen Sicherheiten im Sinne von Artikel 214 dieser
Verordnung hilt, Angaben zu den wesentlichen Konditionen und Bedingungen der Sicherheitenvereinbarung.

(10) Der regelmifSige aufsichtliche Bericht enthilt qualitative und quantitative Informationen iber die
wesentlichen Risiken, die bei der Berechnung der Solvenzkapitalanforderung nicht erfasst und in den vorstehenden
Absitzen nicht erfasst werden, sofern diese Informationen nicht bereits im aufsichtlichen Bericht iiber die
unternechmenseigene Risiko- und Solvabilititsbeurteilung enthalten sind.
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(11) Der regelmifSige aufsichtliche Bericht enthilt alle folgenden Informationen iiber die Risikosensitivitit des
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens, sofern diese Informationen nicht bereits im aufsichtlichen
Bericht iiber die unternehmenseigene Risiko- und Solvabilititsbeurteilung enthalten sind:

a)  eine Beschreibung der Stresstests und Szenarioanalysen, die das Unternehmen gemaf8 Artikel 259 Absatz 3
durchfiihrt, und von deren Ergebnissen;

b)  eine Beschreibung der angewandten Methoden und der wichtigsten Annahmen fir die in Artikel 259
Absatz 3 genannten Stresstests und Szenarioanalysen.

(12) Der regelmafige aufsichtliche Bericht enthilt Informationen iber jedes nach verniinftigem Ermessen
vorhersehbare Risiko der Nichteinhaltung der Mindestkapitalanforderung oder der Solvenzkapitalanforderung des
Unternehmens und iiber die Pline des Unternechmens zur Gewihrleistung der Erfiillung beider Anforderungen,
sofern diese Informationen nicht bereits im aufsichtlichen Bericht iiber die unternehmenseigene Risiko- und
Solvabilititsbeurteilung enthalten sind.

(13) Der regelmafige aufsichtliche Bericht enthilt zudem alle anderen wesentlichen Informationen iber das
Kapitalmanagement und Risikoprofil des Versicherungs- oder Riickversicherungsunternechmens.

(14) Fur die Zwecke der Absdtze 6 und 8 bezeichnet ,Factoring* eine vertragliche Vereinbarung zwischen einem
Unternehmen (im Folgenden ,Zedent) und einem Finanzunternehmen (im Folgenden ,Factor”), in dem der Zedent
seine Forderungen an den Factor abtritt oder verkauft, wobei der Factor dem Zedenten im Gegenzug eine oder
mehrere der folgenden Dienstleistungen in Bezug auf die abgetretenen Forderungen erbringt:

a)  Vorauszahlung eines Prozentsatzes des Forderungsbetrags, der grundsitzlich kurzfristig abgetreten wird, nicht
zweckgebunden ist und keiner automatischen Erneuerung unterliegt;

b)  Forderungsmanagement, Inkasso und Kreditabsicherung, wobei im Allgemeinen der Factor im eigenen
Namen das Debitorenbuch des Zedenten verwaltet und die Forderungen einzieht.”

101. InTitel 1 Kapitel XIIT erhilt der Titel des Abschnitts 2 folgende Fassung:

+ABSCHNITT 2

Informationen iiber wesentliche Anderungen und Kommunikationsmittel".

102. Die Artikel 312 und 313 erhalten folgende Fassung:

JArtikel 312

Informationen iiber wesentliche Anderungen

Ist fur ein bestimmtes Geschaftsjahr kein regelmifiger aufsichtlicher Bericht vorzulegen, so iibermitteln
Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen ihrer Aufsichtsbehorde dennoch Informationen iiber alle
wesentlichen Anderungen, die wihrend des Geschiftsjahres gegeniiber den letzten dieser Aufsichtsbehorde gemif§
diesem Kapitel iibermittelten Informationen eingetreten sind. Sie erkliren auch kurz die Ursachen und
Auswirkungen solcher Anderungen. Die Haufigkeit des regelméRigen aufsichtlichen Berichts gemif Artikel 35a der
Richtlinie 2009/138/EG bleibt von der Ubermittlung von Informationen iiber wesentliche Anderungen unberiihrt.

Artikel 313

Kommunikationsmittel

Die Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen iibermitteln die in Artikel 304 Absatz 1 genannten
Informationen in einer maschinenlesbaren elektronischen Form, die die Anwendung einer Suchfunktion fiir
einschldgige Texte und Zahlen ermoglicht.”

103.  Artikel 314 wird aufgehoben.
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104. In Titel I wird folgendes Kapitel XVI angefiigt:

~KAPITEL XVI
PROPORTIONALITATSMABNAHMEN

Artikel 327a

Kapitalanforderung fiir Investitionen in immaterielle Vermogenswerte zur Ermittlung von kleinen und
nicht komplexen Unternehmen

Fiir die Zwecke von Artikel 29a Absatz 1 Buchstabe a Ziffer iv Nummer 3, Buchstabe b Ziffer v Nummer 3 und
Buchstabe c¢ Ziffer vii Nummer 3 der Richtlinie 2009/138/EG entspricht die Kapitalanforderung fiir Investitionen
in immaterielle Vermogenswerte, die nicht unter die Module fiir das Marktrisiko und das Gegenparteiausfallrisiko
fallen, der Kapitalanforderung fiir das Risiko immaterieller Vermogenswerte gemaf$ Artikel 203 dieser Verordnung.

Artikel 327b
Verringerung der Hiufigkeit des regelmifSigen aufsichtlichen Berichts

(1)  Die Aufsichtsbehorde genehmigt die Anwendung der Proportionalititsmafnahme nach Artikel 35 Absatz 5a
der Richtlinie 2009/138/EG durch ein Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, das nicht als kleines
und nicht komplexes Unternehmen eingestuft ist, wenn alle folgenden Bedingungen erfullt sind:

a)  Die Aufsichtsbehérde kommt auf der Grundlage des aufsichtlichen Uberpriifungsverfahrens zu dem Schluss,
dass das Unternehmen

i) inder Lage ist, aktuellen oder kiinftigen Risiken standzuhalten;

ii)  keine hdufigere aufsichtliche Bewertung erfordert als die vom Versicherungs- oder Riickversicherungs-
unternehmen beantragte Bewertung;

iii)y keinen laufenden Aufsichtsmanahmen zur Behebung wesentlicher Verstole gegen die
Richtlinie 2009/138/EG unterliegt;

b)  die Aufsichtsbehorde kommt unter Beriicksichtigung der Geschiftsstrategie und des Geschiftsplans des
Unternehmens, der Komplexitit der angebotenen Versicherungsprodukte und seines Anlageportfolios zu
dem Schluss, dass das Unternehmen iiber kein komplexes Geschiftsmodell verfiigt;

¢)  das Unternehmen erfiillt vorbehaltlich der Absitze 2, 3 und 4 alle folgenden Bedingungen:

i) die versicherungstechnischen Riickstellungen aus der Lebensversicherungstitigkeit ohne Abzug der
einforderbaren Betrige aus Riickversicherungsvertrigen und von Zweckgesellschaften im Sinne von
Artikel 76 der Richtlinie 2009/138/EG betragen nicht mehr als 12 000 000 000 EUR;

ii)  die jahrlich verbuchten Bruttopramieneinnahmen aus Nichtlebensversicherungstitigkeiten betragen
nicht mehr als 2 000 000 000 EUR;

ii)  das Unternehmen reprasentiert nicht mehr als 5 % des Lebensversicherungs- oder Nichtlebensversiche-
rungsmarkts des Herkunftsmitgliedstaats des Unternehmens, wobei der Anteil am Lebensversiche-
rungsmarkt auf den versicherungstechnischen Bruttoriickstellungen und der Anteil am Nichtlebensver-
sicherungsmarkt auf den verbuchten Bruttopramien beruht;

d)  die Aufsichtsbehorde hat keine ungelosten wesentlichen Bedenken festgestellt, die sich aus dem Governance-
System des Unternehmens ergeben;

e)  die Solvenzkapitalanforderung des Unternehmens wird unter Beriicksichtigung der internen angestrebten
Solvabilitit des Unternehmens gemidf seines mittelfristigen Kapitalmanagementplans um eine angemessene
Marge iiberschritten;

f)  die Aufsichtsbehérde hat im Zusammenhang mit dem letzten regelmifigen aufsichtlichen Bericht keine
ungelosten wesentlichen Bedenken festgestellt und erachtet die Informationen im Bericht iiber Solvabilitit
und Finanzlage sowie in den jdhrlichen und gegebenenfalls vierteljahrlichen quantitativen Meldebogen als
hinreichend.
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Die Aufsichtsbehorde entzieht einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, das nicht als kleines
und nicht komplexes Unternehmen eingestuft ist, die erteilte Genehmigung zur Anwendung der in Artikel 35
Absatz 5a der Richtlinie 2009/138EG vorgesehenen Proportionalititsmafinahme, wenn eine der in Unterabsatz 1
genannten Bedingungen nicht mehr erfiillt ist.

(2)  Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe c Ziffer i gilt nur fir Lebensversicherungsunternehmen und Unternehmen,
die sowohl Lebens- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten betreiben, deren versicherungstechnische
Riickstellungen fir die Lebensversicherungstitigkeit mindestens 20 % der gesamten versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Abzug der aus Riickversicherungsvertrigen und von Zweckgesellschaften einforderbaren
Betrdge im Sinne von Artikel 76 der Richtlinie 2009/138/EG ausmachen.

(3) Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ Ziffer ii gilt nur fur Nichtlebensversicherungsunternehmen und
Unternehmen, die sowohl Lebens- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten ausiiben, deren jahrlich verbuchte
Bruttopramieneinnahmen im Zusammenhang mit der Nichtlebensversicherungstitigkeit mindestens 40 % ihrer
gesamten jihrlich verbuchten Bruttoprimieneinnahmen ausmachen.

(4)  Ungeachtet des Absatzes 1 Unterabsatz 1 konnen die Aufsichtsbehdrden dennoch die Anwendung der in
Artikel 35 Absatz 5a der Richtlinie 2009/138/EG vorgeschenen Proportionalititsmafinahme auf ein
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen genehmigen, das die in Buchstabe ¢ dieses Absatzes genannte
Bedingung nicht erfilllt, wenn sie auf der Grundlage der fiir diese Proportionalititsmaffnahme relevanten Elemente
des aufsichtlichen Uberpriifungsverfahrens zu dem Schluss kommen, dass das Unternehmen ein ausreichend
niedriges Risikoprofil aufweist.

Artikel 327¢
Kombination von Schliisselfunktionen

(1) Die Aufsichtsbehorde genehmigt die Anwendung der Proportionalititsmaflnahme nach Artikel 41 Absatz 2a
Unterabsatz 2 der Richtlinie 2009/138EG durch ein Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, das nicht
als kleines und nicht komplexes Unternehmen eingestuft ist, wenn alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a)  Die Aufsichtsbehdrde kommt auf der Grundlage des aufsichtlichen Uberpriifungsverfahrens zu dem Schluss,
dass das Unternehmen

i) inder Lage ist, aktuellen oder kiinftigen Risiken standzuhalten;

ii)  keinen laufenden Aufsichtsmanahmen zur Behebung wesentlicher Verstofe gegen die
Richtlinie 2009/138/EG unterliegt;

b)  die Aufsichtsbehorde kommt unter Beriicksichtigung der Geschiftsstrategie und des Geschiftsplans des
Unternehmens, der Komplexitit der angebotenen Versicherungsprodukte und seines Anlagenportfolios zu
dem Schluss, dass das Unternehmen tiber kein komplexes Geschiftsmodell verfiigt;

¢)  das Unternehmen erfullt vorbehaltlich der Absitze 2, 3 und 4 alle folgenden Bedingungen:

i)  die versicherungstechnischen Riickstellungen aus der Lebensversicherungstitigkeit ohne Abzug der
einforderbaren Betrdge aus Riickversicherungsvertragen und von Zweckgesellschaften im Sinne von
Artikel 76 der Richtlinie 2009/138/EG betragen nicht mehr als 12 000 000 000 EUR;

ii)  die jahrlich verbuchten Bruttopramieneinnahmen aus Nichtlebensversicherungstitigkeiten betragen
nicht mehr als 2 000 000 000 EUR;

ii)  das Unternehmen reprasentiert nicht mehr als 5 % des Lebensversicherungs- oder Nichtlebensversiche-
rungsmarkts des Herkunftsmitgliedstaats des Unternchmens, wobei der Anteil am Lebensversiche-
rungsmarkt auf den versicherungstechnischen Bruttoriickstellungen und der Anteil am Nichtlebensver-
sicherungsmarkt auf den verbuchten Bruttopramien beruht;

d)  die Aufsichtsbehorde hat keine ungeldsten wesentlichen Bedenken festgestellt, die sich aus dem Governance-
System des Unternehmens ergeben;

e) die fir die Schliisselfunktionen Risikomanagement, Versicherungsmathematik und Compliance
verantwortlichen Personen verfiigen jederzeit iiber ausreichende Kenntnisse, Fahigkeiten und Erfahrungen,
um ihre Aufgaben zu erfullen, und die Kombination von Funktionen oder die Kombination einer Funktion
mit einer Mitgliedschaft im Verwaltungs-, Management- oder Aufsichtsorgan beeintrichtigt nicht die
Fahigkeit und Verfiigbarkeit der Person, ihre Aufgaben wahrzunehmen;
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f)  die Aufsichtsbehorde ist davon iiberzeugt, dass die Kosten fiir die Aufrechterhaltung getrennter Funktionen
fur das Unternehmen unverhiltnismé®ig hoch wiren.

Die Aufsichtsbehorde entzieht einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, das nicht als kleines
und nicht komplexes Unternehmen eingestuft ist, die erteilte Genehmigung zur Anwendung der in Artikel 41
Absatz 2a der Richtlinie 2009/138/EG vorgesehenen Proportionalititsmafinahme, wenn eine der in Unterabsatz 1
genannten Bedingungen nicht mehr erfuillt ist.

(2)  Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe c Ziffer i gilt nur fiir Lebensversicherungsunternehmen und Unternehmen,
die sowohl Lebens- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten betreiben, deren versicherungstechnische
Riickstellungen fur die Lebensversicherungstitigkeit mindestens 20 % der gesamten versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Abzug der aus Riickversicherungsvertrigen und von Zweckgesellschaften einforderbaren
Betrdge im Sinne von Artikel 76 der Richtlinie 2009/138/EG ausmachen.

(3) Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe c¢ Ziffer ii gilt nur fur Nichtlebensversicherungsunternehmen und
Unternehmen, die sowohl Lebens- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten ausiiben, deren jahrlich verbuchte
Bruttoprimieneinnahmen im Zusammenhang mit der Nichtlebensversicherungstatigkeit mindestens 40 % ihrer
gesamten jahrlich verbuchten Bruttoprimieneinnahmen ausmachen.

(4)  Ungeachtet des Absatzes 1 Unterabsatz 1 konnen die Aufsichtsbehdrden dennoch die Anwendung der in
Artikel 41 Absatz 2a der Richtlinie 2009/138/EG vorgesehenen Proportionalititsmafinahme auf ein
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen genehmigen, das die in Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢
dieses Artikels genannte Bedingung nicht erfiillt, wenn sie auf der Grundlage der fiir diese Proportionalitits-
mafnahme relevanten Elemente des aufsichtlichen Uberpriifungsverfahrens zu dem Schluss kommen, dass das
Unternehmen ein ausreichend niedriges Risikoprofil aufweist.

Artikel 3274
Verringerung der Hiufigkeit der Uberpriifung schriftlich fixierter Leitlinien

(1) Die Aufsichtsbehorde genehmigt die Anwendung der Proportionalititsmafinahme nach Artikel 41 Absatz 3
Unterabsatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG durch ein Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, das
nicht als kleines und nicht komplexes Unternehmen eingestuft ist, wenn alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a)  Die Aufsichtsbehdrde kommt auf der Grundlage des aufsichtlichen Uberpriifungsverfahrens zu dem Schluss,
dass das Unternehmen

i) inder Lage ist, aktuellen oder kiinftigen Risiken standzuhalten;

ii)  keine hdufigere aufsichtliche Bewertung erfordert als die vom Versicherungs- oder Riickversicherungs-
unternehmen beantragte Bewertung;

ii) keinen laufenden Aufsichtsmafnahmen zur Behebung wesentlicher VerstoRe gegen die
Richtlinie 2009/138/EG unterliegt;

b)  die Aufsichtsbehorde kommt unter Beriicksichtigung der Geschiftsstrategie und des Geschiftsplans des
Unternehmens, der Komplexitdt der angebotenen Versicherungsprodukte und seines Anlagenportfolios zu
dem Schluss, dass das Unternehmen iiber kein komplexes Geschiftsmodell verfiigt;

c)  das Unternehmen erfiillt vorbehaltlich der Absitze 2, 3 und 4 alle folgenden Bedingungen:

i) die versicherungstechnischen Riickstellungen aus der Lebensversicherungstitigkeit ohne Abzug der
einforderbaren Betrdge aus Riickversicherungsvertrdgen und von Zweckgesellschaften im Sinne von
Artikel 76 der Richtlinie 2009/138/EG betragen nicht mehr als 12 000 000 000 EUR;

ii)  die jahrlich verbuchten Bruttoprimieneinnahmen aus Nichtlebensversicherungstitigkeiten betragen
nicht mehr als 2 000 000 000 EUR;

ii)  das Unternehmen reprasentiert nicht mehr als 5 % des Lebensversicherungs- oder Nichtlebensversiche-
rungsmarkts des Herkunftsmitgliedstaats des Unternehmens, wobei der Anteil am Lebensversiche-
rungsmarkt auf den versicherungstechnischen Bruttoriickstellungen und der Anteil am Nichtlebensver-
sicherungsmarkt auf den verbuchten Bruttopramien beruht;

d)  die Aufsichtsbehorde hat keine ungelosten wesentlichen Bedenken festgestellt, die sich aus dem Governance-
System des Unternehmens ergeben.
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Die Aufsichtsbehorde entzieht einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, das nicht als kleines
und nicht komplexes Unternehmen eingestuft ist, die erteilte Genehmigung zur Anwendung der in Artikel 41
Absatz 3 der Richtlinie 2009/138/EG vorgesehenen Proportionalititsmafinahme, wenn eine der in Unterabsatz 1
genannten Bedingungen nicht mehr erfiillt ist.

(2)  Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe c Ziffer i gilt nur fiir Lebensversicherungsunternehmen und Unternehmen,
die sowohl Lebens- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten betreiben, deren versicherungstechnische
Riickstellungen fiir die Lebensversicherungstatigkeit mindestens 20 % der gesamten versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Abzug der aus Riickversicherungsvertrigen und von Zweckgesellschaften einforderbaren
Betrige im Sinne von Artikel 76 der Richtlinie 2009/138/EG ausmachen.

(3) Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe c Ziffer ii gilt nur fiir Nichtlebensversicherungsunternehmen und
Unternehmen, die sowohl Lebens- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten ausiiben, deren jahrlich verbuchte
Bruttoprimieneinnahmen im Zusammenhang mit der Nichtlebensversicherungstitigkeit mindestens 40 % ihrer
gesamten jihrlich verbuchten Bruttoprimieneinnahmen ausmachen.

(4)  Ungeachtet des Absatzes 1 Unterabsatz 1 konnen die Aufsichtsbehdrden dennoch die Anwendung der in
Artikel 41 Absatz 3 Unterabsatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG vorgesehenen Proportionalititsmaffnahme auf ein
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen genehmigen, das die in Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢
dieses Artikels genannte Bedingung nicht erfiillt, wenn sie auf der Grundlage der fir diese Proportionalitdts-
mafnahme relevanten Elemente des aufsichtlichen Uberpriifungsverfahrens zu dem Schluss kommen, dass das
Unternehmen ein ausreichend niedriges Risikoprofil aufweist.

Artikel 327¢
Verringerung der Hiufigkeit der unternehmenseigenen Risiko- und Solvabilititsbeurteilung

(1) Die Aufsichtsbehorde genehmigt die Anwendung der Proportionalititsmafnahme nach Artikel 45 Absatz 5
Unterabsatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG durch ein Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, das
nicht als kleines und nicht komplexes Unternehmen eingestuft ist, wenn alle folgenden Bedingungen erfullt sind:

a)  Die Aufsichtsbehdrde kommt auf der Grundlage des aufsichtlichen Uberpriifungsverfahrens zu dem Schluss,
dass das Unternehmen

i) inder Lage ist, aktuellen oder kiinftigen Risiken standzuhalten;

ii)  keine hdufigere aufsichtliche Bewertung erfordert als die vom Versicherungs- oder Riickversicherungs-
unternehmen beantragte Bewertung;

iii) keinen laufenden Aufsichtsmanahmen zur Behebung wesentlicher VerstofRe gegen die
Richtlinie 2009/138/EG unterliegt;

b)  die Aufsichtsbehorde kommt unter Beriicksichtigung der Geschiftsstrategie und des Geschiftsplans des
Unternehmens, der Komplexitdt der angebotenen Versicherungsprodukte und seines Anlagenportfolios zu
dem Schluss, dass das Unternehmen iiber kein komplexes Geschiftsmodell verfiigt;

¢)  das Unternehmen erfiillt vorbehaltlich der Absitze 2, 3 und 4 alle folgenden Bedingungen:

i)  die versicherungstechnischen Riickstellungen aus der Lebensversicherungstitigkeit ohne Abzug der
einforderbaren Betrige aus Riickversicherungsvertrigen und von Zweckgesellschaften im Sinne von
Artikel 76 der Richtlinie 2009/138/EG betragen nicht mehr als 12 000 000 000 EUR;

ii)  die jahrlich verbuchten Bruttopramieneinnahmen aus Nichtlebensversicherungstitigkeiten betragen
nicht mehr als 2 000 000 000 EUR;

ii)  das Unternehmen reprasentiert nicht mehr als 5 % des Lebensversicherungs- oder Nichtlebensversiche-
rungsmarkts des Herkunftsmitgliedstaats des Unternehmens, wobei der Anteil am Lebensversiche-
rungsmarkt auf den versicherungstechnischen Bruttoriickstellungen und der Anteil am Nichtlebensver-
sicherungsmarkt auf den verbuchten Bruttopramien beruht;

d)  die Aufsichtsbehorde hat keine ungelosten wesentlichen Bedenken festgestellt, die sich aus dem Governance-
System des Unternehmens ergeben;
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e)  die Solvenzkapitalanforderung des Unternehmens wird unter Beriicksichtigung der internen angestrebten
Solvabilitit des Unternehmens gemif seines mittelfristigen Kapitalmanagementplans um eine angemessene
Marge uiberschritten;

f)  die Aufsichtsbehorde erachtet unter Beriicksichtigung des Risikoprofils des Unternehmens die Angaben in
dessen letzter unternehmenseigener Risiko- und Solvabilititsbeurteilung gemafl Artikel 45 Absatz 2 der
Richtlinie 2009/138/EG und Artikel 306 dieser Verordnung als hinreichend;

g)  das Unternehmen kann der Aufsichtsbehorde gegeniiber hinreichend nachweisen, dass die geringere
Haufigkeit des Berichts tiber die unternechmenseigene Risiko- und Solvabilititsbeurteilung keine negativen
Auswirkungen auf das Risikomanagementsystem des Unternehmens im Sinne von Artikel 44 der
Richtlinie 2009/138/EG hat;

h)  das Unternehmen verfiigt iiber ein wirksames Verfahren zur Uberwachung von Umstinden, die einen
Ad-hoc-Bericht zur eigenen Risiko- und Solvabilititsbeurteilung erfordern, und verfugt tiber ausreichende
Ressourcen, um einen solchen Ad-hoc-Bericht bei Bedarf zu erstellen.

Die Aufsichtsbehorde entzieht einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, das nicht als kleines
und nicht komplexes Unternehmen eingestuft ist, die erteilte Genehmigung zur Anwendung der in Artikel 45
Absatz 5 Unterabsatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG vorgesehenen Proportionalititsmafinahme, wenn eine der in
Unterabsatz 1 genannten Bedingungen nicht mehr erfullt ist.

(2)  Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe c Ziffer i gilt nur fiir Lebensversicherungsunternehmen und Unternehmen,
die sowohl Lebens- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten betreiben, deren versicherungstechnische
Riickstellungen fiir die Lebensversicherungstatigkeit mindestens 20 % der gesamten versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Abzug der aus Riickversicherungsvertrigen und von Zweckgesellschaften einforderbaren
Betrige im Sinne von Artikel 76 der Richtlinie 2009/138/EG ausmachen.

(3) Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe c Ziffer ii gilt nur fiir Nichtlebensversicherungsunternehmen und
Unternehmen, die sowohl Lebens- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten ausiiben, deren jahrlich verbuchte
Bruttoprimieneinnahmen im Zusammenhang mit der Nichtlebensversicherungstitigkeit mindestens 40 % ihrer
gesamten jihrlich verbuchten Bruttoprimieneinnahmen ausmachen.

(4)  Ungeachtet des Absatzes 1 Unterabsatz 1 konnen die Aufsichtsbehdrden dennoch die Anwendung der in
Artikel 45 Absatz 5 Unterabsatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG vorgesehenen Proportionalititsmaffnahme auf ein
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen genehmigen, das die in Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢
dieses Artikels genannte Bedingung nicht erfiillt, wenn sie auf der Grundlage der fir diese Proportionalitits-
mafnahme relevanten Elemente des aufsichtlichen Uberpriifungsverfahrens zu dem Schluss kommen, dass das
Unternehmen ein ausreichend niedriges Risikoprofil aufweist.

Artikel 327f

Anwendung der vorsichtigen deterministischen Bewertung des besten Schitzwerts fiir
Lebensversicherungsverpflichtungen mit Optionen und Garantien, die als nicht wesentlich angesehen
werden

(1)  Die Aufsichtsbehorde genehmigt die Anwendung der Proportionalititsmafinahme nach Artikel 77 Absatz 8
der Richtlinie 2009/138/EG durch ein Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, das nicht als kleines
und nicht komplexes Unternehmen eingestuft ist, wenn alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a)  Die Aufsichtsbehérde kommt auf der Grundlage des aufsichtlichen Uberpriifungsverfahrens zu dem Schluss,
dass das Unternehmen

i) inder Lage ist, aktuellen oder kiinftigen Risiken standzuhalten;

ii)  keinen laufenden Aufsichtsmanahmen zur Behebung wesentlicher Verstofe gegen die
Richtlinie 2009/138/EG unterliegt;

b)  die Aufsichtsbehorde kommt unter Beriicksichtigung der Geschiftsstrategie und des Geschiftsplans des
Unternehmens, der Komplexitdt der angebotenen Versicherungsprodukte und seines Anlagenportfolios zu
dem Schluss, dass das Unternehmen tiber kein komplexes Geschiftsmodell verfiigt;
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¢)  das Unternehmen erfullt vorbehaltlich der Absitze 2 und 3 alle folgenden Bedingungen:

i)  die versicherungstechnischen Riickstellungen aus der Lebensversicherungstitigkeit ohne Abzug der
einforderbaren Betrdge aus Riickversicherungsvertragen und von Zweckgesellschaften im Sinne von
Artikel 76 der Richtlinie 2009/138/EG betragen nicht mehr als 12 000 000 000 EUR;

ii)  das Unternehmen reprisentiert nicht mehr als 5 % des Lebensversicherungs- oder Nichtlebensversiche-
rungsmarkts des Herkunftsmitgliedstaats des Unternehmens, wobei der Anteil am Lebensversiche-
rungsmarkt auf den versicherungstechnischen Bruttoriickstellungen und der Anteil am Nichtlebensver-
sicherungsmarkt auf den verbuchten Bruttopramien beruht;

d)  die Aufsichtsbehorde hat keine ungelosten wesentlichen Bedenken festgestellt, die sich aus dem Governance-
System des Unternehmens ergeben;

e)  das Unternehmen kann nachweisen, dass die Anwendung einer vorsichtigen deterministischen Bewertung in
einem angemessenen Verhiltnis zu Art, Umfang und Komplexitdt der Risiken steht, die sich aus den
Verpflichtungen ergeben, fiir die das Unternehmen diese Bewertung vornehmen machte;

f)  der auf der Grundlage des vorsichtigen harmonisierten reduzierten Szenarios gemessene Zeitwert der
Vertriage, bei denen die vorsichtige deterministische Bewertung angewandt wird, macht weniger als 5 % der
Solvenzkapitalanforderung aus.

Wird einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen die in Unterabsatz 1 genannte Genehmigung
erteilt, so findet Artikel 34a Absitze 2 und 3 Anwendung.

Die Aufsichtsbehorde entzieht einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, das nicht als kleines
und nicht komplexes Unternehmen eingestuft ist, die erteilte Genehmigung zur Anwendung der in Artikel 77
Absatz 8 der Richtlinie 2009/138/EG vorgesehenen Proportionalititsmafnahme, wenn eine der in Unterabsatz 1
genannten Bedingungen mindestens ein Jahr lang nicht mehr erfullt ist.

(2)  Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe c Ziffer i gilt nur fiir Lebensversicherungsunternehmen und Unternehmen,
die sowohl Lebens- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten betreiben, deren versicherungstechnische
Riickstellungen fur die Lebensversicherungstitigkeit mindestens 20 % der gesamten versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Abzug der aus Riickversicherungsvertrigen und von Zweckgesellschaften einforderbaren
Betrige im Sinne von Artikel 76 der Richtlinie 2009/138/EG ausmachen.

(3) Ungeachtet des Absatzes 1 Unterabsatz 1 konnen die Aufsichtsbehdrden dennoch die Anwendung der in
Artikel 77 Absatz 8 der Richtlinie 2009/138/EG vorgesechenen Proportionalititsmafinahme auf ein Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmen genehmigen, das die in Buchstabe ¢ dieses Absatzes genannte Bedingung
nicht erfiillt, wenn sie auf der Grundlage der fiir diese Proportionalititsmafnahme relevanten Elemente des
aufsichtlichen Uberpriifungsverfahrens zu dem Schluss kommen, dass das Unternehmen ein ausreichend niedriges
Risikoprofil aufweist.

Artikel 327g

Ausnahme vom Liquidititsrisikomanagementplan fiir die Analyse der kurzfristigen Liquiditit

(1) Die Aufsichtsbehorde genehmigt die Anwendung der Proportionalititsmafnahme nach Artikel 144a
Absatz 4 der Richtlinie 2009/138/EG durch ein Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, das nicht als

kleines und nicht komplexes Unternehmen eingestuft ist, wobei sie die folgenden Bedingungen beriicksichtigt:

a)  Die Aufsichtsbehdrde kommt auf der Grundlage des aufsichtlichen Uberpriifungsverfahrens zu dem Schluss,
dass das Unternehmen

i) inder Lage ist, aktuellen oder kiinftigen Risiken standzuhalten;

ii)  keinen laufenden Aufsichtsmaflnahmen zur Behebung wesentlicher Verstofle gegen die
Richtlinie 2009/138/EG unterliegt;

b)  die Aufsichtsbehorde kommt unter Beriicksichtigung der Geschiftsstrategie und des Geschiftsplans des
Unternehmens, der Komplexitit der angebotenen Versicherungsprodukte und seines Anlagenportfolios zu
dem Schluss, dass das Unternehmen tiber kein komplexes Geschiftsmodell verfiigt;
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¢)  das Unternehmen erfullt vorbehaltlich der Absitze 2, 3 und 4 alle folgenden Bedingungen:

i) die versicherungstechnischen Rickstellungen aus der Lebensversicherungstitigkeit ohne Abzug der
einforderbaren Betrige aus Riickversicherungsvertrigen und von Zweckgesellschaften im Sinne von
Artikel 76 der Richtlinie 2009/138/EG betragen nicht mehr als 12 000 000 000 EUR;

ii)  die jahrlich verbuchten Bruttoprimieneinnahmen aus Nichtlebensversicherungstitigkeiten betragen
nicht mehr als 2 000 000 000 EUR;

ii)  das Unternehmen reprasentiert nicht mehr als 5 % des Lebensversicherungs- oder Nichtlebensversiche-
rungsmarkts des Herkunftsmitgliedstaats des Unternehmens, wobei der Anteil am Lebensversiche-
rungsmarkt auf den versicherungstechnischen Bruttoriickstellungen und der Anteil am Nichtlebensver-
sicherungsmarkt auf den verbuchten Bruttopramien beruht;

d)  die Solvenzkapitalanforderung des Unternehmens wird unter Beriicksichtigung der internen angestrebten
Solvabilitit des Unternehmens gemaf seines mittelfristigen Kapitalmanagementplans um eine angemessene
Marge iiberschritten;

e)  die Aufsichtsbehorde hat keine ungeldsten wesentlichen Bedenken festgestellt, die sich aus dem Governance-
System des Unternehmens ergeben;

f)  das Unternehmen ist sowohl auf der Aktiv- als auch auf der Passivseite der Bilanz keinem wesentlichen
Liquiditdtsrisiko ausgesetzt, wobei Folgendes beriicksichtigt wird:

i)  die Verfiigbarkeit liquider Aktiva und anderer Liquidititsquellen;
ii)  die Hohe der Liquiditdt von Versicherungsvertrigen;
i)  der Liquiditdtsbedarf, der sich aus versicherbaren Ereignissen ergibt;

iv)  die potenziellen Auswirkungen des Verhaltens der Versicherungsnehmer auf die Liquidititslage des
Unternehmens;

v)  die Risikoexponierung gegeniiber aulerbilanziellen Posten;
vi)  die Konzentration der Gegenpartei-Risikoexponierungen gegeniiber Riickversicherungsunternehmen;

vii) falls das Unternehmen Teil einer Gruppe ist, die Fungibilitit, Verfiigbarkeit und Ubertragbarkeit liquider
Aktiva innerhalb der Gruppe;

g)  die Aufsichtsbehorde hat keine wesentlichen Bedenken hinsichtlich der Liquidititslage des Unternehmens
festgestellt, die sich aus wirtschaftlichen oder makrookonomischen Markttrends oder der Hohe und Qualitit
der Eigenmittelbestandteile ergeben.

Die Aufsichtsbehorde entzieht einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, das nicht als kleines
und nicht komplexes Unternehmen eingestuft ist, die erteilte Genehmigung zur Anwendung der in Artikel 144a
Absatz 4 der Richtlinie 2009/138/EG vorgesehenen Proportionalititsmafnahme, wenn eine der in Unterabsatz 1
genannten Bedingungen nicht mehr erfullt ist.

(2)  Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe c Ziffer i gilt nur fiir Lebensversicherungsunternehmen und Unternehmen,
die sowohl Lebens- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten betreiben, deren versicherungstechnische
Riickstellungen fiir die Lebensversicherungstitigkeit mindestens 20 % der gesamten versicherungstechnischen
Riickstellungen ohne Abzug der aus Riickversicherungsvertrigen und von Zweckgesellschaften einforderbaren
Betrdge im Sinne von Artikel 76 der Richtlinie 2009/138/EG ausmachen.

(3) Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ Ziffer ii gilt nur fur Nichtlebensversicherungsunternehmen und
Unternehmen, die sowohl Lebens- als auch Nichtlebensversicherungstitigkeiten ausiiben, deren jahrlich verbuchte
Bruttoprimieneinnahmen im Zusammenhang mit der Nichtlebensversicherungstitigkeit mindestens 40 % ihrer
gesamten jahrlich verbuchten Bruttoprimieneinnahmen ausmachen.

(4)  Ungeachtet des Absatzes 1 Unterabsatz 1 konnen die Aufsichtsbehdrden dennoch die Anwendung der in
Artikel 144a Absatz 4 der Richtlinie 2009/138/EG vorgesehenen Proportionalititsmafinahme auf ein
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen genehmigen, das die in Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢
dieses Artikels genannte Bedingung nicht erfiillt, wenn sie auf der Grundlage der fiir diese Proportionalitits-
mafnahme relevanten Elemente des aufsichtlichen Uberpriifungsverfahrens zu dem Schluss kommen, dass das
Unternehmen ein ausreichend niedriges Risikoprofil aufweist.
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105.  Artikel 328 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

a)

Der einleitende Teil erhalt folgende Fassung:

,Bei der Entscheidung, ob eine ausschliefliche Anwendung der Methode 1 unangemessen ist und die
Solvabilitit der Gruppe deshalb nach Methode 2 oder einer Kombination aus den Methoden 1 und 2 gemif8
den Artikeln 230 bis 233a der Richtlinie 2009/138/EG berechnet werden darf, trigt die fir die
Gruppenaufsicht zustidndige Behorde nach Konsultation der anderen betroffenen Aufsichtsbehorden und des
beteiligten Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens oder der Versicherungsholdinggesellschaft
oder der gemischten Finanzholdinggesellschaft folgenden Faktoren Rechnung:*

Folgender Buchstabe ca wird eingefiigt:

,Ca) ob die Gruppe fiir die Zwecke von Buchstabe b gemaf Artikel 343 Absatz 5 Buchstabe a Ziffer iii
angibt, dass sie beabsichtigt, die in Anhang XVIII Abschnitt B genannte Integrationstechnik 1 auf
das verbundene Unternehmen anzuwenden, das nicht in den Anwendungsbereich des internen
Modells fallt;

106.  Artikel 329 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 1 erhilt folgende Fassung:
(1) Fiir die Zwecke dieses Titels gilt Artikel 228 Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG.”
Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

.(2) Fir die Zwecke dieses Titels gilt Artikel 226 Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG.

Hat ein Mutterunternehmen, das eine Versicherungsholdinggesellschaft oder gemischte Finanzholdingge-
sellschaft ist, nachrangige Verbindlichkeiten ausgegeben oder halt andere anrechnungsfihige Eigenmittel, die
den Beschrankungen nach Artikel 98 der Richtlinie 2009/138/EG unterliegen, so findet fiir die Zwecke der
Anwendung von Artikel 235 der genannten Richtlinie Artikel 226 Absatz 2 der genannten Richtlinie
Anwendung.”

107.  Artikel 330 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1) Bei der Bewertung, ob bestimmte Eigenmittel, die auf die Solvenzkapitalanforderung nach den
Artikeln 69, 72, 74, 76, 78 und 79 eines verbundenen Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens,
eines verbundenen Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens in einem Drittland, einer
Versicherungsholdinggesellschaft oder einer gemischten Finanzholdinggesellschaft anrechenbar sind, nicht
effektiv zur Bedeckung der Solvenzkapitalanforderung der Gruppe bereitgestellt werden konnen,
beriicksichtigen die Aufsichtsbehorden alle folgenden Elemente:

a)  die FEigenmittelbestandteile unterliegen rechtlichen oder regulatorischen Anforderungen, die die
Verlustabsorptionsfahigkeit im Hinblick auf alle Verluste, die an unterschiedlichen Stellen in der
Gruppe eintreten konnen, einschranken;

b)  rechtliche oder regulatorische Anforderungen beschrinken die Ubertragbarkeit von Vermogenswerten
auf ein anderes Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen;

¢)  die Eigenmittel konnen nicht innerhalb von neun Monaten zur Bedeckung der Solvenzkapitalan-
forderung der Gruppe bereitgestellt werden.

Absatz 2 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,Bei der Bewertung nach Absatz 1 tragen die Aufsichtsbehérden den Beschrinkungen Rechnung, die unter der
Pramisse der Unternehmensfortfithrung bestiinden.

Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,(3) Bei folgenden Bestandteilen wird davon ausgegangen, dass sie nicht effektiv zur Bedeckung der
Solvenzkapitalanforderung der Gruppe bereitgestellt werden konnen:

a)  erginzende Eigenmittel;

b)  Vorzugsaktien, nachrangige Mitgliederkonten von Versicherungsvereinen auf Gegenseitigkeit und
nachrangige Verbindlichkeiten;
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¢)  ein Betrag in Hohe des Werts der latenten Netto-Steueranspriiche;

d)  diein Artikel 222 Absatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG genannten Bestandteile.

Vom Betrag der latenten Steueranspriiche kann fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ der Betrag der
verbundenen latenten Steuerschulden in Abzug gebracht werden, sofern die betreffenden latenten
Steueranspriiche und verbundenen latenten Steuerschulden beide aus den Steuergesetzen eines Mitgliedstaats
oder Drittlands resultieren und die Steuerbehorde des betreffenden Mitgliedstaats oder Drittlands einen
solchen Ausgleich gestattet.

Wenn das beteiligte Unternehmen gegeniiber der Gruppenaufsicht hinreichend nachweisen kann, dass die
Annahme nach Unterabsatz 1 Buchstaben a, b und c fiir einen der Bestandteile in der spezifischen Situation
der Gruppe nicht angemessen ist, kann das beteiligte Unternehmen diesen Bestandteil den zur Bedeckung der
Solvenzkapitalanforderung der Gruppe verfiigbaren Eigenmitteln zurechnen.

d)  Der folgende Absatz 4a wird eingefiigt:

,(4a) Der Betrag der Minderheitsbeteiligung an einem Tochterunternehmen, der den Beitrag dieses
Tochterunternehmens zur Solvabilitit der Gruppe gemdfd Absatz 4 Buchstabe a iibersteigt, wird berechnet,
indem der in Buchstabe a dieses Absatzes genannte Betrag mit dem in Buchstabe b dieses Absatzes
genannten Faktor multipliziert wird:

a)  die Differenz zwischen dem Gesamtbetrag der anrechnungsfihigen Eigenmittel des Tochterun-
ternehmens ohne gruppeninterne nachrangige Verbindlichkeiten und erginzende Eigenmittel und dem
hoheren der folgenden Betrige:

i)  Beitrag des Tochterunternehmens zur Solvenzkapitalanforderung fiir die Gruppe nach Absatz 6;
i)  Gesamtbetrag der nicht verfiigbaren Eigenmittelbestandteile des Tochterunternehmens aufler den
in Absatz 4 genannten, abziiglich gruppeninterner nachrangiger Verbindlichkeiten und
erg'einzender Eigenmittel;
b)  die Differenz zwischen 1 und dem Anteil des gezeichneten Kapitals, der direkt oder indirekt von dem
Mutterunternehmen gehalten wird, das der Gruppe angehort, fiir die die Gruppensolvabilitit berechnet

wird.”

e)  In Absatz 6 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,Der in Unterabsatz 1 Buchstabe a genannte Prozentsatz darf 100 % nicht tibersteigen.”
Artikel 331 wird wie folgt gedndert:

a)  Der Titel erhilt folgende Fassung:

JArtikel 331

Einstufung der Eigenmittelbestandteile von Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen auf
Gruppenebene*.

b)  Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

(1)  Wurde ein Eigenmittelbestandteil von einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, das
bei der Berechnung der Solvabilitit der Gruppe einbezogen ist, auf der Grundlage der Kriterien von Titel I
Kapitel IV Abschnitt 2 in eine der drei Klassen (,Tiers) eingestuft, so wird der Eigenmittelbestandteil auf
Gruppenebene in die gleiche Klasse eingestuft, sofern folgende zusitzlichen Anforderungen erfillt sind:

a)  das betreffende Unternehmen erfiillt die Anforderungen in Artikel 71, 73 und 77 dieser Verordnung;

b)  der Eigenmittelbestandteil ist frei von Belastungen, auch im Sinne von Artikel 222 Absatz 6 der
Richtlinie 2009/138/EG, und ist nicht mit einer anderen Transaktion verbunden, die bei gemeinsamer
Betrachtung mit dem Eigenmittelbestandteil dazu fihren konnte, dass der Eigenmittelbestandteil die
Anforderungen von Artikel 94 der genannten Richtlinie auf Gruppenebene nicht erfullt.”
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Absatz 2 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a)  bezeichnet der Ausdruck ,Solvenzkapitalanforderung’ in den Artikeln 71, 73 und 77 sowohl die
Solvenzkapitalanforderung des Unternehmens, das den Eigenmittelbestandteil begeben hat, als auch
die Solvenzkapitalanforderung der Gruppe;”

Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,(4)  Stuft ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen einen Eigenmittelbestandteil, der gemafS
Artikel 73 Absatz 1 Buchstabe j in ,Tier 1 eingestuft werden konnte, in ,Tier 2“ ein, so steht diese
Einstufung ungeachtet des Absatzes 1 einer Einstufung des gleichen Eigenmittelbestandteils auf
Gruppenebene in ,Tier 1“ nicht entgegen, sofern die in Artikel 82 Absatz 3 festgelegte Obergrenze auf
Gruppenebene eingehalten wird.

Folgender Absatz 5 wird angefiigt:

,(5) Ungeachtet des Absatzes 2 Buchstabe a ist fur Eigenmittelbestandteile, die von einem Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternchmen begeben wurden, bevor es Teil der Gruppe wurde, der Ausdruck
,Solvenzkapitalanforderung’ in den Artikeln 71, 73 und 77 dieser Verordnung so zu verstehen, dass er sich
nur auf die Solvenzkapitalanforderung dieses verbundenen Unternehmens bezieht, wenn das Unternehmen
seit weniger als zwei Geschiftsjahren ein verbundenes Unternehmen der Gruppe war und in die Berechnung
der Solvabilitit der Gruppe einbezogen wird.

Unterabsatz 1 gilt nur, wenn die Gruppe seit mindestens drei Jahren der Gruppenaufsicht unterliegt und das
beteiligte Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, die Versicherungsholdinggesellschaft oder die
gemischte Finanzholdinggesellschaft in der unternehmenseigenen Risiko- und Solvabilitdtsbeurteilung
nachweist, dass es in der Lage sein wird, seine gruppenbezogene Solvenzkapitalanforderung ohne diese
Eigenmittelbestandteile zu erfiillen, sobald das betreffende Unternehmen seit mehr als zwei Geschiftsjahren
Teil der Gruppe ist.”

109.  Artikel 332 wird wie folgt gedndert:

a)

Der Titel erhalt folgende Fassung:

JArtikel 332

Einstufung der Eigenmittelbestandteile Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen in
Drittlindern auf Gruppenebene*.

Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Wird ein Eigenmittelbestandteil von einem Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen in
einem Drittland begeben, so erfolgt die Einstufung des Eigenmittelbestandteils durch das beteiligte
Unternehmen anhand der Einstufungskriterien von Titel I Kapitel IV Abschnitt 2, sofern folgende zusitzliche
Anforderungen erfiillt sind:

a)  das betreffende Unternehmen erfiillt die Anforderungen in Artikel 71, 73 und 77 dieser Verordnung;

b)  der Eigenmittelbestandteil ist frei von Belastungen, auch im Sinne von Artikel 222 Absatz 6 der
Richtlinie 2009/138/EG, und ist nicht mit einer anderen Transaktion verbunden, die bei gemeinsamer
Betrachtung mit dem Eigenmittelbestandteil dazu fihren konnte, dass der Eigenmittelbestandteil die
Anforderungen von Artikel 94 der genannten Richtlinie auf Gruppenebene nicht erfullt.”

Folgender Absatz 3 wird angefuigt:

»(3) Absatz 2 Buchstabe a gilt nicht fiir Eigenmittelbestandteile, die von einem Versicherungs- oder
Riickversicherungsunternehmen aus einem Drittland begeben wurden, bevor es Teil der Gruppe wurde,
wenn dieses Unternehmen seit weniger als zwei Geschiftsjahren ein verbundenes Unternehmen dieser
Gruppe ist und in die Berechnung der Solvabilitit der Gruppe einbezogen wird.

Unterabsatz 1 gilt nur, wenn die Gruppe seit mindestens drei Jahren der Gruppenaufsicht unterliegt und das
beteiligte Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, die Versicherungsholdinggesellschaft oder die
gemischte Finanzholdinggesellschaft in der unternehmenseigenen Risiko- und Solvabilititsbeurteilung
nachweist, dass es in der Lage sein wird, seine gruppenbezogene Solvenzkapitalanforderung ohne diese
Eigenmittelbestandteile zu erfiillen, sobald das betreffende Unternehmen seit mehr als zwei Geschiftsjahren
Teil der Gruppe ist.”
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110.  Artikel 333 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b)  der Eigenmittelbestandteil ist frei von Belastungen, auch im Sinne von Artikel 222 Absatz 6 der
Richtlinie 2009/138/EG, und ist nicht mit einer anderen Transaktion verbunden, die bei gemeinsamer
Betrachtung mit dem Eigenmittelbestandteil dazu fihren konnte, dass der Eigenmittelbestandteil die
Anforderungen von Artikel 94 der genannten Richtlinie auf Gruppenebene nicht erfullt.”

b)  Folgender Absatz 4 wird angefiigt:

,(4) Absatz 2 Buchstabe a gilt nicht fur Eigenmittelbestandteile, die von zwischengeschalteten
Versicherungsholdinggesellschaften, zwischengeschalteten gemischten Finanzholdinggesellschaften oder
Tochterunternehmen mit Nebendienstleistungen begeben wurden, bevor sie Teil der Gruppe wurden, sofern
diese Unternehmen seit weniger als zwei Geschaftsjahren verbundene Unternehmen der Gruppe sind und in
die Berechnung der Solvabilitit der Gruppe einbezogen werden.

Unterabsatz 1 gilt nur, wenn die Gruppe seit mindestens drei Jahren der Gruppenaufsicht unterliegt und das
beteiligte Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, die Versicherungsholdinggesellschaft oder die
gemischte Finanzholdinggesellschaft in der unternehmenseigenen Risiko- und Solvabilititsbeurteilung
nachweist, dass es in der Lage sein wird, seine gruppenbezogene Solvenzkapitalanforderung ohne diese
Eigenmittelbestandteile zu erfiillen, sobald das betreffende Unternehmen seit mehr als zwei Geschiftsjahren
Teil der Gruppe ist.”

111.  Artikel 335 wird wie folgt gedndert:

a)  Der Titel erhilt folgende Fassung:

LArtikel 335
Ermittlung konsolidierter Daten".
b)  Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1) Die konsolidierten Daten fur die Berechnung der Gruppensolvabilitit nach Methode 1 oder einer
Kombination von Methoden gemidfl Artikel 230 bzw. 233a der Richtlinie 2009/138/EG umfassen alles
Folgende:

a)  Vollkonsolidierung der Daten aller Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen,
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen in Drittlindern, Versicherungsholdinggesell-
schaften, gemischten Finanzholdinggesellschaften, Holdinggesellschaften von Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen in  Drittlindern und Nebendienstleistungsunternehmen, — die
Tochterunternehmen des Mutterunternehmens sind;

b)  Vollkonsolidierung der Daten von Zweckgesellschaften, auf die das beteiligte Unternehmen oder eines
oder mehrere seiner Tochterunternehmen Risiken iibertragen hat/haben, aufler Zweckgesellschaften,
die bei der Berechnung der Solvabilitit der Gruppe gemifS Artikel 329 Absatz 3 nicht beriicksichtigt
werden;

¢)  Quotenkonsolidierung von Daten der Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen,
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen in Drittlindern, Versicherungsholdinggesell-
schaften, gemischten Finanzholdinggesellschaften, Holdinggesellschaften von Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen in Drittlindern und Nebendienstleistungsunternehmen, die von
einem unter Buchstabe a aufgefithrten Unternehmen oder dem beteiligten Unternehmen der Gruppe,
fur die die Gruppensolvabilitit berechnet wird, geleitet werden, zusammen mit einem oder mehreren
nicht unter Buchstabe a aufgefithrten Unternehmen und mit Ausnahme des beteiligten Unternehmens,
sofern sich die Verantwortung dieser Unternehmen auf den Anteil des von ihnen gehaltenen Kapitals
beschrinkt und diese Unternehmen Rechte an den Vermogenswerten und Verpflichtungen fur die
Verbindlichkeiten in Bezug auf die verbundenen Unternehmen haben;

d)  Anwendung der angepassten Equity-Methode gemafl Artikel 13 Absatz 3 auf die Daten aller Anteile an
verbundenen Versicherungs- oder Riickversicherungsunternechmen, Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmen in Drittlindern, Versicherungsholdinggesellschaften, gemischten Finanzholdingge-
sellschaften und Holdinggesellschaften von Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen in
Drittlindern, die keine Tochterunternehmen des Mutterunternehmens sind und unter den
Buchstaben a und c nicht beriicksichtigt werden;
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¢)  ausschlielich fiir die Zwecke von Artikel 233a Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie 2009/138/EG die
Differenz zwischen

i)  dem gemidf Artikel 13 dieser Verordnung berechneten Wert der Beteiligungen an verbundenen
Unternehmen im Sinne von Artikel 220 Absatz 3 der genannten Richtlinie, auf die Methode 2
Anwendung findet;

ii)  dem proportionalen Anteil an der Solvenzkapitalanforderung dieser verbundenen Unternehmen;

f)  nach Artikel 13 dieser Verordnung die Daten aller verbundenen Unternehmen, einschlieflich
Nebendienstleistungsunternehmen, Organismen fiir gemeinsame Anlagen und Anlagen in Fondsform,
die nicht unter den Buchstaben a bis e dieses Absatzes genannt sind.”

c)  Folgender Absatz 4 wird angefuigt:

,(4) Fiir die Zwecke von Absatz 1 Buchstabe e dieses Artikels bezeichnet der Ausdruck ,Beteiligungen an
verbundenen Unternehmen’ das direkte oder iiber eine Kontrollbeteiligung erfolgte Eigentum an den
anrechnungsfihigen Figenmitteln dieser verbundenen Unternehmen.”

112.  Artikel 336 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 336

Berechnung der Solvenzkapitalanforderung auf Gruppenebene anhand konsolidierter Daten

Fir die Zwecke des Artikels 230 Absatz 1 Unterabsatz 2 Buchstabe b und Artikel 233a Absatz 1 Buchstabe b
Ziffer i der Richtlinie 2009/138/EG entspricht die anhand konsolidierter Daten berechnete Solvenzkapitalan-
forderung auf Gruppenebene der Summe aus Folgendem:

a) einer auf der Grundlage der konsolidierten Daten nach Artikel 335 Absatz 1 Buchstaben a, b, ¢ und e, der
Daten von Organismen fiir gemeinsame Anlagen und Anlagen in Fondsform, die Tochterunternehmen des
Mutterunternehmens sind, gemif den Bestimmungen von Titel I Kapitel VI Abschnitt 4 der
Richtlinie 2009/138/EG berechneten Solvenzkapitalanforderung;

b)  dem proportionalen Anteil der Solvenzkapitalanforderung jedes unter Artikel 335 Absatz 1 Buchstabe d
dieser Verordnung fallenden Unternehmens;

¢)  fur Unternehmen nach Artikel 335 Absatz 1 Buchstabe f dieser Verordnung, die nicht unter die Buchstaben a
und d dieses Absatzes fallen, dem gemif Artikel 13, den Artikeln 168 bis 171d, den Artikeln 182 bis 187
und Artikel 188 dieser Verordnung ermittelten Betrag;

d)  fur die in Artikel 335 Absatz 1 Buchstabe f dieser Verordnung genannten verbundenen Organismen fiir
gemeinsame Anlagen oder Anlagen in Fondsform, die keine Tochterunternehmen des beteiligten
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens sind und auf die Artikel 84 Absatz 1 dieser
Verordnung auf Einzelbasis angewandt wird, dem gemif Titel I, Kapitel V und Artikel 84 Absatz 1 dieser
Verordnung bestimmten Betrag.

Fir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe a gelten die Artikel 168 bis 171d nicht fiir Beteiligungen an
verbundenen Unternehmen im Sinne von Artikel 220 Absatz 3 der Richtlinie 2009/138/EG.

Fir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe b wird die Solvenzkapitalanforderung fiir ein verbundenes
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen aus einem Drittland, das kein Tochterunternehmen ist, so
berechnet, als hitte dieses Unternehmen seinen Sitz in der Union.”
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113. Die folgenden Artikel 336a und 336b werden eingefiigt:

JArtikel 336a

Langfristige Aktieninvestitionen auf Gruppenebene

(1) Fur die Zwecke von Artikel 336 Buchstabe a darf der Betrag der Aktien, die als langfristige Aktieninves-
titionen behandelt werden, nicht hoher sein als die Summe aus Folgendem:

a)  den Betrigen der Aktien, die von Unternehmen nach Artikel 335 Absatz 1 Buchstabe a als langfristige
Aktieninvestitionen eingestuft werden;

b)  dem proportionalen Anteil der Aktien, die von Unternechmen nach Artikel 335 Absatz 1 Buchstabe ¢ als
langfristige Aktieninvestitionen eingestuft werden.

(2)  Ungeachtet des Absatzes 1 kann die fiir die Gruppenaufsicht zustindige Behorde, wenn eine Gruppe einem
erheblichen Liquidititsrisiko ausgesetzt ist, das auf der Ebene der einzelnen Versicherungs- oder Riickversicherungs-
unternehmen nicht erfasst wird, oder wenn es erhebliche gruppeninterne Transaktionen gibt, die dazu fithren
konnten, dass die Berechnung gemdf Unterabsatz 1 nicht angemessen ist, verlangen, dass das beteiligte
Unternehmen auf der Grundlage der in Artikel 335 genannten konsolidierten Daten den Betrag der Aktien, die auf
Gruppenebene fiir die Zwecke von Absatz 1 Buchstabe a dieses Artikels als langfristige Aktieninvestitionen
behandelt werden konnen, neu berechnet, anstatt davon auszugehen, dass Aktien, die von einem Versicherungs-
oder Riickversicherungsunternehmen als langfristige Aktieninvestitionen eingestuft werden, automatisch als
langfristige Aktieninvestitionen auf Gruppenebene gelten.

Artikel 336b

Vereinfachte Berechnung fiir Beteiligungen an unwesentlichen verbundenen Unternehmen

(1) Die Absitze 2 und 3 dieses Artikels gelten fiir Beteiligungen an unwesentlichen verbundenen Unternehmen
im Sinne von Artikel 229a der Richtlinie 2009/138/EG, bei denen es sich nicht um Unternehmen im Sinne von
Artikel 228 jener Richtlinie handelt.

(2) Wenn es dem beteiligten Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, der Versicherungsholdingge-
sellschaft oder der gemischten Finanzholdinggesellschaft gestattet ist, auf Beteiligungen an verbundenen
Unternchmen, die unwesentlich sind, einen vereinfachten Ansatz anzuwenden, so werden diese verbundenen
Unternechmen abweichend von Artikel 335 Absatz 1 in die konsolidierten Daten gemidfl Artikel 13 dieser
Verordnung einbezogen.

(3) Wenn es dem beteiligten Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, der Versicherungsholdingge-
sellschaft oder der gemischten Finanzholdinggesellschaft gestattet ist, auf Beteiligungen an verbundenen
Unternchmen, die unwesentlich sind, einen vereinfachten Ansatz anzuwenden, fallen diese Unternehmen
abweichend von Artikel 336 nicht unter die Buchstaben a bis e dieses Artikels.

Handelt es sich bei dem unwesentlichen verbundenen Unternehmen um ein Versicherungs- oder Riickversiche-
rungsunternehmen, so besteht der vereinfachte Ansatz darin, zu der in Artikel 336 genannten Summe den jeweils
hoheren Wert folgender Betrige hinzuzurechnen:

a)  des gemdR Artikel 13, den Artikeln 168 bis 171d, den Artikeln 182 bis 187 und Artikel 188 dieser
Verordnung festgesetzten Betrags;

b)  der Solvenzkapitalanforderung des verbundenen Unternehmens.
Handelt es sich bei dem unwesentlichen verbundenen Unternehmen um ein Versicherungs- oder Riickversiche-

rungsunternehmen aus einem Drittland, so besteht der vereinfachte Ansatz darin, zu der in Artikel 336 genannten
Summe den jeweils hoheren Wert folgender Betriige hinzuzurechnen:

a) des gemdfl Artikel 13, den Artikeln 168 bis 171d, den Artikeln 182 bis 187 und Artikel 188 dieser
Verordnung festgesetzten Betrags;

b)  der in dem betreffenden Drittland festgelegten Kapitalanforderung.

Bei anderen als den in den Unterabsitzen 2 und 3 genannten unwesentlichen verbundenen Unternehmen besteht
der vereinfachte Ansatz darin, zu der in Artikel 336 genannten Summe den gemif Artikel 13, den Artikeln 168
bis 171d, den Artikeln 182 bis 187 und Artikel 188 ermittelten Betrag hinzuzurechnen.”
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114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

Artikel 341 wird aufgehoben.

In Artikel 343 Absatz 5 Buchstabe a Ziffer iii wird folgender Text angefiigt:

,und in dem Antrag werden auch die zur Integration von Unternchmen als Ganzes eingesetzten Techniken
beschrieben, die vom Anwendungsbereich des Modells ausgenommen sind, und die Angemessenheit dieser
Techniken gemafs Artikel 239 Absatz 4 dieser Verordnung nachgewiesen, auch in Fillen, in denen die in
Anhang XVIII dieser Verordnung genannten Techniken auf das Unternehmen als Ganzes und nicht auf spezifische
Risiken angewandt werden. Ist beabsichtigt, die in Anhang XVIII Abschnitt B dieser Verordnung genannte
Integrationstechnik 1 auf eines oder mehrere der Unternehmen anzuwenden, die vom Anwendungsbereich des
internen Partialmodells ausgenommen sind, so ist in dem Antrag auch zu erldutern, warum diese
Integrationstechnik angemessener wire als die Anwendung einer Kombination der Methoden 1 und 2 gemif
Artikel 233a der Richtlinie 2009/138/EG, wenn Methode 2 auf solche Unternehmen angewandt wiirde;”

Artikel 359 wird wie folgt gedndert:

a)  Der einleitende Teil erhilt folgende Fassung:

,Die Artikel 290, 291 und 293 bis 298 dieser Verordnung gelten fiir den Bericht iiber Solvabilitit und
Finanzlage der Gruppe, den beteiligte Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, Versicherungshol-
dinggesellschaften oder gemischte Finanzholdinggesellschaften verdffentlichen miissen. Der Bericht iiber
Solvabilitit und Finanzlage der Gruppe umfasst die folgenden Informationen:*

b)  Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) in Bezug auf das Governance-System der Gruppe Angaben zu wesentlichen gruppeninternen
Outsourcing-Vereinbarungen;*

¢)  Buchstabe e Ziffer ii erhilt folgende Fassung:

,i) qualitative und quantitative Informationen iber signifikante Beschrinkungen der Fungibilitit und
Ubertragbarkeit anrechnungsfihiger Eigenmittel zur Deckung der Solvenzkapitalanforderung fiir die
Gruppe, einschlieBlich der Quantifizierung nach Artikel 308b Absatz 17 Unterabsatz 2 der
Richtlinie 2009/138/EG;".

Artikel 360 Absatz 3 wird gestrichen.
Artikel 362 wird aufgehoben.
In Artikel 363 erhalt Absatz 2 folgende Fassung:

.(2) Unbeschadet der Anforderungen zur sofortigen Unterrichtung gemifl Artikel 54 Absatz 1 der
Richtlinie 2009/138/EG ist jede aktualisierte Fassung des Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage der Gruppe
eindeutig als solche zu kennzeichnen und das Datum der Aktualisierung anzugeben. Sie wird so bald wie moglich
nach der in Absatz 1 dieses Artikels genannten wichtigen Entwicklung veroffentlicht und ersetzt die zuvor
veroffentlichte Fassung.”

Artikel 364 wird aufgehoben.
In Artikel 365 erhilt Absatz 3 folgende Fassung:

,(3) Die Informationen auf Gruppenebene folgen der in Anhang XX Abschnitt A.2 beschriebenen Struktur. Die
Informationen fiir jedes von diesem Bericht erfasste Tochterunternehmen enthalten die nach Artikel 51 der
Richtlinie 2009/138/EG erforderlichen Informationen und folgen der in Anhang XX Abschnitt A beschriebenen
Struktur. Die beteiligten Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, Versicherungsholdinggesellschaften
oder gemischten Finanzholdinggesellschaften konnen beschlieen, bei der Bereitstellung eines Teils der fiir ein
erfasstes Tochterunternehmen offenzulegenden Informationen, mit Ausnahme der Informationen, die in dem fiir
Versicherungsnehmer und Anspruchsberechtigte bestimmten Teil enthalten sind, auf die entsprechenden
Informationen zu verweisen, die auf Gruppenebene offengelegt werden, sofern diese Informationen in Art und
Umfang den Informationen entsprechen, die ansonsten auf Ebene des Tochterunternehmens bereitgestellt wiirden.”
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122, Artikel 366 wird wie folgt gedndert:
a)  In Absatz 2 wird der Ausdruck Konsultation‘ durch den Ausdruck Riicksprache’ ersetzt.
b)  Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,(3) Hat eines der im einzigen Bericht tiber Solvabilitdt und Finanzlage erfassten Tochterunternehmen seinen
Sitz in einem Mitgliedstaat, dessen Amtssprache bzw. Amtssprachen sich von der Sprache bzw. den Sprachen,
in denen dieser Bericht gemdff den Absitzen 1 und 2 verdffentlicht wird, unterscheiden, so kann die
betroffene Aufsichtsbehorde nach Riicksprache mit der fiir die Gruppenaufsicht zustindigen Behorde und
der Gruppe selbst vom beteiligten Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, der Versicherungs-
holdinggesellschaft oder der gemischten Finanzholdinggesellschaft verlangen, in diesen Bericht eine
Ubersetzung der Informationen iiber das betreffende Tochterunternehmen in einer Amtssprache dieses
Mitgliedstaats aufzunehmen. Das beteiligte Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, die
Versicherungsholdinggesellschaft oder die gemischte Finanzholdinggesellschaft veréffentlicht eine
Ubersetzung der Informationen aus diesem Bericht in Bezug auf dieses Tochterunternehmen, es sei denn, die
betreffende Aufsichtsbehorde hat eine Ausnahme gewéhrt.”

123.  Artikel 368 wird aufgehoben.
124. In Artikel 369 erhilt Absatz 2 folgende Fassung:

,(2) Unbeschadet der Anforderungen zur sofortigen Unterrichtung gemifl Artikel 54 Absatz 1 der
Richtlinie 2009/138/EG ist jede aktualisierte Fassung des einzigen Berichts tiber Solvabilitit und Finanzlage
eindeutig als solche zu kennzeichnen und das Datum der Aktualisierung anzugeben. Sie wird so bald wie mdglich
nach der in Absatz 1 dieses Artikels genannten wichtigen Entwicklung veroffentlicht und ersetzt die zuvor
veroffentlichte Fassung.”

125.  Artikel 371 wird aufgehoben.

126.  Artikel 372 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 372

Elemente und Inhalte

(1) Die Artikel 304 bis 311 dieser Verordnung gelten fiir die Informationen, die beteiligte Versicherungs- und
Riickversicherungsunternehmen, Versicherungsholdinggesellschaften oder gemischte Finanzholdinggesellschaften
der fiir die Gruppenaufsicht zustindigen Behorde vorlegen miissen. Sind samtliche Versicherungs- und Riickversi-
cherungsunternehmen der Gruppe nach Artikel 35a Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG von der vierteljihrlichen
Berichtspflicht befreit, so sind in den regelmafigen aufsichtlichen Bericht der Gruppe lediglich jahrliche quantitative
Vorlagen aufzunehmen. Die Pflicht zur jahrlichen Berichterstattung umfasst nicht die Vorlage von nach Posten
aufgeschliisselten Berichten, wenn simtliche Unternehmen der Gruppe gemidfl Artikel 35a Absatz 2 dieser
Richtlinie davon befreit sind.

(2)  Der regelmifige aufsichtliche Bericht der Gruppe enthilt folgende ergdnzende Informationen:
a)  in Bezug auf die Titigkeiten und Ergebnisse der Gruppe:

i)  eine Beschreibung der Tatigkeiten und Quellen von Gewinnen und Verlusten fir jedes wesentliche
verbundene Unternehmen nach Artikel 256a der Richtlinie 2009/138/EG und fiir jede bedeutende
Zweigstelle nach Artikel 354 Absatz 1 dieser Verordnung;

ii)  qualitative und quantitative Informationen iiber bedeutende gruppeninterne Transaktionen von
Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen mit der Gruppe, den Betrag solcher Transaktionen
wihrend des Berichtszeitraums und die ausstehenden Salden zu Ende des Berichtszeitraums;

b)  in Bezug auf das Governance-System der Gruppe:

i) eine Beschreibung der Art und Weise, wie die Risikomanagement- und internen Kontrollsysteme sowie
das Berichtswesen durch alle Unternehmen, die in die Gruppenaufsicht einbezogen sind, gemif
Artikel 246 der Richtlinie 2009/138/EG einheitlich umgesetzt werden;
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ii)

iii)

qualitative und quantitative Angaben zu wesentlichen Einzelrisiken auf Gruppenebene, die nicht durch
die Berechnung der Solvenzkapitalanforderung fiir die Gruppe erfasst werden und nicht bereits im
aufsichtlichen Bericht iiber die unternehmenseigene Risiko- und Solvabilitdtsbeurteilung enthalten sind;

Angaben zu wesentlichen gruppeninternen Outsourcing-Vereinbarungen;

in Bezug auf das Kapitalmanagement der Gruppe:

i)

i)

iii)

iv)

vi)

vii)

qualitative und quantitative Informationen iiber die Solvenzkapitalanforderung und die Eigenmittel in
einem Format, das die Bewertung der Verfiigbarkeit von Eigenmitteln auf Gruppenebene fiir jedes der
folgenden verbundenen Unternehmen ermdglicht, sofern das Unternehmen in die Berechnung der
Gruppensolvabilitit einbezogen wird:

1. jedes Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen innerhalb der Gruppe;

2. jede zwischengeschaltete Versicherungsholdinggesellschaft, Versicherungsholdinggesellschaft,
zwischengeschaltete gemischte Finanzholdinggesellschaft, gemischte Finanzholdinggesellschaft
und jeder Anbieter von Nebendienstleistungen innerhalb der Gruppe; in diesem Fall werden die
fiktiven Solvenzkapitalanforderungen gemif Artikel 226 Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG
berechnet;

3. jedes verbundene Unternehmen, bei dem es sich um ein Kreditinstitut, eine Wertpapierfirma, ein
Finanzinstitut, eine =~ OGAW-Verwaltungsgesellschaft, — einen  Verwalter  alternativer
Investmentfonds oder eine Einrichtung der betrieblichen Altersversorgung handelt;

4. jedes verbundene, nicht regulierte Unternehmen, das Finanzgeschifte tatigt; in diesem Fall wird
die fiktive Solvenzkapitalanforderung berechnet;

5. jedes verbundene Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen in Drittlindern;
6.  sonstige verbundene Unternehmen;

eine Beschreibung der Zweckgesellschaften in der Gruppe, die Artikel 211 der Richtlinie 2009/138/EG
entsprechen;

eine Beschreibung von Zweckgesellschaften innerhalb der Gruppe, die durch die Aufsichtsbehorde eines
Drittlands reguliert werden und Anforderungen entsprechen, die den in Artikel 211 Absatz 2 der
Richtlinie 2009/138/EG aufgefithrten Anforderungen gleichwertig sind, zusammen mit einer
Beschreibung der vom beteiligten Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen, der
Versicherungsholdinggesellschaft oder der gemischten Finanzholdinggesellschaft vorgenommenen
Uberpriifung, anhand derer bewertet werden soll, ob die Anforderungen, denen die betreffenden
Zweckgesellschaften im Drittland unterliegen, den Anforderungen von Artikel 211 Absatz 2 der
Richtlinie 2009/138/EG gleichwertig sind;

eine Beschreibung jeder Zweckgesellschaft innerhalb der Gruppe aufSer den in den Ziffern iii und vii
genannten Zweckgesellschaften mit qualitativen und quantitativen Informationen tiber die Solvabilitit-
sanforderung und die Eigenmittel der betreffenden Unternehmen, soweit diese bei der Berechnung der
Solvabilitit der Gruppe beriicksichtigt werden;

sofern relevant, fiir alle verbundenen Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, die bei der
Berechnung der Solvabilitit der Gruppe beriicksichtigt werden, qualitative und quantitative
Informationen tiber die Erfiilllung der Anforderungen von Artikel 222 Absitze 2 bis 5 der
Richtlinie 2009/138/EG durch diese Unternehmen;

sofern relevant, qualitative und quantitative Informationen tiber die in Artikel 222 Absatz 3 der
Richtlinie 2009/138/EG genannten Eigenmittelbestandteile, die zur Bedeckung der Solvenzkapitalan-
forderung des beteiligten Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens, der Versicherungshol-
dinggesellschaft oder der gemischten Finanzholdinggesellschaft, fir die die Solvabilitit der Gruppe
berechnet wird, effektiv nicht bereitgestellt werden konnen, einschlieflich einer Beschreibung der
Anpassung der Eigenmittel der Gruppe;

sofern relevant, qualitative Informationen tiber die Griinde fir die Einstufung der in Artikel 332
und 333 dieser Verordnung genannten Eigenmittelbestandteile.
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Fir die Zwecke von Buchstabe ¢ Ziffer i Nummer 5 werden bei Unternehmen mit Sitz in einem Drittland, dessen
Solvabilititssystem gemidfl Artikel 227 der Richtlinie 2009/138/EG als gleichwertig gilt, bei Anwendung von
Methode 2 im Sinne von Artikel 233 der genannten Richtlinie die Solvenzkapitalanforderung und die zur Erfullung
dieser Anforderung anrechnungsfihigen Eigenmittel des betreffenden Drittlands getrennt ausgewiesen.

127. Der folgende Artikel 372a wird eingeftigt:

JArtikel 372a

Einziger regelmifiger aufsichtlicher Bericht: Aufbau und Inhalt

(1)  Unterbreiten beteiligte Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, Versicherungsholdinggesell-
schaften oder gemischte Finanzholdinggesellschaften einen einzigen regelmifigen aufsichtlichen Bericht, so gilt
dieser Abschnitt.

(2) Der einzige regelmifiige aufsichtliche Bericht enthilt fiir jedes von diesem Bericht erfasste Tochterun-
ternehmen die gemdf Artikel 372 auf Gruppenebene zu meldenden Informationen und die gemif den
Artikeln 307 bis 312 zu meldenden Informationen.

(3) Die Informationen auf Gruppenebene und die Informationen fiir jedes durch den einzigen regelmifSigen
aufsichtlichen Bericht erfasste Tochterunternehmen folgen der in Anhang XX Abschnitt B beschriebenen Struktur.
Beteiligte Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, Versicherungsholdinggesellschaften oder gemischte
Finanzholdinggesellschaften konnen bei Vorlage eines Teils der fiir ein erfasstes Tochterunternehmen zu meldenden
Informationen beschlieen, auf Informationen auf Gruppenebene zu verweisen, wenn diese in Art und Umfang
gleichwertig sind.”

128. Die Artikel 373 und 374 erhalten folgende Fassung:

JArtikel 373

Informationen iiber wesentliche Anderungen

Artikel 312 dieser Verordnung gilt fiir den regelmifSigen aufsichtlichen Bericht der Gruppe oder den einzigen
regelmifigen aufsichtlichen Bericht.

Artikel 374

Sprachen

(1) Beteiligte Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen, Versicherungsholdinggesellschaften oder
gemischte Finanzholdinggesellschaften legen ihren Bericht iiber Solvabilitdt und Finanzlage der Gruppe in der
Sprache bzw. den Sprachen vor, die von der fiir die Gruppenaufsicht zustindigen Behorde festgelegt werden.

(2) Gibt es ein Aufsichtskollegium und beabsichtigt die fur die Gruppenaufsicht zustindige Behorde, die
regelmifSige aufsichtliche Berichterstattung der Gruppe in mehreren Sprachen nach Konsultation der anderen
Aufsichtsbehorden und der Gruppe selbst anzufordern, so umfassen die zu verwendenden Sprachen fiir die
Zwecke von Absatz 1 mindestens eine Sprache, die von den betroffenen Aufsichtsbehorden gemeinhin verstanden
wird und zuvor im Kollegium der Aufsichtsbehdrden vereinbart wurde.

(3) Hat eines der im einzigen regelmifigen aufsichtlichen Bericht erfassten Tochterunternehmen seinen Sitz in
einem Mitgliedstaat, dessen Amtssprache bzw. Amtssprachen sich von der Sprache bzw. den Sprachen, in denen
dieser Bericht gemaf den Absitzen 1 und 2 vorgelegt wird, unterscheiden, so verlangt die fiir die Gruppenaufsicht
zustindige Behorde auf Antrag der betroffenen Aufsichtsbehorde vom beteiligten Versicherungs- oder Riickversi-
cherungsunternehmen, der Versicherungsholdinggesellschaft oder der gemischten Finanzholdinggesellschaft, in
diesen Bericht eine Ubersetzung der Informationen iiber das betreffende Tochterunternehmen in einer
Amtssprache dieses Mitgliedstaats aufzunehmen.
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129.
130.

131.
132.
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136.
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141.
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143.
144.
145.
14e6.
147.
148.

Artikel 375 wird aufgehoben.
In Titel I wird folgendes Kapitel VII angefiigt:

~KAPITEL VII

PROPORTIONALITATSMA BNAHMEN AUF GRUPPENEBENE
Artikel 377a

Kapitalanforderung fiir Investitionen in immaterielle Vermogenswerte zur Ermittlung kleiner und nicht
komplexer Gruppen

Die Kapitalanforderungen nach Artikel 213a Absatz 1 Buchstabe e Ziffer iii der Richtlinie 2009/138/EG
entsprechen den in Artikel 203 dieser Verordnung genannten Kapitalanforderungen fiir das Risiko immaterieller
Vermogenswerte.

Artikel 377b
Proportionalititsmaflnahmen fiir Gruppen, die nicht als kleine und nicht komplexe Gruppen eingestuft

werden

(1) Bei der Bewertung, ob die Anwendung einer ProportionalititsmafSnahme nach Artikel 29d Absatz 1 der
Richtlinie 2009/138/EG fiir ein Mutterversicherungs- oder -riickversicherungsunternehmen, eine Mutterversiche-
rungsholdinggesellschaft oder eine gemischte Mutterfinanzholdinggesellschaft einer Gruppe im Sinne von
Artikel 213 der genannten Richtlinie genehmigt werden soll, findet Titel I Kapitel XVI dieser Verordnung auf
Gruppenebene Anwendung.

(2)  Bei der Bewertung, ob die Gruppe iiber kein komplexes Geschiftsmodell verfiigt, beriicksichtigt die fiir die
Gruppenaufsicht zustindige Behorde auch Folgendes:

a)  die Gruppenstruktur;
b)  die Zahl der Rechtsordnungen, in denen die Gruppe tatig ist;

¢)  den Anteil der Gesamteinnahmen der Gruppe aus Titigkeiten, die aulerhalb des Herkunftsmitgliedstaats des
Mutterunternehmens ausgeiibt werden;

d)  die zahlen- und ertragsbezogene Bedeutung der Unternehmen innerhalb der Gruppe, bei denen es sich nicht
um Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen handelt;

e)  die Wesentlichkeit der gruppeninternen Geschifte.”

Anhang 11l wird gemifs Anhang I der vorliegenden Verordnung geindert.
Anhang V wird gemdf§ Anhang II der vorliegenden Verordnung gedndert.
Anhang VI wird gemidfl Anhang III der vorliegenden Verordnung gedndert.
Anhang VII erhilt die Fassung des Anhangs IV der vorliegenden Verordnung.
Anhang VIII erhalt die Fassung des Anhangs V der vorliegenden Verordnung.
Der Text in Anhang VI dieser Verordnung wird als Anhang VIila eingefiigt.
Anhang IX wird gemiff Anhang VII der vorliegenden Verordnung geindert.
Anhang X erhilt die Fassung von Anhang VIII der vorliegenden Verordnung.
Anhang XIII wird gemiff Anhang IX der vorliegenden Verordnung geindert.
Anhang XVI wird gemdfl Anhang X der vorliegenden Verordnung gedndert.
Anhang XIX erhilt die Fassung des Anhangs XI der vorliegenden Verordnung.
Anhang XX erhilt die Fassung des Anhangs XII der vorliegenden Verordnung.
Anhang XXI wird gemidfl Anhang XIII der vorliegenden Verordnung gedndert.
Anhang XXII wird gemif8 Anhang XIV der vorliegenden Verordnung gedndert.
Anhang XXIII wird gemaff Anhang XV der vorliegenden Verordnung geindert.
Anhang XXIV wird gemifl Anhang XVI der vorliegenden Verordnung gedndert.
Anhang XXV wird gemaff Anhang XVII der vorliegenden Verordnung gedndert.
Anhang XXVI wird gemifl Anhang XVIII der vorliegenden Verordnung gedndert.
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Artikel 2

Inkrafttreten und Geltungsbereich
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 30. Januar 2027.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 29. Oktober 2025

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG I

Anhang III der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 wird wie folgt geindert:
1. Nummer 5 erhalt folgende Fassung:

,5.  Ungeachtet Absatz 1 wird der Faktor fiir die geografische Diversifizierung fiir die in Anhang II aufgefithrten
Segmente 6, 10 und 11 und fir das in Anhang XIV aufgefithrte Segment 4 gleich eins gesetzt.

2. Unter Nummer 8 wird in der Liste der zur Region 4 (Siideuropa) gehdrenden Gebiete ,ehemalige jugoslawische
Republik Mazedonien® durch ,Nordmazedonien® ersetzt.
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ANHANG II

In Anhang V der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 erhilt die Tabelle ,Regionen und Sturmrisikofaktoren” folgende

Fassung:
,Regionen und Sturmrisikofaktoren
Kiirzel der Region 1 Region 1 S omawaor
AT Republik Osterreich 0,06 %
BE Konigreich Belgien 0,16 %
CZ Tschechische Republik 0,04 %
CH Schweizerische Eidgenossenschaft; Fiirstentum Liechtenstein 0,09 %
DK Konigreich Danemark 0,25 %
FI Republik Finnland 0,04 %
FR Franzosische Republik (!); Fiirstentum Monaco; Fiirstentum Andorra 0,12 %
DE Bundesrepublik Deutschland 0,07 %
HU Ungarn 0,02 %
IS Republik Island 0,06 %
IE Irland 0,22%
LU Grofherzogtum Luxemburg 0,12%
NL Konigreich der Niederlande 0,18 %
NO Konigreich Norwegen 0,08 %
PL Republik Polen 0,03 %
SI Republik Slowenien 0,04 %
ES Konigreich Spanien 0,01 %
SE Konigreich Schweden 0,085 %
UK Vereinigtes Konigreich GrofSbritannien und Nordirland 0,17 %
GU Guadeloupe 6,00 %
MA Martinique 5,00 %
M Gebietskorperschaft Saint Martin 10,00 %
RE Réunion 2,50 %

()  Ohne Guadeloupe, Martinique, Gebietskorperschaft Saint Martin und Réunion.*
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ANHANG III

In Anhang VI der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 erhilt die Tabelle ,Regionen und Erdbebenrisikofaktoren” folgende

Fassung:

,Regionen und Erdbebenrisikofaktoren

Kiirzel der Region 1 Region 1 o e
AT Republik Osterreich 0,10 %
BE Konigreich Belgien 0,02 %
BG Republik Bulgarien 1,60 %
CR Republik Kroatien 1,60 %
CYy Republik Zypern 2,12%
Ccz Tschechische Republik 0,10 %
CH Schweizerische Eidgenossenschaft; Fiirstentum Liechtenstein 0,25 %
R I;rle]lg(z)?rsailsche Republik (!); Fiirstentum Monaco; Fiirstentum 0.06 %
DE Bundesrepublik Deutschland 0,10 %
HE Hellenische Republik 1,75 %
HU Ungarn 0,20 %
IT Italienische Republik; Republik San Marino; Staat Vatikanstadt 0,77 %
MT Republik Malta 1,00 %
PT Portugiesische Republik 1,20 %
RO Rumanien 1,00 %
SK Slowakische Republik 0,16 %

SI Republik Slowenien 1,00 %
GU Guadeloupe 4,09 %
MA Martinique 4,71 %
SM Gebietskorperschaft Saint Martin 5,00 %

() Ohne Guadeloupe, Martinique, Gebietskorperschaft Saint Martin und Réunion.*
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ANHANG IV
+ANHANG VII

PARAMETER FUR DAS UNTERMODUL UBERSCHWEMMUNGSRISIKO

Regionen und Uberschwemmungsrisikofaktoren

Kirzel der Region r Region r e g ko
AT Republik Osterreich 0,13 %
BE Konigreich Belgien 0,12 %
BG Republik Bulgarien 0,15 %
(4 Tschechische Republik 0,25 %
CH Schweizerische Eidgenossenschaft; Fiirstentum Liechtenstein 0,30 %
DE Bundesrepublik Deutschland 0,20 %
IR f\rrallg(z)tr')rs;sche Republik (!); Fiirstentum Monaco; Fiirstentum 012 %
HU Ungarn 0,25 %
IT Italienische Republik; Republik San Marino; Staat Vatikanstadt 0,15 %
PL Republik Polen 0,16 %
RO Ruménien 0,13 %
SI Republik Slowenien 0,30 %
SK Slowakische Republik 0,35%
UK Vereinigtes Konigreich GrofSbritannien und Nordirland 0,12 %
LU Grofherzogtum Luxemburg 0,13%

IE Irland 0,17 %
NL Konigreich der Niederlande 0,035 %
NO Konigreich Norwegen 0,05 %
SE Konigreich Schweden 0,045 %

FI Republik Finnland 0,04 %
DK Ko6nigreich Danemark 0,04 %

(")  Ohne Guadeloupe, Martinique, Gebietskorperschaft Saint Martin und Réunion.
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UBERSCHWEMMUNGSRISIKO-KORRELATIONSKOEFFIZIENTEN FUR REGIONEN

AT BE BG CH CczZ DE FR HU IT PL RO SI SK UK LU IE NL NO SE FI DK
AT 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
BE 0,00 | 1,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
BG 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
CH 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
(4 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
DE 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
FR 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
HU 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
IT 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
PL 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
RO 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
SI 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
SK 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
UK 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
LU 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
IE 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 |o0,00]| 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
NL 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
NO 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 1,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00
SE 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 [ 1,00 0,00 0,00
FI 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 1,00]| 0,00
DK 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00/ 1,00
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ANHANG V
LANHANG VIII

PARAMETER FUR DAS UNTERMODUL HAGELRISIKO

Regionen und Hagelrisikofaktoren

Kiirzel der Region r Region r Hagelrisikofaktor Q(hail,r)
AT Republik Osterreich 0,08 %
BE Konigreich Belgien 0,035%
CZ Tschechische Republik 0,045 %
CH Schweizerische Eidgenossenschaft; Fiirstentum Liechtenstein 0,06 %
IR iﬁgifﬁfme Republik (*); Fiirstentum Monaco; Fiirstentum 0.02%
DE Bundesrepublik Deutschland 0,03 %
IT Italienische Republik; Republik San Marino; Staat Vatikanstadt 0,05 %
LU Grofherzogtum Luxemburg 0,10 %
NL Konigreich der Niederlande 0,03 %
ES Konigreich Spanien 0,01 %
N Republik Slowenien 0,08 %
PL Republik Polen 0,02 %
(')  Ohne Guadeloupe, Martinique, Gebietskorperschaft Saint Martin und Réunion.
Hagelrisiko-Korrelationskoeffizienten fiir Regionen
AT BE czZ FR DE IT LU NL CH SI ES PL

AT 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
BE 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
cz 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
FR 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
DE 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
IT 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
LU 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
NL 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
CH 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00
SI 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00
ES 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00
PL 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00¢
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ANHANG VI
+ANHANG VIIIA

PARAMETER FUR DAS UNTERMODUL BODENSENKUNGS- UND ERDRUTSCHRISIKO

Regionen und Bodensenkungs- und Erdrutschrisikofaktoren

Bodensenkungs- und

Kiirzel der Region r Region r Erdrutschrisikofaktor
Q(subsidence,r)
R Franzosische Republik (!); Fiirstentum Monaco; Fiirstentum 0.06 %
Andorra
BE Konigreich Belgien 0,02 %

()  Ohne Guadeloupe, Martinique, Gebietskorperschaft Saint Martin und Réunion.

Bodensenkungs- und Erdrutschrisiko-Korrelationskoeffizienten fiir Regionen

FR BE
FR 100 % 0%
BE 0% 100 %"
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ANHANG VII

Anhang IX der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 wird wie folgt gedndert:
1.  Die Uberschrift erhlt folgende Fassung:

,GEOGRAFISCHE AUFTEILUNG DER REGIONEN GEMASS DEN ANHANGEN V BIS VIIIA IN RISIKOZONEN*,

2. Satz 1 erhilt folgende Fassung:
,Die in den Anhingen X bis XIII genannten Risikozonen der in den Anhdngen V bis Vllla aufgefithrten Regionen
entsprechen den in den folgenden Tabellen genannten Postleitzahlgebieten oder Verwaltungsbezirken.”

3. Im Abschnitt ,Aufteilung in Risikozonen bei Regionen, in denen die Zonen anhand der Postleitzahl abgegrenzt
werden" erhilt die Tabelle folgende Fassung:

R’ii{iek%i;’:i . AT | BE | CZ | DE | HE | IT | NL | PL | SK | ES | UK | PT | RO
1 10 1 10 1 10 0 10 0 1 1 AB 10 01
2 11 2 11 2 11 1 11 1 2 2 AL 11 02
3 12 3 12 3 12 2 12 2 3 3 B 12 03
4 13 4 13 4 13 3 13 3 4 4 BA 13 04
5 20 5 14 6 14 4 14 4 5 5 BB 14 05
6 21 6 15 7 15 5 15 5 6 6 BD 15 06
7 22 7 16 8 16 6 16 6 7 7 BH 16 07
8 23 8 17 9 17 7 17 7 8 8 BL 17 08
9 24 9 18 10 18 8 18 8 9 9 BN 18 10
10 25 19 12 19 9 19 9 81 10 BR 19 11
11 26 25 13 20 10 20 10 82 11 BS 20 12
12 27 26 14 21 11 21 11 83 12 BT 21 13
13 28 27 15 22 12 22 12 84 13 CA 22 14
14 30 28 16 23 13 23 13 85 14 CB 23 20
15 31 29 17 24 14 24 14 90 15 CF 24 21
16 32 30 18 25 15 25 15 91 16 CH 25 22
17 33 31 19 26 16 26 16 92 17 M 26 23
18 34 32 20 27 17 27 17 93 18 cO 27 24
19 35 33 21 28 18 28 18 94 19 CR 28 30
20 36 34 22 29 19 29 19 95 20 CT 29 31
21 37 35 23 30 20 30 20 96 21 cv 30 32
22 38 36 24 31 21 31 21 97 22 (&% 31 33
23 39 37 25 32 22 32 22 98 23 DA 32 40
24 40 38 26 33 23 33 23 99 24 DD 33 41
25 41 39 27 34 24 34 24 25 DE 34 42
26 42 40 28 35 25 35 25 26 DG 35 43
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R’f:iek%i;’;i . AT | BE | CZ | DE | HE | IT | NL | PL | SK | ES | UK | PT | RO
27 43 41 29 36 26 36 26 27 DH 36 44
28 44 43 30 37 27 37 27 28 DL 37 45
29 45 44 31 38 28 38 28 29 DN 38 50
30 46 46 32 40 29 39 29 30 DT 40 51
31 47 47 33 41 30 40 30 31 DY 41 52
32 48 50 34 42 31 41 31 32 E 42 53
33 49 51 35 43 32 42 32 33 EC 43 54
34 50 53 36 44 33 43 33 34 EH 44 55
35 51 54 37 45 34 44 34 35 EN 45 60
36 52 55 38 46 35 45 35 36 EX 46 61
37 53 56 39 47 36 46 36 37 FK 47 62
38 54 57 40 48 37 47 37 38 48 70
39 55 58 41 49 38 48 38 39 G 49 71
40 56 59 42 50 39 49 39 40 GL 50 72
41 57 60 44 51 40 50 40 41 GU 51 73
42 60 61 45 52 41 51 41 42 GY 52 80
43 61 62 46 53 42 52 42 43 HA 53 81
44 62 63 47 54 43 53 43 44 HD 54 82
45 63 64 48 55 44 54 44 45 HG 60 90
46 64 66 49 56 45 55 45 46 HP 61 91
47 65 67 50 57 46 56 46 47 HR 62 92
48 66 68 51 58 47 57 47 48 HS 63
49 67 69 52 59 48 58 48 49 HU 64
50 68 70 53 60 50 59 49 50 HX 70
51 69 71 54 61 51 60 50 IG 71
52 70 72 55 62 52 61 51 IM 72
53 71 73 56 63 53 62 52 P 73
54 72 74 57 64 54 63 53 vV 74
55 73 75 58 65 55 64 54 JE 75
56 74 76 59 66 56 65 55 KA 76
57 75 77 60 67 57 66 56 KT 77
58 80 78 61 68 58 67 57 KW 78
59 81 79 63 69 59 68 58 KY 79
60 82 64 70 60 69 59 L 80
61 83 65 71 61 70 60 LA 81
62 84 66 72 62 71 61 LD 82
63 85 67 73 63 72 62 LE 83
64 86 68 74 64 73 63 LL 84
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R’ﬁiii;’éﬁ . AT | BE | CZ | DE | HE | IT | NL | PL | SK | ES | UK | PT | RO
65 87 69 80 65 74 64 LN 85
66 88 70 81 66 75 65 LS 86
67 89 71 82 67 76 66 LU 87
68 90 72 83 70 77 67 M 88
69 91 73 84 71 78 68 ME 89
70 92 74 85 72 79 69 MK 90
71 93 75 73 80 70 ML 91
72 94 76 74 81 71 N 92
73 95 77 75 82 72 NE 93
74 96 78 80 83 73 NG 94
75 97 79 81 84 74 NN 95
76 98 80 82 85 75 NP 96
77 99 81 83 86 76 NR 97
78 82 84 87 77 NW 98
79 83 85 88 78 OL 99
80 84 86 89 80 (0)¢
81 85 87 90 81 PA
82 86 88 91 82 PE
83 87 89 92 83 PH
84 88 90 93 84 PL
85 89 91 94 85 PO
86 90 92 95 86 PR
87 91 93 96 87 RG
88 92 94 97 88 RH
89 93 95 98 89 RM
90 94 96 99 90 S
91 95 97 91 SA
92 96 98 92 SE
93 97 93 SG
94 98 94 SK
95 99 95 SL
96 96 SM
97 97 SN
98 98 SO
99 99 SP
100 SR
101 SS
102 ST
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R':R.egi"“/ AT BE CZ | DE | HE IT NL PL SK ES UK | PT RO
isikozone
103 SW
104 SY
105 TA
106 TD
107 TF
108 TN
109 TQ
110 TR
111 TS
112 ™
113 UB
114 W
115 WA
116 WC
117 WD
118 WF
119 WN
120 WR
121 A
122 \VAY
123 YO
124 ZE

4. Im Abschnitt ,Aufteilung in Risikozonen bei Regionen, in denen die Zonen anhand der Verwaltungsbezirke
abgegrenzt werden — Teil 1 erhilt die Tabelle folgende Fassung:

~Region/Risikozone BG CR HU
1 Sofiya-Grad (einschl. Stadt | Zagrebacka Stadt Budapest
Sofia)
2 Sofiya Krapinsko-zagorska Gyor-Sopron
3 Pernik Sisacko-moslavacka Stadt Gyor
4 Kyustendil Karlovacka Vas
5 Blagoevgrad Varazdinska Zala
6 Pazardzhik Koprivnicko-krizevac Veszprem
7 Smolyan Bjelovarsko-bilogors Somogy
8 Plovdiv Primorsko-goranska Komarom
9 Kurdzahli Licko-senjska Fejer
10 Khaskovo Viroviticko-podravsk Tolna
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,Region/Risikozone BG CR HU
11 Stara Zagora Pozesko-slavonska Baranya
12 Sliven Brodsko-posavska Stadt Pecs
13 Yambol Zadarska Nograd
14 Burgas Osjecko-baranjska Pest
15 Varna Sibensko-kninska Bacs-Kiskun
16 Dobrich Vukovarsko-srijemska Borsod-Abauj-Zemplen
17 Shumen Splitsko-dalmatinska Stadt Miskolc
18 Silistra Istarska Heves
19 Razgrad Dubrovacko-neretvanska Szolnok
20 Turgovishte Medimurska Csongrad-Csanad
21 Ruse Grad Zagreb Szabolcs-Szatmar
22 Veliko Turnovo Hadju-Bihar
23 Gabrovo Stadt Debrecen
24 Lovech Bekes”
25 Pleven
26 Vrasta
27 Montana
28 Vidin

Der Abschnitt ,Abgrenzung der Risikozonen bei Regionen mit nur einer Risikozone, die Teil einer anderen Region

sind“ wird wie folgt gedndert:

a) InSatz 1 wird ,Lichtenstein“ durch ,Liechtenstein“ ersetzt.

b)  In Spalte 1 Zeile 2 der Tabelle wird ,Lichtenstein“ durch ,Liechtenstein® ersetzt.

6.  Der Titel ,Aufteilung in Risikozonen der Republik Frankreich® wird durch ,Aufteilung in Risikozonen der
Franzosischen Republik” ersetzt.
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RISIKOGEWICHTE FUR KATASTROPHENRISIKOZ ONEN

ANHANG VIl

+ANHANG X

Risikogewichte fiir das Sturmrisiko

20;2/5& AT | BE | CH | CZ | DE | DK | ES | I | FR | HU | IE | NL | NO | PL | SE | SI | UK
1 060914120911 |23]08|10(05|14(09|14/|06|02]|09] 09
2 07/10(11]10[08 |16 |08|12]20]20|1,1[10/|07]06]03]09] 1,1
3 09109151008 |09|06 | 361,706 1|15(10(05|06|03]|14] 0,7
4 ,5{09(13(10(12 2006|1108 |17 |13 | 11|08 06 1|08]1| 14|15
5 .6(10(15(12 (13 (1315|1415 |16 ]| 15|15 | 12|06 | 05|09 ]| 1,1
6 144(104(07 121114110806 |18 |07 ]| 1210806 |0,7 1,409
7 5112 (1512|1014 |02(03|071]22|15(16 1101|0808 |14 ] 1,5
8 1116|1110 1,1]16|1,3[05]17|15|1,1[19[09]|07]|22]07]09
9 14011 1,101205[09]23]08|1,2)22|11[14[10]06]16]09]|19
10 1,1 16 1120706151217 21|16][14]15]09]35/|09]|07
11 1,1 ,8(14(|0718|15]08|09]|15|18 |09 |28]|101|52|07]|1,3
12 1,1 09| 1,5 | 1,0 1,1 (101,211,409 | 14| 26|09 ]| 24 1,2
13 1,2 1,1 | 1,5 1,1 0812908 |13 |11]|1,7| 361|081 0,6 1,6
14 1,1 20 [ 1,3 | 1,3 1,1 (3733|1420 1,3]29]|10]| 04 1,5
15 1,2 1,2 | 1,4 | 1,6 25179 (1620|1214 |14 12|03 1,5
16 1,5 1.2 | 1,6 | 21 13|70(16(1,2]1,2[12|17/05]04 1,3
17 1,6 1,3 | 1,6 | 1,9 1,7 1271300313 15]|13]| 0605 2,4
18 1,3 14| 16|14 08 121,819 14(13]07]05]|04 3,2
19 1,5 131617 1,5(038(12]20[1,3[1,1]02]06]10 0,7
20 1,5 1,4 | 1,7 | 1,1 2,5 1,3 (211410 0,7 | 0,6 2,0
21 1,8 1,5 1,9 | 2,0 1,3 1,1 {111,509 0,5 | 0,6 1,2
22 2,0 1,1 1,8 1,9 2,1 29120 | 1,1 | 1,5 0,5 1,3
23 2,0 1,2 | 1,2 | 2,9 0,8 1,8 (03| 12| 1,7 0,4 2,3
24 1,3 12 14|27 2,3 13122(1,2]1.2 0,4 1,2
25 2,1 09 | 1,3 | 22 1,9 0,8 09 | 1,1 0,5 1,3
26 1,8 131615 1,5 0,8 1,309 0,6 1,6
27 1,8 1,6 | 1,6 2,5 2,2 1,3 0,6 0,9
28 1,5 1,7 | 1,6 1,1 2,3 0,9 0,5 1,1
29 1,5 1,7 | 1,8 1,3 3,4 0,9 0,5 3,8
30 1,7 1,4 | 1,8 0,6 0,6 0,9 0,7 2,2
31 3,2 1,5 | 1,7 2,3 1,0 1,0 0,6 0,8
32 1,6 1,2 | 1,3 2,5 1,6 1,1 0,5 0,6
33 3,1 11|11 2,5 1,3 1,4 0,5 0,4
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Zogr;z/r}}e' AT | BE | CH | CZ | DE | DK | ES | FI | FR [ HU | IE | NL | NO | PL | SE | SI | UK
34 1,4 1,1 | 1,2 2,3 0,7 2,0 0,4 0,8
35 2,4 1,1 | 1,4 0,0 2,5 1,7 0,5 0,8
36 2,3 1,1 | 1,5 2,5 1,7 1,3 0,4 1,9
37 1,8 09 | 1,7 1,7 1,8 1,6 0,4 1,1
38 1,6 09 | 1,5 0,0 0,8 1,1 0,4 2,4
39 2,2 1,1 | 1,8 2,5 1,0 0,8 0,4 0,8
40 2,0 1,0 | 1,2 1,7 1,5 1,1 0,4 1,4
41 1,9 0,8 | 1,1 1,3 1,7 0,7 0,6 1,0
42 1,6 0,8 | 1,2 1,9 1,0 1,0 0,7 3,1
43 2,0 08 | 1,8 1,5 1,3 0,9 0,7 0,6
44 2,1 09 | 1,7 1,3 2,7 1,0 0,7 1,0
45 2,0 0,8 | 2,1 1,3 1,7 0,7 0,7 1,2
46 2,2 09 | 2,0 0,8 1,0 0,7 0,9 1,2
47 2,4 09 | 1,3 1,9 1,3 0,6 1,0 1,4
48 2,6 0,7 | 1,2 2,5 1,3 0,7 0,8 1,6
49 2,2 0,7 | 1,5 2,1 2,3 0,8 0,9 1,9
50 2,1 0,51 1,3 1,9 4.8 1,0 1,0 1,0
51 2,7 05 | 1,3 1,6 0,9 1,2 0,7
52 1,6 0,5 | 1,2 1,4 0,7 1,2 1,8
53 1,9 04 | 1,2 3,1 0,8 1,2 1,9
54 1,2 0,6 | 1,0 1,1 0,7 1,2 1,0
55 1,3 0,6 | 1,1 1,4 0,7 1,2 2,5
56 1,3 0,6 | 1,7 3,3 0,8 1,2 1,6
57 1,6 0,7 | 0,8 1,1 1,1 1,3 0,7
58 1,1 0,8 11,3 1,7 0,8 1,1 1,4
59 1,4 0,8 | 0,9 1,6 0,8 1,3 1,2
60 1,5 1,1 1,9 0,9 1,7 1,1
61 1,6 1,1 3,2 0,8 1,7 1,7
62 1,7 1,1 2,2 0,9 1,6 2,2
63 1,6 1,1 1,2 0,8 1,4 1,3
64 1,1 1,0 1,3 0,6 1,3 1,9
65 1,4 0,9 1,5 0,8 2,0 3,2
66 2,3 0,7 0,8 0,7 1,8 0,7
67 1,7 0,9 0,9 0,9 2,3 1,2
68 1,9 0,8 0,7 1,0 1,6 0,6
69 2,1 0,8 0,7 1,2 1,7 6,1
70 2,2 1,0 1,0 1,1 2,3 1,3
71 1,9 0,8 1,3 1,1 3,4 1,1
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Zogr;z/r}}e' AT | BE | CH | CZ | DE | DK | ES | FI | FR [ HU | IE | NL | NO | PL | SE | SI | UK
72 1,9 0,9 2,4 0,9 3,6 0,5
73 1,9 0,9 1,1 1,3 3,6 0,7
74 1,8 0,9 0,9 1,8 2,9 1,2
75 1,7 0,9 0,6 1,2 3,0 1,4
76 1,8 0,9 2,5 1,6 3,3 1,4
77 2,1 0,8 1,3 1,5 3,2 1,5
78 0,9 1,3 1,8 2,6 0,5
79 0,9 2,2 1,8 3,0 0,8
80 0,8 2,4 1,1 1,9 1,6
81 0,8 1,1 1,4 2,7 1,3
82 0,8 1,2 1,4 1,4 3,2
83 1,0 0,8 1,2 1,8 1,4
84 1,0 0,5 1,2 2,9 2,1
85 0,8 3,4 0,8 1,5 1,7
86 0,8 1,8 1,0 1,5 1,5
87 0,9 1,5 1,0 1,2 1,2
88 0,7 1,0 1,0 1,4 1,0
89 0,8 1,7 1,4 1,9 1,1
90 0,8 0,6 1,4 0,8 0,9
91 0,9 1,1 0,8 2,1
92 0,9 0,6 0,8 0,6
93 1,1 0,6 0,8 1,4
94 1,0 0,7 0,8 0,9
95 1,4 1,0 0,8 1,0
96 0,7 0,6
97 0,7 1,5
98 0,9 1,1
99 0,9 1,6
100 0,8
101 4,8
102 1,2
103 0,5
104 1,8
105 1,6
106 1,3
107 1,2
108 1,3
109 1,7
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Zogr;z/r}}e' AT | BE | cH | cz | DE | DK | ES | I | FR | HU | IE | NL | NO | PL | SE | SI | UK
110 2,4
111 0,8
112 0,8
113 0,8
114 0.4
115 1,1
116 0,4
117 0,9
118 1,0
119 1,1
120 1,4
121 0,8
122 0,8
123 2,0
124 1,5

Risikogewichte fiir das Erdbebenrisiko
Z";f)ﬁ{e' AT | BE | BG | ¢z | cH | cR | ¢cY | DE | FR | HE | HU | IT | PT | RO | SI | SK
1 3,5 0,8 1,5 0,1] 1,1 0,8 0,6 01| 1,4 2,2 2,6 43| 1,7 3,4 1,4 1,8
2 3,1 0,4 0,3 0,11 1,3 1,3 1,9 0,2 0,1 1,8 0,4 20 2,3 2,7 0,8 0,8
3 3,2 1,7 0,5 0,1] 1,8 0,1 1,3 0,2 0,3 2,5 0,0 6,8 1,9 1,6 0,7 1,3
4 40 | 1,8 0,3 0,11 3,1 0,7 2,0 1,1 3,1 2,7 0,8 6,0 1,2 1,4 1,4 | 0,6
5 0,9 1,1 0,6 0,1 3,8 1,0 0,4 0,7 1,0 2,0 1,6 321 1,4 2,9 0,7 0,6
6 1,6 | 2,4 0,4 0,1 1,4 0,5 0,2 1,51 4,1 2,1 1,0 501 3,6 2,5 0,4 | 0,6
7 2,4 3,3 0,1 0,1] 1,5 0,3 2,71 1,1 1,8 0,6 4,7 | 2,4 2,1 0,2 0,6
8 34| 0,7 0,7 0,1 1,0 0,8 0,6 | 0,1 2,2 1,0 0,0 2,1 0,9 0,2 1,1
9 3,2 | 0,5 0,1 0,1] 2,1 0,4 0,1 4,9 2,1 0,6 0,0 3,4 2,1 1,7 1,0
10 3,8 0,3 0,11 1,2 0,2 0,1 0,1 2,9 0,0 0,0 2,0 0,8 1,3 3,2
11 3,6 0,1 0,1] 1,7 0,3 0,11 2,9 3,5 0,4 1,9 1,6 4,0 1,0 2,9
12 3,8 0,1 0,1 1,5 0,3 0,21 0,1 3,2 0,0 1,81 1,5 1,3 3,2
13 2,5 0,2 0,1 0,7 0,6 0,2 2,7 3,1 0,5 1,41 0,6 0,4 3,2
14 1,9 0,1 0,1] 2,5 0,3 0,2 0,2 3,2 1,7 1,31 1,3 0,2 2,6
15 1,2 0,5 0,11 2,3 1,8 0,1 0,2 2,6 0,1 0,81 0,6 0,3 1,6
16 0,6 0,6 0,11 0,6 0,3 0,1 0,6 2,6 0,0 1,6 | 0,8 0,3 2,2
17 0,2 0,5 0,11 1,7 0,6 0,21 0,7 3,8 0,0 1,2 2,0 0,4 1,9
18 1,7 0,7 0,11 1,7 0,6 0,1 0,1 3,1 1,8 1,81 1,6 0,6 1,1
19 0,2 0,5 0,6 1,4 0,8 0,21 0,1 7,2 0,7 3,21 2,6 0,2 1,8
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Zonge' AT | BE | BG | CZ | CH | CR | CY | DE | FR | HE | HU | IT | PT | RO | SI | SK
20 0,1 0,3 06| 05 | 0,3 01| 02| 28| 0,0 40| 1,8 | 0,1 1,9
21 0,4 0,4 25109 | 1,3 0103 | 48 | 0,2 1,5| 0,4 | 0,1 0,6
22 0,0 0,2 1,5 2,1 01| 02| 68 | 0,0 0,8 0,6 | 0,0 2,2
23 0,0 0,1 0,1| 1,4 0102 | 271 00 1,4 0,3 | 0,0 0,2
24 0,0 0,1 0,1]| 2,6 01] 01 | 26 ] 0,1 1,81 0,2 | 0,0 1,6
25 0,0 0,1 0,1] 0,8 01| 20 | 1,6 431 0,1 | 0,0
26 0,0 0,2 01| 1,3 0,21 2,5 3,1 4,51 0,1 0,1
27 0,0 0,1 0,1 0,2 0,1 3,4 3,11 0,1 | 0,2
28 0,0 0,0 1,1 0,1 0,1 3,3 1,91 0,1 | 0,0
29 0,0 0,9 0,1 0,2 | 3,6 1,1 0,3 | 0,2
30 0,0 0,1 01| 1,4 | 1,9 3,21 0,3 | 0,0
31 0,0 0,1 01| 1,4 | 3,1 30| 0,3 | 1,5
32 0,1 0,7 02| 2,6 | 2,0 8,01] 0,2 | 0,0
33 0,0 1,3 04| 0,1 | 48 53102 | 0,0
34 0,4 0,1 091 0,6 | 1,7 431 02 | 0,1
35 0,1 1,5 0,2 0,2 | 1,9 34| 0,1 2,0
36 0,1 1,5 0,1] 0,5 | 2,2 30| 0,2 | 0,5
37 0,2 0,1 0,3] 0,5 1,8 6,51 0,2 | 52
38 0,4 0,1 1,9 3,0 | 41 50| 0,1 | 0,3
39 0,5 0,1 6,4 0,8 | 1,9 2,51 03| 0,0
40 0,5 0,1 0,2 5,5 0,5 1,21 0,2 | 0,0
41 1,0 0,1 0,1 0,2 1,1 591 0,1 1,0
42 2,4 0,1 0,2 0,3 1,3 6,1 0,2 1,3
43 1,8 0,1 03] 02 | 1,0 6,0 0,1 | 0,9
44 1,7 0,1 1,6 | 0,5 | 0,6 511 01 | 0,1
45 1,1 0,1 01| 0,1 | 0,5 551 0,1 | 0,0
46 1,8 0,1 0,1 0,1 | 0,6 23103 | 2,2
47 1,0 0,1 581 01 | 0,6 3,6 | 0,1 2,0
48 2,0 7,6 2,11 02| 0,6 6,4 0,1
49 1,4 8,8 81| 0,5 | 0,5 6,4| 0,1
50 1,8 10,5 34| 0,4 | 0,6 551 0,8
51 1,2 11,0 0,2| 0,1 | 0,4 6,3 0,4
52 3,1 10,5 1,91 0,1 1,0 4,21 0,5
53 1,7 11,3 201 0,2 | 0,7 3,21 0,1
54 3,4 9,5 0,2 0,1 1,1 591 0,5
55 1,4 0,1 01| 0,1 | 0,9 511 1,3
56 0,9 0,1 01103 | 1,0 421 0,9
57 0,4 0,1 2,21 01 | 0,6 3,0 0,6
58 0,7 0,1 1,4 0,1 1,0 1,91 0,3
59 1,1 6,6 1,1 1,8 | 0,6 6,7 | 0,7
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Zonge' AT | BE | BG | CZ | CH | CR | CY | DE | FR | HE | HU | IT | PT | RO | SI | SK
60 1,0 20| 0,1 3,1 531 2,9
61 0,3 2,21 0,2 3,1 50| 1,4
62 0,3 0,1] 09 | 25 571 3,1
63 0,6 251 0,4 | 2,6 6,0 1,9
64 2,2 2,7 1 16,5| 2,5 591 1,9
65 1,1 2,0 (23,4 0,9 541 1,3
66 0,8 3,1 13,5 1,5 3,7 1,4
67 0,2 3,41 50 | 2,6 10,9 | 4,6
68 0,7 6,4(10,4 1| 0,9 1,4 1,2
69 0,7 2,31 0,5 1,2 55| 1,3
70 0,5 1,71 0,8 | 2,3 0,5| 0,2
71 0,6 2,8 0,4 1,0 0,3
72 0,6 501 0,3 1,4 0,1
73 0,9 6,1 4,5 31| 0,1
74 1,6 34| 7,2 3,71 0,3
75 1,2 7,11 0,2 3,11 0,8
76 1,0 0,21 0,1 7,01 1,0
77 0,8 0,2 0,1 63| 1,4
78 1,1 0,1 2,81 2,1
79 2,31 0,7 531 1,7
80 0,21 0,1 6,6
81 0,41 0,2 9,1
82 0,71 0,1 7,9
83 401 0,5 10,5
34 3.6 3.5 6,3
85 2,2 | 0,6 2,5
86 0,1 0,7 2,1
87 0,1] 0,2 3,6
88 0,21 0,5 5,3
89 0,2 0,1 8,4
90 0,1] 4,1 7,7
91 0,41 0,1 6,3
92 0,2 0,2 10,1
93 0,1 0,1
94 0,3] 0,2
95 0,31 0,1
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ABL. L vom 18.2.2026

DE

Risikogewichte fiir das Uberschwemmungsrisiko

Rze‘;ri‘i AT BE BG CH | ¢z | DE | FRR | IT | HU | PL | RO | SI | SK UK
1 0,1 0,3 1,3 2,0 0,6 1,5 1,9 8,0 0,6 0,4 1,8 1,3 1,5 1,3
2 0,1 1,0 2,8 1,8 1,6 0,8 1,1 2,4 4,2 0,1 0,9 1,2 1,0 0,5
3 0,5 0,5 0,0 1,8 0,5 0,5 1,1 1,2 4,9 0,1 0,9 0,8 0,8 1,5
4 0,0 3,5 2,6 1,8 0,4 1,5 0,5 0,8 0,5 1,7 1,2 2,7 3,8 7,8
5 0,9 3,8 0,2 1,8 0,9 2,5 0,3 1,6 0,3 0,8 1,1 0,6 0,2 10,5
6 4,0 0,5 0,1 3,3 1,5 1,3 0,2 2,0 0,1 0,7 0,4 1,1 0,3 5,8
7 0,4 0,5 0,1 1,3 1,4 0,5 0,7 4,8 0,3 2,4 1,7 1,8 1,5 1,3
8 0,2 1,0 0,5 1,3 1,6 0,3 1,3 0,0 1,0 1,0 3,3 1,5 1,5 3,3
9 0,5 2,8 0,3 4,2 1,7 1,0 0,6 0,0 1,2 0,8 0,7 0,9 1,5 1,3
10 1,0 0,8 3,0 0,5 1,3 1,3 0,0 3,4 2,5 1,3 0,1 0,0 2,3
11 0,2 0,1 3,0 1,1 1,8 1,4 4,8 0,8 1,0 0,7 1,7 0,0 6,0
12 0,3 0,7 3,0 1,6 2,0 0,4 0,0 0,1 2,0 2,0 0,0 0,0
13 0,3 0,4 1,5 1,6 0,8 6,1 2,4 0,2 2,6 4,6 0,5 4,3
14 0,5 0,2 3,8 1,5 0,8 1,1 0,4 1,4 2,2 3,3 0,0 2,8
15 0,9 0,2 4,5 2,7 0,3 0,3 2,0 3,2 1,2 0,7 0,2 7,0
16 0,4 0,0 1,3 2,5 0,3 1,1 2,4 2,3 0,0 2,0 2,1 2,0
17 1,4 0,1 2,8 4,5 1,3 2,2 0,0 0,4 1,8 4,0 1,1 1,5
18 2,6 2,5 1,8 1,1 2,3 1,3 0,8 0,6 1,3 1,3 1,3 1,5
19 3,6 0,8 2,5 1,8 4,5 0,4 0,8 4,9 1,4 2,0 0,9 2,0
20 2,2 0,9 2,0 2,3 2,0 0,0 0,0 4,8 1,8 2,0 0,3 2,8
21 0,5 7,5 2,0 1,7 0,8 1,6 3,2 3,1 0,0 2,0 2,8 3,0
22 1,6 4,2 5,0 1,5 0,3 0,3 0,0 2,8 1,3 3,3 2,7 2,5
23 1,0 0,8 1,5 1,6 0,5 0,3 1,6 0,3 0,7 2,0 0,1 3,3
24 3,6 0,8 3,3 2,1 2,0 1,0 1,6 4,0 1,4 2,0 0,0 1,3
25 1,8 7,5 1,5 2,0 2,3 0,7 3,2 3,1 0,7 4,0
26 0,8 5,8 1,8 2,2 2,5 1,1 1,6 0,2 3,3 5,5
27 2,0 3,3 3,1 4,3 1,2 3,2 0,8 2,6 8,5
28 2,4 2,5 1,1 2,8 0,5 3,2 3,6 3,3 3,0
29 0,7 2,9 2,3 0,3 0,0 5,9 0,7 1,3
30 4,4 1,7 0,8 3,0 0,8 0,8 1,3 1,3
31 2,0 1,3 0,3 1,6 4,8 0,6 1,3 2,0
32 3,3 1,1 1,8 1,3 4,8 0,1 0,7 2,5
33 0,9 2,0 1,0 2,8 1,6 5,9 1,3 0,3
34 4,6 2,2 0,3 1,7 2,4 9,8 1,3 3,5
35 1,5 1,4 3,0 0,7 0,0 7,3 2,6 3,0
36 0,3 1,8 2,3 0,7 2,4 0,5 2,0 2,8
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DE ABIL. L vom 18.2.2026

Rze(;?i AT BE BG CH | Ccz | DE FR | IT | HU PL RO | SI | sK UK
37 0,4 2,6 2,5 2,0 1,2 2,2 2,6 2,8
38 4,4 2,6 3,3 1,4 6,4 7,3 2,0 3,3
39 1,2 0,8 1,0 1,7 2,4 10,6 0,7 3,5
40 0,4 1,0 0,8 1,7 1,2 5,4 1,3 1,8
41 0,2 3,9 0,3 1,4 6,4 0,0 2,0 2,5
42 0,3 4,2 0,3 0,7 1,2 0,7 4,0 0,0
43 0,1 1,2 2,0 0,4 0,8 1,7 11,9 3,0
44 0,2 1,5 3,8 1,9 0,8 3,1 7,9 7,5
45 0,6 0,8 3,5 1,7 1,6 0,3 2,0 2,8
46 0,1 1,1 2,0 0,8 4,8 2,8 3,3 1,0
47 0,1 0,7 4,5 2,3 3,2 1,1 4,6 19,5
48 1,5 3,6 2,5 0,2 0,4 5,6 0,5
49 0,1 2,1 0,3 2,5 1,6 2,2 3,0
50 2,4 1,9 3,3 0,9 3,6 3,0 5,8
51 2,8 1,0 2,0 1,1 0,8 1,1 3,3
52 0,4 2,2 4,3 0,6 3,2 2,1 0,0
53 0,3 1,2 6,0 0,4 0,4 0,3 2,0
54 0,0 2,8 0,3 1,0 0,0 0,1 2,5
55 0,1 3,5 1,0 1,2 0,8 0,2 0,0
56 0,1 1,9 0,8 0,7 4,8 4,9 4,0
57 0,1 4,8 1,5 1,0 0,0 4,9 3,8
58 0,3 3,3 0,3 1,3 0,0 2,3 1,0
59 0,9 2,4 3,8 0,9 0,8 4,6 1,8
60 0,1 1,3 1,0 0,0 7,0 2,0
61 0,1 3,3 0,5 0,4 0,1 10,0
62 0,1 2,3 0,8 0,8 0,9 13,3
63 0,1 4,0 0,7 0,0 0,9 2,8
64 0,4 3,0 0,9 0,8 1,7 2,8
65 1,1 1,5 1,2 4,0 3,0 0,8
66 0,5 0,5 0,8 1,6 0,1 8,5
67 0,9 0,3 4,3 2,4 2,9 1,0
68 0,0 1,5 2,9 3,2 4,6 6,0
69 0,0 0,5 1,6 1,2 4,6 4,3
70 0,0 1,3 1,5 0,8 8,8 3,3
71 0,0 0,8 1,9 0,0 1,9 2,0
72 0,0 3,5 1,4 1,6 1,2 2,0
73 0,0 1,0 0,9 1,2 2,2 2,0
74 0,0 0,5 0,5 3,2 1,6 6,8
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DE

Rze(;?i AT BE BG CH | Ccz | DE FR | IT | HU PL RO | SI | sK UK
75 0,0 1,0 6,2 6,4 8,8 1,5
76 0,0 0,8 1,1 1,2 0,1 4,5
77 0,1 0,5 1,3 2,4 0,3 1,3
78 1,0 1,2 1,6 0,6 2,0
79 3,0 0,7 1,6 1,6 3,8
80 2,3 0,8 0,8 1,5 2,5
81 2,3 0,5 1,2 0,1 2,8
82 3,0 2,5 0,0 12,6 2,0
83 1,3 0,7 0,0 3,9 5,5
84 0,5 2,7 3,2 0,1 0,8
85 1,3 2,0 0,0 0,8 1,3
86 0,3 0,8 0,8 2,1 2,5
87 1,0 0,3 1,2 0,9 2,0
88 0,8 0,6 0,8 2,4 2,8
89 1,5 0,9 1,6 1,9 1,5
90 2,3 0,8 0,0 0,1 4,5
91 0,5 1,0 0,0 0,2 6,5
92 2,5 6,1 1,2 0,1 1,5
93 5,0 1,4 0,2 1,5
94 0,8 5,0 0,1 3,5
95 2,0 1,1 1,2 2,8
96 0,8 1,0
97 0,8 2,5
98 1,3 1,8
99 2,1 2,0
100 1,0
101 1,5
102 1,0
103 1,5
104 3,5
105 3,0
106 13,3
107 1,0
108 3,0
109 3,8
110 0,8
111 3,8
112 2,8

ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/269/0j 115/187



DE ABIL. L vom 18.2.2026

Rze(;?i AT BE BG CH | Ccz | DE FR | IT | HU PL RO | SI | sK UK
113 1,5
114 1,3
115 6,8
116 0,3
117 0,3
118 5,0
119 3,8
120 3,5
121 2,0
122 2,3
123 2,3
124 0,5

Zone/Region IE DK FI SE NL NO
1 1,9 1,4 0,5 1,4 2,10 3,2
2 2,6 1,7 0,7 1,0 1,57 1,2
3 1,5 1,7 7,7 2,6 2,40 1,2
4 2,1 1 1,5 1,7 1,67 4,6
5 3,2 1,6 1,3 1,1 4,21 1,1
6 1,4 1,9 0,9 1,0 2,31 6,6
7 0,5 1,6 5,9 0,7 1,02 1,1
8 1,5 0,7 1,9 0,6 2,57 4,6
9 3,2 2,3 2,8 0,9 3,75 1,4
10 4,1 2 2 0,8 2,14 1,4
11 0,4 2,2 5,5 0,6 2,14 1,0
12 1,3 2,4 2,7 0,98 1,8
13 2,9 3,5 3,1 1,31 2,7
14 0,8 1,9 2,1 3,11 0,8
15 0,8 2,5 1,8 2,07 1,5
16 1,0 1,9 3,3 2,04 1,1
17 1,5 2,7 1,9 1,73 0,9
18 0,7 8,9 1,5 1,46 0,9
19 1,4 0,3 0,7 1,84 1,8
20 0,6 1,5 0,71
21 0,2 1,7 1,77
22 1,9 1,52
23 0,9 1,33
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DE

Zone/Region IE DK FI SE NL NO
24 0,2 1,51
25 1,9 1,26
26 1,3 1,74
27 6,90
28 1,05
29 1,10
30 1,27
31 0,93
32 1,42
33 2,05
34 2,07
35 1,44
36 1,85
37 2,16
38 2,07
39 1,22
40 1,61
41 0,90
42 1,13
43 1,35
44 1,27
45 0,93
46 0,87
47 1,04
48 0,97
49 1,59
50 1,76
51 1,57
52 4,47
53 3,86
54 4,03
55 2,97
56 1,95
57 1,15
58 1,53
59 1,36
60 1,45
61 1,20
62 0,85
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DE

ABL L vom 18.2.2026

Zone[Region IE DK FI SE NL NO
63 1,15
64 1,36
65 1,05
66 1,05
67 0,74
68 0,86
69 0,98
70 0,77
71 1,39
72 0,99
73 0,85
74 0,64
75 0,81
76 2,13
77 2,54
78 1,29
79 0,98
80 1,01
81 1,41
82 0,72
83 0,54
84 0,69
85 0,64
86 0,57
87 4,83
88 2,20
89 3,95
90 1,38
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
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ABL. L vom 18.2.2026

DE

Zone[Region IE DK FI SE NL NO
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
Risikogewichte fiir das Hagelrisiko
Zone[Region AT BE CH (4 ES DE FR IT NL SI PL
1 3,1 2,8 2,8 4,1 7,5 0,5 12,6 3,7 4,0 3,7 1,6
2 3,4 2,7 1,6 4,7 1,7 0,0 1,9 3,7 58 2,7 1,6
3 1,8 2,0 0,3 51 6,7 0,0 5,7 3,7 5,3 2,1 1,7
4 23,6 3,1 2,1 5,7 0,0 0,8 8,7 0,0 1,4 3,6 1,8
5 0,2 2,0 6,7 4,6 1,7 0,4 5,4 0,0 6,6 2,8 1,7
6 1,9 3,9 4,0 4,5 3,3 2,7 3,9 0,8 0,1 2,1 1,2
7 8,3 2,0 0,1 51 16,7 0,4 12,3 0,8 0,3 3,5 1,7
8 0,3 2,8 0,2 52 2,5 0,8 2,7 0,0 2,9 3,0 1,5
9 1,4 2,4 1,5 5,0 1,7 0,2 27,6 0,0 9,6 3,6 1,4
10 0,8 0,3 3,8 0,0 0,1 1,7 0,0 0,1 3,1 1,2
11 3,1 6,1 2,7 7,5 0,9 6,8 10,8 6,1 2,6 0,9
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Zone[Region AT BE CH CZ ES DE FR IT NL SI PL
12 2,8 3,0 3,2 0,0 0,1 8,7 10,8 2,8 1,1
13 1,0 0,1 3,0 0,0 0,0 2,8 10,8 2,0 1,7
14 17,4 2,7 2,7 6,7 0,1 0,3 10,8 0,6 1,5
15 0,2 4,4 4,1 1,7 0,0 3,7 10,8 0,2 1,3
16 0,9 0,3 4,5 10,0 0,0 8,5 10,8 2,0 0,8
17 1,7 1,4 4,3 5,0 0,2 0,6 10,8 0,1 1,2
18 1,4 1,9 4,9 2,5 0,0 7,2 10,8 0,1 1,5
19 0,3 59 3,0 10,0 0,1 12,4 10,8 3,4 1,9
20 0,3 0,5 2,8 0,0 0,0 2,5 10,8 1,5 1,4
21 0,4 1,3 3,4 3,3 0,0 81 7,5 5,6 1,5
22 1,1 1,3 4,2 3,3 0,0 0,1 7,5 0,5 1,4
23 0,2 1,4 2,7 3,3 0,0 10,2 7,5 0,5 1,4
24 53 1,2 2,3 6,7 5,5 2,0 7,5 4,2 2,0
25 15,9 1,3 2,6 5,0 0,5 83 7,5 1,4 1,8
26 58 4,9 3,2 3,3 0,1 25,3 7,5 11,6 2,6
27 1,6 2,9 8,4 0,1 1,0 7,5 12,0 1,3
28 3,8 3,2 0,0 3,3 4,7 7,5 1,3 2,0
29 54 4,6 5,0 1,7 0,0 10,8 4,3 1,5
30 7,9 3,4 6,7 3,1 3,6 7,5 2,6 2,7
31 16,5 3,9 3,3 17,4 14,0 3,3 0,4 2,8
32 5,6 2,8 6,7 1,8 7,7 3,3 13,4 3,0
33 59 3,2 2,5 2,0 5,8 3,3 12,0 1,6
34 2,4 2,8 6,7 1,7 0,3 3,3 0,3 2,0
35 2,7 2,8 1,7 2,1 0,2 3,3 3,2 2,1
36 14,1 4,3 10,0 2,2 1,3 3,3 0,2 2,3
37 0,4 2,9 2,5 6,1 7,6 3,3 10,6 2,2
38 3,5 4,1 0,0 19,7 10,6 3,3 3,4 1,6
39 6,1 3,0 2,5 5,4 11,6 3,3 3,1 2,1
40 3,1 3,7 7,5 7,9 2,8 3,3 0,2 2,1
41 10,4 4,8 2,5 3,7 23 7,5 59 1,7
42 54 4,6 3,3 3,5 10,4 7,5 7,2 1,9
43 1,1 4,2 6,7 3,0 4,8 7,5 3,8 1,8
44 59 3,8 3,3 9,8 0,1 7,5 3,5 2,0
45 11,3 5,0 12,5 3,4 3,4 7,5 3,9 2,0
46 4,5 3,2 1,7 2,7 12,2 3,3 3,2 1,6
47 0,3 2,3 6,7 13,2 18,1 7,5 1,2 1,9
48 3,3 2,8 0,1 11,9 13,7 7,5 2,5 2,1
49 1,3 2,7 0,5 8,7 2,1 7,5 0,6 2,3
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Zone[Region AT BE CH czZ ES DE FR IT NL SI PL
50 2,1 4,0 1,2 13,9 1,9 3,7 4,7 2,6
51 11,4 4,5 11,2 6,4 3,7 2,9 2,0
52 2,7 5,0 2,1 10,9 3,7 4,6 2,1
53 0,2 3,0 6,0 4,7 3,7 0,3 2,1
54 0,4 3,2 5,0 2,0 3,7 2,4 1,8
55 7,9 3,0 3,3 0,8 3,7 5,8 2,5
56 0,4 3,0 11,2 0,1 3,7 2,4 1,3
57 0,2 4,1 0,3 2,7 3,7 5,2 2,0
58 8,2 2,8 4,3 19,9 3,7 2,1 2,6
59 3,6 2,7 2,4 1,9 3,7 8,5 2,1
60 4,7 3,0 1,9 0,8 9,7 1,4
61 1,5 0,7 16,1 0,8 8,9 1,7
62 3,9 18,2 1,4 0,8 0,1 1,6
63 2,6 5,3 2,6 0,8 0,1 1,1
64 2,4 4,9 15,3 0,8 7,4 1,5
65 4,8 0,3 20,0 0,8 4,1 1,2
66 0,8 8,0 2,0 0,8 0,8 1,1
67 1,2 15,3 4,6 0,8 0,3 1,6
68 0,4 11,7 12,1 0,0 3,2 2,3
69 10,7 7,7 17,1 0,0 1,5 2,1
70 1,3 1,7 13,6 0,0 1,6 2,3
71 4,5 6,4 12,1 0,0 2,9 0,7
72 15,0 5,6 0,7 0,0 7,1 0,9
73 0,3 5,0 15,3 0,0 4,1 1,2
74 1,2 7,8 9,5 0,0 1,6 1,6
75 1,3 8,0 6,2 0,0 1,4 1,7
76 0,2 55,9 0,7 0,0 0,1 0,4
77 4,2 41,6 1,9 0,0 0,4 1,2
78 7,9 1,7 0,0 0,3 1,4
79 10,7 1,1 0,0 0,0 1,6
80 8,7 4,6 0,8 51 0,9
81 7,8 3,7 0,0 0,7 0,9
82 15,8 20,4 0,0 0,3 1,3
83 5,2 0,6 0,0 1,0 1,0
84 3,2 0,6 0,0 1,1 1,1
85 12,4 1,3 0,0 5,1 1,0
86 9,1 1,3 0,0 2,5 1,6
87 4,2 1,7 0,0 1,8 1,2
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DE ABIL. L vom 18.2.2026

Zone[Region AT BE CH CZ ES DE FR IT NL SI PL
88 8,5 3,2 0,0 0,3 1,6
89 3,9 3,3 0,0 4,4 1,6
90 6,4 6,0 0,0 3,0 0,3
91 2,7 23 0,0 1,0
92 3,0 1,0 0,0 2,1
93 2,5 4,0 1,9
94 2,5 0,7 1,2
95 1,4 2,3 1,9
96 1,9
97 1,3
98 1,7
99 1,9

Risikogewichte fiir das Bodensenkungs- und Erdrutschrisiko

Zone FR BE Zone FR BE Zone FR BE Zone FR BE Zone FR BE
1 0,5 0,4 20 0,3 39 0,5 58 0,3 77 2,5
2 0,3 0,6 21 0,5 40 0,3 59 6,0 78 2,0
3 0,5 1,7 22 0,3 41 0,5 60 0,3 79 0,8
4 0,3 0,9 23 0,3 42 0,3 61 0,3 80 0,3
5 0,3 1,1 24 1,8 43 0,3 62 1,0 81 0,8
6 0,5 0,9 25 0,3 44 0,5 63 0,8 82 0,8
7 0,3 1,5 26 0,3 45 1,5 64 0,5 83 0,5
8 0,3 1,8 27 0,3 46 0,3 65 0,5 84 0,5
9 0,3 1,2 28 0,5 47 1,0 66 0,3 85 0,5
10 0,3 29 0,3 48 0,3 67 0,3 86 1,0
11 0,5 30 0,3 49 1,3 68 0,3 87 0,3
12 0,3 31 6,3 50 0,3 69 0,5 88 0,3
13 2,5 32 1,0 51 0,3 70 0,3 89 0,5
14 0,3 33 4,8 52 0,3 71 0,5 90 0,3
15 0,3 34 0,5 53 0,3 72 0,8 91 1,5
16 0,5 35 0,3 54 0,5 73 0,3 92 0,5
17 2,3 36 0,5 55 0,3 74 0,3 93 0,8
18 0,5 37 1,5 56 0,3 75 0,3 94 1,0
19 0,3 38 0,3 57 1,0 76 0,3 95 0,8¢
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ABL L vom 18.2.2026 DE

ANHANG IX

In Anhang XIII der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 wird ,Lichtenstein® durch , Liechtenstein® ersetzt.
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DE ABIL. L vom 18.2.2026

ANHANG X

Anhang XVI der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 wird wie folgt gedndert:
1. ,Republik Ungarn“ wird durch ,Ungarn® ersetzt.

2. ,GroBherzogtum Luxembourg” wird durch ,Groflherzogtum Luxemburg” ersetzt.
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DE

ANHANG XI

JANHANG XIX

RISIKOFAKTOREN IM ZUSAMMENHANG MIT MINDESTKAPITALANFORDERUNGEN FUR NICHTLEBENS-

UND KRANKENVERSICHERUNGS- ODER -RUCKVERSICHERUNGSVERPFLICHTUNGEN

Segment

Geschiftsbereiche
gemifd Anhang I, die das
Segment umfasst

Faktor fiir
versicherungs-
technische
Riickstellungen
fur Segment s

(@)

Faktor fiir
gebuchte
Primien fur
Segment s (B,)

1 Krankheitskostenversicherung 1und 13 5,4 % 4,7 %

2 | Berufsunfihigkeitsversicherung 2 und 14 13,1 % 8,0 %

3 | Arbeitsunfallversicherung 3und 15 10,3 % 9,0 %

4 | Kraftfahrzeughaftpflichtversicherung und 4und 16 8,5 % 9,4 %
proportionale Riickversicherung

5 Sonstige Kraftfahrtversicherung und proportionale 5und 17 7,5 % 7,5 %
Riickversicherung

6 | See-, Luftfahrt- und Transportversicherung und 6 und 18 10,3 % 14 %
proportionale Riickversicherung

7 Feuer- und andere Sachversicherungen und 7und 19 9,4 % 7,5 %
proportionale Riickversicherung

8 | Allgemeine Haftpflichtversicherung und 8 und 20 10,3 % 13,1%
proportionale Riickversicherung

9 | Kredit- und Kautionsversicherung und proportionale 9 und 21 16,0 % 17,7 %
Riickversicherung

10 | Rechtsschutzversicherung und proportionale 10 und 22 52 % 7,8 %
Riickversicherung

11 | Beistand und proportionale Riickversicherung 11 und 23 20,3 % 6,0 %

12 | Versicherung gegen verschiedene finanzielle Verluste 12 und 24 18,6 % 12,2 %
und proportionale Riickversicherung

13 | Nichtproportionale Unfallriickversicherung 26 18,6 % 15,9 %

14 | Nichtproportionale See-, Luftfahrt- und 27 18,6 % 15,9 %
Transportriickversicherung

15 | Nichtproportionale Sachriickversicherung 28 18,6 % 15,9 %

16 | Nichtproportionale Krankenriickversicherung 25 15,9 % 15,9 %*
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A.

ANHANG XII

+LANHANG XX

AUFBAU DES BERICHTS UBER SOLVABILITAT UND FINANZLAGE UND DES REGELMABIGEN

AUFSICHTLICHEN BERICHTS

Aufbau des Berichts iiber Solvabilitit und Finanzlage

1.

Aufbau des an Versicherungsnehmer und Begiinstigte gerichteten Teils

A.

B
C.
D

Sprachen, in denen dieser Teil verfugbar ist
Geschiftstatigkeit und Leistung
Kapitalmanagement und Risikoprofil

Sonstiges

Aufbau des an professionelle Marktteilnehmer gerichteten Teils

A.

Al
A2
A3
A4
A5

B.1
B.2
B.3

Cl1
C2
C3
C4
C5

D.1
D.2
D.3

D.4
D.5
D.6
D.7
D.8
D.9

D.10

Geschiftstatigkeit und Leistung

Geschiftstatigkeit
Versicherungstechnische Leistung
Anlageergebnis

Entwicklung sonstiger Tatigkeiten

Sonstiges

Governance-System

Allgemeine Angaben zum Governance-System
Outsourcing

Sonstiges

Bewertung fiir Solvabilititszwecke

Vermogenswerte
Versicherungstechnische Riickstellungen
Sonstige Verbindlichkeiten

Alternative Bewertungsmethoden

Sonstiges

Kapitalmanagement und Risikoprofil

Eigenmittel
Solvenzkapitalanforderung und Mindestkapitalanforderung

Nutzung des durationsbasierten Untermoduls Aktienrisiko und der Bestimmung iiber langfristige
Aktieninvestitionen bei der Berechnung der Solvenzkapitalanforderung

Unterschiede zwischen der Standardformel und ggf. verwendeten internen Modellen
Wesentliche Liquiditatsrisiken und wesentliche Risikokonzentrationen
Risikominderungstechniken

Von der Solvenzkapitalanforderung nicht erfasste wesentliche Risiken
Gesamtsolvabilititsbedarf

Nichteinhaltung der Mindestkapitalanforderung und Nichteinhaltung der Solvenzkapitalan-
forderung

Sonstiges

Nachhaltigkeitsbezogene Informationen
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B.  Aufbau des regelmifligen aufsichtlichen Berichts

A. Geschiftstitigkeit und Leistung
A1 Geschaftstitigkeit
A2 Versicherungstechnische Leistung
A3 Anlageergebnis
A4 Entwicklung sonstiger Tatigkeiten
A.5 Sonstiges

B. Governance-System
B.1 Allgemeine Angaben zum Governance-System
B.2  Anforderungen an die fachliche Qualifikation und die personliche Zuverlissigkeit
B.3 Risikomanagementsystem einschlieflich der unternehmenseigenen Risiko- und Solvabilititsbeurteilung
B.4 Internes Kontrollsystem
B.5 Funktion der internen Revision
B.6  Versicherungsmathematische Funktion
B.7  Outsourcing
B.8  Sonstiges

C. Bewertung fiir Solvabilitdtszwecke
C.1 Vermogenswerte
C.2  Versicherungstechnische Riickstellungen
C.3  Sonstige Verbindlichkeiten
C.4  Alternative Bewertungsmethoden
C.5 Sonstiges

D. Kapitalmanagement und Risikoprofil
D.1 Eigenmittel
D.2 Solvenzkapitalanforderung und Mindestkapitalanforderung

D.3 Nutzung des durationsbasierten Untermoduls Aktienrisiko und der Bestimmung iiber langfristige
Aktieninvestitionen bei der Berechnung der Solvenzkapitalanforderung

D.4 Wesentliche Liquiditatsrisiken und wesentliche Risikokonzentrationen

D.5 Auferbilanzielle Risikopositionen

D.6 Risikominderungstechniken

D.7 Von der Solvenzkapitalanforderung nicht erfasste wesentliche Risiken

D.8 Risikosensitivititen

D.9 Nichteinhaltung der Mindestkapitalanforderung und Nichteinhaltung der Solvenzkapitalanforderung
D.10 Sonstiges®
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ANHANG XIII

Anhang XXI Teil B der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 wird wie folgt gedndert:
1.  Die folgenden Nummern werden angefiigt:

,20.  Zahl der als kleine und nicht komplexe Unternehmen eingestuften Unternehmen, die nach Artikel 29¢
Absatz 2 der Richtlinie 2009/138/EG aufgefordert wurden, von der Anwendung einer oder mehrerer
Proportionalititsmalnahmen abzusehen;

21.  Zahl der Unternehmen, die nach Artikel 29d der Richtlinie 2009/138/EG und Artikel 327g der vorliegenden
Verordnung eine oder mehrere Proportionalititsmalnahmen anwenden diirfen, aufgeschliisselt nach den
einzelnen VerhiltnismiRigkeitsmafnahmen;

22, Zahl der als kleine und nicht komplexe Unternehmen eingestuften Gruppen, die nach Artikel 29¢ Absatz 2
der Richtlinie 2009/138/EG aufgefordert wurden, von der Anwendung einer oder mehrerer Proportionalitits-
mafinahmen abzusehen;

23.  Zahl der Gruppen, die nach Artikel 29d der Richtlinie 2009/138/EG und Artikel 327g der vorliegenden
Verordnung eine oder mehrere Proportionalititsmaffnahmen anwenden diirfen, aufgeschliisselt nach den
einzelnen VerhiltnismiRigkeitsmafnahmen;

24.  Zahl der Gruppen, bei denen die Gruppenaufsicht aufgrund eines Beschlusses, ein oder mehrere
Unternehmen nach Artikel 214 der Richtlinie 2009/138/EG nicht in die Gruppenaufsicht einzubeziehen,
keine Anwendung findet, und Zahl der Gruppen, bei denen die Gruppenaufsicht aufgrund eines Beschlusses,
ein oder mehrere Unternehmen nach Artikel 214 der genannten Richtlinie nicht in die Gruppenaufsicht
einzubeziehen, nur auf der Ebene eines zwischengeschalteten beteiligten Unternehmens Anwendung findet.

2. Teil B letzter Satz erhilt folgende Fassung:
,Die unter den Nummern 2 bis 24 genannten Angaben sind in Bezug auf das vergangene Kalenderjahr zu erteilen.”
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ANHANG XIV

Anhang XXII der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 wird wie folgt geindert:
1. ,Republik Irland“ wird durch ,Irland“ ersetzt.
2. ,Republik Ungarn“ wird durch ,Ungarn“ ersetzt.
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Anhang XXII der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 wird wie folgt gedndert:
1.
2.

Der Titel ,Korrelationskoeftizienten fiir das Erdbebenrisiko in der Republik Ungarn® wird durch ,Korrelationskoeffizienten fur das Erdbebenrisiko in Ungarn® ersetzt.

ANHANG XV

Der Abschnitt ,Korrelationskoeffizienten fiir das Erdbebenrisiko in Ruméanien® erhilt folgende Fassung:

,Korrelationskoeffizienten fiir das Erdbebenrisiko in Ruminien

ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

01 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
02 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
03 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
04 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
05 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
06 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
07 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
08 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50 0,25
10 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,25 0,00
11 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
12 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 1,00 0,75 0,75 0,50 0,25 0,00
13 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,25
14 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,25
20 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50
21 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75
22 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,75 1,00
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

01 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
02 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
03 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

04 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
05 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
06 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
07 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
08 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
10 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,75 0,50
11 0,75 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50
12 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
13 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50
14 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
20 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
21 0,75 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75
22 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

01 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
02 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
03 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
04 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
05 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
06 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
07 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
08 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75
10 0,00 0,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,50 0,75
11 0,50 0,50 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50
12 0,25 0,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25 0,75
13 0,25 0,25 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,25 0,50 0,50
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ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

14 0,50 0,25 0,75 0,75 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
20 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25 0,50
21 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25
22 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

23 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50
24 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25
32 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
40 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25
42 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
43 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50
50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25
51 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50
52 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25
53 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

23 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
24 0,75 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75
30 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

31 0,00 0,00 0,25 1,00 0,25 0,50 0,75 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,00 0,50
32 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,50 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25
33 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,75
40 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,50 1,00 0,50 0,75
41 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,00 0,75 0,00 0,50
42 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,50 1,00 0,50 1,00 0,25 0,75
43 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 0,50 0,75 0,25 0,75 0,25 0,50
44 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,25
45 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,25 1,00 0,25 0,75
50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 1,00 0,50 0,50 0,75
51 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,50 1,00 0,25 0,75
52 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 1,00 0,75
53 0,75 0,75 0,00 0,50 0,25 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,25 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

23 0,50 0,25 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
24 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
30 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
31 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
32 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
33 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,75 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,00
40 1,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50
41 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
42 1,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,50 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,75 0,75 0,25 0,50
43 0,75 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
44 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
45 0,75 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25
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ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50
51 1,00 0,75 0,00 0,25 0,00 0,25 0,75 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,25
52 0,25 0,25 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50
53 0,75 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

54 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50
55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50
60 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25
61 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
62 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,00
70 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
71 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50
72 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50
73 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
80 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25
81 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25
82 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25
90 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50
91 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
92 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

54 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 1,00 0,50 1,00 0,75 0,50 0,75 0,50 1,00 0,25 0,75
55 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,25 0,50
60 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 1,00 0,50
61 0,75 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,75
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53
62 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 1,00 0,50
70 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,75
71 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75
72 0,75 0,75 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75
73 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,75
80 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50
81 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50
82 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,75 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
90 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,75 0,25 0,75
91 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50
92 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

54 1,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,50
55 0,75 1,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
60 0,25 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25
61 0,50 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50
62 0,25 0,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25
70 0,50 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50
71 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,50
72 0,50 0,25 0,75 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25
73 0,50 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50
80 0,25 0,25 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,50
81 0,25 0,25 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 0,75
82 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,75 1,00 0,50 0,25 0,50
90 0,75 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,75 0,50
91 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 1,00 0,75
92 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,75 1,00¢
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Anhang XXIV der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 wird wie folgt gedndert:

1. Der Titel ,Korrelationskoeffizienten fiir das Uberschwemmungsrisiko in der Republik Ungarn® wird durch ,Korrelationskoeffizienten fiir das Uberschwemmungsrisiko in Ungarn*
ersetzt.

ANHANG XVI

2. Der Abschnitt ,Korrelationskoeffizienten fiir das Uberschwemmungsrisiko in Rumanien* erhilt folgende Fassung:

,Korrelationskoeffizienten fiir das Uberschwemmungsrisiko in Ruméinien

ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

01 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
02 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
03 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
04 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
05 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
06 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
07 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
08 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 1,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
13 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
14 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,25
20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,50 0,50
21 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,00
22 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 1,00
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
03 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
05 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
06 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
07 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
08 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
13 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
14 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
20 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
21 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

01 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
02 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
03 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
04 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
05 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
06 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
07 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00
08 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
11 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00
13 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50
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ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

14 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00
20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
21 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

23 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,25
24 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
32 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50
33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25
40 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
42 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
43 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
51 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
52 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
53 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

23 1,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
24 0,50 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25
30 0,00 0,00 1,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

31 0,25 0,00 0,25 1,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
32 0,25 0,00 0,50 0,25 1,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
33 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25
40 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
41 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 1,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
42 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
43 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 1,00 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,50 0,25
51 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,25
52 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 1,00 0,50
53 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

23 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00
24 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
32 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
40 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
41 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
42 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
43 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
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50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
51 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
52 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25
53 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 10 11 12 13 14 20 21 22

54 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
60 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
70 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
71 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
72 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
73 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
80 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
81 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
82 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25
90 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
91 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25
92 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00
ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

54 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50
55 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25
60 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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ifj 23 24 30 31 32 33 40 41 42 43 44 45 50 51 52 53

62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
70 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
71 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
72 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
73 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
80 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
81 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00
82 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
90 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00
91 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00
92 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
ifj 54 55 60 61 62 70 71 72 73 80 81 82 90 91 92

54 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
55 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
60 0,00 0,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
61 0,00 0,00 0,50 1,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
62 0,00 0,00 0,25 0,25 1,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
70 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 1,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
71 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
72 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,75 1,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
73 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
80 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25
81 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 1,00 0,50 0,50 0,25 0,50
82 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,25 0,25
90 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50
91 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50
92 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 1,00¢

9¢0T’C’81 WwoA T 14V

H1d



[ST]TH1

(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

3. Die folgenden Abschnitte werden angefiigt:

,Korrelationskoeffizienten fiir das Uberschwemmungsrisiko in Irland

ifj CE CK CN W DL DN GY KE KK KY LD LH LK LM
CE 1,00 0,00 0,75 0,50 0,25 0,00 1,00 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75
CK 0,00 1,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,00 0,50 0,00
CN 0,75 0,00 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50
cw 0,50 0,25 0,25 1,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,75 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00
DL 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,50
DN 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25
GY 1,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,50
KE 0,75 0,25 0,25 0,75 0,25 0,75 0,50 1,00 0,75 0,25 0,00 0,50 1,00 0,00
KK 0,50 0,25 0,00 0,75 0,00 0,25 0,25 0,75 1,00 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00
KY 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 1,00 0,25
LD 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,25 0,25 0,25
LH 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 1,00 0,50 0,25
LK 0,75 0,50 0,50 0,50 0,75 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 0,50 1,00 0,75
LM 0,75 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 1,00
ifj LS MH MN MO oYy RN SO TY WD WH WwW WX WX
CE 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
CK 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
CN 0,25 0,25 0,75 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00
cw 0,75 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,50 0,75 0,75
DL 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
DN 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
GY 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
KE 0,75 0,75 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50
KK 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75 0,25 0,25 0,75 0,75
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ifj LS MH MN MO oy RN SO TY WD WH wWw WX WX
KY 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
LD 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
LH 0,25 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00
LK 0,75 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50
LM 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
ifj CE CK CN W DL DN GY KE KK KY LD LH LK LM
LS 0,50 0,25 0,25 0,75 0,00 0,25 0,25 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25
MH 0,75 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,50 0,75 0,25
MN 0,75 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50
MO 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25
(0)¢ 0,75 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25
RN 1,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50
SO 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50
TY 0,75 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,00 0,50 0,25 1,00 0,25
WD 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,75 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00
WH 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25
wWwW 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00
WX 0,50 0,25 0,00 0,75 0,00 0,25 0,00 0,50 0,75 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00
ifj LS MH MN MO oYy RN SO TY WD WH wWw WX WX
LS 1,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50
MH 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25
MN 0,25 0,25 1,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
MO 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
oYy 0,50 0,25 0,25 0,25 1,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25
RN 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
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ifj LS MH MN MO (0)¢ RN SO TY WD WH Ww WX WX
SO 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
TY 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
WD 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 1,00 0,25 0,25 0,50 0,50
WH 0,50 0,75 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 1,00 0,25 0,25 0,25
Ww 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00 0,50 0,50
WX 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,50 1,00 1,00
Korrelationskoeffizienten fiir das Uberschwemmungsrisiko im Kénigreich Danemark
ifj 01 02 04 05 06 07 08 09 10 11
01 1,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
02 0,00 1,00 0,00 1,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
03 0,75 0,00 1,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
04 0,00 1,00 0,25 1,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
05 0,00 0,50 0,00 0,75 1,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
06 0,50 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00
07 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,50 0,75 1,00 0,00
08 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50 0,75 0,00
09 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 1,00 1,00 0,00
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,75 1,00 1,00 0,00
11 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00
Korrelationskoeffizienten fiir das Uberschwemmungsrisiko in der Republik Finnland
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
01 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
02 0,00 1,00 | 0,25 0,00 0,25 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 0,50
03 0,00 | 0,25 1,00 | 0,75 1,00 | 0,25 0,50 | 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00 | 0,75 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 0,00
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ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
04 0,00 0,00 0,75 1,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 1,00 | 0,50 | 0,75 0,00 | 0,00 0,25
05 0,00 0,25 1,00 0,75 1,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 0,75 0,75 1,00 | 0,00 | 0,00 0,25
06 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50 0,00 0,75 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 0,50 0,00
07 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,00 1,00 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,50 0,00
08 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,75 1,00 1,00 1,00 0,50 0,00 0,75 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 0,75 0,75 0,00
09 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,00 1,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 0,50 0,00
10 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 1,00 0,00 0,75 0,50 { 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 0,00
11 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75 0,00 1,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 0,50 0,00
13 0,00 0,25 1,00 0,75 0,75 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00 | 0,75 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 0,50
14 0,00 | 0,00 | 0,75 1,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,00 0,00
15 0,00 0,00 1,00 0,50 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 | 0,75 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 0,25
16 0,00 0,25 1,00 0,75 1,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00 | 0,75 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 0,50
17 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,00 0,75 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 | 0,75 0,00
18 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 1,00 0,00
19 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 | 0,00 | 0,25 0,50 | 0,00 | 0,00 1,00
Korrelationskoeffizienten fiir das Uberschwemmungsrisiko im Kénigreich Schweden

ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
01 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
02 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
03 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
04 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
05 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 { 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00
06 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
07 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,75 | 0,50 { 0,00 | 0,75 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
08 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 { 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
09 0,50 0,25| 0,25| 0,50 0,50| 0,50 0,75 0,00| 1,00{ 0,00f 0,25| 0,50| 0,00 0,25| 0,25| 0,00{ 0,00/ 0,00| 0,00f 0,00 0,00
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ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
10 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
11 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
12 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,75 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
13 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00 { 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,75 ] 0,75 ] 0,25 | 0,50
14 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
15 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
16 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00
17 0,25 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,00
18 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00 { O,75 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,00 | 0,50
19 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 [ 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,00 | 0,25
20 0,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,25
21 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 { 0,50 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 1,00
Korrelationskoeffizienten fiir das Uberschwemmungsrisiko im Kénigreich der Niederlande
ifj 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
10 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,25 0,00 0,75 0,50 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50
11 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,25 0,50 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00
12 0,50 1,00 1,00 0,50 0,75 0,50 0,00 0,25 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,00
13 0,50 1,00 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 1,00 0,25
14 1,00 0,75 0,75 0,50 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 0,25 0,50 0,50 1,00 0,75 1,00 1,00
15 0,25 1,00 0,50 0,50 1,00 1,00 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,25
16 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,75 1,00 0,50 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,00
17 0,75 0,50 0,25 0,00 1,00 0,75 0,50 1,00 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 1,00 0,75
18 0,50 0,75 0,75 0,25 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75
19 0,50 1,00 0,50 0,25 0,25 1,00 0,75 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,00
20 0,50 1,00 0,25 0,25 0,50 1,00 0,25 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,00
21 1,00 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,25 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
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if; 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

22 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 1,00 0,25 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
23 0,75 0,75 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
24 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
25 0,50 1,00 0,00 0,25 1,00 0,25 0,00 0,75 0,75 0,00 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

10 0,25 1,00 1,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00
11 0,50 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50 0,25 0,00
12 0,00 0,75 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 0,00
13 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
14 0,25 0,75 1,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,25 0,50 1,00 0,75 1,00 0,25 0,25 0,00
15 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 1,00 0,75 0,50 0,75 0,25 0,25 0,00
16 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25
17 0,25 0,75 1,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00
18 0,25 1,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75 0,50 0,75 0,25 0,50 0,00
19 0,00 0,50 0,75 0,75 0,00 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00
20 0,00 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 1,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25
21 0,25 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 1,00 0,75 1,00 0,50 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25
22 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
23 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25 0,75
24 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50
25 0,50 1,00 1,00 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

10 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 1,00 0,75 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 0,50 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25
12 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
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ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

13 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50
14 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,75 1,00 0,00 1,00 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
15 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
16 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00
17 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00
18 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 1,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00
19 0,50 1,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 1,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
20 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
21 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,50
22 0,50 1,00 0,50 0,00 0,25 0,75 0,50 0,50 1,00 0,75 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50
23 0,75 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 1,00 0,50 1,00 0,25 0,50 0,25 0,25
24 1,00 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
25 0,25 0,75 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,00 0,75 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 1,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00
12 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
13 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00
14 0,50 0,75 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
15 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00
16 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
17 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
18 0,75 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
19 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25
20 0,75 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
21 0,75 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25
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ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
22 0,75 0,75 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25
23 0,75 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
24 1,00 1,00 0,25 0,75 1,00 1,00 1,00 0,25 0,75 1,00 1,00 0,50 0,75 0,75 0,50
25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
11 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,75 0,75
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,75
13 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
14 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,00 1,00 0,50
15 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,75 1,00
16 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 1,00
17 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,75
18 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50
19 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 1,00 0,25 0,00 1,00 1,00
20 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75
21 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,75 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
22 0,00 0,00 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,00 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
23 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,50
24 0,00 0,00 0,50 1,00 1,00 0,75 0,50 0,00 0,00 1,00 1,00 0,00 0,00 1,00 1,00
25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00
ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 1,00 0,00 1,00
11 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 1,00
12 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 1,00
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ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
13 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 1,00
14 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,75 0,25 1,00
15 0,25 0,75 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,75 0,25 0,25 1,00
16 0,50 0,75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25
17 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 1,00
18 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 1,00
19 0,50 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00
20 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00
21 0,75 1,00 0,00 0,75 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 1,00 0,25 0,75 1,00
22 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 1,00
23 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 1,00
24 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 1,00 1,00 0,75 1,00
25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 1,00
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
26 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,75 1,00 0,50
27 1,00 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50 0,25 0,75 1,00 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
28 1,00 0,75 0,50 0,50 1,00 0,50 0,25 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00
29 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50
30 0,25 0,75 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,50 0,00 0,25 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75
31 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 1,00 1,00 0,50
32 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 1,00 0,75 0,75 1,00 0,25
33 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,50 0,25 0,75 0,75 0,75 1,00 0,25
34 0,50 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,25 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50
35 0,50 1,00 0,25 0,25 1,00 0,75 0,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 1,00 0,75 1,00 0,25
36 0,25 0,75 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50
37 0,25 1,00 0,75 0,50 1,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 1,00 0,00
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ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

38 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 1,00 0,00
39 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 1,00 0,00
40 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 0,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

26 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25
27 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 1,00 0,25 0,50 0,50
28 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 0,75 0,50 0,50 0,00
29 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,25 0,00 0,75 0,50 0,25 0,00
30 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,50 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
31 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 1,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
32 0,50 1,00 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 0,50 0,75 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50 0,50
33 0,25 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50 1,00 1,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25
34 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 0,25 1,00 0,50 1,00 0,00
35 0,25 1,00 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,00 1,00 0,50 0,75 0,25 0,50 0,25
36 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 1,00 0,25 0,00 0,25 0,00
37 0,25 1,00 0,75 0,75 0,00 0,25 0,75 0,25 1,00 0,75 0,25 1,00 0,75 0,50 0,75
38 0,00 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 1,00 0,25 0,25
39 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 1,00 0,50 0,25 0,50 0,25 1,00 0,75
40 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,75 0,25 0,75 1,00
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

26 0,25 0,75 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25
27 0,50 1,00 0,75 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 0,50 0,75 0,50
28 0,50 1,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 1,00 0,25 0,50 0,25
29 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 0,50
30 0,25 0,75 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
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ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

31 0,25 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00
32 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,50
33 0,50 1,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25
34 1,00 1,00 0,75 0,25 0,25 0,75 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75
35 0,50 1,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,00
36 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00
37 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 1,00 0,75 1,00 0,75 0,50 0,50 0,75
38 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
39 0,50 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
40 0,75 0,75 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 1,00 0,50 0,25
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

26 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
27 1,00 1,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,25
28 1,00 0,75 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50 1,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
29 0,75 1,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
31 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
32 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
33 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00
34 1,00 1,00 0,25 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25
35 0,75 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00
36 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
37 0,75 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
38 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
39 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,00
40 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,75 0,00 0,25 0,25
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ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

26 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50
27 0,25 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
28 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 1,00 1,00
29 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00
31 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75
32 0,00 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
33 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,75 0,75
34 0,00 0,00 0,50 1,00 0,75 0,75 0,50 0,00 0,00 0,75 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
35 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50
36 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,75 0,25
37 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 1,00 0,75 0,25 0,25 0,50 1,00 0,75 0,25 1,00 1,00
38 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,75 0,75 0,25 0,75 0,75
39 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,75 0,75
40 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,75 0,75
ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

26 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00
27 0,50 1,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 1,00 0,50 1,00 1,00
28 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,75 0,25 0,75
29 0,75 1,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00
30 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 1,00
31 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 1,00
32 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00
33 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00
34 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 1,00 0,50 0,75 1,00
35 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 1,00
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ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

36 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 1,00 0,00 0,00 1,00
37 0,75 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 1,00 1,00
38 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 1,00
39 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50
40 0,25 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

41 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 1,00 0,25
42 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,25 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75
43 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,25 1,00 0,00
44 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,00
45 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,75 0,00
46 1,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,75 0,25 1,00 0,50
47 0,75 0,25 0,25 0,25 1,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 1,00 1,00
48 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 1,00 0,00
49 0,25 0,50 0,25 0,75 1,00 0,75 0,25 0,75 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75
50 0,00 0,75 0,50 0,50 0,25 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 1,00 0,00
51 1,00 0,50 0,25 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75
52 0,00 0,75 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25 1,00 0,00
53 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00 0,00
54 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 1,00 0,00
55 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 1,00 0,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

41 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,00 0,75 0,25 0,50 0,75
42 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75
43 0,25 0,75 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00
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ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40
44 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25
45 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00
46 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00
47 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25
48 0,25 0,50 0,25 0,75 0,00 0,25 0,75 0,50 0,75 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00
49 0,50 0,75 0,50 1,00 0,50 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50
50 0,25 1,00 0,75 0,75 0,00 0,50 0,75 0,50 1,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,25 0,00
51 0,25 1,00 0,75 1,00 0,50 0,25 0,75 0,50 1,00 0,50 0,25 1,00 0,50 0,50 0,50
52 0,25 1,00 1,00 0,75 0,00 0,50 0,75 0,50 1,00 0,75 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25
53 0,25 0,50 0,25 0,75 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00
54 0,00 0,75 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50
55 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,00 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55
41 1,00 1,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25 0,25
42 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75
43 0,25 0,75 1,00 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50 0,50
44 0,25 0,50 0,75 1,00 1,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
45 0,25 0,50 0,75 1,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
46 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50 0,75
47 0,25 1,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
48 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50
49 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,50 0,50
50 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75
51 0,50 1,00 0,75 0,50 0,50 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75
52 0,75 1,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,75
53 0,75 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50
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ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55
54 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75
55 0,25 0,75 0,50 0,25 0,25 0,75 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 1,00
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
41 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
42 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50 0,25 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
43 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
44 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25
45 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
46 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
47 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00
48 0,75 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00
49 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25
50 1,00 0,75 0,25 0,50 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25
51 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
52 0,75 0,75 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
53 0,50 0,75 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25
54 0,75 1,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25
55 1,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
41 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25
42 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,50 0,50 0,25 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25
43 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
44 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25
45 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
46 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
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ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

47 0,75 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00
48 0,75 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00
49 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25
50 1,00 0,75 0,25 0,50 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25
51 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
52 0,75 0,75 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
53 0,50 0,75 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,50 0,25 0,25
54 0,75 1,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25
55 1,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

41 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,75 1,00
42 0,00 0,50 0,50 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
43 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
44 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,75
45 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 1,00
46 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
47 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,75
48 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 1,00 1,00
49 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,00 0,75 1,00
50 0,00 0,25 0,50 0,75 0,75 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75 0,00 0,00 1,00 1,00
51 0,00 0,50 0,50 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
52 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50 0,75 0,25 0,00 1,00 1,00
53 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 1,00 1,00
54 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,75 0,25 0,25 0,00 0,25 1,00 0,25 0,00 1,00 1,00
55 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 1,00
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ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

41 0,50 1,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
42 0,75 1,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,75 0,75 1,00
43 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00
44 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
45 0,50 0,75 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
46 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,50 1,00
47 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00 0,25 0,75
48 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75
49 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 1,00 0,50 0,50 0,75
50 0,25 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,75 0,50 0,75 1,00
51 0,75 1,00 0,00 0,75 0,50 0,00 0,50 0,00 0,50 0,00 1,00 0,25 0,50 1,00
52 0,50 1,00 0,00 0,00 0,25 0,00 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00
53 0,50 1,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 1,00
54 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
55 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

56 0,00 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,50 0,75 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,00
57 0,00 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,50 1,00 0,25
58 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00
59 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,00
60 0,00 0,50 0,00 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50
61 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00 0,00
62 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 1,00 0,00
63 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00
64 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,00
65 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 1,00 0,00
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ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

66 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00 0,00
67 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00
68 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 0,00
69 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,50 0,50 0,00 0,75 0,00
70 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

56 0,25 1,00 1,00 0,75 0,00 0,50 0,50 0,50 1,00 0,75 0,50 0,75 0,50 0,50 0,25
57 0,25 1,00 0,75 1,00 0,00 0,25 0,75 0,25 1,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25
58 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25
59 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00
60 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00
61 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
62 0,00 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
63 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
64 0,00 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
65 0,00 0,75 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50
66 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 1,00
67 0,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 0,75
68 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,75 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,00
69 0,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25
70 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

56 0,25 1,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,75 0,50 0,75 1,00
57 0,25 1,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 1,00 1,00
58 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,75 0,50
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ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55

59 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50
60 0,25 1,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
61 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
62 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
63 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25
64 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
65 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75 0,75 0,50 0,25
66 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,25
67 0,50 0,75 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25
68 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
69 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25
70 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

56 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50
57 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50
58 0,50 1,00 1,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50
59 0,75 0,75 0,50 1,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
60 1,00 0,75 0,25 0,50 1,00 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00
61 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 1,00 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
62 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 1,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
63 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 1,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
64 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
65 0,75 0,75 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
66 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 1,00 0,75 0,75 0,50 0,25
67 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25
68 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,50 1,00 0,75 0,25
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ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70

69 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 1,00 0,50
70 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

56 0,00 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,00 0,25 0,75 0,75 0,50 0,25 1,00 1,00
57 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 1,00 0,25 0,25 0,00 0,50 1,00 0,25 0,00 1,00 1,00
58 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 1,00
59 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00 1,00
60 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 1,00 1,00
61 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 0,00
62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00
63 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
64 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25
65 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,50 0,75
66 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 1,00
67 0,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 1,00
68 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 1,00 1,00
69 0,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 1,00
70 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,75 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 1,00
ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

56 0,75 0,75 0,00 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,75 1,00
57 0,75 1,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 1,00 1,00
58 0,50 1,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
59 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75
60 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 1,00
61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 1,00
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ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

62 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75
63 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
64 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
65 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 1,00
66 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
67 0,50 0,75 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
68 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,75
69 0,50 0,75 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75
70 0,25 0,75 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

71 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
72 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
73 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00
74 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,25 1,00 0,00
75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 1,00 0,00
76 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,25 0,75 0,50 0,00 0,75 0,00
77 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00
78 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
79 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
80 0,75 0,50 0,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 1,00 0,00
81 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,75 0,50 1,00 0,25 0,50 0,75 0,75 1,00 0,00
82 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
83 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
84 0,00 0,75 0,50 1,00 1,00 0,75 0,75 1,00 0,50 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75
85 0,00 0,75 0,75 1,00 0,50 1,00 1,00 0,75 0,50 1,00 0,75 1,00 1,00 0,50 1,00 0,00
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ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40
71 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
72 0,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25
73 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25
74 0,00 0,75 0,50 0,75 0,00 0,25 0,50 0,50 1,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00
75 0,25 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,50 0,75 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00
76 0,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,25
77 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,75 0,25 0,25 0,25
78 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
79 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
80 0,25 0,50 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,00
81 0,25 0,50 0,25 0,75 0,00 0,00 0,75 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00 0,75 0,25 0,50
82 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,75 0,25 0,25
83 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25
84 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 1,00 0,75 1,00 0,50 0,75 1,00 0,75 0,75 0,75
85 0,50 1,00 1,00 1,00 0,00 0,75 1,00 0,75 1,00 0,50 0,25 1,00 0,75 0,75 0,75
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55
71 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25
72 0,50 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25
73 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
74 0,50 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 0,75 0,50 0,75 0,50
75 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,75 0,50 0,75 0,25 0,50 0,25
76 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50
77 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,75 0,50 0,25 0,50
78 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25
79 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25
80 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25
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ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55
81 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 0,75
82 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
83 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
84 0,75 1,00 1,00 0,50 0,75 1,00 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75
85 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
71 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50
72 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50
73 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25
74 0,75 0,75 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25
75 0,75 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,00
76 0,75 1,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75
77 0,75 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50
78 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25
79 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
80 0,75 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00
81 0,75 1,00 0,50 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,50 0,75 0,25
82 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00
83 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
84 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,75 0,75 1,00 0,75 0,50
85 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85
71 1,00 0,75 0,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,75 0,00 0,25 0,75 0,75
72 0,75 1,00 0,50 0,75 0,00 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 1,00
73 0,00 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,75 1,00
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ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85

74 0,50 0,75 0,50 1,00 0,50 0,75 0,75 0,00 0,25 0,50 1,00 0,00 0,00 1,00 1,00
75 0,25 0,00 0,25 0,50 1,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 1,00 1,00
76 0,50 0,75 0,50 0,75 0,25 1,00 0,75 0,50 0,50 0,50 0,75 0,50 0,25 1,00 1,00
77 0,50 0,75 0,50 0,75 0,25 0,75 1,00 0,75 0,50 0,50 0,75 0,25 0,25 1,00 0,75
78 0,50 0,50 0,00 0,00 0,00 0,50 0,75 1,00 0,25 0,00 0,50 0,25 0,00 0,75 0,75
79 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,25 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,75
80 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,00 0,25 1,00 1,00 0,50 0,50 0,75 1,00
81 0,75 0,75 0,50 1,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,25 1,00 1,00 0,75 0,25 0,75 1,00
82 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,25 0,50 0,75 1,00 0,50 0,75 1,00
83 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,50 1,00 1,00 0,75
84 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00
85 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00
ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

71 0,50 1,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
72 0,50 1,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
73 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
74 0,50 0,75 0,00 0,50 0,25 0,25 0,75 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,75 1,00
75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 1,00
76 0,75 1,00 0,00 0,75 0,75 0,50 0,50 0,00 0,50 0,00 0,25 0,00 0,50 1,00
77 0,25 0,75 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,75
78 0,50 0,75 0,25 0,75 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,50 0,00 0,00 0,25 0,50
79 0,25 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25
80 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,25 0,50 0,25 0,25 0,75
81 0,25 0,75 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50
82 0,25 0,75 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50
83 0,50 1,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25
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ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

84 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 0,75 1,00 0,50 0,75 0,00 1,00 0,75 0,75 1,00
85 1,00 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 0,75 0,00 0,50 0,50 1,00 1,00
ifj 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

86 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 0,00
87 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,75 0,00 0,50 0,75 0,25 1,00 0,25 0,25 0,50 0,25
88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25
89 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00
90 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00
91 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
92 0,00 0,25 0,50 0,75 0,00 0,50 0,25 0,00 0,25 0,50 0,50 0,50 0,75 0,00 1,00 0,00
93 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
94 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
95 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
96 1,00 1,00 0,25 0,50 1,00 0,75 0,00 1,00 1,00 0,25 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
97 1,00 0,25 0,00 0,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 1,00 0,25
98 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,25 0,00 0,75 0,00
99 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,25 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

86 0,00 0,50 0,50 0,75 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,00 0,75 0,00 0,25 0,25
87 0,00 1,00 1,00 1,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,50 0,00 0,25 1,00 0,25 0,25 1,00
88 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
89 0,00 0,50 0,50 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,50
90 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25
91 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
92 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,50 0,50 0,50
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ifj 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40
93 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,25
94 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
95 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25
96 0,50 1,00 1,00 0,25 0,75 0,25 0,00 0,50 1,00 0,75 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00
97 0,00 0,50 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
98 0,00 1,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,25 0,25 0,75 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,00
99 1,00 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,50 0,50
ifj 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55
86 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 0,50 0,50
87 1,00 1,00 0,50 1,00 0,75 0,50 0,25 0,25 1,00 0,50 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
89 0,50 0,75 0,25 0,50 0,50 0,25 0,00 0,00 0,50 0,50 0,75 0,00 0,75 0,50 0,50
90 0,50 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25
91 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
92 0,50 0,25 0,75 0,25 0,25 0,75 0,50 0,50 0,25 0,50 0,50 1,00 0,50 0,25 0,50
93 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
94 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25
95 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00
96 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,75 1,00 0,00 1,00 0,75 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00
97 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00
98 0,25 0,75 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25 0,50 0,50 0,75 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25
99 0,50 1,00 1,00 0,50 0,50 1,00 0,75 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50
ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
86 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,50 0,25 0,50 0,25
87 0,75 1,00 1,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,75 0,50 0,75 0,75
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ifj 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70
88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
&9 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,50 0,25
90 0,25 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25
91 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
92 1,00 0,25 0,25 0,75 0,75 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
93 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
94 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25
95 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
96 0,50 0,50 0,00 0,00 1,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
97 0,50 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
98 0,75 1,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 0,25 0,25
99 1,00 1,00 0,75 0,75 1,00 1,00 0,75 0,50 0,50 1,00 0,75 0,75 0,75 0,75 0,50
ifj 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85
86 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,75 0,25 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 1,00
87 1,00 1,00 0,50 0,75 0,00 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25 0,75 0,75 1,00 1,00 1,00
88 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 0,50
&9 1,00 0,50 0,25 0,50 0,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,75 0,50 0,25 1,00 1,00
90 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 1,00 1,00
91 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,00 0,00 0,50 0,25 0,25 0,75 1,00
92 0,50 0,50 0,25 0,75 0,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,75 0,25 0,25 0,25 1,00 1,00
93 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25
94 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,50 0,50 0,50 0,25 0,00 0,50 0,00 0,25 0,75 0,75
95 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00
96 0,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,25 0,00 0,00 0,00 0,50 0,25 0,00 0,00 1,00 0,50
97 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 0,25 0,00 0,25 0,75 0,50
98 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,00 0,75 1,00
99 0,50 0,50 0,50 1,00 1,00 1,00 0,75 0,50 0,25 0,75 0,50 0,50 0,25 1,00 1,00
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ifj 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
86 1,00 1,00 0,50 1,00 0,75 0,50 0,50 0,00 0,25 0,00 0,00 0,25 1,00 1,00
87 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 0,75 0,75 0,25 0,25 1,00 1,00
88 0,50 1,00 1,00 0,25 0,75 0,25 0,25 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25
89 1,00 1,00 0,25 1,00 1,00 1,00 0,75 0,00 0,50 0,00 0,00 0,25 0,75 0,75
90 0,75 1,00 0,75 1,00 1,00 1,00 0,75 0,25 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 0,50
91 0,50 1,00 0,25 1,00 1,00 1,00 0,75 0,25 0,25 0,25 0,00 0,50 0,75 0,75
92 0,50 1,00 0,25 0,75 0,75 0,75 1,00 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 0,75
93 0,00 1,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,50 1,00 0,25 0,25 0,00 0,75 0,25 0,50
94 0,25 0,75 0,25 0,50 0,00 0,25 0,25 0,25 1,00 0,50 0,00 1,00 0,25 0,75
95 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00 0,25 0,25 0,25 0,50 1,00 0,00 0,25 0,00 0,00
96 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,50 1,00
97 0,25 0,25 0,00 0,25 0,25 0,50 0,50 0,75 1,00 0,25 0,25 1,00 0,50 1,00
98 1,00 1,00 0,00 0,75 0,75 0,75 0,50 0,25 0,25 0,00 0,50 0,50 1,00 1,00
99 1,00 1,00 0,25 0,75 0,50 0,75 0,75 0,50 0,75 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00
Korrelationskoeffizienten fiir das Uberschwemmungsrisiko im Kénigreich Norwegen
ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
01 1,00 0,00 0,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
02 0,00 1,00 1,00 0,00 0,00 0,25 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
03 0,00 1,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
04 1,00 0,00 0,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
05 0,75 0,00 0,00 0,75 1,00 0,75 0,75 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00
06 1,00 0,25 0,00 1,00 0,75 1,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 0,00 0,00
07 1,00 0,50 0,50 1,00 0,75 1,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
08 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 0,00 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,75 0,00 0,00 0,00
09 0,00 0,00 0,00 0,00 0,50 0,00 0,00 0,00 1,00 0,25 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
10 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,25 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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ifj 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

11 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 0,00
12 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 0,00
13 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00 0,00
14 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 1,00 1,00 1,00 1,00 | 0,00 | 0,25 0,00 | 0,00 0,00
15 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 1,00 | 0,75 0,00 | 0,00 0,25
16 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 0,00 0,25 0,00 | 0,75 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,25 0,75 1,00 | 0,50 | 0,00 0,50
17 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,50 1,00 | 0,50 0,75
18 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 1,00 0,25
19 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,25 0,50 | 0,75 0,25 1,00¢
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ANHANG XV1I

In Anhang XXV der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 wird der folgende Abschnitt angefiigt:

,Korrelationskoeffizienten fiir das Hagelrisiko in der Republik Polen
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ifj 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74
23 10,251 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25
24 10,75 (0,75|0,75| 1,00 | 0,75 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50
01 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50
02 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00
03 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
04 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
05 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00
06 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
07 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
08 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
09 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
10 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
11 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
12 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
13 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
14 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
15| 100 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
16 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
17 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
18 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
19 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
20 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,75
21 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
22 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
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0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,50

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

35

1,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,75

0,75

0,25

0,50

0,25

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

36

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

1,00

0,25

0,25

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

37

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

38

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

39

0,50

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

40

0,75

0,25

0,25

0,25

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

41

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,25

0,25

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

)

0,50

0,25

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,25

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

0,00

0,00

43

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,25

1,00

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

44

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,50

1,00

0,75

0,00

0,50

0,25

0,00

45

1,00

0,50

0,50

0,50

0,25

0,75

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,50

0,50

0,75

1,00

0,50

0,75

0,50

0,50

46

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,50

1,00

0,25

0,25

0,50

47

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,75

0,25

1,00

0,50

0,00
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[S1]LL1

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,50

0,25

0,50

1,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,00

0,25

1,00

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

25

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

0,25

0,50

1,00

0,75

0,25

0,50

0,25

1,00

0,50

0,75

0,50

0,75

1,00

1,00

0,75

0,50

0,50

26

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

27

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,75

0,50

0,25

0,25

0,00

28

0,50

0,25

0,50

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,25

0,75

0,50

0,25

0,00

0,00

29

0,25

0,25

0,75

0,50

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,50

1,00

1,00

0,75

0,25

0,75

0,50

30

1,00

0,75

0,75

1,00

0,75

0,25

0,00

0,25

0,25

0,25

1,00

0,75

0,25

0,25

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

1,00

0,25

0,00

0,00

31

1,00

0,75

0,75

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

1,00

0,75

0,25

0,25

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

1,00

0,00

0,00

0,00

32

0,75

0,50

0,25

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,50

0,00

0,00

0,00

33

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,50

0,25

0,00

0,00

34

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,50

0,00

0,00

0,00

35

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

1,00

0,25

0,50

0,25

1,00

0,25

0,50

0,25

0,50

1,00

1,00

0,50

0,25

0,25

36

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,25

0,75

0,50

0,25

0,25

0,00

37

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,25

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

38

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

39

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,00

0,25

0,25

0,00

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

40

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,75

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

1,00

1,00

0,25

0,00

0,00

41

1,00

0,75

0,50

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,75

0,75

0,25

0,00

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,75

0,00

0,00

0,00

42

0,75

0,50

0,50

1,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,00

0,00

0,00

13

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,75

0,00

0,00

0,00

44

1,00

0,75

0,50

1,00

0,75

0,25

0,00

0,25

0,25

0,25

0,75

0,75

0,25

0,25

0,00

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,00

0,00

0,00

45

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,50

0,50

1,00

1,00

0,75

0,50

0,25

46

0,50

0,25

0,75

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,75

0,50

0,25

0,25

0,25

47

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,00

0,25

0,25

0,00

0,50

0,50

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,25

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00
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48 10,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25
49 10,25 (0,25 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25
ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99
25 (1,00 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
26 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
27 | 1,00 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
28 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
29 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
30 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
31 ]0,75 0,00 | 0,00 |0,00]|1,00 ]| 100025050025 1,00 | 0,25 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
32 10,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
33 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
34 10,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
35 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 { 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
36 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
37 11,00 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
38 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
39 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
40 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50
41 | 0,75 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
42 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
43 1 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
44 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
45 { 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 { 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,75
46 | 1,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,75 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 |{ 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
47 1 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
48 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 |{ 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
49 1 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 { 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25

1d

9C¢0T’C'81 woA T 1dV



l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81]6/1

ifj 00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,75
51 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75
52 11,00 | 1,00 0,50 0,75 | 1,00 | 0,50 |0,75|0,75]0,75| 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 ] 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
53 11,00 1,00]1,00] 1,00 |1,00|0,75]0,75]|0,75]|0,75]| 1,00 | 1,00 { 0,75 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00
54 11,00 | 1,00 0,75 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75
550,50 | 0,50 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
56 | 0,25 0,25 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
57 10,50 |0,50|0,00]|0,25|0,50 | 0,00 0,25 0,25 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
58 10,500,501 0,25 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
59 10,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
60 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50
61 | 1,00|1,00]|0,75| 1,00 | 1,00 | 0,50 0,25 0,50 | 0,25 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50
62 10,500,501 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
63 |0,50|0,50| 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
64 | 0,50 0,25 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
651|100 1,00]|0,75|1,00|1,00|0,50]|1,00]1,00|1,00|1,00]|1,00]|1,00] 100|100 | 1,00 | 1,00 ]| 1,00 1,00]1,00] 1,00/ 1,00|0,75|1,00]|1,00]| 1,00
66 | 0,251 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
67 | 0,50 0,50|0,00|0,25 0,50 0,00]025]|0,25| 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
68 | 0,251 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
69 | 0,251 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
70 | 1,00 | 1,00 1,00 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
71 (1,00 1,00]1,00] 1,00 |1,00]|O075]075]|0,75]|0,75]|1,00|1,00]|0,75]0,75]|1,00]1,00]1,00]0,75|0,75]0,75]|0,75]|1,00]0,50|0,50|0,50| 1,00
72 10,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
73 10,00 | 0,00 | 0,00 0,00 0,25 (0,00 0,25]|0,25]0,25| 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
74 10,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 ] 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25
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25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

1,00

0,75

0,50

0,50

0,25

1,00

1,00

0,75

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,75

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75

0,50

0,25

51

1,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,75

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,50

0,50

1,00

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

52

1,00

0,50

0,50

0,50

0,75

0,75

0,75

0,25

0,50

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,75

0,50

0,50

0,50

53

1,00

0,75

0,75

0,50

0,50

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

0,50

54

1,00

0,50

0,50

0,25

0,25

0,75

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

55

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,50

0,25

0,25

0,00

0,25

56

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,00

0,00

0,25

57

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

58

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

59

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

60

1,00

0,50

0,25

0,25

0,00

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,75

0,50

0,75

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

61

0,75

0,50

0,25

0,25

0,00

0,75

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,50

0,50

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

0,25

0,50

0,25

0,00

62

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

63

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

64

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

65

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

66

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

67

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

68

0,50

0,00

0,25

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,00

0,25

0,25

69

0,75

0,00

0,25

0,25

1,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,50

70

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

0,75

71

1,00

0,75

0,50

0,50

0,75

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,75

0,50

0,50

72

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

73

0,50

0,00

0,25

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,25

0,00

0,25

0,25

74

0,50

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,25

0,25
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50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

50

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

1,00

0,50

0,75

0,25

0,50

1,00

1,00

0,75

0,25

0,25

51

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,25

0,50

1,00

1,00

0,50

0,25

0,25

52

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,50

53

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

1,00

0,50

0,75

1,00

1,00

1,00

0,50

0,50

54

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,75

0,25

0,50

1,00

1,00

0,50

0,25

0,25

55

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,50

0,25

0,00

0,00

56

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

1,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,00

0,50

0,00

1,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,75

0,75

0,25

0,25

0,25

57

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,00

1,00

0,25

0,00

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

58

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,75

0,50

0,00

0,25

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,75

0,00

0,00

0,00

59

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,25

0,00

0,25

1,00

0,50

0,25

0,00

0,00

0,00

0,75

0,00

0,25

0,25

0,00

1,00

0,50

0,25

0,00

0,00

60

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,25

0,50

0,75

0,50

1,00

0,75

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

1,00

1,00

0,50

0,00

0,00

61

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,25

0,25

0,50

0,25

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,50

0,25

0,25

1,00

1,00

0,50

0,00

0,00

62

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,50

0,00

0,00

0,00

63

0,75

0,50

0,50

0,75

0,50

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,50

0,50

0,25

1,00

0,25

0,75

0,00

0,25

0,00

0,00

1,00

0,75

0,25

0,00

0,00

64

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,50

0,50

0,25

0,25

1,00

0,75

0,25

0,25

0,00

0,00

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

65

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

66

0,50

0,50

0,50

0,75

0,50

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,25

1,00

1,00

0,25

0,25

0,50

0,75

0,50

0,25

0,00

0,00

67

0,75

0,75

0,75

1,00

0,75

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,25

1,00

0,25

1,00

0,50

0,25

1,00

1,00

0,25

0,25

0,25

68

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,25

0,50

1,00

0,50

0,75

0,75

0,25

0,50

0,25

69

0,50

0,50

1,00

0,75

0,50

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,25

0,25

0,00

0,00

0,00

1,00

0,50

0,25

0,50

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

0,50

70

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

71

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

0,50

1,00

1,00

0,50

0,75

0,50

1,00

0,50

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

72

0,75

0,50

0,75

1,00

0,50

0,25

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,00

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

1,00

1,00

1,00

0,50

0,25

73

0,25

0,25

0,75

0,50

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,50

0,75

1,00

0,75

0,50

1,00

0,50

74

0,25

0,25

0,50

0,50

0,25

0,00

0,25

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00

0,00

0,25

0,25

0,50

0,75

0,75

0,25

0,50

1,00
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ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

50 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 |{ 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,75
51 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
52 11,00 0,75|0,75|0,75| 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
53 (1,00 |0,75]|0,75| 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00
54 11,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75
55 11,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
56 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25
57 11,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
58 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
59 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25
60 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50
61 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50
62 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00
63 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
64 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
65 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
66 | 1,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
67 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
68 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 ] 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
69 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50
70 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
711,00 |0,75|075|0,75| 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
72 (1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50
73 11,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
74 11,00 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25
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/81/€81

ifi

00

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

75

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,25

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

76

0,25

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

77

0,25

0,00

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,50

0,50

0,50

0,75

0,25

0,50

0,25

0,50

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

78

0,25

0,25

0,00

0,00

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,00

0,00

0,25

80

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,50

0,25

0,50

0,50

1,00

0,50

0,25

0,50

0,25

1,00

0,50

0,25

0,25

0,75

81

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

1,00

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

1,00

82

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

83

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,00

0,50

84

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50

85

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

0,50

0,75

0,50

1,00

1,00

0,75

0,25

0,50

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

0,50

1,00

0,50

0,25

0,25

0,75

86

0,75

0,75

0,25

0,50

0,75

0,00

0,50

0,50

0,25

0,50

1,00

0,50

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

87

0,75

0,75

0,25

0,50

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,75

0,25

0,00

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,00

0,75

0,00

0,00

0,00

0,25

88

0,50

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

89

0,50

0,25

0,00

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,00

0,25

90

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

91

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

1,00

92

1,00

1,00

0,25

0,75

1,00

0,25

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

1,00

93

1,00

1,00

0,50

0,75

1,00

0,25

0,75

0,75

0,50

1,00

1,00

0,75

0,75

0,75

0,75

1,00

0,50

0,50

0,75

0,75

1,00

0,50

0,50

0,50

0,75

94

1,00

1,00

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

0,75

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

1,00

0,75

1,00

0,75

1,00

1,00

0,50

0,75

0,75

1,00

95

0,75

0,75

0,50

0,50

0,75

0,25

0,50

0,50

0,25

0,50

1,00

0,50

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

96

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,25

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,00

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,00

0,00

0,00

0,25

97

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,00

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,00

0,00

0,00

0,25

98

0,50

0,50

0,25

0,25

0,50

0,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,25

0,00

0,25

0,25

1,00

0,25

0,25

0,25

0,25

0,75

0,00

0,00

0,00

0,25

99

0,50

0,50

0,00

0,25

0,75

0,00

0,25

0,25

0,25

0,50

1,00

0,50

0,25

0,50

0,50

1,00

0,25

0,25

0,25

0,50

0,75

0,25

0,25

0,25

0,50
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ifj 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49

75 11,001 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
76 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
77 10,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25
78 10,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00
80 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25
81 | 1,00 0,75|0,75]0,50| 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,50
820,750,251 0,25|0,25] 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
83 10,75|0,25|0,25| 0,25 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00
84 (0,75(0,25|025|025|025|025|025|0,00|025|025|0,75|0,25|0,25| 0,25] 0,25 | 0,50 | 0,25 0,25 0,25 0,25 0,75 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25
85 11,00 0,75|0,50] 0,50 0,25 (1,00 | 1,00 0,50 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25
86 | 0,75|0,25|0,25|0,25] 0,00 | 0,25 | 0,25] 0,25 | 0,25 | 0,25| 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
87 10,50 0,25 | 0,25 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00
88 10,75 0,00 | 0,25 0,25 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
89 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
90 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
91 (1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75
92 11,00 /0,50 0,75 0,75| 1,00 | 0,50 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 0,75
93 11,00 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 1,00 | 0,50 | 0,50 0,50 0,75 | 1,00 | 0,50 0,50 0,25 | 0,50 | 1,00 0,50 | 0,75 0,50 | 0,50
94 | 1,00 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00
95 (1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25
96 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00
97 10,50 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00
98 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 ] 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00
99 10,75|0,25|0,25|0,25] 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
ifj 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74

75 11,001 1,00 (1,00 |1,00] 100|100 |1,00| 1,00/ 1,00 |1,00]|1,00]1,00/0,50]|1,00]1,00]1,00|1,00]1,00]1,00|100]|1,00]1,00]1,00]| 1,00]| 1,00
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l0/692/9z07/19p 891/19/no edoanaerep/[:dny 13

/81/S81

ifj 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74
76 10,501 0,50 (0,75 |0,75]| 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,25
77 10,501 0,50 | 0,75 | 0,75 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 0,25
78 10,50 0,50 | 0,750,751 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25
80 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
81 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 0,75 | 0,75 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50
820,750,501 0,75|0,75]0,50 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25
83 |100|0,75|0,75]|100]|0,75|0,25]025]0,25|0,25|0,25|0,75| 0,75 | 0,25 | 0,25 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00
84 10,75|0,75 (1,00 1,00 0,750,251 0,25] 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
85 11,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25
86 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
87 10,75(0,75|0,75|1,000,75|025|025| 025|025 025 |0,75| 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00
88 10,50 |0,50|0,75]|0,75]0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25
89 10,50 0,50 0,75 0,75]0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25
90 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
91 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75
92 |1,00| 1,00 | 1,00 1,00 1,00 |0,75]0,75]|0,75|0,50 | 0,50 | 1,00| 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75
93 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,50
94 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,75 0,75 | 0,75 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
951,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
96 | 0,750,50|0,75|0,75]0,50 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00
97 10,75 (0,50 |0,75|0,75| 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,00 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00
98 10,75|0,50|0,75| 1,00 0,50 | 0,25 | 0,25 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 1,00 | 0,00 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 1,00 | 0,75 | 0,25 | 0,00 | 0,00
99 10,75|0,75 | 1,00 | 1,00 0,75 | 0,25 0,25] 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,00 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,25
ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 92 93 94 95 96 97 98 99

751,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 { 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
76 1,00 | 1,00 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,75 | 0,25 | 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,25
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(0/697/9z0T /1P B91[19/na edona-erep/[:dny 13

ifj 75 76 77 78 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96 97 98 99

77 11,00 0,50 {1,00]0,25)025]0,7510,25] 0,25 | 0,50 | 0,50 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,50 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,00 | 0,25 | 0,25
78 11,00)0,25(0,25|1,00)0,50(0,7510,25]0,25(0,25]0,50]0,250,250,25]0,25|1,00]100)0,75(0,75]0,75]0,250,25]0,25] 0,25 0,25
80 11,000,501 0,25)0,50(100]1,00]0,50(|100]0,75]100(100]1,00]0,50]0,50|100]1,00]|100]1,00]100]100]0,75]075]0,75| 0,75
81 (100(075]075{0,75]1,00|1,00]1,00]1,00]1,00]1,00]100]100]0,75]0,75]100])100)100)100]100]100]0,75]0,75]|1,00 | 1,00
82 11,00(0,25]0,25)0,25{0,50|1,00]1,00]0,50]0,50]0,75({0,5010,25)0,25(0,25|1,00]1,00(100]0,75]1,00]0,50]0,25]0,25]0,25]| 0,50
83 11,00(0,25]0,25]0,25(1,00]1,00]0,50(1,00]0,50]1,00]{0,50]0,50]0,25[0,25|1,00]1,001,00]1,00]1,00]0,50]0,25]0,25]0,25]| 0,50
84 11,00(0,5010,50)0,25|0,75|1,00]0,50|0,50]|1,00)0,75|0,50]0,25)0,501|0,25|1,00]1,00|1,00]0,75]1,00]0,50]0,25]0,25]0,25| 0,50
85 1100(0,50(050)050(100)100)0,75(100]60,75]1,00(0,751]60,75]0,75(0,501,00]1,00]|100]1,00]100]100]60,75]075]0,75| 0,75
86 | 1,00 0,251]0,25)0,25(1,00]1,00]0,50(0,5010,50)0,75({1,00]0,50]0,50(0,50|1,00]1,00(100]1,00]100]0,751]0,50]0,257]0,50]| 0,50
87 11,000,251 0,00)0,25(1,00]1,00]0,25|0,50]0,25]0,75|0,50]1,00]0,25|0,25|1,00]1,00]|0,75]0,75]0,75]0,50]0,25]0,25]0,25| 0,25
88 11,000,251|0,25)0,25(0,500,75]0,25{0,25]0,50)0,75{0,50|0,25|1,00(0,25|1,00]1,00100]0,75]1,00]0,50]0,25]025]0,25]| 0,50
89 11,000,2510,50] 0,25 (0,50 | 0,75 ] 0,25 0,25 | 0,25 ] 0,50 { 0,50 | 0,25 ] 0,25 [ 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 ] 0,75 0,50 | 0,25 ] 0,25 | 0,25 | 0,25
90 {100 |1,00]1,00{1,00]1,00]1,00]1,00]1,00]1,00]1,00]100]100]100]100]100]100])100)100]100]1,00]1,00]1,00]1,00( 1,00
91 1100({100}100)100(100|100)100(100]|100)100({100]|100])100](100]100]1,007(100]1,00]100]|100]1,00]1007]100]| 1,00
92 1100(100}100)0,75({100|1,00)100(|100]|100])100(100]}0,75]100(|100]100]1,007(100]100]100]100]0,75]1007]0,75]| 1,00
93 110040,75(0,7510,75({1,00}1,00)075({1,00]}60,75)1,00{100]}60,75}0,75(0,75|1,00]1,00(1,00]1,00]100]100]60,75]075]0,75] 1,00
94 1100({100}100)0,75({100|100)100(100]100])100(100]60,75]100(0,75]1,00]1,00(100]1,00]100]100]60,75]1,007]0,75]| 1,00
9511,00(0,25]0,25]0,25(1,001,00]0,500,5010,50]1,00(0,751]0,50]0,501]0,50|1,00]1,00|100]1,00]1,00]1,00]0,50]0,50]0,50]| 0,75
96 | 1,00 | 0,25 |0,25)0,25|0,750,75] 0,250,251 0,25 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 1,00 | 1,00 { 0,75 | 0,75 ]| 0,75 | 0,50 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,50
97 11,00 0,2510,00)0,25(0,7510,75]0,250,250,25]0,75(0,25]0,25]0,25(0,25 1,00 1,00 100]0,75]1,00]0,50]0,25]1,00]0,25]| 0,25
98 11,000,251|0,25]0,25(0,75]1,00] 0,25 0,25 10,25]0,75(0,5010,25]0,25|0,25|1,00)1,000,751]0,75]0,75(0,5010,25] 0,25 |1,00]| 0,50
99 | 1,00 | 0,25 | 0,25 | 0,25 | 0,75 | 1,00 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 0,25 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 0,75 | 0,50 | 0,25 | 0,50 | 1,00“
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ABL. L vom 18.2.2026

DE

Anhang XXVI der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 wird wie folgt gedndert:
1. Satz 1 erhilt folgende Fassung:

ANHANG XVIII

,Der in Artikel 125 Absatz 2 genannte Korrelationsparameter COrfubsigences fir die Region r entspricht dem in

Zeile i und Spalte j der folgenden Korrelationsmatrizen angegebenen Wert.”

2. Der folgende Abschnitt wird angefiigt:

,Korrelationskoeffizienten fiir das Bodensenkungs- und Erdrutschrisiko im Kénigreich Belgien

il 1 2 3 4 5 6 7 8 9

1 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
2 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
3 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
4 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
5 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
6 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
7 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
8 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
9 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00¢

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/269/oj 187/187
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